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TITULO 1: DISPOSICIONES REGLAMENTARIAS
ARTICULO 1: PLIEGOS DE CONDICIONES

Los contratos publicos de suministros financiados por la CE en los paises de América Latina se
regiran por:

1. el presente pliego de condiciones generales, aprobado en virtud del Convenio-marco de
financiacion, y

2. el pliego de prescripciones especiales.
No obstante, en caso de cofinanciacion de un mismo contrato, el Estado beneficiario y la Comisidn
podran, en interés del proyecto, acordar la no aplicacion, parcial o total, del presente pliego de
condiciones generales.
ARTICULO 2: PLIEGOS DE CONDICIONES GENERALES

El presente pliego de condiciones generales contiene:
1. Las disposiciones reglamentarias que no admiten excepcion y que determinan:

- los principios y las condiciones de preparacion y de adjudicacion de los contratos;

- las instrucciones a los licitadores;

- la solucion de los litigios.

2. Las clausulas contractuales generales, de caradcter administrativo y técnico, relativas a la
ejecucion de los contratos y aplicables a todos los contratos.

ARTICULO 3: PLIEGO DE PRESCRIPCIONES ESPECIALES
El pliego de prescripciones especiales contiene:
1. las clausulas contractuales particulares aplicables a cada contrato;

2. todas las referencias a las prescripciones de caracter técnico aplicables a los contratos relativos a
suministros de la misma naturaleza;



3. la indicacion de las clausulas contempladas en el apartado 2 del articulo 2 para las que se
establece una excepcidn por las exigencias particulares de un contrato.

CAPITULO I: PRINCIPIOS Y CONDICIONES DE PREPARACION Y DE
ADJUDICACION DE LOS CONTRATOS

I. DEFINICIONES Y PRINCIPIOS
ARTICULO 4: DEFINICIONES
Para la aplicacion del presente pliego de condiciones generales, se entendera por:
1. CE: la Comunidad Europea.
2. Comision: la Comision de las Comunidades Europeas.
3. Estados Miembros: los Estados miembros de la Comunidad Europea.
4. Estado beneficiario: el Estado, pais a favor del cual se financia el proyecto.
5. Convenio-marco de financiacién: el convenio firmado entre la CE y el Estado beneficiario que
tiene por objeto las disposiciones de gestion de la cooperacion financiera y técnica de conformidad

con el Reglamento (CE) N° 443/92 du 25 février 1992 (ALA).

6. Proyecto: el conjunto de operaciones realizadas en el Estado beneficiario, financiado total o
parcialmente por la CE y ejecutado por medio de obras, suministros o servicios.

7. Contrato: todo contrato de suministro oneroso celebrado entre la autoridad contratante, por una
parte y, por otra, un proveedor, persona fisica o juridica, que tenga por objeto la entrega de bienes
muebles susceptibles de ser utilizados sin perfeccionar o que, para su utilizacién, requieran trabajos
cuyo caracter y valor son accesorios en relacion con el objeto principal del contrato.

8. Autoridad contratante: el Estado o la persona juridica que celebra el contrato o en cuyo nombre se
celebra el contrato.

9. Director del proyecto: el servicio administrativo o la persona fisica o juridica designada por la
autoridad contratante y que tiene la responsabilidad de la concepcidn, direccion o ejecucion del
proyecto que debe realizarse.

10. Candidato:

- en el marco de un procedimiento negociado, toda persona fisica o juridica que puede ser llamada a
participara en la fase anterior a la adjudicacion del en el marco de un procedimiento de licitacion,
toda persona fisica o juridica que puede ser llamada a participar en la fase anterior a la oferta.

11. Licitador: toda persona o juridica con quien se celebra el contrato.



12. Adjudicatario: la persona fisica o juridica con quien se celebra el contrato.

13. Nota de precios: el documento que, para un contrato de precios unitarios con presupuesto
calculado, contiene un desglose partidas de los suministros que deben realizarse e indica, para cada
partida, los precios unitarios aplicables.

14. Detalle estimativo: el documento que, para un contrato de precios unitarios con presupuesto
calculado, contiene un desglose por partidas de los suministros que deben realizarse e indica, para
cada partida, una cantidad presunta y el precio unitario correspondiente de la nota de precios; el
detalle estimativo y la nota de precios pueden constituir un documento unico.

15. Desglose del importe global: el documento que, para un contrato de precio global, contiene un
desglose de los suministros que deben realizarse, segun su naturaleza, e indica o no cantidades
globales para las distintas partidas.

16. Moneda Nacional: la moneda oficial del Estado beneficiario.

17. Euro: la unidad de cuenta europea definida por el Reglamento (CE) N° 1103/97 de 17 de junio
de 1997.

ARTICULO 5: ORIGEN DE LOS SUMINISTROS
Salvo excepcidn, los suministros deberan ser originarios de la CE o del pais beneficiario.
ARTICULO 6: PRUEBA DEL ORIGEN DE LOS SUMINISTROS

La prueba del origen de los suministros consistira, en el momento de su importacion en el pais
destinatario, en un certificado expedido por las autoridades aduaneras del pais exportador de los
suministros.

ARTICULO 7: IGUALDAD DE CONDICIONES DE PARTICIPACION

1. Salvo excepcidn a la participacion de terceros paises, la participacion en las licitaciones y en los
contratos financiados por la CE estara abierta en igualdad de condiciones a todas las personas fisicas
y juridicas de los Estados miembros y del pais beneficiario.

Las personas juridicas deberan estar constituidas de conformidad con la legislacion de un Estado
miembro o del pais beneficiario y deberdn tener su sede social, su administracion central o su
principal establecimiento en un Estado miembro o del pais beneficiario. No obstante, cuando sélo
tengan su sede social en un Estado miembro, o en el pais beneficiario, su actividad debera presentar
un vinculo efectivo y continuo con la economia de ese Estado miembro o del pais beneficiario.

La comparacion de las ofertas debera hacerse respetando la igualdad de condiciones, con el fin de
evitar todo obstaculo a la participacion en las licitaciones y a la adjudicacion de los contratos.



A tal efecto, los documentos de las licitaciones no podran incluir ninguna especificacion que pueda
originar discriminaciones entre los licitadores.

ARTICULO 8: COMPETENCIA
Los contratos se adjudicaran previa licitacion.
ARTICULO 9: CARACTER GLOBAL DE LOS PRECIOS

1. Los contratos se adjudicarén sobre la base de precios a tanto alzado. Los precios a tanto alzado
podran ser bien precios unitarios, bien un precio global.

2. El caracter global de los precios de los contratos no impedira la revision de los precios en funcion
de factores determinados de naturaleza fiscal, econdmica o social. Las disposiciones de revision se
establecen expresamente en el presente pliego de condiciones generales y en el pliego de
prescripciones especiales.

3. Excepcionalmente, los contratos podran adjudicarse sin fijacion global de los precios, con arreglo
a las normas enunciadas en el articulo 14:

a) cuando los suministros sean complejos o exijan el empleo de una nueva técnica y presenten
riesgos técnicos importantes que obliguen a comenzar la ejecucion de las prestaciones sin que
puedan determinarse todas las condiciones de realizacion;

b) en caso de circunstancias extraordinarias e imprevisibles, es decir, cuando los suministros sean
urgentes y la naturaleza y las posibilidades de realizacion sean dificiles de determinar.

ARTICULO 10: PAGOS

1. Los contratos nicamente podran prever pagos por un servicio hecho y aceptado.

2. No obstante, podran concederse anticipos y pagos a cuenta en las condiciones y segun las
disposiciones determinadas en el presente pliego de condiciones generales y/o en el pliego de

prescripciones especiales.

3. Los abonos de pagos a cuenta y de anticipos no tendran el caracter de pagos definitivos que
liberen a su beneficiario de sus obligaciones.

ARTICULO 11: MONEDA DE PAGO AL ADJUDICATARIO

El adjudicatario tendra derecho a percibir los pagos en Euros o en la moneda del Estado
beneficiario, de conformidad con los dispuesto en el articulo 60.

ARTICULO 12: VARIABILIDAD DEL CONTRATO



En el curso de la ejecucion del contrato, la autoridad contratante podrd, previa consulta al
adjudicatario, introducir modificaciones en el contrato inicial, siempre que no modifique su objeto y
medie justa compensacion, si procede, de conformidad con los articulos 54 y 92.

ARTICULO 13: CLASIFICACION DE LOS CONTRATOS
1. El contrato podra ser:

a) de precio global,

b) de precios unitarios con presupuesto calculado,

c) de gastos controlados,

d) mixto.

2. El contrato de precio global es aquel en el que un precio a tanto alzado cubre la totalidad de las
prestaciones que son objeto del contrato. Este precio a tanto alzado se calcular, si procede, sobre la
base del desglose del importe global definido en el punto 15 del articulo 4. En este caso, se asignara
un precio a tanto alzado a cada una de las partidas del desglose. ElI importe global se calculara
sumando los distintos precios a tanto alzado indicados para cada una de las partidas.

Cuando se asignen cantidades a las partidas, se tratara de cantidades globales establecidas por la
autoridad contratante. Una cantidad global es la cantidad para la cual el adjudicatario presento un
precio a tanto alzado, que se le pagara cualquiera que sea la cantidad realmente suministrada.

3. El contrato de precios unitarios con presupuesto calculado es aquel en el que, sobre la base de un
detalle estimativo establecido por la autoridad contratante, las prestaciones se desglosan en distintas
partidas, indicando para cada una de ellas el precio unitario propuesto. Los precios unitarios son
globales.

Las sumas debidas de conformidad con el contrato se calcularan aplicando los precios unitarios a las
cantidades realmente suministradas de conformidad con el contrato.

4. El contrato de gastos controlados es aquel en el que las prestaciones efectuadas se pagan, previo
control por el director del proyecto, sobre la base de los costes reales, a los que se afiade un
beneficio.

5. El contrato mixto es aquel cuyos precios se fijan y cuyas prestaciones se pagan haciendo uso de al
menos dos de las modalidades previstas en los apartados 2, 3 0 4.

ARTICULO 14: FIJACION DEL PRECIO EN LOS CONTRATOS DE PRECIOS
PROVISIONALES

1. En los casos previstos en el apartado 3 del articulo 9, se celebrara el contrato:



a) bien en forma de gastos controlados;

b) bien primero con precios provisionales y posteriormente con precios a tanto alzado; la
determinacion de los precios a tanto alzado debera hacerse cuando se conozcan debidamente las
condiciones de ejecucién del contrato;

c) bien en parte en forma de gastos controlados y en parte con precios a tanto alzado.

2. El adjudicatario estard obligado a proporcionar todas las informaciones que la autoridad
contratante pueda razonablemente exigir para el control de los precios.

ARTICULO 15:; DIVISION EN LOTES

Cuando, por razones econdmicas Yy técnicas, se decida dividir en lotes una licitacion, se tendra en
cuenta el interés de agrupar los suministros en lotes homogéneos tan importantes como sea posible.

Las disposiciones del depdsito de las ofertas para un contrato dividido en lotes se precisan en el
articulo 50.

El pliego de prescripciones especiales precisara el nimero de lotes, la naturaleza o la importancia de
cada uno de ellos, e indicara, en su caso, el nimero minimo o maximo de lotes para los que podra
presentar ofertas un mismo licitador.

ARTICULO 16: ESPECIFICACIONES TECNICAS Y NORMAS

1. Las especificaciones técnicas, asi como la descripcion de los métodos de prueba, de control, de
recepcion o de calculo que figuren en los documentos de la licitacion propios de cada contrato,
podran definirse por remision, en orden de preferencia, a las normas del Estados beneficiario, a las
normas comunes aceptadas por la CE y el Estado beneficiario y a las normas internacionales.

2. A menos que tales especificaciones estén justificadas por el objeto del contrato, estard prohibida
la introduccién, en los documentos de licitacion propios de cada contrato, de especificaciones
técnicas que mencionen productos de una fabricacién o de una procedencia determinados o métodos
particulares cuyo resultado sea favorecer o eliminar a determinadas empresas. Estara prohibida, en
particular, la indicacion de marcas, de patentes o de tipos, o la de un origen o de una produccion
determinados.

No obstante, podra autorizarse excepcionalmente esa indicacion acompanada de la mencién “o
equivalente” cuando la autoridad contratante no tenga la posibilidad de ofrecer una descripcion del
objeto del contrato por medio de especificaciones suficientemente precisas e inteligibles para los
interesados.

ARTICULO 17: CALCULO DE LOS PLAZOS



Los plazos mencionados en el presente pliego de condiciones generales y en los demas documentos
contractuales empezaran a correr el dia siguiente a aquel en que se produzca el acto o el hecho que
dé inicio a esos plazos.

Cuando se fije un plazo en dias, expirard al final del dltimo dia de la duracion prevista. Salvo
disposicion en contrario del expediente de licitacion, si se fijara un plazo en dias, se contara en dias
civiles.

Cuando se fije un plazo en meses, se contara de dia a dia. Si no existiera el dia correspondiente en el
mes en que termine el plazo, éste expirara al final del ultimo dia de ese mes.

Cuando el ultimo dia de un plazo sea un dia de fiesta legal o inhabil en el pais donde deba cumplirse
la obligacion sujeta a plazo, ese plazo se prorrogara hasta el final del primer dia laborable siguiente.

ARTICULO 18: COMUNICACIONES ESCRITAS

1. Las comunicaciones escritas, que, de conformidad con el presente pliego de condiciones
generales, se efectuardn por carta certificada con acuse de recibo, podran ser sustituidas por una
simple carta con entrega de un recibo fechado por el destinatario.

2. Las comunicaciones por fax, correo electronico y otros medios analogos unicamente podran
utilizarse con fines de informacion provisional. Requerirdn el envi6 de una confirmacion en la forma
indicada en el apartado 1y en los plazos fijados, en su caso.

Il. PROCEDIMIENTO DE PREPARACION Y DE ADJUDICACION DE LOS
CONTRATOS

ARTICULO 19: MODALIDADES DE ADJUDICACION

Los contratos se adjudicaran mediante licitacién. Excepcionalmente, podran adjudicarse bajo la
forma de un procedimiento negociado, en los casos previstos en el articulo 43.

A. CONTRATOS ADJUDICADOS MEDIANTE LICITACION
ARTICULO 20: TIPOS DE LICITACION
1. La licitacion sera abierta o restringida.

2. La licitacion abierta implicard una convocatoria publica en la que todo contratista interesado
podra presentar una oferta.

3. La licitacion restringida atafierd exclusivamente a los candidatos a quienes la autoridad
contratante decida consultar. Podra recurrir a ella cuando se aprecie urgencia 0 en razon de la
naturaleza o de las caracteristicas particulares de los suministros.



El procedimiento restringido deberd, no obstante, tener por destinatarios a varios proveedores, en
funcion del valor del contrato, capaces de responder a las necesidades que deban satisfacerse. Podra
llevarse a cabo, en su caso, tras un procedimiento de preseleccién decidido en atencion,
singularmente, a la naturaleza particular o a la importancia de las prestaciones que deban realizarse.
1) NORMAS DE PUBLICIDAD E INFORMACION A LOS LICITADORES

ARTICULO 21: ANUNCIO DE CONTRATO

1. La autoridad contratante que desee celebrar un contrato segun el procedimiento de licitacion
abierta o el procedimiento de licitacion restringida con preseleccion dard a conocer su intencion por
medio de un anuncio de contrato.

2. En un procedimiento de licitacion abierta, el anuncio de contrato estipularé en particular:

a) el objeto del contrato, en particular la naturaleza y el alcance de las prestaciones y las
caracteristicas generales de los suministros; si el contrato se dividiera en lotes, el orden de magnitud
de los distintos lotes y la posibilidad de presentar ofertas para uno o varios o para la totalidad de los
lotes; la posibilidad de depositar variantes cuando esten autorizadas;

b) el lugar de entrega y/o de instalacion de los suministros, la fuente de financiacion y el plazo de
ejecucion;

c) la autoridad contratante y, mas concretamente, la direccion del servicio que adjudique el contrato;

d) el tipo de licitacidn, el lugar donde se pueda tomar conocimiento del expediente de licitacion y las
condiciones de adquisicion de este expediente;

e) la fecha limite de recepcion de las ofertas, la direccion a la cual deberan transmitirse y la lengua
en la cual deberan redactarse;

f) el plazo, contado a partir de la fecha limite fijada para la recepcion de las ofertas, durante el cual
los licitadores permaneceran obligados por sus ofertas; salvo casos particulares, este plazo sera de 3
meses;

g) el lugar, la fecha y la hora de la sesion de apertura de las plicas y la indicacion de que las ofertas
se abriran en sesion publica, de conformidad con lo dispuesto por el apartado 2 del articulo 31;

h) el importe de la garantia de la oferta prevista en los apartados 1 y 2 del articulo 62.

3. En un procedimiento de licitacion restringida con preseleccion, el anuncio de contrato precisara
en particular:

a) el tipo de licitacion y las indicaciones citadas en las letras a), b), ¢) y g) del apartado 2;

b) las condiciones de adquisicion del expediente de preseleccién;



c) la fecha limite de recepcién de las solicitudes de participacion, la direccion a la cual deberan
transmitirse y la lengua en la cual deberan redactarse;

d) en su caso, la fecha limite en que la autoridad contratante enviara las invitaciones a licitar

e) las informaciones que deban figurar en la solicitud de participacion en la licitacion en forma de
declaraciones y de documentos relativos a la situacion del proveedor, asi como las condiciones de
caracter econdmico y técnico que la autoridad contratante exija a los proveedores para su seleccion,
requisitos que figuran en los articulos 28 y 29.

ARTICULO 22: DERECHO DE RESIDENCIA TEMPORAL

Para la ejecucion de los estudios preparatorios del establecimiento de las ofertas, el Estado
beneficiario concedera un derecho de residencia temporal a toda persona, 0 a su mandatario, que
participe en una licitacion, de conformidad con su legislacion. Este derecho de residencia temporal
se concederd también en el marco del procedimiento negociado.

ARTICULO 23: INFORMACION A LOS CANDIDATOS

1. Si, por iniciativa de la autoridad contratante, se introdujera una modificacion en el expediente de
licitacion durante el periodo de deposito de las ofertas, se comunicara inmediatamente por escrito a
todos los candidatos al mismo tiempo que el anuncio de una posible prorroga del plazo de depdsito
de las ofertas que la autoridad contratante considere necesaria para que los licitadores puedan
evaluar el precio de esa modificacion. No obstante, en caso de prdrroga de dicho plazo, la
modificacion sera objeto de un anuncio publicado segun lo previsto en el apartado 1 del articulo 24.

2. Si se comunicaran algunas informaciones importantes a un candidato sobre la prestacion exigida o
sobre las bases de determinacion de los precios, éstas deberan ser comunicadas también por escrito
por la autoridad contratante, sin demora, a los otros candidatos, en la medida en que éstos sean
conocidos.

ARTICULO 24: PUBLICACION DE LOS ANUNCIOS

1. El anuncio de contrato en una licitacion abierta se publicara segun las normas que garanticen la
mas amplia informacién. A tal efecto, podrd publicarse a la vez en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas y en el Diario Oficial y/o en la prensa del Estado beneficiario, y podra
también ponerse en conocimiento de los posibles candidatos por cualquier otro medio de
informacién apropiado.

2. En el caso de una licitacion restringida, si estuviera previsto un procedimiento de preseleccion
previa publicacion, el anuncio de contrato precisara las disposiciones de ese procedimiento y se
publicara de conformidad con el apartado 1.

3. En caso de licitacion abierta publicada localmente, el anuncio de contrato se publicara
exclusivamente en el Diario Oficial y/o en la prensa local del pais beneficiario.



ARTICULO 25: INVITACION A LICITAR

En un procedimiento de licitacion restringida con preseleccion, los candidatos, seleccionados
conforme al articulo 30, recibiran una invitacion a licitar que contendra en particular:

1. la referencia del contrato;

2. las indicaciones que figuran en las letras e), f) y g) del apartado 2 del articulo 21;
3. las posibles modificaciones contempladas en el apartado 1 del articulo 23.
ARTICULO 26: PLAZO DE DEPOSITO DE LAS OFERTAS

1. En un procedimiento de licitacion abierta, el plazo minimo entre la fecha de publicacién del
anuncio de contrato y la fecha limite fijada para la recepcion de las ofertas sera de 52 dias civiles.

2. En un procedimiento de licitacion restringida, el plazo entre la fecha de invitacion a licitar y la
fecha fijada para la recepcion de las ofertas se determinard en cada caso, segun el objeto del
contrato. No podra ser inferior a 30 dias civiles.

3. En todos los casos, el plazo otorgado debera ser suficiente para permitir una competencia normal
por el contrato.

ARTICULO 27: CONTENIDO DEL EXPEDIENTE DE LICITACION

El expediente de licitacion deberd incluir los documentos siguientes:

- el anuncio de contrato o el anuncio de preseleccion y la invitacion a licitar:

- el presente pliego de condiciones generales:

- el pliego de prescripciones especiales con sus anexos, incluidos en particular los planos, asi como
el plazo contractual de ejecucién del contrato, las disposiciones de pago y los modelos de oferta y de

declaracion bajo palabra;

- para los contratos de precios unitarios con presupuesto calculado, el marco de la nota de precios y
el marco del detalle estimativo;

- para los contratos de precio global, el marco del desglose por partidas del importe global, con
indicacion o no de cantidades globales.

2) CRITERIOS CUALITATIVOS DE PARTICIPACION

ARTICULO 28: CUALIDADES Y CAPACIDADES REQUERIDAS DE LOS LICITADORES



1. Toda persona fisica o juridica contemplada en el apartado 1 del articulo 7 que justifique la
capacidad juridica, financiera, econdmica y técnica requeridas podré participar en las licitaciones, en
el marco de los procedimientos organizados a tal efecto por el presente pliego de condiciones
generales.

2. No se admitira la participacion en las licitaciones de toda persona fisica o juridica:

a) que se halle en estado de quiebra, de liquidacion, de cese de actividades, de cese de pagos, de
administracion judicial o de convenio de acreedores o en cualquier situacién analoga que resulte de
un procedimiento de la misma naturaleza existente en las legislaciones y reglamentaciones del pais
donde esté establecida;

b) que sea objeto de un procedimiento de declaracion de quiebra, de liquidacion, de administracion
judicial, de convenio de acreedores o de cualquier otro procedimiento de la misma naturaleza
existente en las legislaciones y reglamentaciones nacionales;

C) que haya sido objeto de una condena pronunciada en una sentencia con autoridad de cosa juzgada
por cualquier delito que afecte a su moralidad profesional,

d) que, en el &mbito profesional, haya cometido una falta grave constatada por cualquier medio que
las autoridades contratantes puedan justificar;

e) que no esté al corriente en sus obligaciones de pago de las cotizaciones de la seguridad social
segun las disposiciones legales del pais donde esté establecida;

f) que no esté al corriente en sus obligaciones de pago de sus impuestos y tasas segun las
disposiciones legales del pais donde esté establecida;

g) que haya incurrido en culpa grave por falsa declaracion al proporcionar las informaciones
exigibles para su participacion en una licitacion.

h) que haya sido objeto de una decision de exclusion en aplicacion de la letra d) del punto 2 del
articulo 123.

ARTICULO 29: JUSTIFICACION DE LAS CUALIDADES Y CAPACIDADES

Para establecer la justificacion de sus cualidades y capacidades, el licitador proporcionara:

1. Una declaracion bajo palabra en doble ejemplar, establecida de acuerdo con el modelo anexo al
pliego de prescripciones especiales, en la que haga, constar que no se halla en los supuestos

mencionados en las letras a), b), ¢), y e) del apartado 2 del articulo 28.

Un certificado fiscal que date de menos de un afio, expedido por las autoridades del pais donde esté
establecido, que acredite que se halla en situacién fiscal regular.



Un certificado por el que se acredite que esta al corriente en sus obligaciones de pago de las
cotizaciones de la seguridad social segun las disposiciones legales del pais donde esté establecido.

2. Una exposicion de sus medios técnicos con indicacion de los suministros que haya entregado o en
cuya realizacién haya participado; se adjuntaran a esta exposicion todos los certificados relativos a
sus actividades y a la apreciacion de las mismas expedidos por los beneficiarios de las prestaciones,
asi como, en su caso, los certificados emanados de un organismo de calificacion y de clasificacion
homologado por la Administracion del Estado del que sea nacional y en el que esté establecido
regularmente.

3. Proporcionaréa también, si el pliego de prescripciones especiales lo exigiera:
a) una garantia de la oferta;

b) un documento acreditativo de que satisface las condiciones previstas en el apartado 1 del articulo
7

c) en el caso de las personas juridicas, la copia de sus estatutos o cualquier otro documento relativo a
su constitucion, asi como los poderes de la persona habilitada para obligarla;

d) cualesquiera informaciones utiles relativas a sus productores, a sus proveedores y al origen de los
equipos y materiales.

ARTICULO 30: PRESELECCION DE LOS CANDIDATOS

En un procedimiento de licitacion restringida con preseleccion, la autoridad contratante elegira,
sobre la base de las informaciones proporcionadas en virtud de la letra e) del apartado 3 del articulo
21, a los candidatos a los que invitara a presentar ofertas.

3) OFERTA
ARTICULO 31: APERTURA DE LAS OFERTAS

1. A su recepcidn, las ofertas se registraran, por su orden de llegada, en un registro especial. El
numero de registro y la fecha y la hora de llegada se consignaran en el sobre remitido. Las plicas
deberan permanecer cerradas y conservarse en lugar seguro hasta su apertura en las condiciones
previstas en los apartados 2 y 3.

2. En el lugar, dia y hora fijados en el anuncio de contrato, las plicas que contengan las ofertas,
retiradas o modificaciones seran abiertas en sesion publica por un tribunal cuya composicién se
fijara de conformidad con la reglamentacién del Estado beneficiario.

Unicamente podran tomarse en consideracion las plicas que se hayan recibido en las condiciones
previstas en los articulos 61 y 63, a mas tardar en la fecha limite fijada para la recepcion de las
ofertas.



Se levantara un acta de las operaciones de apertura de las plicas en la que se hara constar:
- el numero y el estado de las plicas recibidas,

- la identidad de los licitadores,

- los documentos que contengan las plicas,

- el importe de las ofertas,

- las posibles modificaciones o retiradas de ofertas,

- las posibles declaraciones de los licitadores.

El acta sera firmada por el Presidente del tribunal, que visara también los documentos que contengan
las plicas y los numerara siguiendo una serie ininterrumpida. Esta acta, que sera publica, se
comunicard a los licitadores que la soliciten.

El Presidente del tribunal leera a continuacién en voz alta los nombres de los licitadores, el importe
de sus ofertas, las modificaciones de precios y las retiradas. Tras esta proclamacion, las
deliberaciones del tribunal proseguiran a puerta cerrada.

3. No se tomaran en consideracion las plicas llegadas después del plazo fijado para la recepcion de
las ofertas, salvo si llegaran al Presidente del tribunal antes de que éste declare abierta la sesion.
Sélo se concedera esta facultad al Presidente del tribunal si la fecha de recepcion de las ofertas es la
misma que la fecha de apertura de las ofertas. El tribunal procedera, si es posible, al registro de las
plicas que hayan llegado tarde de conformidad con el apartado 1.

ARTICULO 32: ADMISION DE LOS CANDIDATOS

Antes de establecer la clasificacion de las ofertas, el tribunal declarara la eliminacion de los
candidatos que no estén cualificados para licitar o cuyas capacidades se juzguen insuficientes, de
conformidad con los articulos 28 y 29.

ARTICULO 33: ANALISIS DE LAS OFERTAS

1. En el andlisis de las ofertas técnicas, el tribunal de evaluacién debera indicar si cada una de las
ofertas responde a los criterios técnicos establecidos en el expediente de licitacion. Esos criterios
atenderan, en particular, a la naturaleza y las condiciones de realizacion de los suministros, a su
coste de utilizacién y a su valor técnico. El tribunal emitird un juicio motivado sobre la conformidad
técnica de las ofertas y las clasificara en dos categorias: conformes o no conformes en el plano
técnico.

2. Concluida la evaluacion técnica, se evaluaran todas las ofertas financieras. Las ofertas se
compararan en Euros. Si algunas de las ofertas recibidas estuvieran denominadas en la moneda
nacional, se convertiran en Euros, sobre la base del tipo de conversién vigente el primer dia



laborable del mes anterior al mes en que se inscriba la fecha limite fijada para la recepcion de las
ofertas.

3. El tribunal de evaluacién verificara el resultado de las operaciones aritméticas contenido en las
ofertas. Rectificara los errores aritméticos o materiales manifiestos y pedira al licitador, por carta
certificada con acuse de recibo, que confirme su oferta asi rectificada; en caso de duda, invitara al
licitador, por carta certificada con acuse de recibo, a que proporcione las explicaciones pertinentes
para disipar esta duda.

4. Cuando el tribunal, sobre la base del articulo 55, constante la aparente anormalidad de los precios
unitarios de una oferta, invitara al licitador, por carta certificada con acuse de recibo, a que justifique
€s0Ss precios unitarios y sefiale, en su caso, los precios que estime inaceptables.

ARTICULO 34: RECHAZO DE LAS OFERTAS

1. Sin perjuicio de la nulidad de toda oferta cuyas disposiciones sean contrarias a las prescripciones
esenciales del presente pliego de condiciones generales, en particular las enumeradas en el articulo
51, el tribunal podra considerar irregulares y, en consecuencia, nulas y sin valor:

- las ofertas que no sean conformes a los articulos 28 y 29 y a las disposiciones imperativas del
Capitulo Il del presente Titulo, en la medida en que la irregularidad constatada sea sustancial;

- las ofertas que expresen reservas relativas a un elemento esencial del contrato;
- las ofertas cuyos elementos no concuerden manifiestamente con la realidad.

2. Los motivos de inadmisibilidad o de nulidad se mencionaran en el acta prevista en el apartado 2
del articulo 36.

ARTICULO 35: ANULACION DE UN PROCEDIMIENTO DE LICITACION

1. Antes de la adjudicacion del contrato, la autoridad contratante podra:

a) no obstante el cumplimiento de un procedimiento previo a la celebracion del contrato, bien
renunciar a la adjudicacion del contrato, bien ordenar que se reinicie el procedimiento, si es preciso
con arreglo a otra modalidad,;

b) cuando la licitacion prevea que el contrato consta de varios lotes, adjudicar sélo algunos y, en su
caso, decidir que los demas lotes seran objeto de uno o varios nuevos contratos, Si €s preciso con
arreglo a otra forma.

2. Un procedimiento de licitacion solo podra anularse en los casos siguientes:

- cuando ninguna oferta responda a las condiciones fijadas en el expediente de licitacion;



- cuando ninguna oferta responda a los criterios de adjudicacion enunciados en el apartado 1 del
articulo 33;

- cuando se hayan modificado esencialmente los datos econdémicos o técnicos del proyecto;
- cuando circunstancias excepcionales no permitan garantizar la ejecucion normal del contrato;

- cuando las ofertas recibidas no correspondan a las disponibilidades financieras fijadas para el
contrato;

- cuando las ofertas recibidas contengan irregularidades sustanciales que obstaculicen, en particular,
el juego normal de la competencia;

- cuando no haya competencia.

3. En caso de anulacion de un procedimiento de licitacién, la autoridad contratante notificara esta
decision a los licitadores que aun no estén obligados por su oferta. Los licitadores no podran
pretender indemnizacion alguna; tendran derecho a la restitucion inmediata de las garantias de las
ofertas.

4) ELECCION DEL ADJUDICATARIO Y ADJUDICACION DEL CONTRATO
ARTICULO 36: ELECCION DEL ADJUDICATARIO

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 7, el tribunal de evaluacion propondré a la autoridad
contratante la oferta econémicamente mas ventajosa. La oferta menos cara de las ofertas clasificadas
técnicamente conformes se declarard adjudicataria del contrato. Los criterios utilizados en la
eleccion de la oferta econdmicamente mas ventajosa deberan mencionarse en la medida de lo
posible por orden de importancia, en el pliego de prescripciones especiales.

2. Las deliberaciones del tribunal de evaluacion serdn objeto de un acta, que no podra hacerse
publica ni comunicarse a ningun licitador. El acta serd aprobada por los miembros del tribunal.

ARTICULO 37: COMUNICACION DEL RESULTADO DE LA LICITACION

1. La autoridad contratante notificara su eleccion al licitador elegido por carta certificada con acuse
de recibo, que debera depositarse en correos antes de la expiracion del plazo fijado en la licitacion,
modificado en su caso de conformidad con el apartado 2 del articulo 64.

En ese mismo plazo, la autoridad contratante notificara a los otros licitadores, por carta certificada
con acuse de recibo, el rechazo de sus ofertas; las garantias de las ofertas les seran restituidas
inmediatamente, de conformidad lo dispuesto por el articulo 62.

La autoridad contratante deberd comunicar, en un plazo de 15 dias a partir de la recepcion de la
solicitud, a todo candidato o licitador descartado que lo solicite los motivos del rechazo de su
candidatura o de su oferta y, en el caso de presentacion de una oferta, el nombre del adjudicatario.



2. El resultado de las licitaciones se publicara en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.
ARTICULO 38: NOTIFICACION DE LA ADJUDICACION DEL CONTRATO

1. Si la notificacion de la adjudicacion del contrato no tuviera lugar antes de la expiracion del plazo
previsto en el apartado 1 del articulo 37, el licitador elegido podra renunciar al contrato, por carta
certificada con acuse de recibo, en el plazo de 15 dias. Se le restituird inmediatamente entonces la
garantia de la oferta.

2. En caso de renuncia del licitador elegido, podra recurrirse sea a los otros licitadores segun el
orden de clasificacion de sus ofertas, sea a un nuevo procedimiento de licitacion o, si es preciso, al
procedimiento negociado si el contrato fuera subsumible en uno de los supuestos previstos en el
articulo 43.

ARTICULO 39: ESTABLECIMIENTO DE LOS DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Previa comunicacion del resultado de la licitacion de conformidad con el articulo 38, la autoridad
contratante establecera los documentos contractuales para presentarlos a la firma del adjudicatario.
Constituiran un proyecto de contrato compuesto por los documentos siguientes:

- el texto del contrato;

- el pliego de condiciones generales;

- el pliego de prescripciones especiales y sus anexos;

- la nota de precios y el detalle estimativo o el desglose del importe global;

- la indicacion del orden jerarquico de los documentos;

- todo complemento o toda exencién convenidos a esos documentos;

- el importe del contrato;

- el nombre de la autoridad contratante y del director del proyecto si no se mencionaran en el pliego
de prescripciones especiales.

ARTICULO 40: FIRMA DEL CONTRATO
1. Salvo disposicidn en contrario del expediente de licitacion, el adjudicatario firmara el contrato en
los 30 dias siguientes a la recepcion de los documentos contractuales. Una vez firmados por el

adjudicatario, los documentos contractuales seran devueltos a la autoridad contratante.

2. Salvo disposicion en contrario de expediente de licitacion, la autoridad contratante no firmara los
documentos contractuales hasta que no se haya constituido la garantia de correcta ejecucion.



3. El contrato vinculara a las dos partes una vez que el adjudicatario reciba la notificacion de la
aprobacién del contrato por la autoridad contratante.

4. No obstante las disposiciones anteriores, la autoridad contratante podra, en funcion de la
naturaleza del contrato, decidir su adjudicacion segun el procedimiento de la carta de contrato, en
virtud del cual la notificacion de la adjudicacion del contrato equivaldrd a la celebracion del
contrato. En este caso, los elementos enumerados en el articulo 39 se adjuntaran a la carta.

En caso de retirada del adjudicatario, la autoridad contratante podré ejecutar la garantia de la oferta.
Podra, ademas, dirigirse a los otros licitadores segun el orden de clasificacion de las ofertas o
anunciar un nuevo procedimiento de licitacion. Si fuere necesario, podra negociarse una
contratacion directa.

5) CASO PARTICULAR
ARTICULO 41: LICITACION MEDIANTE CONCURSO

1. La licitacion podré revestir la forma de concurso. Se recurrird al concurso cuando motivos de
caracter técnico, estético o financiero justifiquen investigaciones particulares.

2. El concurso tendra lugar sobre la base de un programa establecido por la autoridad contratante. El
concurso tendré por objeto el establecimiento de un proyecto y su ejecucion.

3. La composicion del tribunal encargado del examen de las ofertas se fijara en el programa de
concurso.

4. La autoridad contratante decidird la adjudicacion del contrato previo dictamen del tribunal. El
programa podra prever que los proyectos mejor clasificados después del seleccionado para la
ejecucion reciban primas. Estas se fijaran en el programa y se asignaran a los autores de estos
proyectos segun el orden establecido por el tribunal. Podran no concederse las primas si los
proyectos no se consideraran satisfactorios.

5. Los derechos patrimoniales de autor conexos al proyecto perteneceran a los licitadores.

B. PROCEDIMIENTO NEGOCIADO (CONTRATACION DIRECTA)

ARTICULO 42: CARACTERISTICAS DEL  PROCEDIMIENTO NEGOCIADO
(CONTRATACION DIRECTA)

1. En el marco del procedimiento negociado, la autoridad contratante entablara libremente las
conversaciones que le parezcan convenientes y adjudicara el contrato al proveedor que elija.

2. La autoridad contratante debera someter a competencia, en la medida de lo posible y por todos los
medios convenientes, a los proveedores susceptibles de realizar la prestacidn objeto del contrato.

3. La autoridad contratante debera aplicar el articulo 16.



4. Las disposiciones pertinentes de la Seccion A, relativa a los contratos adjudicados mediante
licitacion, se aplicaran por analogia, y en particular los articulos 39 y 40.

ARTICULO 43: ADJUDICACION DE CONTRATOS POR EL PROCEDIMIENTO
NEGOCIADO

Unicamente podra procederse a la contratacion directa:
1. cuando el importe estimado de los suministros sea reducido;

2. en los casos contemplados en el apartado 2 del articulo 35, y en particular en ausencia de ofertas o
en presencia de ofertas irregulares o inaceptables, siempre que no se hayan modificado
esencialmente los datos econdmicos o técnicos del proyecto;

3. de los suministros cuya fabricacion o entrega, por su especificidad técnica y artistica o por
motivos relacionados con la proteccién de los derechos de exclusividad, s6lo puedan confiarse a un
proveedor determinado;

4. cuando se trate de objetos que sélo se fabriquen a titulo de investigacion, prueba, estudio o
perfeccionamiento;

5. en la medida estrictamente necesaria, cuando la imperiosa urgencia, resultante de acontecimientos
imprevisibles para la autoridad contratante, no sea compatible con el plazo previsto en el articulo 26;

6. de los suministros complementarios efectuados por el proveedor originario y destinados sea a la
renovacion parcial de suministros o de instalaciones de uso corriente, sea a la extension de
suministros o de instalaciones existentes, cuando el cambio de proveedor obligara a la autoridad
contratante a adquirir un material de técnica diferente que entrafiara una incompatibilidad o
dificultades técnicas desproporcionadas en las condiciones de utilizacion y de mantenimiento;

7. de los suministros que la Administracién deba adquirir en lugar de los contratistas incumplidores
y a su riesgo y ventura en aplicacion de la letra c) del punto 2 del articulo 123.

CAPITULO II: INSTRUCCIONES A LOS LICITADORES
ARTICULO 44: LENGUA
La oferta y los documentos contractuales, asi como toda la correspondencia atinente, las
instrucciones de uso y los manuales de mantenimiento se redactaran en la lengua fijada por el
expediente de licitacion.

ARTICULO 45: SERVICIO POSVENTA

El pliego de prescripciones especiales debera precisar si la autoridad contratante exige o no un
servicio posventa.



En el caso de que la autoridad contratante exigiera un servicio posventa, deberan observarse las
reglas siguientes:

1. no podra exigirse la organizacion de un servicio posventa en el Estado beneficiario, salvo en casos
excepcionales justificados por la naturaleza e importancia de los suministros;

2. el articulo 118 dispone las modalidades de este servicio posventa; las prestaciones en materia de
mantenimiento deberan limitarse a lo que razonablemente pueda requerirse habida cuenta de la
especificidad del suministro;

3. la duracion del servicio posventa no podré ser superior a la duracion de la vida normal del
suministro: debera precisarse en el pliego de prescripciones especiales;

4. el licitador indicara claramente en su oferta los medios que piensa dedicar para cumplir con su
obligacion de prestar un servicio posventa.

ARTICULO 46: CONTENIDO DE LA OFERTA
La oferta debera contener los documentos siguientes:

1. los documentos mencionados en el apartado 1 del articulo 29, salvo en el caso de un
procedimiento de licitacion restringida con preseleccion;

2. los documentos e informaciones contemplados en los apartados 2 y 3 del articulo 29, si el pliego
de prescripciones especiales lo exigiera, salvo en el caso de un procedimiento de licitacién
restringida con preseleccion;

3. la descripcion detallada de los suministros ofrecidos, es decir, todas las informaciones que
permitan evaluar el suministro propuesto;

4. si el pliego de prescripciones especiales exigiera un servicio posventa de conformidad con el
articulo 45, una nota sobre los medios que el licitador piensa dedicar para cumplir esta prestacion;

5. en su caso, las garantias suplementarias ofrecidas (duracién, alcance, etc.);

6. la oferta de precios propiamente dicha y las modalidades de pago de conformidad con los
articulos 60 y 103.

ARTICULO 47: FIRMA Y NUMERO DE EJEMPLARES

La oferta sera firmada por el licitador o por su mandatario. Se establecera en un ejemplar original,
que llevara la mencion “original”. EI nimero de copias que el licitador debera proporcionar sera el
pliego de prescripciones especiales. Las copias se firmaran de la misma forma que el original y
llevarén la mencién “copia”.

ARTICULO 48: MANDATARIOS



Las ofertas depositadas por mandatarios deberan indicar el mandante o los mandantes en cuyo
nombre actlen. Cada mandatario no podra representar mas que a un licitador. Los mandatarios
adjuntaran a la oferta el acta auténtica o el documento privado que les delegue los poderes de
representacion. Las firmas al pie del documento privado deberan autenticarse de conformidad con la
legislacion nacional o la de los mandantes.

ARTICULO 49: AGRUPACION DE EMPRESAS

Cuando la oferta sea depositada por una agrupacion sin personalidad juridica formada por varias
personas fisicas o juridicas, serd firmada por cada una de éstas; salvo disposicién en contrario del
pliego de prescripciones especiales, estas personas fisicas o juridicas deberdn obligarse
solidariamente y designar a quien de entre ellas se encargara de representar a la agrupacion ante la
autoridad contratante.

La oferta sélo podra ser firmada por el representante de la agrupacion si éste recibi6 el oportuno
mandato, expresamente y por escrito, de los miembros de la agrupacién y si se adjuntan a la oferta
los documentos publicos o privados en virtud de los cuales se le confirié el poder. Las firmas al pie
de un documento privado deberan autenticarse de conformidad con la legislacién nacional respectiva
de los miembros de la agrupacion.

Los miembros de la agrupacion deberan proporcionar, cada uno en lo que le concierna, los
justificantes requeridos por el articulo 29, como si ellos mismos fueran el licitador.

ARTICULO 50: OFERTA EN LAS LICITACIONES DIVIDIDAS EN LOTES

1. En el caso de una licitacion dividida en lotes de conformidad con el articulo 15, el licitador podra
establecer una oferta para cada uno de los lotes para los cuales esté autorizado a licitar por el pliego
de prescripciones especiales.

Salvo disposicion en contrario del pliego de prescripciones especiales, el licitado podra completar
sus ofertas mencionando el descuento global que consentird en caso de reunion de algunos lotes para
los cales licit6 por lote.

2. Cada uno de los lotes sera objeto de un contrato distinto. No obstante, el pliego de prescripciones
especiales podra prever que lotes incluso diferentes, adjudicados a un mismo licitador, formen un
contrato Unico.

3. Cuando se confien lotes de suministros a adjudicatarios diferentes, el pliego de prescripciones
especiales podra prever que el adjudicatario de un lote determinado garantizara la coordinacion de la
realizacion de los lotes.

ARTICULO 51: VARIANTES
1. Salvo disposicion en contrario del pliego de prescripciones especiales, sera posible la

presentacion de soluciones variantes siempre que éstas respeten el objeto del contrato y no redunden
en una minoracion de la calidad técnica de los suministros.



La presentacion de las variantes no implicara, por regla general, la obligacion para el licitar de
presentar una oferta para la solucion administrativa, salvo disposicion en contrario del pliego de
prescripciones especiales.

Las variantes no podran introducir excepciones a las prescripciones del pliego de condiciones
generales.

Las ofertas hechas para la solucion administrativa, asi como las hechas para las variantes, seran
objeto de una Unica clasificacion; el contrato se adjudicard a la oferta econdmicamente mas
ventajosa.

2. La presentacion de toda variante debera incluir:

a) para los contratos de precios unitarios:

- una oferta particular para la variante;

- un proyecto de las modificaciones que la variante exija introducir en el pliego de prescripciones
especiales;

- la nota de precios y/o el detalle estimativo modificados por la variante;

- el presupuesto de las obras previstas en la solucion administrativa y no afectadas por la variante;
- una ficha técnica de la concepcidn de la variante y, en su caso, una nota de célculo sumaria;

b) para los contratos de precio global:

- una oferta particular para la variante;

- un proyecto de las modificaciones que la variante exija introducir en el pliego de prescripciones
especiales;

- el desglose del importe global modificado por la variante;

- una ficha técnica de la concepcion de la variante y, en su caso, una nota de calculo sumaria.
ARTICULO 52: ALTERACIONES Y MODIFICACIONES

Todas las tachaduras, correcciones, menciones complementarias 0 modificaciones distintas de las
resultantes de las variantes, tanto en la oferta como en sus anexos, que pudieran influir sobre las
condiciones esenciales del contrato, como los precios, los plazos o las condiciones técnicas, deberan

ser objeto de reenvios aprobados y firmados por el licitador o por su mandatario.

ARTICULO 53: ELEMENTOS Y CALCULO DE LOS PRECIOS



1. El licitador tendra en cuenta en su oferta el coste del transporte y, en su caso, del seguro, y de
manera general todos los gastos que graven los suministros, singularmente:

a) los gastos de embalaje, de transbordo, de descarga, de transito, de desembalaje y de colocacion en
el lugar de entrega; los embalajes seran propiedad de la autoridad contratante, salvo disposicion en
contrario del pliego de prescripciones especiales;

b) el coste de la documentacién relativa al suministro cuando dicha documentacion sea exigida por
la autoridad contratante de conformidad con el pliego de prescripciones especiales.

El licitador tendrd asimismo en cuenta en su oferta el montaje y la puesta en estado de
funcionamiento del suministro cuando el pliego de prescripciones especiales estipule que estas
prestaciones forman parte del contrato.

2. Con arreglo a las indicaciones del pliego de prescripciones especiales y sus anexos, los costes
contemplados en el apartado 1 bien estaran incluidos en los precios unitarios o en el importe global
0 en su desglose, bien seran objeto de partidas distintas remuneradas con precios particulares.

3. Para que los licitadores puedan calcular sus precios sobre bases comparables, el pliego de
prescripciones especiales podra prever que las ofertas se establezcan en funcion del transporte del
suministro hasta un punto geografico que no se corresponda con el lugar de destino final. En este
caso, el pliego de prescripciones especiales determinard los métodos de célculo de las ofertas sin
perjuicio del reembolso al adjudicatario de los gastos de transporte no incluidos en su oferta.

4. La oferta indicara el precio de la unidad, el importe de cada lote y el importe total del contrato si,
en aplicacion del apartado 2 del articulo 50, el pliego de prescripciones especiales previera que los
lotes forman un contrato Unico.

ARTICULO 54: VARIACION DE CANTIDADES

Principalmente en los casos de suministros corrientes que impliquen un proceso de fabricacion en
serie y habida cuenta de los créditos disponibles y de las caracteristicas técnicas de los suministros
ofrecidos, la autoridad contratante se reservara el derecho de modificar, previa evaluacion de las
ofertas y antes de la notificacion del contrato, las cantidades previstas en la licitacion hasta un limite
del 5% en relacién con el importe de la oferta del licitador elegido, cantidades que se pagaran a los
precios del contrato.

ARTICULO 55: VERACIDAD DE LOS PRECIOS

Los precios deberan corresponder al valor relativo de cada una de las partidas en relacién con el
importe total de la oferta. En particular, no deberan, por su naturaleza, falsear la comparacion de las
ofertas ni dar lugar al abono de pagos a cuenta manifiestamente desproporcionados en relacion con
el valor normal de las prestaciones que deban ejecutarse.

ARTICULO 56: CONTROL DE LOS PRECIOS



1. La autoridad contratante podra, en virtud del articulo 55, pedir a los licitadores que proporcionen
todas las informaciones que quepa razonablemente exigir para valorar los precios ofrecidos.

2. A reserva de lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 33, las indicaciones o informaciones
proporcionadas no podrén en ningln caso redundar en una modificacion de los precios ofrecidos.

ARTICULO 57: RESPONSABILIDAD POR LOS ERRORES EN LAS OFERTAS

La responsabilidad de la autoridad contratante no se contraerd como consecuencia de la existencia
de errores que no se hayan descubierto.

Los licitadores no podran alegar los vicios de forma de que adolezca la oferta, ni los errores u
omisiones que pueda contener.

ARTICULO 58: FISCALIDAD

El precio ofrecido por el licitador debera tener en cuenta el régimen fiscal vigente en el Estado
beneficiario y los acuerdos de cooperacién firmados entre el Estado beneficiario y la CE.

ARTICULO 59: DENOMINACION DE LAS OFERTAS

1. La oferta se denominard, a eleccion del licitador, en su moneda nacional o en Euros.

2. El importe total de la oferta y los precios unitarios de la nota de precios se escribiran en letras. Lo
mismo se hard con el importe global de cada partida del detalle estimativo si el pliego de

prescripciones especiales lo exigiera.

Cuando se indique un mismo precio en cifras y en letras y exista una diferencia entre estos modos de
expresion, el precio indicado con todas sus letras hara fe.

ARTICULO 60: MONEDAS DE PAGO
1. La moneda de pago sera la misma en la que se denomine la oferta.
2. Los pagos se domiciliaran obligatoriamente en un banco o en intermediario homologado

establecido en el pais del domicilio social de adjudicatario, de conformidad con la reglamentacion
de cambios vigente en el Estado del beneficiario.

ARTICULO 61;: DEPOSITO DE LAS OFERTAS

La oferta, sus anexos, previstos en el pliego de prescripciones especiales, asi como los justificantes
contemplados en el articulo 29, se introduciran en un sobre cerrado en el que figurara la direccion
indicada en el anuncio de contrato o en la invitacion a licitar, la referencia al anuncio de licitacion al



que se responda y, en su caso, los nimeros de los lotes por los que se oferte y la mencion “no abrir
mas que en la sesion de apertura de plicas” redactada en la lengua del expediente de licitacion.

No obstante, en el caso de una licitacion restringida con preseleccién, no se requeriran los
justificantes contemplados en el articulo 29, a menos que el pliego de prescripciones especiales
disponga lo contrario.

Las plicas que contengan las ofertas se enviaran por correo certificado o se remitiran por cualquier
otro medio. El licitador podra pedir un acuse de recibo.

ARTICULO 62: GARANTIA DE LA OFERTA

1. Salvo disposicion en contrario del pliego de prescripciones especiales, cada licitador debera
proporcionar una garantia del compromiso que constituye su oferta. ElI expediente de licitacion
indicara el importe de esta garantia.

2. La garantia de la oferta se prestara en forma de garantia bancaria o de un deposito en efectivo ante
la autoridad contratante. Si debiera constituirse en forma de garantia bancaria, sera otorgada por un
banco establecido en un Estado miembro o en un pais beneficiario. El banco debera estar habilitado
para el otorgamiento de las garantias por las autoridades bajo cuyo control ejerza sus actividades. La
posible denegacidon de la garantia de la oferta debera motivarse.

La garantia bancaria debera ajustarse estrictamente al modelo de garantia de la oferta que figure en
el expediente de licitacion. Cualquiera que sea su forma, la garantia deberd ser independiente,
pagadera a la primera solicitud y valida hasta al menos 60 dias después del periodo de validez de la
oferta.

3. Toda oferta no acompafiada de una garantia aceptable podra ser rechazada por la autoridad
contratante.

4. Las garantias de ofertas prestadas por los licitadores no elegidos se liberaran o se restituiran a mas
tardar en el plazo de 60 dias desde la expiracién del periodo de validez de las ofertas, prorrogado en
su caso, 0 en el momento de la adjudicacion del contrato, optandose por la que resulte ser la primera
de estas dos fechas.

5. La garantia de la oferta prestada por el adjudicatario se restituira o liberard cuando éste firme el
contrato y preste, a satisfaccion de la autoridad contratante, la garantia de correcta ejecucion
requerida.

6. La garantia de la oferta podré ejecutarse sin otra formalidad:

a) si un licitador retirara su oferta durante el periodo de validez de ésta;

b) si el adjudicatario no firmara el contrato o no prestara en los plazos prescritos la garantia de
correcta ejecucion requerida.



ARTICULO 63: RETIRADAS-MODIFICACIONES
Toda oferta podra modificarse con anterioridad a la fecha fijada para la recepcion de las ofertas.

Toda oferta podré retirarse con anterioridad a la fecha limite fijada de conformidad con el articulo
31 para la apertura de las ofertas.

Las retiradas o modificaciones seran objeto de una declaracion escrita y firmada por el licitador o
por su mandatario.

So pena de implicar la nulidad de la oferta, las modificaciones deberan indicar con precision el
objeto y el alcance de los cambios pretendidos y deberan en cualquier caso ser confidenciales.

La retirada deberé ser pura y simple.

El articulo 52 sera aplicable a las retiradas o modificaciones. No obstante, las retiradas podran
notificarse por fax, correo electronico u otro medio analogo; en este caso, deberan confirmase sin
demora por carta certificada con acuse de recibo.

ARTICULO 64: PLAZO DE VINCULACION DE LAS OFERTAS

1. A reserva de lo dispuesto en el articulo 63, los licitadores permaneceran vinculados por sus
ofertas, rectificadas en su caso por el tribunal de conformidad con el apartado 3 del articulo 33,
durante un plazo de 90 dias.

2. Si, en ese plazo, la autoridad contratante considerara que no esta en condiciones de hacer su
eleccion, podré proponer, por carta certificada con acuse de recibo, la prérroga de ese plazo.
Unicamente los licitadores que den su conformidad por carta certificada con acuse de recibo dirigida
a la autoridad contratante seguiran vinculados durante este nuevo plazo.

CAPITULO I11: SOLUCION DE LITIGIOS
ARTICULO 65: SOLUCION AMISTOSA DE LITIGIOS
1. Ningun litigio que surja entre la autoridad contratante y el adjudicatario como resultado de la
interpretacion o de la ejecucion de un contrato podra ser objeto de un recurso contencioso si no se

somete previamente a un intento de solucién amistosa.

A instancia de una de las partes, podran asociarse organismos de conciliacion a este intento de
solucion amistosa.

2. Cuando la parte demandante sea el adjudicatario, el intento de solucién amistosa se iniciara por la
notificacion de los cargos a la autoridad contratante.

Cuando la parte demandante sea la autoridad contratante, el intento de solucion amistosa dara
siempre lugar al procedimiento de notificacion de los cargos a la parte contraria.



3. La fase de solucion amistosa se considerara terminada si no se adopta ninguna decision definitiva
en los 4 meses posteriores a la fecha de notificacion de los cargos a los demandados.

ARTICULO 66: RECURSOS CONTENCIOSOS

Agotados sin éxito los procedimientos previstos en el articulo 65, el litigio se resolvera
definitivamente, a eleccion del adjudicatario del contrato:

a) segun el Reglamento de Conciliacion y Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional de
Paris;

b) segln la ley local;

c) cuando el adjudicatario tenga la nacionalidad del Estado beneficiario, las letras a) y b) se
aplicaran sin perjuicio de la ley nacional.

ARTICULO 67: DERECHO APLICABLE AL CONTRATO

La ley rectora del contrato y conforme a la cual éste deberd interpretarse sera la ley del Estado
beneficiario.

TITULO I1: CLAUSULAS CONTRACTUALES DE CARACTER ADMINISTRATIVO Y
TECNICO

I. DISPOSICIONES PRELIMINARES
ARTICULO 68: PRECIOS APLICABLES AL CONTRATO

1. De conformidad con las definiciones enunciadas en el articulo 13, el pliego de prescripciones
especiales indicara si el contrato es:

- de precio global,

- de precios unitarios con presupuesto calculado,
- de gastos controlados,

- mixto.

2. Cuando el contrato sea de gastos controlados, el pliego de prescripciones especiales definira los
métodos de calculo del beneficio contemplado en el apartado 4 del articulo 13.

3. Cuando el contrato sea mixto, el pliego de prescripciones especiales indicara los modos de
fijacion de los precios contemplados en el apartado 5 del articulo 13 que se elegiran para el contrato.

ARTICULO 69: JERARQUIA DE LOS DOCUMENTOS CONTRACTUALES



La jerarquia de los documentos contractuales enumerados en el contrato contemplada en el articulo
39 se fijara en el pliego de prescripciones especiales.

ARTICULO 70: ORDENES DE SERVICIO
Las drdenes de servicio seran obligatoriamente escritas. Se fecharan, numeraran y registraran.
El adjudicatario se atendra plenamente a las érdenes de servicio que se le notifiquen.

Cuando el adjudicatario considere que las prescripciones de una orden de servicio exceden las
obligaciones del contrato debera, so pena de preclusion, presentar sus observaciones por escrito al
director del proyecto en el plazo de 30 dias a partir de la recepcion de la orden de servicio. Sin
perjuicio de la aplicacion del articulo 119, la reclamacion no suspendera la ejecucion de la orden de
servicio.

ARTICULO 71: DIRECTOR DEL PROYECTO

En la medida de lo posible, se designara al director del proyecto en el pliego de prescripciones
especiales; en su defecto, esta designacion debera mencionarse en el contrato.

ARTICULO 72: LIBRE ACCESO A LOS LUGARES DE FABRICACION

El adjudicatario garantizara al director del proyecto el libre acceso a los lugares de fabricacion de los
suministros. No obstante, el adjudicatario podra limitar este acceso exclusivamente a los lugares de
fabricacion de los suministros que sean objeto del contrato o excluir el acceso a lugares que pudiera
entrafiar la divulgacién de secretos técnicos o comerciales.

El adjudicatario proporcionara al director del proyecto todas las informaciones necesarias para su
conocimiento sobre los suministros que sean objeto del contrato, siempre que no entrafien la
divulgacion de secretos técnicos o comerciales.

En el ejercicio de sus funciones, el director del proyecto estard sujeto al cumplimiento de las
obligaciones previstas en el quinto parrafo del articulo 88.

ARTICULO 73: DOMICILIO DEL ADJUDICATARIO

Todas las notificaciones relativas al contrato se dirigiran al domicilio que el adjudicatario mencione
con este fin en su oferta.

Si el adjudicatario abandonara este domicilio sin avisar a la autoridad contratante, todas las
notificaciones relativas al contrato estaran validamente hechas en la direccion designada con este fin
en el pliego de prescripciones especiales.

Ademas, el pliego de prescripciones especiales podra prever que el adjudicatario debera, en un plazo
determinado, elegir domicilio o constituir a un representante en un lugar designado con este fin.



En el caso de que el adjudicatario no cumpliera esta obligacion en el plazo previsto, todas las
notificaciones relativas al contrato estardn validamente hechas en la direccion indicada en el pliego
de prescripciones especiales.

ARTICULO 74: CESION Y SUBCONTRATACION
1. La cesion es el convenio escrito por el que el adjudicatario transfiere su contrato a un tercero.

La subcontratacion es el convenio escrito por el que el adjudicatario confia a un tercero la ejecucion
de una parte de su contrato.

2. El adjudicatario no podré ceder el contrato sin la autorizacion expresa de la autoridad contratante.

Las subcontrataciones podran celebrarse libremente a reserva de la notificacion por el adjudicatario
a la autoridad contratante de las prestaciones subcontratadas y de la identidad del subcontratista o de
los subcontratistas. Estas notificacion se hara por carta certificada con acuse de recibo. La autoridad
contratante podra ejercer un derecho de recusacién, por carta motivada, en el plazo de 15 dias a
partir de la fecha del acuse de recibo.

Los cesionarios o subcontratistas deberan cumplir las condiciones previstas en el apartado 1 del
articulo 7.

3. La autoridad contratante no admitird ningun vinculo juridico con los subcontratistas.

Cuando reciba una reclamacion de un subcontratista que alegue que el adjudicatario no ha cumplido
los compromisos financieros adquiridos con él, la autoridad contratante requerira al adjudicatario
sea que pague al subcontratista sea que le comunique por dictamen motivado las razones que se
oponen al pago.

4. Si el adjudicatario cediera su contrato sin autorizacion o celebrara una subcontratacion que fuera
recusada, la autoridad contratante podra aplicar, sin requerimiento, las medidas de oficio previstas
en el punto 2 del articulo 123.

ARTICULO 75: DOCUMENTOS Y OBJETOS QUE DEBEN ENTREGARSE AL
ADJUDICATARIO

El pliego de prescripciones especiales mencionara los documentos y objetos que podran ponerse a
disposicion del adjudicatario, a peticion suya, para facilitar su trabajo.

ARTICULO 76: DOCUMENTOS QUE DEBE PROPORCIONAR EL ADJUDICATARIO

El pliego de prescripciones especiales precisara, en su caso, los documentos que debera
proporcionar el adjudicatario.

Il. GARANTIAS DEL CONTRATO



ARTICULO 77: GARANTIA DE CORRECTA EJECUCION Y GARANTIA DEL PAGO DE LOS
ANTICIPOS

1. El titular deberd, en el plazo de 30 dias a partir de la recepcién de los documentos contractuales
para su firma, prestar a la autoridad contratante una garantia de la ejecucion completa y correcta del
contrato. El importe de la garantia se fijara en el pliego de prescripciones especiales y no debera ser
superior al 10% del importe del contrato y de sus posibles clausulas adicionales, salvo disposicion
en contrario del pliego de prescripciones especiales. No obstante, no podra ser en ningln caso
superior al 20% del importe del contrato.

2. La garantia de correcta ejecucion se constituird segin el modelo previsto en el pliego de
prescripciones especiales y podra prestarse en forma de garantia bancaria o de deposito en efectivo
ante la autoridad contratante. Si la garantia se prestara en forma de garantia bancaria, ésta debera
otorgarse segun las disposiciones previstas en el apartado 2 del articulo 62, de conformidad con los
criterios de elegibilidad adoptados para la adjudicacion del contrato. El banco debera estar habilitado
para la extension de la garantia por las autoridades bajo cuyo control ejerza sus actividades. La
posible denegacion de la garantia de correcta ejecucion debera motivarse.

Salvo disposicién en contrario del pliego de prescripciones especiales, la garantia de correcta
ejecucion se denominaré en la moneda en la que deba pagarse el contrato originario. No se efectuara
ningun pago a favor del titular antes de la constitucion de la garantia. Esta garantia subsistira hasta
la ejecucidon completa y correcta del contrato.

3. Los anticipos concedidos en virtud del articulo 95 y determinados pagos a cuenta concedidos en
virtud del articulo 97 deberan garantizarse por la totalidad de su importe mediante la constitucion a
favor de la autoridad contratante de garantias distintas de pago de estos anticipos.

ARTICULO 78: FALTA DE GARANTIA DE CORRECTA EJECUCION

1. Si el adjudicatario no presentara la prueba de la constitucién de la garantia de correcta ejecucion
en el plazo previsto en el apartado 1 del articulo 77, la autoridad contratante tendra la facultad de
aplicar las medidas de oficio previstas en el punto 2 del articulo 123.

Antes de proceder a la aplicacion de estas medidas, la autoridad contratante enviara al adjudicatario
una carta certificada, con acuse de recibo, requiriéndole la constitucién de la garantia de correcta
ejecucion. Este requerimiento abrira un nuevo plazo que no podra ser inferior a 15 dias civiles y que
empezaré a correr en la f.

2. La garantia de correcta ejecuciéon responderd de las obligaciones del adjudicatario hasta la
completa ejecucion del contrato.

Cuando la garantia de correcta ejecucién dejara de estar integramente constituida y el adjudicatario
no cubriera la diferencia, la autoridad contratante podra efectuar una retencion igual al importe de
ésta sobre los pagos venideros que se adeuden al adjudicatario de conformidad con el contrato y
destinarla a la reconstitucion de dicha garantia.



Durante la ejecucion del contrato, si la persona fisica o juridica que prestara la garantia no estuviera
ya en condiciones de cumplir sus obligaciones, la garantia expirard. La autoridad contratante
requerird entonces al adjudicatario la constitucion de una nueva garantia que lo obligue en las
mismas condiciones que la anterior. Si el titular no constituyera una nueva garantia, la autoridad
contratante podra resolver el contrato.

ARTICULO 79: DERECHO DE LA AUTORIDAD CONTRATANTE SOBRE LA GARANTIA
DE CORRECTA EJECUCION

1. La autoridad contratante deducira de la garantia el pago de todas las sumas de que el garante sea
deudor a causa de un incumplimiento del titular en virtud del contrato, de conformidad con las
condiciones de la garantia y hasta el total de su importe. El garante pagara estas sumas sin demora
cuando la autoridad contratante las reclame y no podra oponerse por ningin motivo.

2. Antes de ejercer sus derechos sobre la garantia de correcta ejecucion, la autoridad contratante
enviard al titular una notificacion en la que precisara la naturaleza del incumplimiento en el que se
funda su demanda.

3. En caso de resolucion del contrato, cualquiera que sea la causa, las garantias de pago de los
anticipos podran ejecutarse inmediatamente para reembolsarse el saldo de los anticipos adeudados
por el adjudicatario, sin que el organismo que las otorg6 pueda diferir el pago ni formular oposicion
por ningn motivo.

ARTICULO 80: LIBERACION DE LA GARANTIA DE CORRECTA EJECUCION

1. La garantia de correcta ejecucion se restituird o liberard en la fecha de la recepcién de los
suministros cuando haya una Unica recepcion o en la fecha de la recepcién definitiva cuando haya
dos recepciones.

2. No obstante, habida cuenta de las particularidades del contrato y sin perjuicio de lo dispuesto en
el articulo 81, el pliego de prescripciones especiales podra prever que la mitad de la garantia de
correcta ejecucion se restituird o liberara en la fecha de la recepcion provisional.

En el caso de entregas parciales previstas en el contrato, el pliego de prescripciones especiales podra
estipular la restitucion parcial de la garantia o su liberacion parcial a medida que se efectlen estas
entregas parciales.

3. Las garantias de pago de los anticipos prevista en el apartado 3 del articulo 77 se liberaran a
medida que se reembolsen los anticipos.

ARTICULO 81: RETENCION EN GARANTIA

El pliego de prescripciones especiales podra prever una retencion es garantia, cuyo importe no podra
ser superior al 10% del importe del contrato, sobre los pagos a cuenta en garantia del cobro de las
sumas de las que el adjudicatario sea reconocido deudor en virtud de las obligaciones contractuales
derivadas del plazo de garantia. Esta retencion en garantia podra ser sustituida, a voluntad del



adjudicatario, por una garantia de correcta ejecucion. Seran aplicables los apartados 1 y 2 del
articulo 77.

El pliego de prescripciones especiales fijara el importe de la retencion en garantia asi como las
modalidades de esta retencion cuando se efectle por deduccion de los pagos a cuenta.

La constitucion de la retencion en garantia por deducion de los pagos a cuenta implicara una
reduccion correspondiente de la garantia de correcta ejecucion, de manera que esta garantia sera
restituida o liberada integramente en la fecha de la recepcion provisional de los suministros.

Se restituird la retencién en garantia o se liberara la garantia de correcta ejecucion que la sustituya
en la fecha de la recepcion definitiva de los suministros.

ARTICULO 82: SEGUROS

El pliego de prescripciones especiales podré exigir que el transporte de los suministros esté cubierto
por un seguro cuyas modalidades fijard en su caso. Ademas, el pliego de prescripciones especiales
podré prever otros seguros a cargo del adjudicatario.

111. OBLIGACIONES GENERALES
ARTICULO 83;: CONTRATOS SIMULTANEOS E IMBRICADOS

1. A reserva de la aplicacion de las normas de compensacion legal, establecidas en su caso por la
legislacion del Estado beneficiario, cada contrato sera independiente de cualesquiera otros contratos
de los que el adjudicatario sea titular.

No obstante, cuando el adjudicatario sea titular de varios contratos que tengan por objeto
suministros idénticos, las entregas que realice se imputaran a uno u otro contrato en el orden de
vencimiento de las fechas de entrega.

2. Las dificultades que surjan en relacion con uno de los contratos no podran autorizar en ningdn
caso al adjudicatario a modificar o a retrasar la ejecucion de los otros contratos. Reciprocamente, la
autoridad contratante no podré alegar esas dificultades para suspender los pagos debidos en virtud
de otro contrato.

ARTICULO 84: PATENTES Y LICENCIAS

Salvos disposicion en contrario del pliego de prescripciones especiales, el adjudicatario garantizara a
la autoridad contratante contra todo recurso resultante de la utilizacion, claramente indicada en el
contrato, de patentes, licencias, dibujos, modelos y marcas de fabrica o de comercio.

Cuando la autoridad contratante describa la totalidad o parte del suministro sin mencionar la
existencia de una patente, de una licencia, de un dibujo, de un modelo o de una marca de fabrica o
de comercio cuya utilizacion sea necesaria para la realizacion de ese suministro, soportara todos los



gastos y cargas vinculados a esa utilizacion y garantizarad al adjudicatario contra todo recurso del
poseedor resultante de esa utilizacion.

IV. COMIENZO DE LA EJECUCION - PLAZO DE EJECUCION
ARTICULO 85: ORDEN DE COMENZAR LA EJECUCION DEL CONTRATO

La orden de comenzar la ejecucion del contrato consistira en la notificacion de la aprobacion del
contrato por la autoridad contratante.

ARTICULO 86: PLAZO DE EJECUCION

El plazo contractual de ejecucion se fijara en el pliego de prescripciones especiales, sin perjuicio de
las prorrogas de plazo que puedan concederse en virtud del presente pliego de condiciones
generales. Empezara a correr en la fecha de la notificacion de la aprobacion del contrato prevista en
el articulo 38.

Si estuviera previsto un plazo de ejecucion propio para cada lote, los plazos no se acumularan en
caso de adjudicacion de mas de un lote a un mismo proveedor. En este caso, el plazo de ejecucion de
cada lote correrd por separado.

V.CONTROL Y VIGILANCIA
ARTICULO 87: CALIDAD DE LOS SUMINISTROS

Los suministros deberan responder plenamente a las especificaciones técnicas estipuladas en el
pliego de prescripciones especiales. Deberan ser conformes en todos los aspectos a los planos,
dibujos, mediciones, modelos, muestras, calibres, etc. Estos se hallaran, de conformidad con las
indicaciones del pliego de prescripciones especiales, a disposicion del adjudicatario para su
identificacion un mes después de la fecha de notificacidn de la adjudicacion del contrato y a lo largo
de toda la duracién de su ejecucion.

Cuando las materias y objetos que deban suministrarse se definan simultineamente por planos,
muestras y tipos y no figure en el pliego de prescripciones especiales ninguna clausula contraria, el
plano determinara la forma del objeto, sus dimensiones y la naturaleza de la materia de la que estara
constituido; el tipo Gnicamente debera considerarse para el acabado de ejecucidn, y la muestra, para
la calidad de la materia.

ARTICULO 88: SUPERVISION Y CONTROL DE LAS PREPARACIONES Y
FABRICACIONES

El director del proyecto podra hacer supervisar y controlar la preparacion y la fabricacion de todo lo
que deba suministrarse en virtud del contrato, en la medida en que ello no entrafie la divulgacion de
secretos técnicos y comerciales.



A tal efecto, podra recurrir a las pruebas que considere necesarias entre las previstas por el presente
pliego de condiciones generales, completado o modificado en su caso por el pliego de prescripciones
especiales, para constatar si los materiales, materias y objetos retnen las calidades y cantidades
requeridas. Podra exigir la sustitucidn o la reparacion, segun el caso, de las piezas no conformes con
el contrato, incluso después de su instalacion; podrd también proponer una refaccion sobre los
precios, cuya aceptacion por el adjudicatario cubrira las imperfecciones observadas.

El adjudicatario no podré alegar el ejercicio de esta supervision y de este control para pretender que
se le libere de su responsabilidad en el caso de que los suministros sean rechazadas por el director
del proyecto por cualesquiera defectos.

El adjudicatario pondra temporal y gratuitamente a disposicion del directo del proyecto los calibres e
instrumentos definidos por el pliego de prescripciones especiales y reconocidos necesarios para la
verificacion y el control de los suministros que deban realizarse y de los objetos que deban
proporcionarse.

El director del proyecto no podra revelar mas que a las autoridades que deban conocerlas las
informaciones que obtenga, en el marco de sus actividades de supervision y de control, sobre los
medios de fabricacién y de funcionamiento de las empresas. Las autoridades competentes no podran
utilizar estas informaciones sino para verificar la correcta ejecucion del contrato. En caso de
divulgacion a terceros o de utilizacion abusiva de estas informaciones, la autoridad contratante
deberéa pagar al adjudicatario una indemnizacién por el perjuicio que se le causare.

ARTICULO 89: CONTROLO DE LOS MATERIALES, MATERIAS Y SUMINISTROS

1. Pruebas

Las pruebas que implique la verificacion técnica de materiales, materias y suministros estaran
previstas en el pliego de prescripciones especiales, que precisara si estas pruebas tendran lugar:

a) en la obra o en el lugar de entrega,

b) en la fabrica del fabricante,

c) en los laboratorios de la autoridad contratante,

d) en los laboratorios homologados por la autoridad contratante,

e) en cualquier otro lugar aceptado por la autoridad contratante.

En los casos de verificaciones en la obra o en el lugar de entrega previstos en la letra a) o en
cualquier otro lugar aceptado por la autoridad contratante previsto en la letra e), el adjudicatario
pondrd a disposicion del director del proyecto, a sus expensas, los obreros, asi como las

herramientas y objetos de uso corriente en las obras, necesarios para la verificacion y para la
recepcion de los materiales, materia y suministros.



En el caso de verificaciones en la fabrica previsto en la letra b), las muestras o piezas que deban
probarse, dispuestas para ser sometidas a las pruebas, se pondran a disposicién del directo del
proyecto en los cinco dias civiles siguientes al punzonado. Las pruebas se efectuaran en presencia
del director del proyecto; los gastos de preparacion de las piezas y de elaboracion de las muestras y
los gastos de las pruebas correran a cargo del adjudicatario.

En los casos de verificaciones en los laboratorios previstos en las letras ¢) y d), inmediatamente
después la obtencion y del punzonado por el director del proyecto de las piezas que deban probarse
o0 de las materias destinadas a la elaboracion de las muestras, esas piezas 0 materias seran expedidas
por el adjudicatario, libres de gastos y bajo el controlo del director del proyecto, al laboratorio
encargado de las pruebas.

Los gastos de preparacion de las piezas y de elaboracion de las muestras correrdn a cargo de la
autoridad contratante. Esta soportara también los gastos de las pruebas en sus laboratorios 0 en un
laboratorio homologado, siempre que no se trate de pruebas que deban ser realizadas por el
adjudicatario en las fabricas del fabricante. Los residuos de las muestras y las piezas rotas y
sobrantes de las obtenciones seran propiedad de la autoridad contratante.

Se admitira que el adjudicatario asista a las pruebas cuando éstas se realicen en un laboratorio de la
autoridad contratante o en un laboratorio homologado por la autoridad contratante.

En todos los casos, las marcas de punzonado deberan subsistir hasta el momento de las pruebas.

Cuando las pruebas de control de calidad impliquen la destruccién de determinadas piezas o de
ciertas cantidades de materias, éstas deberan ser sustituidas por el adjudicatario, a sus expensas.

El pliego de prescripciones especiales precisara en qué medida las pruebas podran implicar
destrucciones.

Cuando el adjudicatario tome la iniciativa de originar los controles o verificaciones, se considerara
que éstos habran tenido lugar si el director del proyecto no asistiera a una convocatoria enviada a su
debido tiempo.

2. Plazo relativo a la pruebas

El plazo incluido entre la fecha de envio y la fecha de llegada al establecimiento encargado de las
pruebas no entrara en el célculo del plazo fijado por el pliego de prescripciones especiales para la
notificacion al adjudicatario de la decision de aceptacion o de rechazo.

3. Verificaciones

Las pesadas que exija la verificacion de los objetos y materias para los cuales estén previstos pesos
tedricos o tolerancias de peso se efectuaran en la fabrica del adjudicatario, que deberd poner
gratuitamente a disposicion del director del proyecto los instrumentos de peso, de conformidad con
el cuarto parrafo del articulo 88.



Lo mismo se hara con los aparatos de medicion y las maquinas de prueba, debidamente verificados,
que sean necesarios para las pruebas que deban efectuarse en las fabricas del adjudicatario o en la
obra o en el lugar de la entrega.

4. Contrapruebas

En caso de impugnacion del resultado de las pruebas por una u otra parte, cada una ellas tendré
derecho a solicitar una contraprueba. Esta ultima se efectuara en un laboratorio elegido de comun
acuerdo.

Si la impugnacion tuviera por objeto un elemento que no fuera perfectamente apreciable, cada una
de las partes tendrd derecho a solicitar un peritaje. Se elegira al experto de comun acuerdo. El
peritaje se realizard en un lugar designado por el experto.

El acta extendida por el laboratorio o por el experto se transmitira al director del proyecto, que la
comunicard sin demora, por carta certificada con acuse de recibo, al adjudicatario. Los resultados de
la contraprueba o del peritaje seran decisivos.

Los gastos de ejecucion de la contraprueba o del peritaje correran a cargo de la parte para la que el
resultado sea desfavorable.

5. Plazo de las contrapruebas
So pena de preclusion, el adjudicatario enviara la solicitud de contraprueba o de peritaje al directo
del proyecto, por carta certificada con acuse de recibo, a mas tardar el decimoquinto dia civil

siguiente al dia de la notificacion de la decision de rechazo.

El apartado 2 serd aplicable al plazo de notificacion de la decision de aceptacion o de rechazo
resultante de la contraprueba o del peritaje.

6. Prorroga del plazo de ejecucion del contrato

Podré concederse al adjudicatario una prarroga del plazo de ejecucion del contrato en la medida en
que la contraprueba o el peritaje le den la razon.

7. Materiales, materias y suministros recibidos

Los materiales, materias y suministros recibidos y que se encuentren en la obra no podran ser
evacuados sin la autorizacion del director del proyecto.

8. Rechazos

Se rechazaran los materiales, materias y suministros que no tengan la calidad exigida. Se les podra
hacer una marca particular, que no podra alterar lo suministrado ni modificar su valor comercial.



Los materiales, materias y suministros rechazados seran retirados y transportados por el
adjudicatario fuera de las obras si el director del proyecto lo exigiere y en el plazo que fijare; en su
defecto, se retiraran de oficio a riesgo y expensas del adjudicatario.

Toda utilizacion de materiales, de materias y de suministros rechazados implicara la denegacion de
la recepcion de la obra.

ARTICULO 90: RECEPCION TECNICA PREVIA

1. Si el pliego de prescripciones especiales impusiera condiciones técnicas de recepcion de las
materias, materiales o suministros que el adjudicatario deber4 emplear para la fabricacion de los
objetos que deba suministrar, el director del proyecto deberad reconocer la conformidad de estas
materias, materiales o suministros antes de su utilizacion.

Lo mismo se hara si el pliego de prescripciones especiales previera la fabricacion de una o de varias
piezas-tipo, asi como el examen de muestras antes del inicio de la fabricacion.

Toda recepcidn técnica previa sera objeto de una solicitud dirigida, por carta certificada con acuse
de recibo, por el adjudicatario al director del proyecto; esa solicitud se presentara en la forma fijada
por el director del proyecto, que deberd darle curso en el plazo previsto por el pliego de
prescripciones especiales.

En la solicitud se especificaran las materias, materiales, suministros, piezas 0 muestras que deban
recibirse y se indicard, ademas, la referencia al contrato, en su caso el nimero del lote y el lugar
donde la recepcion deba efectuarse.

Aunque las materias, materiales, suministros o piezas que deban emplearse para las obras o para la
fabricacion hayan sido asi técnicamente recibidas, aun podran ser rechazadas y deberan entonces ser
inmediatamente sustituidas por el adjudicatario si un nuevo examen pusiera de manifiesto defectos o
averias.

2. El pliego de prescripciones especiales establecera todas las disposiciones de la recepcion técnica
previa, en particular el plazo en el que el director del proyecto debera decidir la recepcion o el
rechazo de las materias, materiales, suministros, piezas-tipo y muestras.

ARTICULO 91: IDENTIFICACIONES

El pliego de prescripciones especiales podra exigir que todos los objetos y suministros lleven,
cuando se presten a ello, la marca del adjudicatario o cualquier otra identificacion en un lugar
especialmente designado.

V1. MODIFICACIONES DEL CONTRATO

ARTICULO 92: MODIFICACIONES DE CARACTER TECNICO EN EL CURSO DE LA
EJECUCION



Principalmente en los contratos de suministros complejos, que impliquen en particular un proceso de
fabricacion por unidades, el director del proyecto podra, sin modificar el objeto del contrato,
prescribir al adjudicatario modificaciones de caracter técnico en la medida en que sean compatibles
con la capacidad técnica de su empresa o bien aceptar las modificaciones propuestas por el
adjudicatario.

El adjudicatario debera proporcionar un presupuesto detallado en el que se indique el aumento o la
reduccidn del precio asi como el plazo de ejecucion previsto.

En caso de desacuerdo del director del proyecto, éste aprobara provisionalmente el plazo y los
precios a tenor de los precios del contrato o sobre la base del subdetalle de los precios o por
asimilacion a los precios de suministros analogos. Las modificaciones técnicas importantes deberan
ratificarse mediante clausula adicional.

VII. PAGO DE LOS CONTRATOS
ARTICULO 93: CONDICIONES GENERALES

El pliego de prescripciones especiales determinara las condiciones administrativas o técnicas a las
que se supeditardn los abonos de anticipos o de pagos a cuenta o el pago de liquidacién, de
conformidad con las normas de atribucion definidas en los articulos 94 a 108.

ARTICULO 94: CONTRATO DE PRECIOS PROVISIONALES

Cuando los precios de los suministros o las condiciones exactas de su determinacién no estén
definitivamente fijados, el contrato debera indicar, a efectos de la movilizacion bancaria y del abono
de pagos a cuenta, un precio provisional, bien global bien correspondiente a prestaciones
elementales o a fases técnicas de ejecucion.

ARTICULO 95: ANTICIPOS

1. Si el pliego de prescripciones especiales lo previera, se concederan anticipos al adjudicatario, a
peticion suya, por las operaciones preparatorias de la fabricacion de los suministros que sean objeto
del contrato.

2. El importe de los anticipos no podré ser superior al 40% del importe inicial del contrato.

3. Las condiciones particulares de concesion y de reembolso de los anticipos se fijaran en el pliego
de prescripciones especiales.

4. Cuando se exija una garantia de correcta ejecucién en aplicacion del apartado 1 del articulo 77, no
podra concederse ningln anticipo antes de que el adjudicatario haya prestado esta garantia.

ARTICULO 96: REEMBOLSO DE LOS ANTICIPOS



1. El reembolso de los anticipos contemplados en el apartado 1 del articulo 95 se efectuard mediante
deduccion de los pagos a cuenta y, en su caso, del saldo debido al adjudicatario, segin las
disposiciones del pliego de prescripciones especiales.

2. En todos los casos de resolucion del contrato, cualquiera que sea la causa, el adjudicatario o su
garante deberan reembolsar inmediatamente el saldo de los anticipos que quede por liquidar, sin
perjuicio de su compensacion con las sumas debidas al adjudicatario por los suministros entregados .

4. La garantia de pago de anticipos prevista en el apartado 3 del articulo 77 se liberara a medida que
se reembolsen los anticipos.

ARTICULO 97: PAGOS A CUENTA

1. De conformidad con el articulo 60 y en las condiciones precisadas en el pliego de prescripciones
especiales, la autoridad contratante debera abonar pagos a cuenta al adjudicatario si éste justifica que
realiz6 una de las prestaciones siguientes:

- deposito en el lugar de fabricacion de los aprovisionamientos destinados a entrar en la composicion
de los suministros que sean objeto del contrato, a reserva de que hayan sido adquiridos en pleno
dominio por el adjudicatario y efectivamente pagados por €l y que hayan sido reconocidos
conformes con las clausulas del contrato por el director del proyecto;

- operaciones intrinsecas de realizacion de los suministros controladas por el director del proyecto.

2. La periodicidad del abono de los pagos a cuenta se determinaré en el pliego de prescripciones
especiales en funcion de las caracteristicas de los suministros.

3. El pliego de prescripciones especiales podra prever que determinados pagos a cuenta habran de
estar garantizados en su totalidad por una garantia aceptada de conformidad con los apartados 1y 2
del articulo 77.

ARTICULO 98: PROPIEDAD DE LOS SUMINISTROS

Los suministros que den lugar al abono de pagos a cuenta seguirdn siendo propiedad del
adjudicatario, que no podréd en ningun caso disponer de ellos para fines ajenos a la ejecucion del
contrato.

No obstante, el pliego de prescripciones especiales podra especificar que, como contra partida del
abono de pagos a cuenta, la propiedad de los suministros correspondientes a esos pagos a cuenta se
transferird a la autoridad contratante. En este caso, el adjudicatario asumira, no obstante, respecto de
esos suministros, la responsabilidad del depositario de conformidad con las disposiciones de la
legislacién del Estado beneficiario. No podra en ningun caso disponer de ellos para otros fines.

ARTICULO 99: REVISION DE PRECIOS

1. Salvo disposicion en contrario del pliego de prescripciones especiales, los precios del contrato
seran firmes y no revisables.



2. Cuando los precios del contrato sean revisables, la revision tendrda lugar a peticion del
adjudicatario o por iniciativa de la autoridad contratante, de conformidad con las disposiciones de
revision establecidas en el pliego de prescripciones especiales. Esas disposiciones deberan tener en
cuenta la variacion de los precios de los elementos importantes de origen local o exterior que entren
en la formacidn de los precios que figuran en la oferta.

3. Se entendera que los precios que figuran en la oferta del adjudicatario se han establecido sobre la
base de las condiciones en vigor en la fecha de referencia. Esa fecha sera el primer dia laborable del
mes anterior a aquel en el que se inscriba la fecha limite para la recepcion de las ofertas, y en caso
de adjudicacion directa, la fecha de la firma del contrato por el adjudicatario.

4. En caso de retraso en la realizacion de los suministros imputable al adjudicatario, se aplicara a los
pagos de los suministros realizados durante el periodo incluido entre la fecha contractual de
finalizacion del contrato y la fecha real de terminacion (recepcion provisional) el menor de los tres
coeficientes o tipos de revision siguientes:

- media aritmética de los coeficientes o tipos de revision mensuales de los doce Gltimos meses del
plazo contractual;

- coeficiente (s) de variacion o tipo de revision del Gltimo mes del plazo contractual,

- coeficiente (s) de variacién o tipo de revision determinado por la aplicacién de la revision de
precios durante el periodo real de realizacion de los suministros.

ARTICULO 100: UMBRAL DE REVISION

La revision de precios estara condicionada por la importancia de la variacion de los precios, que
deberd ser igual o superior al porcentaje de variacién fijado en el pliego de prescripciones
especiales. Ese porcentaje constituira el umbral de revision. Alcanzado el umbral, la variacién de
precios se tendra en cuenta en su totalidad.

ARTICULO 101: REVISION DE PRECIOS Y REEMBOLSO DE LOS ANTICIPOS

Cuando se concedan anticipos y, de conformidad con el articulo 96, sean reembolsados mediante
deduccion de las sumas debidas en concepto de pagos a cuenta o de saldo, el pliego de
prescripciones especiales precisara si la clausula de revision de precios se aplicara al importe del
pago a cuenta o del saldo por suministros realizados o a la diferencia entre el importe de ese pago a
cuenta o saldo y el importe del anticipo que deba deducirse.

ARTICULO 102: PAGO DE LA REVISION DE PRECIOS

La periodicidad de la liquidacion de las sumas debidas en virtud de la revision de precios se fijara en
el pliego de prescripciones especiales.

ARTICULO 103: DISPOSICIONES DE PAGO



El pago de las sumas debidas al adjudicatario se efectuara en los sesenta dias siguientes al hecho
generador del crédito, precisado en el pliego de prescripciones especiales, en las cuentas indicadas
por el adjudicatario, salvo cuando el pliego de prescripciones especiales prevea un plazo mas corto.

ARTICULO 104: PAGOS EN CASO DE EMBARGO

Sin perjuicio del plazo previsto en el articulo 103, la autoridad contratante, en caso de embargo de
créditos debidos en virtud de la ejecucion del contrato que pese sobre el adjudicatario, dispondra,
para reanudar los pagos al adjudicatario, de un plazo de 15 dias civiles desde el dia en que se ponga
en su conocimiento el levantamiento definitivo del obstaculo a los pagos.

ARTICULO 105: INTERESES DE DEMORA EN LOS PAGOS

Si se superara el plazo fijado para el pago, el adjudicatario disfrutard de pleno derecho y sin
requerimiento de un interés calculado en proporcion al nimero de dias de retraso (dias civiles) al
tipo del mercado monetario del Estado beneficiario aumentado en 1 punto al afio.

Esta disposicidn no seré sin embargo aplicable a los importes que sean objeto de impugnaciones. No
obstante, una vez resuelta la impugnacion, los importes cuyo pago haya asi diferido seran objeto de
intereses de demora desde la fecha de la reclamacién presentada por el adjudicatario, periodo al que
se sumara el plazo de pago previsto en el articulo 103.

No obstante, el pago del interés de demora estara supeditado a la presentacion por el adjudicatario, a
mas tardar el 60° dia civil siguiente al dia del pago del saldo del contrato, de una solicitud escrita
equivalente a una declaracion de crédito.

La condonacion de la penalizaciones por retraso posterior al pago del saldo no podra considerarse
constitutiva del pago de un nuevo saldo y no reabrira el plazo previsto en el parrafo anterior.

ARTICULO 106: RETRASO IMPORTANTE EN LOS PAGOS

Toda falta de pago de mas de 120 dias a partir de la expiracién del plazo de pago fijado en el
articulo 103 daré derecho al adjudicatario sea a ejercer un derecho de retencién del suministro, sea a
obtener la resolucion del contrato, sea a solicitar la aplicacién del articulo 119.

ARTICULO 107: PAGOS EN BENEFICIO DE TERCEROS

Las ordenes de pago en manos de terceros no podran ejecutarse sino a consecuencia de una cesion
de crédito o de una pignoracién efectuada en virtud del contrato.

La cesion de crédito debera comunicarse al contable consignatario en forma de notificacién por carta
certificada con acuse de recibo.

La pignoraciéon deberd comunicarse al contable consignatario en forma de notificacién por carta
certificada con acuse de recibo.



ARTICULO 108: INFORMACION A TERCEROS

La informacion de los beneficiarios de las cesiones de crédito y de las pignoraciones correspondera
en exclusiva al adjudicatario.

Si el acreedor lo solicitara por carta certificada con acuse de recibo justificando su condicion, la
autoridad contratante deberd advertirle, al mismo tiempo que al adjudicatario, de todas las
modificaciones introducidas en el contrato que afecten a la garantia resultante de la cesion de crédito
o0 de la pignoracion.

Los beneficiarios de las cesiones de crédito y de las pignoraciones no podran exigir otras
informaciones que las previstas en los parrafos primero y segundo ni intervenir en la ejecucion del
contrato.

VIl VICISITUDES DEL CONTRATO
ARTICULO 109: TERMINACION O APLAZAMIENTO DE LA EJECUCION DEL CONTRATO

1. La autoridad contratante podra en cualquier momento poner fin con efecto inmediato a la
ejecucion del contrato por carta certificada con acuse de recibo dirigida al adjudicatario.

Cuando la resolucion no sea por culpa del adjudicatario, este ultimo tendrd derecho a reclamar,
ademas de las sumas que se le debieran en virtud de los suministros ya realizados, una
indemnizacién por el perjuicio sufrido.

2. Cuando la autoridad contratante prescriba el aplazamiento del contrato, excepcion hecha de los
caso precisos que el pliego de condiciones pueda prever, por mas de 6 meses antes o después de un
principio de ejecucion, el adjudicatario tendra derecho a la resolucion del contrato y a una
indemnizacion por el perjuicio eventualmente sufrido.

Lo mismo ocurrira en caso de aplazamientos sucesivos cuya duracién total sea superior a 6 meses,
incluso cuando la ejecucion del contrato se hubiera reanudado entre tanto.

La solicitud de resolucion sélo se admitira si el adjudicatario la presenta por carta certificada con
acuse de recibo en el plazo de 2 meses a partir de la fecha de recepcion de la orden de servicio que
implique el aplazamiento por méas de 6 meses de la ejecucion del contrato, o a partir de la expiracién
del 6° mes de aplazamiento si la orden de servicio no fijé la duracion del aplazamiento.

Si se inicid la ejecucién del contrato, el adjudicatario podra requerir que se proceda inmediatamente
a la recepcién de las prestaciones.

Si el adjudicatario limitara su solicitud a una indemnizacion, ésta debera presentarse, por carta
certificada con acuse de recibo, a mas tardar 60 dias después de la recepcion provisional del
conjunto de los suministros.



Cuando la autoridad contratante prescriba el aplazamiento de la ejecucion del contrato por menos de
6 meses, el adjudicatario tendré derecho a una indemnizacion por el perjuicio eventualmente sufrido.
Deberé presentar su solicitud, por carta certificada con acuse de recibo, a mas tardar 60 dias después
de la recepcidn provisional del conjunto de los suministros.

3. Durante el aplazamiento, el adjudicatario adoptara todas las medidas cautelares necesarias para la
proteccion de la parte del contrato ya ejecutada.

Los gastos efectuados con motivos de estas medidas cautelares le seran reembolsados al
adjudicatario, sin perjuicio de la concesion de la indemnizacion que pueda reclamar de conformidad
con el apartado 2.

ARTICULO 110: MUERTE

1. Cuando el contrato se confie a una persona fisica, se resolvera automaticamente si ésta falleciera.
No obstante, la autoridad contratante examinara la propuesta de los herederos o de los
derechohabientes si éstos le comunicaran su intencion de continuar el contrato. La decision de la
autoridad contratante se notificara a los interesados en el plazo de 1 mes a partir de la recepcion de
esta propuesta.

2. Cuando el contrato se confie a varias personas fisicas y una o varias de ellas fallecieran, se
elaborard un estado contradictorio del estado de las obras y la autoridad contratante decidira si
procede resolver o continuar el contrato segin el compromiso de los supervivientes y, en su caso, de
los herederos o de los derechohabientes.

3. En los casos previstos en los apartados 1 y 2, las personas que se ofrezcan a continuar la ejecucion
del contrato informaran de ello a la autoridad contratante, por carta certificada con acuse de recibo,
en el plazo de los 15 dias siguientes al dia de la muerte.

La naturaleza de su compromiso se determinara de conformidad con el primer parrafo del articulo
49, completado en su caso por el pliego de prescripciones especiales.

La continuacion del contrato estara sujeta a las prescripciones relativas a la constitucion de la
garantia de correcta ejecucion prevista en el articulo 77.

ARTICULO 111: CAUSAS PARTICULARES DE RESOLUCION

1. Sin perjuicio de las medidas previstas en los articulos 119 y 123, la autoridad contratante podra
resolver el contrato en los casos siguientes:

- quiebra del adjudicatario;
- todo estado de cese de pagos, constatado por decision judicial que no sea una resolucion

declarativa de quiebra y que implique para el adjudicatario la desposesion total o parcial de la
administracién y de la disposicion de sus bienes, de conformidad con su legislacion nacional;



- toda decision judicial que tenga autoridad de cosa juzgada por todo delito que afecte a la moralidad
profesional del adjudicatario;

- cualquier otra incapacidad juridica que impida la ejecucién del contrato;

- toda modificacion estructural, que debera comunicarse a la autoridad contratante, que implique un
cambio en la personalidad juridica del adjudicatario, a menos que se establezca una clausula
adicional que tome nota de esa modificacion.

2. En caso de resolucidn, el contrato se liquidard Unicamente sobre la base de los suministros
entregados y recibidos. No obstante, si en el momento de la resolucién hubiera suministros en curso
de transporte, éstos deberan ser tenidos en cuenta por la autoridad contratante siempre que la
recepcion ponga de manifiesto su conformidad con las clausulas del contrato.

3. Sin esperar a la liquidacién definitiva, la autoridad contratante podra, previa peticion, pagar al
adjudicatario el 80% como méximo del saldo acreedor que revele una liquidacion provisional. A la
inversa, si la liquidacion provisional revelara un saldo acreedor a favor de la autoridad contratante,
ésta podra exigir del adjudicatario la transferencia del 80% de ese saldo.

IX. ENTREGA, RECEPCIONES, PLAZO DE GARANTIA Y SERVICIO POSVENTA
ARTICULO 112: ENTREGA

1. Los suministros se entregaran en el lugar, en los plazos y en las condiciones especificados en el
contrato.

2. El adjudicatario deberé notificar al director del proyecto, por carta certificada con acuse de recibo,
la fecha en que los suministros estaran aptos para su presentacion en el lugar de recepcion. Se
presumira, salvo prueba en contrario, que los suministros que se hallen en estado de recepcion lo
habran estado en la fecha de presentacién indicada por el adjudicatario.

3. Cada entrega debera ir acompafiada de un estado redactado por el adjudicatario. Este extracto,
cuyo modelo podra imponerse en el pliego de prescripciones especiales, incluira en particular:

- la fecha de entrega,

- la referencia del contrato,

- la identificacién del adjudicatario,

- la identificacion de los suministros entregados Yy, en su caso, su distribucidn por paquetes.

Cada paquete debera llevar de forma visible su nimero de orden, correspondiente al que figure en el

citado estado; salvo indicacion en contrario, contendra el inventario de su contenido. La entrega de
los suministros se hara constar mediante la entrega de un recibo al adjudicatario.



Cuando los suministros se entreguen en un establecimiento de la autoridad contratante, ésta asumira
la responsabilidad del depositario, de conformidad con las disposiciones legales del Estado
beneficiario, durante el tiempo transcurrido entre su dep0sito y su recepcion.

ARTICULO 113: OPERACIONES DE VERIFICACION

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 87 a 91, los suministros presentados por el
adjudicatario se someteran a verificaciones cualitativas y cuantitativas destinadas a comprobar que
responden a las especificaciones del contrato.

2. El pliego de prescripciones especiales indicara:

- la naturaleza y las modalidades de las verificaciones;

- las autoridades, director del proyecto o su representante, encargadas;
- el lugar donde se efectuaran;

- el plazo concedido al director del proyecto para proceder a las verificaciones y notificar su
decision.

3. Este plazo empezara a correr el primer dia laborable siguiente al dia de la recepcion de la
comunicacion del adjudicatario prevista en el apartado 2 del articulo 112, a condicion de que se
ponga en posesion del director del proyecto el estado previsto en apartado 3 del articulo 112.

Salvo disposicién en contrario del pliego de prescripciones especiales, la duracion de este plazo sera
de 20 dias.

4. El director del proyecto encargado de las verificaciones notificara con antelacion al adjudicatario
el dia y la hora fijados para éstas a fin de que pueda asistir o estar representado. No obstante, la
ausencia del adjudicatario o de su representante debidamente notificado no impedira las
verificaciones.

ARTICULO 114: APLAZAMIENTOS, REFACCIONES, RECHAZOS

1. De manera general, todo suministro no conforme con las clausulas contractuales seré rechazado.
La decision de rechazo deberd comunicarse en un plazo de 15 dias a partir de la fecha de la
verificacion.

2. Cuando el director del proyecto considere que los suministros podrian admitirse con algunas
correcciones, informara a la autoridad contratante, que podra declarar el aplazamiento e invitar al
adjudicatario a presentarlos de nuevo en un plazo determinado una vez realizadas esas mejoras.
Salvo disposicion particular del pliego de prescripciones especiales, el director del proyecto debera
ser informado de la aceptacion del adjudicatario en un plazo de 15 dias desde la notificacion de la
decision de aplazamiento.



En caso de negativa o de silencio del adjudicatario en ese plazo, o si no se volvieran a presentar los
suministros en el plazo concedido para su correccion, los suministros se admitiran con refaccion o se
rechazaran en las condiciones fijadas a continuacion.

Salvo casos especiales a juicio del director del proyecto, un mismo suministro no podréa ser objeto de
mas de dos aplazamientos.

3. Terminadas las verificaciones, los suministros que no satisfagan plenamente las condiciones del
contrato pero aparentemente ofrezcan, no obstante, posibilidades de utilizacion sin perfeccionar
podran admitirse mediante refacciones consistentes en:

- una reduccién del precio si los defectos observados afectan a la totalidad o parte de la entrega;
- una reduccidn de las cantidades si los suministros presentan taras locales.

El director del proyecto pondrd en conocimiento del adjudicatario las refacciones que pretenda
efectuar.

Las observaciones del adjudicatario deberan notificarse al director del proyecto en un plazo de 15
dias a partir de la notificacion de la propuesta de refaccion. Al término de ese plazo, el director del
proyecto adoptara su decision. Si el adjudicatario no aceptara esta decision, se rechazara el
suministro.

No obstante, si el adjudicatario no estuviera en condiciones de sustituir acto seguido los suministros
considerados defectuosos, debera soportar la refaccion:

- cuando el suministro responda a necesidades urgentes;

- cuando, por su naturaleza, el suministro no pudiera permanecer individualizado en los medios de
almacenamiento de la autoridad contratante.

4. Cuando el suministro presentado suscite tales reservas que no resulte previsible su correccion ni
su utilizacion sin perfeccionar, el director del proyecto pondra en conocimiento del adjudicatario su
intencidn de declarar el rechazo.

Las observaciones del adjudicatario deberan notificarse al director del proyecto en un plazo de 15
dias a partir de la notificacién de la propuesta de rechazo. Al término de ese plazo, el director del
proyecto adoptara su decision.

Esta se adoptara sin tener en cuenta el plazo fijado en el segundo parrafo cuando sea consecuencia
de la negativa del adjudicatario a aceptar una refaccion o cuando, por su naturaleza, el suministro no
pudiera permanecer individualizado en los medios de almacenamiento de la autoridad contratante.

5. Aplazados los suministros, el director del proyecto dispondra de nuevo de la totalidad del plazo
previsto para proceder a las verificaciones a partir de la nueva presentacion por parte del



adjudicatario. Lo mismo ocurrira en caso de rechazo cuando el director del proyecto autorice al
adjudicatario a presentar un nuevo suministro.

El plazo concedido al adjudicatario para formular sus observaciones y el plazo que necesite para
presentar el suministro tras un aplazamiento o rechazo no podran justificar por si mismos una
solicitud de prérroga del plazo de ejecucion.

6. Las decisiones adoptadas por el director del proyecto mencionaran los motivos del rechazo, del
aplazamiento o de las refacciones. Se adoptaran sin perjuicio de los derechos del adjudicatario en
aplicacion de los articulos 65, 66 y 119. Las decisiones adoptadas por el director del proyecto y las
comunicaciones del adjudicatario se notificaran por carta certificada con acuse de recibo.

ARTICULO 115: MARCADO Y RETIRADA DE SUMINISTROS CUYA ACEPTACION SEA
APLAZADA O DENEGADA

1. El pliego de prescripciones especiales podréa disponer que las materias u objetos cuya aceptacion
haya sido aplazada o denegada sean marcados con un signo especial por el director del proyecto y
que, en su caso, los rechazados sean desnaturalizados o destruidos.

2. Todos los gastos, singularmente de manipulacién, de transporte y de almacenamiento, que
presenten un vinculo directo con el aplazamiento o el rechazo de los suministros y sean
razonablemente expuestos correrdn exclusivamente a cargo del adjudicatario, sobre la base de
justificantes proporcionados por el director del proyecto.

3. En el caso de que las operaciones de verificacion se realicen en los almacenes de la autoridad
contratante, la decision de rechazo de los suministros fijara, si el pliego de prescripciones especiales
no lo hubiera hecho ya, un plazo para su retirada que no podra ser inferior a 1 mes.

4. A la expiracion de ese plazo, el director del proyecto, que quedara entonces liberado de la
responsabilidad del depositario, podra, si fuere necesario y sin perjuicio de los derechos del
adjudicatario en aplicacion de los articulo 65, 66 y 119:

- sea reexpedir de oficio, a costa y riesgo del adjudicatario, los suministros en cuestion;

- sea proceder a su venta en subasta publica de conformidad con la legislacion nacional.

El producto de la venta, deducidos los gastos, quedara a disposicion del adjudicatario a menos que
sirva para extinguir las deudas de las que sea reconocido deudor frente a la autoridad contratante en
virtud del contrato.

No obstante, antes de decidir la reexpedicion de oficio o la venta en subasta, la autoridad contratante
deberd, si el adjudicatario lo solicitara, aceptar un procedimiento formal de conservacion de las

pruebas reservando los derechos de las partes en caso de aplicacion de los articulos 65, 66 y 119.

ARTICULO 116: RECEPCIONES



1. Efectuadas las verificaciones y salvo disposicion en contrario del pliego de prescripciones
especiales, en el plazo de 20 dias fijado en el apartado 3 del articulo 113, el director del proyecto
extendera un acta de recepcion que equivaldra a la transmision de la propiedad y la notificara al
adjudicatario por carta certificada con acuse de recibo. No obstante, cuando los suministros sean
aceptados con refaccion, el acta de recepcion se extendera en la fecha de la decision de la refaccion.

2. Cuando el pliego de prescripciones especiales prevea un plazo de garantia, la recepcion a que se
refiere el apartado 1 constituira la recepcion provisional. Al término de ese plazo, el director del
proyecto extenderd un acta de recepcion definitiva y al adjudicatario. La recepcion definitiva podré
ser implicita si el suministro no ha dado lugar a reclamacion durante ese plazo.

3. En el caso de que una o varias de las circunstancias excepcionales contempladas en el articulo 119
hagan imposible las verificaciones previstas en el apartado 1, se extendera un acta de constancia de
esta imposibilidad, previa convocatoria del adjudicatario o de su representante. El acta de recepcion
o de denegacidn de recepcion se extendera en cuanto termine esta imposibilidad.

ARTICULO 117: PLAZO DE GARANTIA: OBLIGACIONES DEL ADJUDICATARIO

1. Sin perjuicio de las disposiciones particulares relativas a las recepciones de los suministros, el
adjudicatario deberd, durante el plazo de garantia, conservar, en condiciones normales de utilizacion
y con excepcion del desgaste normal, el conjunto de los suministros en un estado tan perfecto como
en el momento de la recepcion provisional.

Si el pliego de prescripciones especiales previera que el adjudicatario realizara las labores de
mantenimiento requeridas por el desgaste normal, éstas se remuneraran con un precio distinto
consignado en la nota de los precios o incluido en el desglose del importe global.

No obstante, estas labores de mantenimiento deberan limitarse a lo que pueda requerirse
razonablemente en vista de la especificidad del suministro.

Los deterioros resultantes de las circunstancias previstas en el articulo 119 o de una utilizacion
anormal estaran excluidos de la garantia, a menos que revelen un defecto de fabricacién o un vicio
que puedan justificar la solicitud de reparacién o de sustitucion.

La garantia podrd ser objeto de disposiciones en el pliego de prescripciones especiales y de
prescripciones técnicas que determinen el término y las condiciones.

Cuando el pliego de prescripciones especiales o el contrato prevean un plazo de garantia, podran
fijar su duracion. Si la duracién de ese plazo no se precisara, sera de 1 afo. El plazo de garantia
empezara a correr a partir de la fecha de la recepcién provisional.

El plazo de garantia de un suministro o de un elemento del contrato se prorrogara, en su caso, por el
tiempo durante el cual ese suministro o0 ese elemento del contrato no pudieran utilizarse por
deterioros debidos a causas cuya responsabilidad deba asumir el adjudicatario. Todo aquello que se
suministre en sustitucién estara sujeto al plazo integro de garantia.



2. El adjudicatario reparara o sustituird, a sus expensas, todo aquello que se deteriore o se retire de
servicio en el transcurso de su utilizacion normal durante el periodo de garantia.

3. Toda alegacion de deterioro o de retirada de servicio debera ser objeto de un acta extendida por el
director del proyecto antes de la expiracion del plazo de garantia. Se notificara una copia del acta al
adjudicatario en el plazo de 1 mes.

4. Si el interés del servicio lo exigiera, y en particular en caso de urgencia, el director del proyecto
podra mandar que se realicen los trabajos de reparacion por cuenta del adjudicatario, debidamente
informado por la copia del acta.

ARTICULO 118: SERVICIO POSVENTA

En el caso de que el pliego de prescripciones especiales previera obligaciones de servicio posventa,
fijard sus modalidades, habida cuenta de las disposiciones del articulo 45. El adjudicatario se
comprometerd a efectuar o a hacer efectuar el mantenimiento y la reparacion de los suministros asi
como el reabastecimiento rapido de piezas de recambio y de repuestos.

X. RECLAMACIONES Y RIESGOS EXCEPCIONALES
ARTICULO 119: RECLAMACIONES DEL ADJUDICATARIO Y RIESGOS EXCEPCIONALES

1. El adjudicatario podra invocar hechos que impute a la autoridad contratante, al director del
proyecto, a los agentes o a los mandatarios de éste y que le causaren un retraso o un perjuicio con el
fin de obtener, en su caso, la prorroga de los plazos de ejecucidn, la revision, la resolucion del
contrato o una indemnizacion fundada en el perjuicio sufrido.

2. El adjudicatario no tendra derecho, en principio, a ninguna modificacion de las condiciones
contractuales por circunstancias a las que la autoridad contratante, el director del proyecto, los
agentes o los mandatarios de éste hayan sido ajenos.

No obstante, justificaran una excepcion a este principio las circunstancias que el adjudicatario no
pudiera razonablemente ni prever en el momento de la celebracion del contrato, ni evitar, y cuyas
consecuencias no pudiera obviar, aun habiendo hecho todas las diligencias necesarias.

Cuando estas circunstancias hagan imposible la ejecucion del contrato, el adjudicatario tendra
derecho a su resolucion.

Cuando estas circunstancias no hagan imposible la ejecucion del contrato, el adjudicatario tendra
derecho a una prorroga de los plazos o0 a una indemnizacion fundada en el perjuicio sufrido o0 a una
revision del contrato.

El adjudicatario solo podra invocar el incumplimiento de un subcontratista que haya elegido
libremente en la medida en que éste alegue circunstancias que el adjudicatario hubiera podido
invocar en una situacion analoga.



3. El adjudicatario deberd denunciar al director del proyecto, por carta certificada con acuse de
recibo, los hechos y circunstancias contemplados en los apartados 1 y 2. Esa denuncia no surtira
efecto si no se presenta a mas tardar el 30° dia siguiente al acaecimiento de esos hechos y
circunstancias o a la fecha en la que el adjudicatario deberia haber tenido normalmente
conocimiento.

4. Las reclamaciones del adjudicatario deberdn, so pena de preclusion, formularse por carta
certificada con acuse de recibo, en los plazos siguientes:

a) para obtener una prorroga de los plazos de ejecucién o la resolucion del contrato, antes de la
expiracion de los plazos contractuales;

b) para obtener una indemnizacion o la revision del contrato o la condonacion de las penalizaciones
por retraso, a mas tardar 60 dias después de la recepcion definitiva del conjunto de los suministros.

No obstante, en caso de error, de omision, de falsedad o de doble pago o en caso de aplicacion de los
articulos 105 y 106, las reclamaciones deberan presentarse a mas tardar 30 dias después de la fecha
en la que el hecho generador deberia normalmente haberse descubierto, cuando esa fecha sea
posterior al ultimo pago del saldo.

ARTICULO 120: CONDONACION DE LAS PENALIZACIONES POR RETRASO

El adjudicatario tendréa derecho a obtener la condonacion de las penalizaciones prevista en la letra b)
del punto 1 del articulo 123:

a) total o parcialmente, si prueba que el retraso se debe, en su totalidad o en parte, a los hechos y a
las circunstancias contemplados en los apartados 1y 2 del articulo 119;

b) parcialmente, si existiera una desproporcion entre el importe de las penalizaciones y la
importancia de los suministros retrasados, siempre, no obstante, que los suministros realizados sean
susceptibles de utilizacién normal y que el adjudicatario haya hecho todo lo posible para terminar
cuanto antes sus prestaciones.

X1. LOS DEFECTOS DE EJECUCION Y SU SANCION
ARTICULO 121: ADJUDICATARIO INCURSO EN DEFECTO DE EJECUCION
El adjudicatario incurrira en defecto de ejecucion de su contrato:
1) cuando los suministros no se realicen de conformidad con las clausulas del contrato;
2) cuando los suministros no se terminen en el plazo contractual de ejecucion o, en todo momento,
cuando no se hayan llevado a cabo, en cualquier aspecto, de manera que puedan estar enteramente

terminados en ese plazo;

3) cuando el adjudicatario infrinja las 6rdenes de servicio.



ARTICULO 122: CONSTANCIA DEL DEFECTO DE EJECUCION

El defecto de ejecucion se notificaré al adjudicatario mediante carta certificada con acuse de recibo
0 por orden de servicio del director del proyecto.

En el plazo de 30 dias a partir de la fecha del acuse de recibo de la carta o de la recepcion de la
orden de servicio, el adjudicatario deberd sea poner fin al defecto de ejecucidn sea remitir a la
autoridad contratante, por carta certificada con acuse de recibo, sus medios de defensa.

La autoridad contratante examinara en el plazo de 1 mes los medios de defensa del adjudicatario y le
comunicard su decisién por carta certificada con acuse de recibo.

ARTICULO 123: SANCION DEL DEFECTO DE EJECUCION IMPUTABLE AL
ADJUDICATARIO

Si no se admitiera 0 no se proporcionara ninguna justificacion del defecto de ejecucion en el plazo
previsto en el articulo 122, y sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 120, el adjudicatario sera
objeto de una o varias de las medidas definidas y reguladas en los puntos siguientes:

1. Penalizaciones:

a) penalizaciones especiales por defectos de ejecucion determinados;

b) penalizaciones por retraso por el defecto de ejecucion consistente en el incumplimiento del
contrato en los plazos contractuales;

c) penalizacion general por los defectos de ejecucion distintos de los previstos en las letras a) y b)

El importe y las modalidades de estas penalizaciones se fijaran en el pliego de prescripciones
especiales.

Toda decision relativa a la aplicacion de penalizaciones sera adoptada por la autoridad contratante y
notificada al adjudicatario por carta certificada con acuse de recibo.

2. Medidas de oficio:

a) ejecucion de la totalidad o parte de las obras en régimen de gestién administrativa;

b) resolucion de la totalidad o parte del contrato con o sin indemnizacion a cargo del adjudicatario;
c) celebracion de un contrato por cuenta ajena con un tercero previa resolucion del contrato;

d) exclusién temporal o definitiva de la adjudicacién de los contratos.

3. Disposiciones de aplicacion de las medidas de oficio:



Toda decision relativa a la aplicacion de las medidas de oficio serd adoptada por la autoridad
contratante y notificada al adjudicatario por carta certificada con acuse de recibo.

Para la aplicacion de una u otra de estas medidas, el director del proyecto adoptara todas las
disposiciones oportunas a efectos de la salvaguarda o de la correcta realizacion de los suministros.

En caso de régimen de gestion administrativa o de contrato por cuenta ajena, el director del
proyecto, previa convocatoria del adjudicatario por carta certificada con acuse de recibo, procedera
al inventario de los suministros ya realizados.

Los aumentos de gastos resultantes del régimen de gestion administrativa o del contrato por cuenta
ajena correran a cargo del adjudicatario.

Si el régimen de gestién administrativa o el contrato por cuenta ajena implicaran una disminucion de
los gastos, el adjudicatario no podra reclamar ninguna parte de este beneficio, que serd adquirido por
la autoridad contratante.

4. Normas relativas a la acumulacion de las sanciones por defecto de ejecucion:

Para la aplicacion de las medidas previstas en los puntos 1 y 2, deberan observarse las normas
siguientes:

a) un mismo defecto de ejecucion no podra dar lugar méas que a la aplicacion de una Unica
penalizacion;

b) el régimen de gestion administrativa podra acumularse con la exclusion;

c) la resolucién podrd acumularse con la exclusion y con las penalizaciones por retraso
correspondientes al periodo anterior a la fecha de resolucion;

d) el contrato por cuenta ajena podra acumularse con la exclusion;

e) la exclusién podra acumularse con todas las sanciones del defecto de ejecucion.

ARTICULO 124: COBRO

El cobro de las penalizaciones y del importe de los perjuicios, desembolsos o gastos resultantes de la
aplicacion de las medidas previstas en los puntos 2 y 3 del articulo 123 se efectuara mediante
deduccion de las sumas debidas al adjudicatario o de la garantia de correcta ejecucion.
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TITULO I: DISPOSICIONES REGLAMENTARIAS
ARTICULO 1: Pliegos de condiciones

1. Los contratos publicos de obras financiados por la CE en los paises de América Latina se regiran
por:

a) el presente pliego de condiciones generales, aprobado en virtud del Convenio-marco de
financiacion, y

b) el pliego de prescripciones especiales.

2. No obstante, en caso de cofinanciacion de un mismo contrato, el Estado beneficiario y la
Comision podrén, en interés del proyecto, acordar la no aplicacion, parcial o total, del presente
pliego de condiciones generales.

ARTICULO 2: Pliego de condiciones generales

El presente pliego de condiciones generales contiene:

a) Las disposiciones reglamentarias que no admiten excepcion y que determinan:

- los principios y las condiciones de preparacion y de adjudicacion de los contratos;

- las instrucciones a los licitadores;

- la solucion de los litigios



b) Las clausulas contractuales generales, de caracter administrativo y técnico, relativas a la
ejecucion de los contratos y aplicables a todos los contratos.

ARTICULO 3: Pliego de prescripciones especiales
El pliego de prescripciones especiales contiene:
a) las clausulas contractuales particulares aplicables a cada contrato;

b) todas las referencias a las prescripciones de carécter técnico aplicables a los contratos relativos a
obras de la misma naturaleza;

¢) la indicacidon de las clausulas contempladas en la letra b) del articulo 2 para las que se establece
una excepcion por las exigencias particulares de un contrato.

CAPITULO I: PRINCIPIOS Y CONDICIONES DE PREPARACION Y DE ADJUDICACION DE
LOS CONTRATOS

I. DEFINICIONES Y PRINCIPIOS

ARTICULO 4: Definiciones

Para la aplicacion del presente pliego de condiciones generales, se entendera por:

1. CE: la Comunidad Europea

2. Comision: la Comision de las Comunidades Europeas

3. Estados Miembros: los Estados miembros de la Comunidad Europea

4. Estado beneficiario: el Estado o pais a favor del cual se financia el proyecto

5. Convenio-marco de financiacién: el convenio firmado entre la CE y el Estado beneficiario que
tiene por objeto las disposiciones de gestion de la cooperacion financiera y técnica de conformidad

con el Reglamento (CE) N° 443/92 du 25 février 1992 (“ALA™);

6. Proyecto: el conjunto de operaciones realizadas en el Estado beneficiario, financiado total o
parcialmente por la CE y ejecutado por medio de obras, suministros o servicios;

7. Contrato: todo contrato de obras oneroso celebrado entre la autoridad contratante, por una parte v,
por otra, un contratista, persona fisica o juridica, que tenga por objeto la construccién de obras de
infraestructura o de bienes inmuebles donde la entrega de suministros sea accesoria por haberse
incluido la valoracion de estos ultimos en el coste de las obras;

8. Autoridad contratante: el Estado o la persona juridica que celebra el contrato o en cuyo hombre se
celebra el contrato;



9. Director del proyecto: el servicio administrativo o la persona fisica o juridica designada por la
autoridad contratante y que tiene la responsabilidad de la concepcidn, direccion o ejecucion del
proyecto que debe realizarse;

10. Candidato:

a) en el marco de un procedimiento negociado, toda persona fisica o juridica que puede ser llamada
a participar en la fase anterior a la adjudicacion del contrato;

b) en el marco de un procedimiento de licitacion, toda persona fisica o juridica que puede ser
Ilamada a participar en la fase anterior a la oferta.

11. Licitador: toda persona fisica o juridica que hace una oferta para la celebracion de un contrato;
12. Adjudicatario: la persona fisica o juridica con quien se celebra el contrato;

13. Nota de precios: el documento que, para un contrato de precios unitarios con presupuesto
calculado, contiene un desglose de las obras que deben realizarse e indica, para cada partida, los
precios unitarios aplicables;

14. Detalle estimativo: el documento que, para un contrato de precios unitarios con presupuesto
calculado, contiene un desglose de las obras que deben realizarse e indica, para cada partida, una
cantidad presunta y el precio unitario correspondiente de la nota de precios; el detalle estimativo y la
nota de precios pueden constituir un documento Unico;

15. Desglose del importe global: el documento que, para un contrato de precio global, contiene un
desglose de las obras que deben realizarse, segin su naturaleza, e indica o no cantidades globales
para las distintas partidas;

16. Moneda nacional: la moneda oficial del Estado beneficiario;

17. Ecu: la unidad de cuenta europea definida por el Reglamento (CE) N° 3320/94, de 22 de
diciembre de 1994, que sera sustituida por el euro de conformidad con el Reglamento (CE) N°
1103/97 de 17 de junio de 1997.

ARTICULO 5: Elegibilidad e igualdad de condiciones de participacion

1. Salvo excepcion a la participacion de terceros paises, la participacion en las licitaciones y en los
contratos financiados por la CE estara abierta en igualdad de condiciones a todas las personas fisicas
y juridicas de los Estados miembros y del pais beneficiario;

2. Las personas juridicas deberan estar constituidas de conformidad con la legislacion de un Estado
miembro o del pais beneficiario y deberan tener su sede social, su administracion central o su
principal establecimiento en un Estado miembro o en el pais beneficiario. No obstante, cuando sélo
tengan su sede social en un Estado miembro o en el pais beneficiario, su actividad debera presentar
un vinculo efectivo y continuo con la economia de ese Estado miembro o del pais beneficiario;



3. La comparacion de las ofertas debera hacerse respetando la igualdad de condiciones, con el fin de
evitar todo obstaculo a la participacion en las licitaciones y a la adjudicacion de los contratos. A tal
efecto, los documentos de las licitaciones no podran incluir ninguna especificacion que pueda
originar discriminaciones entre los licitadores.

ARTICULO 6: Competencia
Los contratos se adjudicaran previa licitacion
ARTICULO 7: Procedimiento acelerado

1. Se organizara un procedimiento acelerado de convocatoria de las licitaciones cuando se trate de
ejecutar obras cuya estimacion sea inferior a un importe exacto, evaluado en funcion de las
disposiciones del Convenio-marco de financiacion CE-Estado beneficiario. Este procedimiento
prevera una publicidad limitada en el Estado beneficiario asi como plazos restringidos para el
deposito de las ofertas;

2. No obstante, podré decidirse el recurso a una licitacion internacional cuando la naturaleza de las
obras que deban ejecutarse o el interés en ampliar la participacion lo justifiquen.

ARTICULO 8: Carécter global de los precios

1. Los contratos se adjudicaran sobre la base de precios a tanto alzado. Los precios a tanto alzado
podran ser bien precios unitarios, bien un precio global.

2. El caracter global de los precios de los contratos no impedira la revision de precios en funcién de
factores determinados de naturaleza fiscal, econémica o social. Las disposiciones de revision se
establecen expresamente en el presente pliego de condiciones generales y en el pliego de
prescripciones especiales.

3. Excepcionalmente, los contratos podran adjudicarse sin fijacion global de los precios, con arreglo
a las normas enunciadas en el articulo 13:

a) cuando las obras sean complejas o exijan el empleo de una nueva técnica y presenten riesgos
técnicos importantes que obliguen a comenzar la ejecuciéon de las prestaciones sin que puedan
determinarse todas las condiciones de realizacion;

b) en caso de circunstancias extraordinarias e imprevisibles, es decir, cuando las obras sean urgentes
y la naturaleza y las posibilidades de realizacion sean dificiles de determinar.

ARTICULO 9: Pagos

1. Los contratos unicamente podran prever pagos por un servicio hecho y aceptado



2. No obstante, podran concederse anticipos y pagos a cuenta en las condiciones y segun las
disposiciones determinadas en el presente pliego de condiciones generales y/o en el pliego de
prescripciones especiales.

3. Los abonos de pagos a cuenta y de anticipos no tendran el carécter de pagos definitivos que
liberen a su beneficiario de sus obligaciones.

ARTICULO 10: Moneda de pago al adjudicatario

El adjudicatario tendra derecho a percibir los pagos en euros o en la moneda del Estado beneficiario,
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 56.

ARTICULO 11: Variabilidad del contrato

Durante la ejecucion del contrato, la autoridad contratante podrd, previa consulta al adjudicatario,
introducir modificaciones en el contrato inicial, siempre que no modifique su objeto y medie justa
compensacion, si procede, de conformidad con los articulos 109 a 113.

ARTICULO 12: Clasificacion de los contratos
1. El contrato podra ser:

a) de precio global

b) de precios unitarios

c) de gastos controlados

d) mixto

2. El contrato de precio global es aquel en el que un precio a tanto alzado cubre la totalidad de las
prestaciones que son objeto del contrato. Esta precio a tanto alzado se calculard, si procede, sobre la
base del desglose del importe global. En este caso, se asignara un precio a tanto alzado a cada una de
las partidas del desglose. El importe global se calculara sumando los distintos precios a tanto alzado
indicados para cada una de las partidas. Cuando se asignen cantidades a las partidas, se tratard de
cantidades globales establecidas por la autoridad contratante. Una cantidad global es la cantidad para
la cual el adjudicatario presentd un precio a tanto alzado, que se le pagara cualquiera que sea la
cantidad realmente suministrada.

3. El contrato de precios unitarios con presupuesto calculado es aquel en el que, sobre la base de un
detalle estimativo establecido por la autoridad contratante, las prestaciones se desglosan en distintas
partidas, indicando para cada una de ellas el precio unitario propuesto. Los precios unitarios son
globales. Las sumas debidas de conformidad con el contrato se calcularan aplicando los precios
unitarios a las cantidades realmente ejecutadas de conformidad con el contrato.



4. El contrato de gastos controlados es aquel en el que las prestaciones efectuadas se pagan, previo
control por el director del proyecto, sobre la base de los costes reales, afiadiendo, en su caso, un
beneficio. El expediente de licitacion definira, si procede, los métodos de célculo de estos
beneficios.

5. El contrato mixto es aquel cuyos precios se fijan y cuyas prestaciones se pagan haciendo uso de al
menos dos de las modalidades previstas en los apartados2, 3 o 4. Cuando el contrato sea mixto, el
expediente de licitacion indicara las modalidades de fijacion de los precios.

ARTICULO 13: Fijacion del precio en los contratos de precios provisionales
1. En los casos previstos en el apartado 3 del articulo 8, se celebrara el contrato:
a) bien en forma de gastos controlados;

b) bien primero con precios provisionales y posteriormente con precios a tanto alzado; la
determinacion de los precios a tanto alzado debera hacerse cuando se conozcan debidamente las
condiciones de ejecucién del contrato;

c) bien en parte en forma de gastos controlados y en parte con precios a tanto alzado.

2. El adjudicatario estard obligado a proporcionar todas las informaciones que la autoridad
contratante pueda razonablemente exigir para el control de los precios.

ARTICULO 14: Division en lotes

1. Cuando, por razones econdémicas y técnicas, se decida dividir en lotes una licitacion, se tendra en
cuenta el interés de agrupar las obras en lotes homogéneos tan importantes como sea posible. Las
disposiciones del deposito de las ofertas para un contrato dividido en lotes se precisan en el articulo
47.

2. El expediente de licitacion precisara el nimero de lotes, la naturaleza o la importancia de cada
uno de ellos e indicara, en su caso, el numero minimo o maximo de lotes para los que podra
presentar ofertas un mismo licitador.

ARTICULO 15: Especificaciones técnicas y normas

1. Las especificaciones técnicas, asi como la descripcion de los métodos de prueba, de control, de
recepcion o de calculo que figuren en los documentos de la licitacion de cada contrato, podran
definirse por remision, en orden de preferencia, a las normas del Estado beneficiario, a las normas
comunes aceptadas por la CE y el Estado beneficiario y a las normas internacionales.

2. A menos que tales especificaciones estén justificadas por el objeto del contrato, estard prohibida
la introduccion, en los documentos de licitacion propios de cada contrato, de especificaciones
técnicas que mencionen productos de una fabricacion o de una procedencia determinados o métodos
particulares cuyo resultado sea favorecer o eliminar a determinadas empresas. Estara prohibida, en



particular, la indicacion de marcas, de patentes o de tipos, o la de un origen o de una produccion
determinados.

No obstante, podra autorizarse excepcionalmente esa indicacion acompanada de la mencion “o
equivalente” cuando la autoridad contratante no tenga la posibilidad de ofrecer una descripcion del
objeto del contrato por medio de especificaciones suficientemente precisas e inteligibles para los
interesados.

ARTICULO 16: Calculo de los plazos

1. Los plazos mencionados en el presente pliego de condiciones generales y en los demas
documentos contractuales empezaran a correr el dia siguiente a aquel en que se produzca el acto o el
hecho que dé inicio a estos plazos.

2. Cuando se fije un plazo en dias, expirara al final del Gltimo dia de la duracion prevista. Salvo
disposicion en contrario del expediente de licitacion, si se fijara un plazo en dias, se contard en dias
civiles.

3. Cuando se fije un plazo en meses, se contara de dia a dia. Si no existiera el dia correspondiente en
el mes en que termine el plazo, éste expirara al final del altimo dia de ese mes.

4. Cuando el ultimo dia de un plazo sea un dia de fiesta legal en el pais donde deba cumplirse la
obligacion sujeta a plazo, ese plazo se prorrogara hasta el final del primer dia laborable siguiente.

ARTICULO 17: Comunicaciones escritas

1. Las comunicaciones escritas, que, de acuerdo con el presente pliego de condiciones generales, se
efectuaran por carta certificada con acuse de recibo, podran ser sustituidas por una simple carta con
entrega de un recibo fechado por el destinatario.

2. Las comunicaciones por fax, correo electronico u otros medios analogos Unicamente podra
utilizarse con fines de informacion provisional. Requeriran el envio de una confirmacién en la forma
indicada en el apartado 1y en los plazos fijados, en su caso.

Il. PROCEDIMIENTO DE PREPARACION Y DE ADJUDICACION DE LOS CONTRATOS
ARTICULO 18: Modalidades de adjudicacion

Los contratos se adjudicaran mediante licitacion. Excepcionalmente, podran adjudicarse bajo la
forma de un procedimiento negociado, en los casos previstos en el articulo 42.

A. CONTRATOS ADJUDICADOS MEDIANTE LICITACION
ARTICULO 19: Tipos de licitacion

1. La licitacion sera abierta o restringida.



2. La licitacion abierta implicard una convocatoria publica en la que todo contratista interesado
podra presentar una oferta.

3. Los contratos de obras se adjudicaran, por regla general, mediante licitacion abierta.
Excepcionalmente, podran adjudicarse bajo la forma de un procedimiento restringido.

4. La licitacion restringida atafierd exclusivamente a los candidatos a quienes la autoridad
contratante decida consultar por medio de una carta de invitacion a licitar. Procedera, dentro de los
limites impuestos por el Convenio de financiacion CE-Estado Beneficiario, cuando se aprecie
urgencia o en razon de la naturaleza o de las caracteristicas particulares de las obras. El
procedimiento restringido deberd, no obstante, tener por destinatarios a varios contratistas, en
funcion del valor del contrato, capaces de responder a las necesidades que deban satisfacerse. Podra
llevarse a cabo, en su caso, tras un procedimiento de preseleccién decidido en atencion,
singularmente, a la naturaleza particular o a la importancia de las prestaciones que deban realizarse.

1) NORMAS DE PUBLICIDAD
ARTICULO 20: Anuncio de contrato

1. La autoridad contratante que desee celebrar un contrato segin el procedimiento de licitacion
abierta o el procedimiento de licitacion restringida con preseleccidn dara a conocer su intencion por
medio de un anuncio de contrato.

2. En un procedimiento de licitacion abierta, el anuncio de contrato estipulara en particular:

a) el objeto del contrato, en particular la naturaleza y el alcance de los trabajos y las caracteristicas
generales de la obra; si el contrato se dividiera en lotes, el orden de magnitud de los distintos lotes y
la posibilidad de presentar ofertas para uno o varios o para la totalidad de los lotes; la posibilidad de
depositar variante cuando estén autorizadas; si se tratara de una licitacion por concurso que tenga
por objeto, ademas de la ejecucion de obras, el establecimiento de un proyecto, Unicamente las
indicaciones que los contratistas necesiten para comprender el objetivo del contrato y presentar
propuestas que correspondan a ese objetivo;

b) la localizacidn de las obras, la fuente de financiacion y el plazo de ejecucién del contrato;
c) la autoridad contratante y, mas concretamente, la direccion del servicio que adjudique el contrato;

d) el tipo de licitacion, el lugar donde se pueda tomar conocimiento del expediente de licitacion y las
condiciones de adquisicion de este expediente;

e) la fecha limite de recepcion de las ofertas, la direccion a la cual deberan remitirse y la lengua en
la cual deberan redactarse;

f) el plazo, contado a partir de la fecha limite fijada para la recepcion de las ofertas, durante el cual
los licitadores permaneceran obligados por sus ofertas; salvo casos particulares, este plazo sera de 3
meses;



) el lugar, la fecha y la hora de la sesion de apertura de las plicas y la indicacion de que las ofertas
se abriran en sesion publica, de conformidad con lo dispuesto por el apartado 2 del articulo 30;

h) el importe de la garantia de la oferta prevista en los apartados 1 y 2 del articulo 74;

3. En un procedimiento de licitacidn restringida con preseleccion, el anuncio de contrato precisara
en particular:

a) el tipo de licitacion y las indicaciones citadas en las letras a), b), ¢) y g) del apartado 2;
b) las condiciones de adquisicion del expediente de preseleccion;

c) la fecha limite de recepcion de las solicitudes de participacion, que no podra ser inferior a 40 dias
desde la publicacién del anuncio de contrato, la direccion a la cual deberan remitirse y la lengua en
la cual deberén redactarse;

d) en su caso, la fecha limite en que la autoridad contratante enviara las invitaciones a licitar;

e) las informaciones que deban figurar en la solicitud de participacion en la licitacion en forma de
declaraciones y de documentos relativos a la situacion del contratista, asi como las condiciones de
caracter econémico y técnico que la autoridad contratante exija a los contratistas para su seleccion,
requisitos que figuran en el articulo 28.

ARTICULO 21: Publicacion de los anuncios

1. El anuncio de contrato, en el caso de un procedimiento abierto, se publicara segun las normas que
garanticen la mas amplia informacion. A tal efecto, podré publicarse a la vez en el Diario Oficial de
las Comunidades Europeas y en el Diario Oficial y/o en la prensa del pais beneficiario, y podra
también ponerse en conocimiento de los posibles candidatos por cualquier otro medio de
informacién apropiado.

2. En el caso de una licitacion restringida que requiera un procedimiento de preseleccion tras la
publicacion, el anuncio de contrato precisara las disposiciones de ese procedimiento y se publicara
de conformidad con el apartado 1.

3. En el caso de una licitacion local, mediante procedimiento abierto o restringido, el anuncio de
contrato se publicara exclusivamente en el Diario Oficial y/o en la prensa local del pais beneficiario,
de conformidad con el articulo 7.

ARTICULO 22: Derecho de residencia temporal

Para la ejecucion de los estudios preparatorios del establecimiento de las ofertas, el Estado
beneficiario concederd un derecho de residencia temporal a toda persona, 0 a su mandatario, que
participe en una licitacién, de conformidad con la legislacion del Estado beneficiario. Este derecho
de residencia temporal se concedera también en el marco del procedimiento negociado.



ARTICULO 23: Informacion de los candidatos

1. Si, por iniciativa de la autoridad contratante, se introdujera una modificacion en el expediente de
licitacion durante el periodo de deposito de las ofertas, se comunicara inmediatamente por escrito a
todos los candidatos al mismo tiempo que el anuncio de una posible prorroga del plazo de depdsito
de las ofertas que la autoridad contratante considere necesaria para que los licitadores puedan
evaluar el precio de esa modificacion. No obstante, en caso de prdrroga de dicho plazo, la
modificacion sera objeto de un anuncio publicado segun lo previsto en el articulo 21.

2. Si se comunicaran algunas informaciones a un candidato sobre la prestacion exigida o sobre las
bases de determinacion de los precios, estas deberan ser comunicadas también por escrito por la
autoridad contratante, sin demora, a los otros candidatos, en la medida en que éstos sean conocidos.
ARTICULO 24: Invitacion a licitar

En un procedimiento de licitacion restringida con preseleccion, los candidatos, seleccionados
conforme al articulo 29, recibiran una invitacion a licitar que contendra en particular:

1. la referencia del contrato;

2. las indicaciones que figuran en las letras e), f) y g) del apartado 2 del articulo 20;
3. las posibles modificaciones contempladas en el apartado 1 del articulo 23.
ARTICULO 25: Plazo de dep6sito de las ofertas

1. En un procedimiento de licitacion abierta, el plazo minimo entre la fecha de publicacién del
anuncio de contrato y la fecha limite fijada para la recepcion de las ofertas sera de 2 meses.

2. En un procedimiento de licitacion restringida, el plazo entre la fecha de invitacion a licitar y la
fecha fijada para la recepcion de las ofertas se determinard en cada caso, segun el objeto del
contrato. No podra ser inferior a 45 dias civiles.

ARTICULO 26: Contenido del expediente de licitacion

El expediente de licitacion deberd incluir los documentos siguientes:

- el anuncio de contrato o el anuncio de preseleccion y la invitacion a licitar;

- el presente pliego de condiciones generales;

- el pliego de prescripciones especiales con sus anexos, incluidos en particular los planos, los datos

técnicos contemplados en el articulo 80, asi como el plazo contractual de ejecucion del contrato, las
disposiciones de pago y los modelos de oferta y de declaracion bajo palabra;



- para los contratos de precios unitarios con presupuesto calculado, el marco de la nota de precios y
el marco del detalle estimativo;

- para los contratos de precio global, el marco del desglose por partidas del importe global, con
indicacion o no de cantidades globales.

2) CRITERIOS CUALITATIVOS DE PARTICIPACION
ARTICULO 27: Cualidades y capacidades requeridas de los licitadores

1. Toda persona fisica o juridica contemplada en el apartado 1 del articulo 5 que justifique la
capacidad juridica, financiera, econdmica y técnica requeridas podré participar en las licitaciones, en
el marco de los procedimientos organizados a tal efecto por el presente pliego de condiciones
generales.

2. No se admitira la participacion en las licitaciones de toda persona fisica o juridica:

a) que se halle en estado de quiebra, de liquidacion, de cese de actividades, de cese de pagos, de
administracion judicial o de convenio de acreedores o en cualquier situacion analoga que resulte de
un procedimiento de la misma naturaleza existente en las legislaciones y reglamentaciones del pais
donde esté establecida;

b) que sea objeto de un procedimiento de declaracion de quiebra, de administracion judicial, de
liquidacidon, de convenio de acreedores o de cualquier otro procedimiento de la misma naturaleza
existente en las legislaciones y reglamentaciones nacionales;

C) que haya sido objeto de una condena pronunciada en una sentencia con autoridad de cosa juzgada
por cualquier delito que afecte a su moralidad profesional;

d) que, en el ambito profesional, haya cometido una falta grave constatada por cualquier medio que
las autoridades contratantes puedan justificar;

e) que no esté al corriente en sus obligaciones de pago de las cotizaciones de la seguridad social
segun las disposiciones legales del pais donde esté establecida;

f) que no esté al corriente en sus obligaciones de pago de sus impuestos y tasas segun las
disposiciones legales del pais donde esté establecida;

g) que haya incurrido en culpa grave por falsa declaracion al proporcionar las informaciones
exigibles para su participacién en una licitacion;

h) que haya sido objeto de una decision de exclusion en aplicacion de la letra d) del apartado 2 del
articulo 141.

ARTICULO 28: Justificacion de las cualidades y capacidades,



Para establecer la justificacion de sus cualidades y capacidades, el licitador proporcionara:

1. Una declaracion bajo palabra en doble ejemplar, establecida de acuerdo con el modelo anexo al
pliego de prescripciones especiales, en la que haga constar que no se halla en los supuestos
mencionados en las letras a), b) y c¢) del apartado 2 del articulo 27.

Un certificado fiscal que date de menos de un afio, expedido por las autoridades del pais donde esté
establecido, que acredite que se halla en situacion fiscal regular.

Un certificado por el que se acredite que esta al corriente en sus obligaciones de pago de las
cotizaciones de la seguridad social segun las disposiciones legales del pais donde esté establecido.

2. Una exposicion de sus medios técnicos con indicacion de las obras que haya realizado o en cuya
realizacion haya participado; se adjuntaran a esta exposicién todos los certificados relativos a sus
actividades y a la apreciacion de las mismas expedidos por los beneficiarios de las prestaciones, asi
como, en su caso, los certificados emanados de un organismo de calificacion y de clasificacion
homologado por la Administracion del Estado del que sea nacional y en el que esté establecido
regularmente.

3. Proporcionara también, si el pliego de prescripciones especiales lo exigiera:
a) una garantia de la oferta;

b) un documento acreditativo de que satisface las condiciones previstas en el apartado 1 del articulo
S5;

c) en el caso de las juridicas, la copia de sus estatutos o cualquier otro documento relativo a su
constitucion, asi como los poderes de la persona habilitada para obligarla;

d) la exposicion de los medios personales y materiales que piense destinar a las obras objeto del
contrato.

ARTICULO 29: Preseleccién de los candidatos.

En un procedimiento de licitacion restringida con preseleccion, la autoridad contratante elegira,
sobre la base de las informaciones proporcionadas en virtud de la letra e) del apartado 3 del articulo
20, a los candidatos a los que invitara a presentar ofertas.

3) OFERTA

ARTICULO 30: Apertura de las ofertas

1. A su recepcion, las ofertas se registraran, por su orden de llegada, en un registro especial. El
numero de registro y la fecha y la hora de llegada se consignaran en el sobre remitido. Las plicas

deberan permanecer cerradas y conservarse en lugar seguro hasta su apertura en las condiciones
previstas en los apartados 2 y 3.



2. En el lugar, dia y hora fijados en el anuncio de contrato, las plicas que contengan las ofertas,
retiradas o modificaciones serdn abiertas en sesion puablica por un tribunal cuya composicién se
fijara de conformidad con la reglamentacion del Estado beneficiario.

3. Unicamente podran tomarse en consideracion las plicas que se hayan recibido en las condiciones
previstas en los articulos 57 y 59, a mas tardar en la fecha limite fijada para la recepcion de las
ofertas.

4. Se levantara un acta de las operaciones de apertura de las plicas en la que se hara constar:
- el numero y el estado de las plicas recibidas,

- la identidad de los licitadores,

- los documentos contenidos en las plicas,

- el importe de las ofertas,

- las posibles modificaciones o retiradas de ofertas,

- las posibles declaraciones de los licitadores.

5. El acta serd firmada por el Presidente del tribunal, que visard también los documentos que
contengan las plicas y los humerara siguiendo una serie ininterrumpida. EIl Presidente del tribunal
leerd a continuacién en voz alta los nombres de los licitadores, el importe de sus ofertas, las
modificaciones de precios y las retiradas. Tras esta proclamacion, las deliberaciones del tribunal
proseguiran a puerta cerrada.

6. No se tomaran en consideracion las plicas llegadas después del plazo fijado para la recepcion de
las ofertas, salvo si llegaran al Presidente del tribunal antes de que éste declare abierta la sesion.
So6lo se concedera esta facultad al Presidente del tribunal si la fecha de recepcion de las ofertas es la
misma que la fecha de apertura de las ofertas. El tribunal procedera, si es posible, al registro de las
plicas que hayan llegado tarde, de conformidad con el apartado 1.

ARTICULO 31: Admision de los candidatos

Antes de establecer la clasificacion de las ofertas, el tribunal declarara la eliminacion de los
candidatos que no estén cualificados para licitar o cuyas capacidades se juzguen insuficientes, de
conformidad con los articulos 27 y 28.

ARTICULO 32: Analisis de las ofertas

1. En el andlisis de las ofertas técnicas, el tribunal de evaluacion debera indicar si cada una de las
ofertas responde a los criterios técnicos establecidos en el expediente de licitacion. Esos criterios
atenderan, en particular, a la naturaleza y las condiciones de ejecucion de las obras, a su coste de
utilizacion y a su valor técnico. El tribunal emitira un juicio motivado sobre la conformidad técnica



de las ofertas y las clasificara en una de dos categorias: conformes o no conformes en el plano
técnico.

2. Concluida la evaluacion técnica, se evaluaran todas las ofertas financieras. Las ofertas se
compararan en Euros. Si algunas de las ofertas recibidas estuvieran denominadas en la moneda
nacional, se convertiran en Euros, sobre la base del tipo de conversion vigente el primer dia
laborable del mes anterior al mes en que se inscriba la fecha limite fijada para la recepcion de las
ofertas.

3. El tribunal de evaluacién verificara el resultado de las operaciones aritméticas contenido en las
ofertas. Rectificara los errores aritméticos o materiales manifiestos y pedira al licitador, por carta
certificada con acuse de recibo, que confirme su oferta asi rectificada; en caso de duda, invitara al
licitador, por carta certificada con acuse de recibo, a que proporcione las explicaciones pertinentes
para disipar esta duda.

4. Cuando el tribunal de evaluacion, sobre la base del articulo 51, constate la aparente anormalidad
de los precios unitarios de una oferta, invitara al licitador, por carta certificada con acuse de recibo, a
que justifique esos precios unitarios y sefiale, en su caso, los precios que estime inaceptables.
ARTICULO 33: Rechazo de las ofertas

1. Sin perjuicio de la nulidad de toda oferta cuyas disposiciones sean contrarias a las prescripciones
esenciales del presente pliego de condiciones generales, en particular las enumeradas en el articulo
49, el tribunal podréa considerar irregulares y, en consecuencia, nulas y sin valor:

- las ofertas que no sean conformes a los articulos 27 y 28 y a las disposiciones imperativas del
Capitulo Il del presente Titulo, en la medida en que la irregularidad constatada sea sustancial;

- las ofertas que expresen reservas relativas a un elemento esencial del contrato;
- las ofertas cuyos elementos no concuerden manifiestamente con la realidad.

2. Los motivos de inadmisibilidad o de nulidad se mencionaran en el acta prevista en el apartado 2
del articulo 35.

ARTICULO 34: Anulacién de un procedimiento de licitacion

1. Antes de la adjudicacion del contrato, la autoridad contratante podra:

a) no obstante el cumplimiento de un procedimiento previo a la celebracion del contrato, bien
renunciar a la adjudicacion del contrato, bien ordenar que se reinicie el procedimiento, si es preciso
con arreglo a otra forma;

b) cuando la licitacion prevea que el contrato consta de varios lotes, adjudicar solo algunos y, en su

caso, decidir que los demas lotes seran objeto de uno o varios nuevos contratos, Si es preciso con
arreglo a otra forma.



2. Un procedimiento de licitacion solo podra anularse en los casos siguientes:
- cuando ninguna oferta responda a las condiciones fijadas en el expediente de licitacion;

- cuando ninguna oferta responda a los criterios de adjudicacion enunciados en el apartado 1 del
articulo 35;

- cuando se hayan modificado esencialmente los datos econdémicos o técnicos del proyecto;
- cuando circunstancias excepcionales no permitan garantizar la ejecucion normal del contrato;

- cuando las ofertas recibidas no correspondan a las disponibilidades financieras fijadas para el
contrato;

- cuando las ofertas recibidas contengan irregularidades sustanciales que obstaculicen, en particular,
el juego normal de la competencia;

- cuando no haya competencia.

3. En caso de anulacién de un procedimiento de licitacion, la autoridad contratante notificara esta
decision a los licitadores que aun no estén obligados por su oferta. Los licitadores no podréan
pretender indemnizacion alguna; tendran derecho a la restitucion inmediata de las garantia de las
ofertas.

4. ELECCION DEL ADJUDICATARIO Y ADJUDICACION DEL CONTRATO

ARTICULO 35: Eleccion del adjudicatario

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 7, el tribunal de evaluacién propondra a la autoridad
contratante la oferta econémicamente mas ventajosa. La oferta menos cara de las ofertas clasificadas

técnicamente conformes se declararé adjudicataria del contrato.

Los criterios utilizados en la eleccion de la oferta econdmicamente mas ventajosa deberan
mencionarse, por orden de importancia, en el pliego de prescripciones especiales.

2. Las deliberaciones del tribunal de evaluacion serdn objeto de un acta, que no podra hacerse
publica ni comunicarse a ningun licitador. El acta serd aprobada por los miembros del tribunal.

ARTICULO 36: Comunicacion del resultado de la licitacion
1. La autoridad contratante notificara su eleccion al licitador elegido por carta certificada con acuse

de recibo, que debera depositarse en correo antes de la expiracion del plazo fijado en la licitacion,
modificado en su caso de conformidad con el apartado 1 del articulo 60.



En ese mismo plazo, la autoridad contratante notificara a los otros licitadores, por carta certificada
con acuse de recibo, el rechazo de sus ofertas; las garantias de las ofertas les seran restituidas
inmediatamente, de conformidad lo dispuesto por el articulo 58.

2. El resultado de las licitaciones se publicara en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.
ARTICULO 37: Notificacion de la adjudicacion del contrato

1. Si la notificacion de la adjudicacion del contrato no tuviera lugar antes de la expiracion del plazo
previsto en el apartado 1 del articulo 36, el licitador elegido podra renunciar al contrato, por carta
certificada con acuse de recibo, en el plazo de 15 dias. Se le restituird inmediatamente entonces la
garantia de la oferta.

2. En caso de renuncia del licitador elegido, podra recurrirse sea a los otros licitadores segun el
orden de clasificacion de sus ofertas, sea a un nuevo procedimiento de licitacion o, si es preciso, al
procedimiento negociado si el contrato fuera subsumible en uno de los supuestos previstos en el
articulo 42.

ARTICULO 38: Establecimiento de los documentos contractuales

Previa comunicacion del resultado de la licitacion de conformidad con el articulo 36, la autoridad
contratante establecera los documentos contractuales para presentarlos a la firma del adjudicatario.
Constituiran un proyecto de contrato compuesto por los documentos siguientes:

- el texto del contrato;

- el pliego de condiciones generales;

- el pliego de prescripciones especiales;

- la nota de precios y el detalle estimativo o el desglose del importe global;

- la indicacion del orden jerarquico de los documentos;

- todo complemento o toda exencién convenidos a esos documentos;

- el importe del contrato;

- el nombre de la autoridad contratante y del director del proyecto si no se mencionaran en el pliego
de prescripciones especiales.

ARTICULO 39: Firma del contrato y aprobacion por la autoridad contratante
1. Salvo disposicion en contrario del expediente de licitacion, el adjudicatario firmara el contrato en

los 30 dias siguientes a la recepcion de los documentos contractuales. Una vez firmados por el
adjudicatario, los documentos contractuales seran devueltos a la autoridad contratante.



2. Salvo disposicion en contrario del expediente de licitacion, la autoridad contratante no firmara los
documentos contractuales hasta que no se haya constituido la garantia de correcta ejecucion.

3. El contrato vinculara a las dos partes una vez que el adjudicatario reciba la notificacion de la
aprobacién del contrato por la autoridad contratante.

4. No obstante las disposiciones anteriores, la autoridad contratante podra, en funcion de la
naturaleza del contrato, decidir su adjudicacion segun el procedimiento de la carta de contrato, en
virtud del cual la notificacion de la adjudicacion del contrato equivaldrd a la celebracion del
contrato. En este caso, los elementos enumerados en el articulo 38 se adjuntaran a la carta.

5. En caso de retirada del adjudicatario, la autoridad contratante podra ejecutar la garantia de la
oferta. Podra, ademas, dirigirse a los otros licitadores segun el orden de clasificacion de las ofertas o
anunciar un nuevo procedimiento de licitacion. Si fuere necesario, podra negociarse una
contratacion directa.

5) CASO PARTICULAR
ARTICULO 40: Licitacion mediante concurso

1. La licitacion podra revestir la forma de concurso. Se recurrira al concurso cuando motivos de
caracter técnico, estético o financiero justifiquen investigaciones particulares.

2. El concurso tendra lugar sobre la base de un programa establecido por la autoridad contratante. El
concurso tendré por objeto el establecimiento de un proyecto y su ejecucion.

3. La composicion del tribunal encargado del examen de las ofertas se fijara en el programa de
concurso.

4. La autoridad contratante decidira la adjudicacion del contrato previo dictamen del tribunal. El
programa podra prever que los proyectos mejor clasificados después del seleccionado para la
ejecucion reciban primas. Estas se fijaran en el programa y se asignaran a los autores de estos
proyectos segun el orden establecido por el tribunal. Podran no concederse las primas si los
proyectos no se consideraran satisfactorios.

5. Los derechos patrimoniales de autor conexos al proyecto perteneceran a los licitadores. No
obstante, la autoridad contratante podra, con el acuerdo del adjudicatario y mediante justa
compensacion, utilizar el proyecto para la construccion de obras analogas.

B. PROCEDIMIENTO NEGOCIADO (CONTRATACION DIRECTA)

ARTICULO 41: Caracteristicas del procedimiento negociado (contratacion directa)

1. En el marco del procedimiento negociado, la autoridad contratante entablara libremente las
conversaciones que le parezcan convenientes y adjudicara el contrato al contratista que elija.



2. La autoridad contratante debera someter a competencia, en la medida de lo posible y por todos los
medios convenientes, a los contratistas susceptibles de realizar la prestacion objeto del contrato.

3. La autoridad contratante debera aplicar el articulo 15.

4. Las disposiciones pertinentes de la Seccion A, relativa a los contratos por licitacion, se aplicaran
por analogia, y en particular los articulos 38 y 39.

ARTICULO 42: Adjudicacion de contratos por el procedimiento negociado

Unicamente podra procederse a la contratacion directa:

1. cuando el importe estimado de las obras sea reducido;

2. en los casos contemplados en el apartado 2 del articulo 34, y en particular en ausencia de ofertas o
en presencia de ofertas irregulares o inaceptables, siempre que no se hayan modificado
esencialmente los datos econdmicos; o técnicos del proyecto;

3. de las obras cuya ejecucion se reserve exclusivamente a los poseedores de las patentes o licencias
de invencion, de perfeccionamiento o de importacion, o de las obras cuya ejecucion sélo pueda

obtenerse de un Unico contratista;

4. de las obras cuya ejecucién no pueda confiarse, debido a necesidades técnicas o a importantes
inversiones previas, mas que a un contratista determinado;

5. cuando las obras soOlo se realicen con cardcter de investigacion, prueba, estudio o
perfeccionamiento;

6. de las obras que, en caso de urgencia, no puedan acomodarse a los plazos de un procedimiento de
licitacion;

7. cuando los precios ofrecidos se sustraigan de hecho al juego normal de la competencia;

8. de los contratos de obras complementarios, que técnica y econdmicamente no puedan separarse
del contrato principal o cuyo coste no exceda de un 20% de éste;

9. de las obras que la Administracion deba hacer ejecutar en lugar de los contratistas incumplidores
y a su riesgo y ventura.

CAPITULO I1: INSTRUCCIONES A LOS LICITADORES
ARTICULO 43: Lengua
La oferta y los documentos contractuales, asi como toda la correspondencia atinente, las

instrucciones de uso y los manuales de mantenimiento se redactaran en la lengua fijada por el
expediente de licitacion.



ARTICULO 44: Firma y nimero de ejemplares

La oferta sera firmada por el licitador o por su mandatario. Se establecerad en un ejemplar original,
que llevara la mencion “original”. El numero de copias que el licitador debera proporcionar sera el
que fije el pliego de prescripciones especiales. Las copias se firmardn de la misma forma que el
original y llevaran la mencion “copia”.

ARTICULO 45: Mandatarios

Las ofertas depositadas por mandatarios deberan indicar el mandante o los mandantes en cuyo
nombre actlen. Cada mandatario no podra representar mas que a un licitador. Los mandatarios
adjuntaran a la oferta el acta auténtica o el documento privado que les delegue los poderes de
representacion. Las firmas al pie del documento privado deberan autenticarse de conformidad con la
legislacion nacional o la de los mandantes.

ARTICULO 46: Agrupacion de empresas

1. Cuando la oferta sea depositada por una agrupacion sin personalidad juridica formada por varias
personas fisicas o juridicas, serd firmada por cada una de éstas; salvo disposicién en contrario del
pliego de prescripciones especiales, estas personas fisicas o juridicas deberdn obligarse
solidariamente y designar a quien de entre ellas se encargara de representar a la agrupacion ante la
autoridad contratante.

2. La oferta s6lo podra ser firmada por el representante de la agrupacion si éste recibié el oportuno
mandato, expresamente y por escrito, de los miembros de la agrupacién y si se adjuntan a la oferta
los documentos publicos o privados en virtud de los cuales se le confirié el poder. Las firmas al pie
de un documento privado deberan autenticarse de conformidad con la legislacion nacional respectiva
de los miembros de la agrupacion.

3. Los miembros de la agrupacion deberan proporcionar, cada uno en lo que le concierna, los
justificantes requeridos por el articulo 28, como si ellos mismos fueran el licitador.

ARTICULO 47; Oferta en las licitaciones divididas en lotes

1. En el caso de una licitacion dividida en lotes de conformidad con el articulo 14, el licitador podra
establecer una oferta por cada uno de los lotes para los cuales esté autorizado a licitar por el pliego
de prescripciones especiales. Salvo disposicion en contrario del pliego de prescripciones especiales,
el licitador podra completar sus ofertas mencionando el descuento global que consentira en caso de
reunion de algunos lotes para los cuales licit6 por lote.

2. Cada uno de los lotes sera objeto de un contrato distinto. No obstante, el pliego de prescripciones
especiales podra prever que lotes incluso diferentes, adjudicados a un mismo licitador, formen un
contrato Unico.



3. Cuando se confien lotes de obras a adjudicatarios diferentes, el pliego de prescripciones
especiales podra prever que el adjudicatario de un lote determinado garantizara la coordinacion de la
ejecucion de las obras.

ARTICULO 48: Variantes

1. Si la licitacion previera la presentacién de soluciones variantes, el pliego de prescripciones
especiales debera precisar el objeto, los limites y las condiciones béasicas. La presentacion de las
variantes no implicara, por regla general, la obligacién para el licitador de presentar una oferta para
la solucion administrativa, salvo disposicion en contrario del pliego de prescripciones especiales.

Las variantes no podran introducir excepciones a las prescripciones del pliego de condiciones
generales.

Las ofertas hechas para la solucion administrativa, asi como las hechas para las variantes, seran
objeto de una Unica clasificacion; el contrato se adjudicard a la oferta econémicamente mas
ventajosa.

2. La presentacion de toda variante debera incluir:

a) Para los contratos de precios unitarios:

- una oferta particular para la variante;

- un proyecto de las modificaciones que la variante exija introducir en el pliego de prescripciones
especiales;

- la nota de precios y/o el detalle estimativo modificados por la variantes;

- la medicion previa de las obras previstas en la solucion administrativa y no afectadas por la
variante;

- la medicidn previa de las obras afectadas por la variante;

- una ficha técnica de la concepcion de la variante y, en su caso, una nota de calculo sumaria.

Si la autoridad contratante seleccionara la variante, la medicién previa de las obras a las que afecte
adquirira caracter contractual y global. No obstante, esa medicion previa dejara de ser contractual y
global para las variaciones de cantidades que la ejecucion de la solucion administrativa habria
originado en cualquier caso a raiz de la modificacidn de las hipotesis de partida.

b) Para los contratos de precio global:

- una oferta particular para la variante;



- un proyecto de las modificaciones que la variante exija introducir en el pliego de prescripciones
especiales;

- el desglose del importe global modificado por la variante;

- una ficha técnica de la concepcion de la variante y, en su caso, una nota de calculo sumaria.
ARTICULO 49: Alteraciones y modificaciones

Todas las tachaduras, correcciones, menciones complementarias 0 modificaciones distintas de las
resultantes de las variantes, tanto en la oferta como en sus anexos, que pudiera influir sobre las

condiciones esenciales del contrato, como los precios, los plazos o las condiciones técnicas, deberan
ser objeto de reenvios aprobados y firmados por el licitador o por su mandatario.

ARTICULO 50: Calculo del detalle estimativo

El licitador consignara las indicaciones requeridas en el marco del detalle estimativo o en el marco
del desglose del importe global, efectuard las operaciones aritméticas necesarias, firmara el
documento y lo adjuntara a su oferta, en la que mencionara el importe total del detalle estimativo o
del desglose del importe global.

ARTICULO 51: Veracidad de los precios
Los precios deberan corresponder al valor relativo de cada una de las partidas en relacion con el
importe total de la oferta. En particular, no deberéan, por su naturaleza, falsear la comparacion de las

ofertas ni dar lugar al abono de pagos a cuenta manifiestamente desproporcionados en relacion con
el valor normal de las obras que deban ejecutarse.

ARTICULO 52: Control de los precios

1. La autoridad contratante podra, en virtud del articulo 51, pedir a los licitadores que proporcionen
todas las informaciones que quepa razonablemente exigir para valorar los precios ofrecidos.

2. A reserva de lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 32, las indicaciones o informaciones
proporcionadas no podran en ningun caso redundar en una modificacion de los precios ofrecidos.

ARTICULO 53: Responsabilidad por los errores en las ofertas

La responsabilidad de la autoridad contratante no se contraerd como consecuencia de la existencia
de errores que no se hayan descubierto. Los licitadores no podran alegar los vicios de forma de que
adolezca la oferta, ni los errores u omisiones que pueda contener.

ARTICULO 54: Fiscalidad

El precio ofrecido por el licitador debera tener en cuenta el régimen fiscal vigente en el Estado
beneficiario y los acuerdos de cooperacion firmados entre el Estado beneficiario y la CE.



ARTICULO 55: Denominacion de las ofertas
1. La oferta se denominard, a eleccién del licitador, en su moneda nacional o en Euros.

2. El importe total de la oferta y los precios unitarios de la nota de precios se escribirdn en letras. Lo
mismo se hara con el importe global de cada partida del detalle estimativo si el pliego de
prescripciones especiales lo exigiera. Cuando se indique un mismo precio en cifras y en letras y
exista una diferencia entre estos modos de expresion, el precio indicado en letras hara fe.

ARTICULO 56: Monedas de pago
1. La moneda de pago sera la misma en la que se exprese la oferta.

2. Los pagos se domiciliaran obligatoriamente en un banco o en un intermediario homologado
establecido en el pais del domicilio social del adjudicatario, de conformidad con la reglamentacion
de cambios vigente en el Estado del beneficiario.

ARTICULO 57: Deposito de las ofertas

La oferta, sus anexos, previstos en el pliego de prescripciones especiales, asi como los justificantes
contemplados en el articulo 28, se introducirdn en un sobre cerrado en el que figurara la direccion
indicada en el anuncio de contrato o en la invitacion a licitar, la referencia al anuncio de licitacion al
que se responda y, en su caso, los nimeros de los lotes por los que se oferte y la mencién “no abrir
mas que en la sesion de apertura de plicas” redactada en la lengua del expediente de licitacion.

No obstante, en el caso de una licitacion restringida con preseleccién, no se requeriran los
justificantes contemplados en el articulo 28, a menos que el pliego de prescripciones especiales
disponga lo contrario.

Las plicas que contengan las ofertas se enviaran por correo certificado o se remitiran por cualquier
otro medio. El licitador podra pedir un acuse de recibo.

ARTICULO 58; Garantia de la oferta

1. Salvo disposicién en contrario del pliego de prescripciones especiales, cada licitador debera
proporcionar una garantia del compromiso que constituye su oferta. ElI expediente de licitacion
indicara el importe de esta garantia.

2. La garantia de la oferta se prestara en forma de garantia bancaria o de un deposito en efectivo ante
la autoridad contratante. Si debiera constituirse en forma de garantia bancaria, sera otorgada por un
banco establecido en un Estado miembro o en el pais beneficiario. EI banco debera estar habilitado
para el otorgamiento de la garantia por las autoridades bajo cuyo control ejerza sus actividades. La
posible denegacidon de la garantia de la oferta debera motivarse.

La garantia bancaria deberd ajustarse estrictamente al modelo de garantia de la oferta que figure en
el expediente de concurso. Cualquiera que sea su forma, la garantia deberd ser independiente,



pagadera a la primera solicitud y valida hasta al menos 60 dias después del periodo de validez de la
oferta.

3. Toda oferta no acompafada de una garantia aceptable podra ser rechazada por la autoridad
contratante.

4. Las garantias de las ofertas prestadas por los licitadores no elegidos se liberaran o se restituiran a
mas tardar en el plazo de 60 dias desde la expiracion del periodo de validez de las ofertas,
prorrogado en su caso, o en el momento de la adjudicacion del contrato, optandose por la que resulte
ser primera de estas dos fechas.

5. La garantia de la oferta prestada por el adjudicatario se restituira o liberara cuando éste firme el
contrato y preste, a satisfaccion de la autoridad contratante, la garantia de correcta ejecucion
requerida.

6. La garantia de la oferta podréa ejecutarse sin otra formalidad:

a) si un licitador retirara su oferta durante el periodo de validez de ésta;

b) si el adjudicatario no firmara el contrato o no prestara en los plazos prescritos la garantia de
correcta ejecucion requerida.

ARTICULO 59; Retiradas-Modificaciones

Toda oferta podra modificarse con anterioridad a la fecha limite fijada para la recepcion de las
ofertas.

Toda oferta podra retirarse con anterioridad a la fecha limite fijada de conformidad con el articulo
30 para la apertura de las ofertas.

Las retiradas o modificaciones seran objeto de una declaracion escrita y firmada por el licitador o
por su mandatario.

So pena de implicar la nulidad de la oferta, las modificaciones deberdn indicar con precision el
objeto y el alcance de los cambios pretendidos y deberan en cualquier caso ser confidenciales.

La retirada debera ser pura y simple.
Los articulos 49 y 57 seran aplicables a las retiradas o modificaciones. No obstante, las retiradas
podran notificarse por fax o correo electronico u otro medio analogo; en este caso, deberan

confirmarse sin demora por carta certificada con acuse de recibo.

ARTICULO 60: Plazo de vinculacion de las ofertas



1. A reserva de lo dispuesto en el articulo 59, los licitadores permaneceran vinculados por sus
ofertas, rectificadas en su caso por el tribunal de examen de las ofertas de conformidad con el
apartado 3 del articulo 32, durante un plazo de 90 dias.

Si, en ese plazo, la autoridad contratante considerara que no esta en condiciones de hacer su
eleccion, podra proponer, por carta certificada con acuse de recibo, la prérroga de ese plazo.
Unicamente los licitadores que den su conformidad por carta certificada con acuse de recibo dirigida
a la autoridad contratante seguiran vinculados durante este nuevo plazo.

2. El licitador elegido de conformidad con el articulo 35 permanecerd vinculado por su oferta
durante un nuevo plazo de 60 dias a partir de la fecha de la firma del acuse de recibo de la carta
contemplada en el articulo 36, por la que se le informa de su eleccion.

CAPITULO II1l: SOLUCION DE LITIGIOS

ARTICULO 61: Solucién amistosa de litigios

1. Ningun litigio que surja entre la autoridad contratante y el adjudicatario como resultado de la
interpretacion o de la ejecucidn de un contrato podra ser objeto de un recurso contencioso si no se

somete previamente a un intento de solucion amistosa.

A instancia de una de las partes, podran asociarse organismos de conciliacion a este intento de
solucion amistosa.

2. Cuando la parte demandante sea el adjudicatario, el intento de solucién amistosa se iniciara por la
notificacion de los cargos a la autoridad contratante. Cuando la parte demandante sea la autoridad
contratante, el intento de solucion amistosa dara siempre lugar al procedimiento de notificacion de
los cargos a la parte contraria.

3. La fase de solucion amistosa se considerara terminada si no se adopta ninguna decisién definitiva
en los 4 meses posteriores a la fecha de notificacion de los cargos a los demandados.

ARTICULO 62: Recursos contenciosos

Agotados sin éxito los procedimientos previstos en el articulo 61, el litigio se resolvera
definitivamente, a eleccion del adjudicatario del contrato:

a) segun el Reglamento de Conciliacion y Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional de
Paris;

b) segun la ley local;

c) cuando el adjudicatario tenga la nacionalidad del Estado beneficiario, las letras a) y b) se
aplicaran sin perjuicio de la ley nacional.

ARTICULO 63: Derecho aplicable al contrato



La ley rectora del contrato y conforme a la cual éste debera interpretarse sera la ley del Estado
beneficiario.

TITULO II: CLAUSULAS CONTRACTUALES DE CARACTER ADMINISTRATIVO Y
TECNICO

I. DISPOSICIONES PRELIMINARES
ARTICULO 64: Precios aplicables al contrato

1. De conformidad con las definiciones enunciadas en el articulo 12, el pliego de prescripciones
especiales indicara si el contrato es:

- de precio global,

- de precios unitarios con presupuesto calculado,
- de gastos controlados,

- mixto.

2. Cuando el contrato sea de gastos controlados, el pliego de prescripciones especiales definira los
métodos de calculo del beneficio contemplado en el apartado 4 del articulo 12.

3. Cuando el contrato sea mixto, el pliego de prescripciones especiales indicara los modos de
fijacion de los precios contemplados en el apartado 5 del articulo 12 que se elegiran para el contrato.

ARTICULO 65: Jerarquia de los documentos contractuales

La jerarquia de los documentos contractuales enumerados en el contrato contemplada en el articulo
38 se fijara en el pliego de prescripciones especiales.

ARTICULO 66:; Ordenes de servicio

La oOrdenes de servicio seran obligatoriamente escritas. Se fecharan, numeraran y registraran en el
diario de las obras contemplado en el articulo 102.

El adjudicatario se atendra plenamente a las 6rdenes de servicio que se notifiquen.

Cuando el adjudicatario considere que las prescripciones de una orden de servicio exceden las
obligaciones del contrato debera, so pena de preclusion, presentar sus observaciones por escrito al
director del proyecto en el plazo de 30 dias a partir de la recepcion de la orden de servicio. Sin
perjuicio de aplicacion del articulo 137, la reclamacion no suspendera la ejecucion de la orden de
servicio.

ARTICULO 67: Director del proyecto



Se designara al director del proyecto en el pliego de prescripciones especiales. Esta designacion
deberd mencionarse en el contrato, en el que se indicaran también, de conformidad con el articulo
39, las competencias delegadas en el director del proyecto.

Todo cambio posterior en la designacion del director del proyecto o en el alcance de sus
competencias debera ser comunicado al adjudicatario por orden de servicio.

ARTICULO 68: Libre acceso a la obra

El adjudicatario garantizara al director del proyecto el libre acceso a los lugares donde se realicen las
prestaciones del contrato y le proporcionard todas las informaciones necesarias para su
conocimiento. En el ejercicio de sus funciones, el director del proyecto estara sujeto al cumplimiento
de las obligaciones previstas en el quinto parrafo del articulo 104.

ARTICULO 69: Domicilio del adjudicatario

El adjudicatario debera o bien elegir domicilio o bien indicar una direccién préxima a las obras o
bien designar a un mandatario que resida en esa direccion. Debera dar a conocer el lugar de ese
domicilio o de esa direccién a la autoridad contratante. Si no cumpliera esta obligacion en el plazo
de 2 meses desde la notificacion de la aprobacion del contrato, todas las notificaciones relativas al
contrato se haran validamente en la direccion indicada en el pliego de prescripciones especiales.

Tras la recepcion definitiva de las obras, el adjudicatario quedara liberado de esta obligacion. Si no
diera a conocer su nuevo domicilio a la autoridad contratante antes de la recepcion definitiva de las
obras, las notificaciones relativas al contrato se haran validamente en la direccion indicada en el
pliego de prescripciones especiales.

ARTICULO 70: Realizacion de las obras por el adjudicatario

El adjudicatario garantizard personalmente la realizacion de las obras o designara a tal efecto a un
representante que sometera a la conformidad del director del proyecto; en caso de denegacion de la
conformidad, el director del proyecto se pronunciara por decisién motivada.

El adjudicatario serd en todo caso responsable de la correcta ejecucion de las obras y debera, en
particular, asegurarse de que los subcontratistas respeten las prescripciones técnicas y las érdenes de

servicio.

Se presumiré que el representante del adjudicatario tiene su domicilio en el domicilio de eleccién del
adjudicatario.

El director del proyecto tendrd derecho a exigir en todo momento, por decision motivada, la
sustitucion del representante del adjudicatario.

ARTICULO 71: Cesion y subcontratacion

1. La cesidn es el convenio escrito por el que el adjudicatario transfiere su contrato a un tercero.



La subcontratacion es el convenio escrito por el que el adjudicatario confia a un tercero la ejecucion
de una parte de su contrato.

2. El adjudicatario no podra ceder el contrato sin la autorizacion expresa de la autoridad contratante.

La subcontrataciones podran celebrarse libremente a reserva de la notificacion por el adjudicatario a
la autoridad contratante de las prestaciones subcontratadas y de la identidad del subcontratista o de
los subcontratistas. Esta notificacion se hara por carta certificada con acuse de recibo. La autoridad
contratante podra ejercer un derecho de recusacion, por carta motivada, en el plazo de 15 dias a
partir de la fecha de acuse de recibo.

Los cesionarios 0 subcontratistas deberan cumplir las condiciones previstas en el apartado 1 del
articulo 5.

3. La autoridad contratante no admitira ningun vinculo juridico con los subcontratistas.

Cuando reciba una reclamacion de un subcontratista que alegue que el adjudicatario no ha cumplido
los compromisos financieros adquiridos con é€l, la autoridad contratante requerird al adjudicatario
sea que pague al subcontratista sea que le comunique por dictamen motivado las razones que se
oponen al pago.

4. Si el adjudicatario cediera su contrato sin autorizacion o celebrara una subcontratacion que fuera
rechazada, la autoridad contratante podra aplicar, sin requerimiento, las medidas de oficio previstas
en el punto 2 del articulo 141.

ARTICULO 72: Documentos y objetos que deben entregarse al adjudicatario.

El pliego de prescripciones especiales mencionara los documentos y objetos que podran ademas
ponerse a disposicion del adjudicatario, a peticién suya, para facilitar su trabajo.

El pliego de prescripciones especiales precisard el momento y las condiciones de restitucion de estos
documentos y objetos.

El adjudicatario podra adquirir, dentro del limite de las cantidades disponibles, ejemplares
suplementarios de estos planos, documentos y objetos.

El director del proyecto no podra hacer entrega de estos planos, documentos y objetos antes de la
constitucién de la garantia o del compromiso de fianza solidaria previstos en el articulo 74.

ARTICULO 73: Documentos que debe proporcionar el adjudicatario
1. Plan de ejecucion

El adjudicatario debera establecer y someter a la aprobacion del director del proyecto el plan de
ejecucion del contrato segun las disposiciones previstas por el pliego de prescripciones especiales.



2. Subdetalle de los precios

Si fuere necesario y en un plazo que no podra ser inferior a tres semanas, el adjudicatario debera
estar en condiciones de proporcionar, previa peticion motivada del director del proyecto, el
subdetalle de sus precios.

3. Planos de detalle, documentos y objetos

El pliego de prescripciones especiales indicard los planos de detalle que el adjudicatario debera
elaborar y someter a la aprobacion del director del proyecto. Indicard también los documentos y
objetos que deberan presentarse para recibir el visto bueno o a la conformidad del director del
proyecto.

La autoridad contratante no podré reproducir o servirse de estos planos de detalle, documentos y
objetos para otro uso ni comunicarlos a terceros, salvo con el consentimiento del adjudicatario y
mediando justa compensacion.

4. Plazos de presentacion y de aprobacion o de conformidad

El pliego de prescripciones especiales fijara el plazo en el que deberd presentarse el plan de
ejecucién a la aprobacion del director del proyecto. Podra prever los plazos en los que el
adjudicatario debera presentar la totalidad o parte de los planos de detalle, documentos y objetos.
Precisara ademas el plazo en el que el director del proyecto debera dar su aprobacion o conformidad
con el plan de ejecucion y con los planos de detalle, documentos y objetos.

Il. GARANTIA DEL CONTRATO
ARTICULO 74: Garantia de correcta ejecucion y garantia de los anticipos

1. El titular debera, en el plazo de 30 dias a partir de la recepcion de la notificacion de la
adjudicacion del contrato, prestar a la autoridad contratante una garantia de la ejecucion completa y
correcta del contrato. EI importe de la garantia se fijara en el pliego de prescripciones especiales y
no debera ser superior al 10% del importe del contrato y de sus posibles clausulas adicionales, salvo
disposicién en contrario del pliego de prescripciones especiales. No obstante, no podra ser en ningun
caso superior al 20% del importe del contrato.

2. La garantia de correcta ejecucion se constituird segun el modelo previsto en el pliego de
prescripciones especiales y podra prestarse en forma de garantia bancaria o de depdsito en efectivo
ante la autoridad contratante. Si la garantia se prestara en forma de garantia bancaria, ésta debera
otorgarse segun las disposiciones previstas en el apartado 2 del articulo 58, de conformidad con los
criterios de elegibilidad adoptados para la adjudicacién del contrato. La posible denegacién de la
garantia de correcta ejecucion debera motivarse.

Salvo disposicion en contrario del pliego de prescripciones especiales, la garantia de correcta
ejecucién se denominara en la moneda en la que deba pagarse el contrato originario. El reembolso se
efectuard en la misma moneda.



No se efectuara ningun pago a favor del titular antes de la constitucion de la garantia. Esta garantia
subsistira hasta la ejecucion completa y correcta del contrato.

3. Los anticipos concedidos en virtud del articulo 116 y determinados pagos a cuenta concedidos en
virtud del articulo 118 deberan garantizarse por la totalidad de su importe mediante la constitucion a
favor de la autoridad contratante de garantias distintas de pago de estos anticipos.

ARTICULO 75: Falta de garantia de correcta ejecucion

1. Si el adjudicatario no presentara la prueba de la constitucion de la garantia de correcta ejecucion
en el plazo previsto en el articulo 74, la autoridad contratante tendra la facultad de aplicar las
medidas de oficio previstas en el punto 2 del articulo 141.

Antes de proceder a la aplicacion de estas medidas, la autoridad contratante enviara al adjudicatario
una carta certificada, con acuse de recibo, requiriéndole la constitucion de la garantia o la prestacion
de la fianza solidaria. Este requerimiento abrird un nuevo plazo que no podra ser inferior a 15 dias
civiles y que empezara a correr en la fecha del acuse de recibo.

ARTICULO 78: Retenci6n en garantia

El pliego de prescripciones especiales podrd prever una retencion en garantia, cuyo importe no
podré ser superior al 10% del importe del contrato, sobre los pagos a cuenta en garantia del cobro de
las sumas de las que el adjudicatario sea reconocido deudor en virtud de las obligaciones
contractuales derivadas del plazo de garantia. Esta retencién en garantia podra ser sustituida, a
voluntad del adjudicatario, por una garantia de correcta ejecucion. Seran aplicables los apartados 1y
2 del articulo 74.

El pliego de prescripciones especiales fijara el importe de la retencion en garantia asi como las
modalidades de esta retencidn cuando se efectle por deduccion de los pagos a cuenta.

La constitucion de la retencion en garantia por deduccion de los pagos a cuenta implicara una
reduccion correspondiente de la garantia de correcta ejecucion, de manera que esta garantia sera
restituida o liberada integramente en la fecha de la recepcion provisional de las obras.

Se restituira o liberar la retencion en garantia en la fecha de la recepcion definitiva de las obras.
ARTICULO 79: Seguros

1. Durante el periodo de ejecucién de las obras y hasta su recepcion provisional, el adjudicatario
debera contratar un seguro a su nombre y en beneficio de la autoridad contratante contra las pérdidas
o dafos de los que sea responsable en virtud del contrato de conformidad con el articulo 143. Este
seguro cubrira el valor total de las obras realizadas y el valor de sustitucion de la maquinaria,
materiales de obra y cualesquiera otros equipos u obras provisionales que se destinen a la ejecucion
del contrato. El seguro debera contratarse en las 3 semanas siguientes a la firma del contrato. La
compafiia aseguradora y la p6liza de seguro deberan ser aprobadas por la autoridad contratante, que
no podra denegar esta aprobacion sin motivar su decision.



2. El adjudicatario podra sustituir la pdliza de seguro prevista en el apartado 1 por una poliza
flotante, siempre que ésta cubra, entre otras cosas, el valor total de las obras que sean objeto del
contrato asi como de la maquinaria y de los materiales. Por poliza flotante se entendera una poliza
que cubre capitales variable en funcion de la modificacion del valor del riesgo determinado por la
declaracion periddica de las mercancias o de los materiales existentes.

3. En las 3 semanas siguientes a la firma del contrato, debera el adjudicatario contratar un seguro
que cubra, desde el inicio efectivo de las obras y hasta la recepcion definitiva del contrato, su
responsabilidad en materia de accidentes de trabajo y su responsabilidad civil en caso de accidentes
de terceros, de la autoridad contratante o de los empleados de esta Ultima por causa de las obras. La
responsabilidad serd ilimitada para los dafios corporales. El adjudicatario debera presentar, previa
peticion, la justificacion del pago regular de las primas.

2. La garantia de correcta ejecucion seguira respondiendo de las obligaciones del adjudicatario hasta
la completa ejecucion del contrato.

Cuando la garantia de correcta ejecucion dejara de estar integramente constituida y el adjudicatario
no cubriera la diferencia, la autoridad contratante podra efectuar una retencion igual al importe de
ésta sobre los pagos venideros que se adeuden al adjudicatario de conformidad con el contrato y
destinarla a la reconstitucion de dicha garantia.

Durante la ejecucién del contrato, si el garante de la correcta ejecucion no estuviera ya en
condiciones de cumplir sus obligaciones, la autoridad contratante lo revocard. Requerira al
adjudicatario la prestacion de una nueva garantia que lo obligue en las mismas condiciones que la
anterior.

Si el adjudicatario no prestara una nueva garantia, la autoridad contratante podra aplicar las
disposiciones del apartado 1.

ARTICULO 76: Derecho de la autoridad contratante sobre la garantia de correcta ejecucion

1. La autoridad contratante reclamara el pago con cargo a la garantia de todas las sumas de que el
garante sea deudor a causa de un incumplimiento del titular en virtud del contrato, de conformidad
con las condiciones de la garantia y hasta el total de su importe. El garante. El garante pagara estas
sumas sin demora cuando la autoridad contratante las reclame y no podrd oponerse por ningun
motivo.

2. Antes de ejercer sus derechos sobre la garantia de correcta ejecucion, la autoridad contratante
enviara al titular una notificacion en la que precisara la naturaleza del incumplimiento en el que se
funda su demanda.

3. En caso de resolucion del contrato, cualquiera que sea la causa, las garantias de pago de los
anticipos podran ejecutarse inmediatamente para reembolsarse el saldo de los anticipos adeudados
por el adjudicatario, sin que el organismo que las otorg6 pueda diferir el pago ni formular oposicion
por ningin motivo.



ARTICULO 77: Liberacion de la garantia de correcta ejecucion

1. La garantia de correcta ejecucion se restituira o liberara en la fecha de la recepcion definitiva de
las obras.

2. No obstante, habida cuenta de las particularidades del contrato y sin perjuicio de lo dispuesto en
el articulo 78, el pliego de prescripciones especiales podra prever que la mitad de esta garantia se
restituira o liberara en la fecha de la recepcion provisional.

3. La garantia de pago de los anticipos prevista en el articulo 74 se liberard a medida que se
reembolsen los anticipos.

I1l. OBLIGACIONES GENERALES
ARTICULO 80: Condiciones de establecimiento de los precios

1. Se supondra que el adjudicatario se habra cerciorado, en la medida de lo posible, antes del
depdsito de su oferta, gracias a sus propias investigaciones y a las visitas al lugar organizadas por la
autoridad contratante cuando la importancia de las obras lo justifique, de las caracteristicas del lugar,
de la naturaleza de las obras, de las cantidades que deban ejecutarse, de la importancia de los
materiales que deban suministrarse, de las vias y medios de acceso a las obras y de las instalaciones
necesarias y, en general, habrd recabado todas las informaciones relativas a los riesgos,
contingencias y circunstancias que puedan influir en su oferta.

2. Se considerara que los precios de la oferta tienen en cuenta toda sujecion de la ejecucion, y en
particular:

- Todas las obras, cualesquiera que sean, que, por su naturaleza, dependan o sean interdependientes
de las definidas por los planos aprobados y sean descritas complementariamente por las
estipulaciones del pliego de prescripciones especiales o del detalle estimativo.

- Todas las obras, medidas y gastos relativos a la ejecucion del contrato, aunque, en un contrato con
detalle estimativo, no sean objeto de una partida de éste.

3. El adjudicatario, que se supondra habrd establecido sus precios segun sus propios calculos,
operaciones y estimaciones, debera realizar gratuitamente el trabajo objeto de una partida cualquiera
para la que no indique ni precio unitario ni suma global en su oferta.

4. En el caso de un contrato de precio global, las indicaciones formuladas por la autoridad
contratante en el marco del desglose del importe global sélo se daran a titulo de simple informacion
y no podran invocarse mas que para suplir, en su caso, una insuficiencia del pliego de prescripciones
especiales y de los planos aprobados.

No se admitird que el adjudicatario, que se supondra habra calculado el importe de su oferta segln
sus propias operaciones, calculos y estimaciones, eleve, después del plazo fijado para el deposito de
las ofertas, una reclamacion por los errores o faltas que pudieran aparecer en el marco del desglose



del importe global proporcionado por la autoridad contratante y que pudiera descubrir, sin perjuicio
de la aplicacion de los articulos 112 y 113.

Cuando los planos contengan contradicciones, el adjudicatario podra pretender haber previsto la
hip6tesis mas ventajosa para €l, a menos que el marco del desglose del importe global ofrezca
indicaciones a este respecto.

5. Los apartados 1 a 4 no impediran la aplicacion del articulo 137.
ARTICULO 81: Observancia de leyes y reglamentos

El adjudicatario se atendra a la legislacion y a la reglamentacion del Estado beneficiario por las que
se rija la ejecucion del contrato, y en particular a las relativas a las construccion, a las vias de
circulacion, a la higiene y a la proteccion del trabajo.

ARTICULO 82: Policia de obras

1. El adjudicatario tendra derecho a prohibir el acceso a la obra a toda persona ajena a la ejecucion
del contrato, a excepcion, no obstante, de las personas autorizadas por el director del proyecto.

2. El adjudicatario debera garantizar la policia de obras durante toda la duracion de las obras y
adoptar bajo su responsabilidad, en interés tanto de sus encargados como de los agentes de la
autoridad contratante y de los terceros, las medidas necesarias para prevenir todo dafio o accidente
que pudiere resultar de la ejecucion de las obras.

3. El adjudicatario adoptara, bajo su responsabilidad y por su cuenta, todas las medidas
indispensables para garantizar la proteccion, la conservacion y la integridad de las construcciones y
obras existentes. Tendrad la obligacién de proporcionar y de mantener a sus expensas todos los
dispositivos de alumbrado, de proteccion, de cierre y de vigilancia que resulten necesarios para la
correcta ejecucion de las obras o que sean requeridos razonablemente por el director del proyecto.

4. Si durante la ejecucion del contrato, fuere necesaria la adopcién de medidas urgentes con el fin de
evitar todo riesgo de accidente o de dafio o con el fin de garantizar la seguridad tras un accidente o
un dafio, el director del proyecto requerira al adjudicatario que haga lo necesario.

Si el adjudicatario no pudiera 0 no quisiera aplicar las medidas requeridas, el director del proyecto
realizara la obra en régimen de gestion administrativa a expensas del adjudicatario, en la medida en
que la responsabilidad incumba a éste a causa de su negligencia.

ARTICULO 83: Obstaculos a la circulacion

El adjudicatario velara por que las obras e instalaciones de su empresa no causen al trafico por
carretera, vias férreas, vias navegables, aerodromos, etc., otras molestias ni obstaculos que los
admitidos por el pliego de prescripciones especiales.

ARTICULO 84: Salvaguarda de las propiedades colindantes



El adjudicatario adoptard, bajo su responsabilidad y a sus expensas, todas las precauciones
requeridas por el arte de la construccion y por las circunstancias especiales para salvaguardar las
propiedades colindantes y evitar que, por su falta, se provoquen perturbaciones anormales. El
adjudicatario garantizara a la autoridad contratante contra las consecuencias pecuniarias de
cualesquiera reclamaciones de los vecinos, en la medida en que la responsabilidad le incumba y los
dafos causados a las propiedades colindantes no sean consecuencia del riesgo creado por la
autoridad contratante a causa de la concepcion o de la construccion de la obra.

ARTICULO 85: Perturbacion causada a un servicio de utilidad ptblica

Cuando la realizacion de un trabajo en la obra amenace con causar perturbaciones o dafios a un
servicio de utilidad publica, el adjudicatario deberé advertir inmediatamente por escrito al director
del proyecto.

El adjudicatario debera ademas someter el asunto al organismo de explotacion en un plazo de al
menos 10 dias antes del inicio de las obras para que se adopten a tiempo las medidas oportunas que
permitan el desarrollo normal de las obras.

ARTICULO 86: Transportes

El adjudicatario debera adoptar las medidas razonablemente necesarias para evitar dafiar, a causa de
sus operaciones de transporte, los puentes, carreteras y vias de servicio de la obra. Debera, en
particular, elegir los itinerarios y los vehiculos teniendo en cuenta las limitaciones de carga para no
causar ningun dafio anormal a dichos puentes, carreteras y vias.

Las medidas especiales que considere necesarias 0 que se especifiquen en el pliego de
prescripciones especiales en cuanto a la proteccion o al refuerzo de tramos de carreteras, vias o
puentes se adoptaran bajo la responsabilidad y a expensas del adjudicatario. Este debera, antes de
efectuar el transporte, informar al director del proyecto de las medidas que piense adoptar.

ARTICULO 87: Cables y canalizaciones

Cuando, durante la ejecucion de las obras, el adjudicatario encuentre sefiales que indiquen el paso de
cables, de canalizaciones o de obras subterraneas, deberd mantener estas sefiales en su sitio o
sustituirlas si la ejecucidn de las obras exigiera su retirada momentanea. Para su retirada se requerira
la autorizacion previa del director del proyecto.

Correran por cuenta del adjudicatario la perfecta conservacion, el desplazamiento y la posible
recolocacion de los cables, canalizaciones y obras que la autoridad contratante le haya sefialado en
los planos y documentos del contrato.

Cuando la presencia de cables, de canalizaciones y de obras no haya sido sefialada en los planos y
documentos del contrato, pero quede de manifiesto por sefiales e indicios, el adjudicatario tendra una
obligacion general de precaucion y las mismas obligaciones de conservacion, desplazamiento y
recolocacion anteriormente indicadas. En este caso, la autoridad contratante le indemnizara los
gastos correspondientes a estos trabajos, en la medida en que estos Gltimos sean necesarios para la
ejecucion del contrato.



No obstante, la obligacion de desplazamiento y de recolocacién de los cables, canalizaciones y
obras, asi como los gastos resultantes no recaeran en el adjudicatario si la propia autoridad
contratante decidiera asumirlos. Lo mismo ocurrira si esta obligacion y los gastos correspondientes
incumbieran a una administracion especializada o a un subcontratante.

Deberéa considerarse resultantes de una circunstancia prevista en el apartado 2 del articulo 137 los
dafos causados por el adjudicatario a los cables, canalizaciones y obras que no se sefialaron o0 no
eran detectables y de los que el adjudicatario no podia razonablemente tener conocimiento.

ARTICULO 88: Trazado de la obras

Antes del inicio de las obras, el adjudicatario efectuara su trazado y establecerd un nimero suficiente
de sefiales de nivelacion, a las que deberd referirse exactamente la altura relativa de las distintas
partes de las obras. Hara colocar, alli donde el director del proyecto lo considere necesario, estacas,
jalones, listones de perfil, etc.

Terminadas estas operaciones, informara por escrito al director del proyecto. Este procedera sin
demora a su comprobacion y, en su caso, las rectificard en presencia del adjudicatario o de su
representante.

La comprobacion efectuada por el director del proyecto no liberard al adjudicatario de sus
obligaciones en cuanto a la exactitud del trazado de las obras. En caso de error, el adjudicatario
procedera, previa peticion y a sus expensas, a las rectificaciones necesarias. No obstante, si ese error
fuera el resultado de datos incorrectos proporcionados por el director del proyecto, la rectificacion
correrd a cargo de la autoridad contratante.

El adjudicatario velara por el mantenimiento de las estacas, jalones, listones de perfil, etc., en la
posicion y a la altura fijadas. Sera responsable de las consecuencias que pudiera derivarse de su
desplazamiento o de su alteracion.

El adjudicatario pondra, a sus expensas, a disposicion del director del proyecto, cada vez que éste lo
necesite, las estacas, cordeles, tablones, jalones, escuadras, listones de perfil, niveles de agua y
burbujas de aire, miras, cadenas y cualesquiera otros objetos necesarios para las operaciones de
comprobacion de la conformidad de la ejecuciéon de las obras con los planos aprobados y las
condiciones del contrato.

El director del proyecto podra elegir entre el personal del adjudicatario, con el acuerdo de éste, a los
obreros mas capaces para gque le ayuden en las operaciones en cuestién. El salario de estos obreros
correrd a cargo del adjudicatario, sin perjuicio de lo dispuesto en el tercer parrafo.

ARTICULO 89: Ocupacion de terrenos o de locales
1. La autoridad contratante pondra los terrenos de los obras a disposicion del adjudicatario a su

debido tiempo y segun avancen las obras, de conformidad con el plan de ejecucion contemplado en
el apartado 1 del articulo 73.



2. Aparte de los terrenos de las obras, el adjudicatario se asegurara por si mismo de la disposicion de
los terrenos que considere necesarios para la ejecucion de las obras. Si la autoridad contratante se
propusiera proporcionarle esos terrenos total o parcialmente, asi lo estipularan el pliego de
prescripciones especiales o los planos del contrato.

3. El adjudicatario no podra, sin autorizacion escrita, utilizar los terrenos que le proporcione la
autoridad contratante para fines ajenos al contrato.

4. Si se pusieren locales a su disposicion para cualquier uso, el adjudicatario tendra la obligacion de
mantenerlos en buen estado de conservacion durante la ocupacién y de devolverlos al término del
contrato, previa peticion, en su estado originario, incluidas en cualquier caso las alteraciones
resultantes de un uso normal.

No podréa reclamarse ninguna indemnizacién por las mejoras resultantes de las obras de adaptacion
que el adjudicatario efectle por propia iniciativa si la autoridad contratante decidiera conservarlas.

ARTICULO 90: Materiales procedentes de demoliciones

A reserva de lo dispuesto en el articulo 91, cuando el contrato implique obras de demolicion, los
materiales procedentes de ellas seran propiedad de la autoridad contratante.

Todos los gastos relativos a su transporte y depoésito y los gastos de almacenamiento en el lugar
indicado por el director del proyecto, correran, durante el periodo del contrato, a cargo del
adjudicatario por toda distancia fijada en el pliego de prescripciones especiales.

Salvo exencidn precisada en el pliego de prescripciones especiales, el adjudicatario retirara
progresivamente los productos de demoliciones, escombros y residuos ateniéndose a las
instrucciones del director del proyecto.

ARTICULO 91: Descubrimientos en el curso de las obras

Los objetos de arte, las antigliedades, los elementos de historia natural, las piezas de numismatica o
cualesquiera otros objetos que ofrezcan un interés cientifico, asi como los objetos raros o de
materias preciosas, encontrados en las excavaciones o en las demoliciones efectuadas en los terrenos
que pertenezcan a la autoridad contratante deberan ponerse inmediatamente en conocimiento de la
autoridad contratante y seran propiedad de la autoridad contratante.

Cuando tales descubrimientos impliquen sujeciones de ejecucion o requieran atenciones
particulares, el adjudicatario tendra derecho a una indemnizacion por el perjuicio sufrido.

En caso de conflicto, la autoridad contratante decidira soberanamente, a reserva de lo dispuesto en
los articulos 61 y 62, sobre las caracteristicas especificadas en el primer parrafo del presente
articulo.

ARTICULO 92: Obras provisionales e investigaciones en el suelo



1. Obras provisionales

El adjudicatario efectuard a sus expensas todas las obras provisionales destinadas a permitir la
ejecucion de las obras.

Presentara al director del proyecto las obras provisionales que pretenda emplear, como estacadas,
andamios, cimbras, encofrados, etc. Tendra en cuenta las observaciones que le haga el director del
proyecto y asumira la responsabilidad de estos proyectos.

Cuando el pliego de prescripciones especiales prevea obras provisionales particulares, el director del
proyecto proporcionard al adjudicatario los planos y los célculos necesarios en los plazos
convenientes para que éste pueda emprender la construccion de esas obras provisionales de
conformidad con el plan de ejecucién. Cuando estén previstas obras provisionales, la autoridad
contratante sera la Unica responsable de su seguridad y de la conformidad de su concepcién con la
utilizacion prevista. No obstante, en caso de defecto de construccion de esas obras provisionales
particulares, se considerara responsable al adjudicatario.

2. Investigaciones en el suelo

En las condiciones precisadas por el pliego de prescripciones especiales, el adjudicatario tendra a
disposicién del director del proyecto, en su momento, el personal y el material necesario para hacer,
en el suelo, toda investigacion que éste considere razonablemente Util. Se le indemnizara, por estos
trabajos, el coste real de la mano de obra y del material utilizado.

ARTICULO 93: Contratos imbricados

1. Cuando, por aplicacion del apartado 3 del articulo 47, deban ejecutarse otros contratos en la
misma obra o en el mismo edificio, debera el adjudicatario atenerse a las 6rdenes que le sean dadas
por el director del proyecto para permitir la ejecucion de los contratos, sin perjuicio de la aplicacion
de los articulo 66 y 137.

2. El adjudicatario podrd obtener, previa solicitud justificada por su parte y en ausencia de
disposiciones especificas en el pliego de prescripciones especiales, una indemnizacion por las
facilidades, en particular vias de acceso y materiales, que conceda a otro contratista por orden de
servicio del director del proyecto.

ARTICULO 94: Contratos simultaneos

1. A reserva de la aplicacion de las normas de compensacion legal, establecidas en su caso por la
legislacion del Estado beneficiario, cada contrato sera independiente de cualesquiera otros contratos
de los que el adjudicatario sea titular.

2. Las dificultades que surjan en relacién con uno de los contratos no podran autorizar en ningun
caso al adjudicatario a modificar o a retrasar la ejecucion de los otros contratos. Reciprocamente, la
autoridad contratante no podra alegar esas dificultades para suspender los pagos debidos en virtud
de otro contrato.



ARTICULO 95: Suspension de las obras por razones climaticas

El director del proyecto tendrd la facultad de suspender, durante un periodo determinado, la
ejecucion de las obras que, a su juicio, no puedan realizarse sin inconveniente debido a las
condiciones climaticas normalmente previsibles o precisadas en el pliego de prescripciones
especiales.

Durante los periodos de suspension, el adjudicatario adoptara, a sus expensas, todas las medidas
preventivas necesarias para garantizar la proteccion de las obras y materiales. Los periodos de
suspension contemplados en el presente articulo no forman parte del ambito de aplicacion del
articulo 131 y del apartado 2 del articulo 137.

ARTICULO 96: Patentes y licencias

Salvo disposicion en contrario del pliego de prescripciones especiales, el adjudicatario garantizara a
la autoridad contratante contra todo recurso resultante de la utilizacion, claramente indicada en el
contrato, de patentes, licencias, dibujos, modelos y marcas de fabrica o de comercio.

Cuando la autoridad contratante describa la totalidad o parte de la obra sin mencionar la existencia
de una patente, de una licencia, de un dibujo, de un modelo o de una marca de fabrica o de comercio
cuya utilizacion sea necesaria para la ejecucion de esa obra, soportard todos los gastos y cargas
vinculados a esa utilizacién y garantizara al adjudicatario contra todo recurso del poseedor resultante
de esa utilizacion.

ARTICULO 97: Obligaciones generales del adjudicatario

El adjudicatario debera emplear todos los medios necesarios para el cumplimiento de sus
obligaciones contractuales. Con este fin, deberd proporcionar el personal y el material requeridos
con el objeto de efectuar correctamente las prestaciones previstas para la ejecucion satisfactoria del
contrato.

ARTICULO 98: Personal de la empresa

Los agentes y obreros que emplee el adjudicatario deberan ser suficientes en nimero y tener, cada
uno en su especialidad, las cualificaciones necesarias para que la marcha regular y la correcta
ejecucion de las obras estén aseguradas. El adjudicatario deberd sustituir inmediatamente a todo
aquel que le indique el director del proyecto, por carta motivada, por comprometer la correcta
ejecucion de las obras.

En cumplimiento de los procedimientos aprobados en aplicacion de la reglamentacion del Estado
beneficiario sobre la mano de obra extranjera, la autoridad contratante debera garantizar al
adjudicatario las autorizaciones de residencia para los especialistas cuya colaboracion considere
necesaria, asi como para sus familias.

Las bases generales de la remuneracion y las condiciones generales de trabajo fijadas por la
reglamentacion del Estado beneficiario seran aplicables al personal de la obra de la empresa.



En caso de retraso debidamente constatado en el pago de los salarios adeudados, asi como en el
abono de las indemnizaciones y cotizaciones previstas por la reglamentacién del Estado
beneficiario, la autoridad contratante tendra la facultad, previo requerimiento del adjudicatario, que
dispondré de un plazo de 15 dias para liquidar los atrasos, de pagar o de abonar de oficio los
salarios, indemnizaciones y cotizaciones con cargo a las sumas debidas al adjudicatario o, en su
defecto, deduciendo su importe de la garantia de correcta ejecucion.

ARTICULO 99: Material del adjudicatario

El material del adjudicatario en la obra se considerara destinado a la ejecucion de los trabajos. El
adjudicatario no tendra derecho a retirado sin el consentimiento escrito del director del proyecto,
salvo que demuestre que dicho material no es ya necesario para la ejecucion de los trabajos.

IV. COMIENZO DE LAS OBRAS — PLAZO DE EJECUCION — ORDENES DE SERVICIO
ARTICULO 100: Orden de comenzar la ejecucion del contrato

La autoridad contratante no podré fijar la fecha de inicio de la ejecucién del contrato después del
120° dia siguiente a la notificacién de la aprobacion del contrato.

La orden de comenzar la ejecucion del contrato consistira en la notificacion de la aprobacion del
contrato por la autoridad contratante o en una orden de servicio.

Cuando la orden de comenzar la ejecucion del contrato consista en la notificacion de la aprobacion
del contrato, deberd transcurrir un plazo de 30 dias entre la notificacion de la aprobacion del
contrato y el inicio del plazo contractual de ejecucion.

Cuando la orden de comenzar la ejecucién del contrato consista en una orden de servicio, debera
transcurrir un plazo de 30 dias como minimo entre la fecha de la notificacion de la orden de servicio
y el inicio del plazo contractual de ejecucion.

Si la fecha fijada para el inicio de la ejecucidn del contrato no se inscribiera en el plazo de 120 dias
previsto en el primer parrafo, el adjudicatario tendra derecho a no ejecutar el contrato y a obtener la
resolucion de éste o la reparacion del perjuicio sufrido. El adjudicatario sera privado de este derecho
si no lo ejerce a mas tardar en el plazo de los 30 dias siguientes a la expiracion del plazo de 120 dias.

ARTICULO 101: Plazo de ejecucion

El plazo contractual de ejecucidn se fijara en el contrato o en el pliego de prescripciones especiales,
sin perjuicio de las prorrogas de plazo que puedan concederse en virtud del presente pliego de
condiciones generales.

V. CONTROL Y SUPERVISION

ARTICULO 102: Diario de las obras — relaciones



1. El director del proyecto llevard un diario de cada obra, en el que consignara en particular las
informaciones siguientes:

a) La indicacion de las condiciones atmosféricas, de las interrupciones de las obras a causa de
inclemencias, de las horas de trabajo, del niamero y de la profesion del personal ocupado en la obra,
de los materiales suministrados, de la maquinaria utilizado, de la maquinaria fuera de servicio, de las
pruebas efectuadas sobre el terreno, de las muestras expedidas, de los acontecimientos imprevistos,
etc., asi como de las 6rdenes puramente ocasionales y de alcance menor dadas al adjudicatario.

b) Las relaciones detalladas de todos los elementos cuantitativos y cualitativos en las obras y Utiles
realizadas y de los suministros realizados, controlables en la obra y utiles para el célculo de los
pagos que deban efectuarse al adjudicatario.

Las relaciones formaran parte integrante del diario de las obras, pero podran consignarse, en su caso,
en documentos separados.

El pliego de prescripciones especiales precisard las modalidades técnicas de la confeccion de las
relaciones.

2. El adjudicatario deberd proveer, a su debido tiempo y de conformidad con el pliego de
prescripciones especiales, a la confeccion de las relaciones de las obras, prestaciones y suministros
que no sean susceptibles de comprobaciones o de verificaciones posteriores, en cuyo defecto debera,
salvo prueba en contrario que debera proporcionar él a sus expensas, aceptar las decisiones del
director del proyecto.

3. Las consignaciones realizadas en el diario a medida que avancen las obras seran firmadas por el
director del proyecto y refrendadas por el adjudicatario o su representante.

En caso de oposicion, el adjudicatario formulara sus observaciones, por carta certificada con acuse
de recibo dirigida al director del proyecto, en los 15 dias civiles siguientes a la fecha de la
consignacion de la mencién o de las relaciones impugnadas.

Si no refrendara o formulara sus observaciones en el plazo concedido, se supondrd que el
adjudicatario esta de acuerdo con las anotaciones que figuran en el diario.

El adjudicatario podra tener conocimiento, en todo momento, del diario de las obras y, sin
desplazamiento del documento, establecer o recibir copia de las consignaciones que considere
necesarias para su informacion.

4. A peticion del director del proyecto, el adjudicatario le proporcionaré las informaciones oportunas
para la llevanza regular del diario de las obras.

ARTICULO 103: Calidad de las obras y materias

Las obras y objetos de materias que hayan de proporcionarse deberan responder plenamente a las
especificaciones técnicas estipuladas en el pliego de prescripciones especiales. Deberan ser



conformes en todos los aspectos a los planos, dibujos, mediciones, modelos, muestras, calibres, etc.
Estos se hallaran, de conformidad con las indicaciones del pliego de prescripciones especiales, a
disposicion del adjudicatario para su identificacion un mes despuées de la fecha de la firma del
contrato y a lo largo de toda la duracion de su ejecucion.

Cuando las materias y objetos que hayan de proporcionarse se definan simultaneamente por planos,
muestras Yy tipos y no figure en el pliego de prescripciones especiales ninguna clausula contraria, el
plano determinara la forma del objeto, sus dimensiones y la naturaleza de la materia de la que estara
constituido; el tipo Unicamente deberd considerarse para el acabado de ejecucion, y la muestra, para
la calidad de la materia.

ARTICULO 104: Supervision y control de las preparaciones y fabricaciones

El director del proyecto podra hacer supervisar y controlar la preparacién y la fabricacién de todo lo
que deba suministrarse en virtud del contrato.

A tal efecto, podra recurrir a las pruebas que considere necesarias entre las previstas por el presente
pliego de condiciones generales, completado o modificado en su caso por el pliego de prescripciones
especiales, para constatar si los materiales, materias y objetos retnen las calidades y cantidades
requeridas. Podra exigir la sustitucién o la reparacién, segun el caso, de las piezas no conformes con
el contrato, incluso después de su instalacion; podra también proponer una refaccion sobre los
precios, cuya aceptacion por el adjudicatario cubrird las imperfecciones observadas.

El adjudicatario no podré alegar el ejercicio de esta supervision y de este control para pretender que
se le libere de su responsabilidad en el caso de que las obras sean rechazadas por el director del
proyecto.

El adjudicatario pondra temporal y gratuitamente a disposicion del director del proyecto los calibres
e instrumentos definidos por el pliego de prescripciones especiales y reconocidos necesarios para la
verificacion y el control de las obras que deban realizarse y de los objetos que deban proporcionarse.

El director del proyecto no podra revelar mas que a las autoridades que deban conocerlas las
informaciones que obtenga, en el marco de sus actividades de supervision y de control, sobre los
medios de fabricacion y de funcionamiento de las empresas.

ARTICULO 105: Control de los materiales, materias y suministros
1. Suministro y recepcién de los materiales, materias y suministros.

El adjudicatario deberd adoptar las medidas necesarias para que los materiales, materias y
suministros sean conducidos a pie de obra a su debido tiempo y para que el director del proyecto
disponga del tiempo y de las herramientas necesarias para proceder a los tramites de recepcion, con
independencia del estado de las vias de comunicacién y del modo de transporte que deba emplearse.
No se admitira al adjudicatario, que se supondra perfectamente consciente de las dificultades que
podria encontrar a este respecto, la alegacion de ningn motivo de retraso en la ejecucion de estas
medidas, sin perjuicio de lo dispuesto en articulo 137.



Los materiales, materias y suministros no podran utilizarse sin el control previo del director del
proyecto.

2. Pruebas

Las pruebas que implique la verificacion técnica de materiales, materias y suministros estaran
previstas en el pliego de prescripciones especiales, que precisar si estas pruebas tendran lugar:

a) en la obra o en el lugar de entrega,

b) en la fabrica del fabricante,

c) en los laboratorios de la autoridad contratante,

d) en los laboratorios homologados por la autoridad contratante,
e) en cualquier otro lugar aceptado por la autoridad contratante.

En los casos de verificaciones en la obra o en el lugar de entrega previstos en la letra a) o en
cualquier otro lugar aceptado por la autoridad contratante previsto en la letra e), el adjudicatario
pondra a disposicién del director del proyecto, a sus expensas, los obreros, asi como las
herramientas y objetos de uso corriente en las obras, necesarios para la verificacion y para la
recepcion de los materiales, materias y suministros.

En el caso de verificaciones en la fabrica previsto en la letra b), las muestras o piezas que deban
probarse, dispuestas para ser sometidas a las pruebas, se pondran a disposiciéon del director del
proyecto en los cinco dias civiles siguientes al punzonado. Las pruebas se efectuaran en presencia
del director del proyecto; los gastos de preparacion de las piezas y de elaboracion de las muestras y
los gastos de las pruebas correran a cargo del adjudicatario.

En los casos de verificaciones en los laboratorios previstos en las letras ¢) y d), inmediatamente
después la obtencion y del punzonado por el director del proyecto de las piezas que deban probarse
o de las materias destinadas a la elaboracién de las muestras, esas piezas 0 materias seran expedidas
por el adjudicatario, libres de gastos y bajo el control del director del proyecto, al laboratorio
encargado de las pruebas.

Los gastos de preparacion de las piezas y de elaboracion de las muestras correran a cargo de la
autoridad contratante. Esta soportara también los gastos de las pruebas en sus laboratorios o en un
laboratorio homologado, siempre que no se trate de pruebas que deban ser realizadas por el
adjudicatario en las fabricas del fabricante. Los residuos de las muestras y las piezas rotas y
sobrantes de las obtenciones seran propiedad de la autoridad contratante. Se admitird que el
adjudicatario asista a las pruebas cuando éstas se realicen en un laboratorio de la autoridad
contratante o en un laboratorio homologado por la autoridad contratante.

En todos los casos, las marcas de punzonado deberan subsistir hasta el momento de las pruebas.

Cuando las pruebas de control de calidad impliquen la destruccién de determinadas piezas o de
ciertas cantidades de materias, éstas deberan ser sustituidas por el adjudicatario, a sus expensas.



El pliego de prescripciones especiales precisard en qué medida las pruebas podran implicar
destrucciones.

Cuando el adjudicatario tome la iniciativa de originar los controles o verificaciones, se considerara
que éstos habran tenido lugar si el director del proyecto no asistiera a una convocatoria enviada a su
debido tiempo.

3. Plazo relativo a las pruebas

El plazo incluido entre la fecha de envio y la fecha de llegada al establecimiento encargado de las
pruebas no entrard en el célculo del plazo fijado por el pliego de prescripciones especiales para la
notificacion al adjudicatario de la decision de aceptacion o de rechazo.

4. Verificaciones

Las pesadas que exija la verificacion de los objetos y materias para los cuales estén previstos pesos
tedricos o tolerancias de peso se efectuardan en la fabrica del adjudicatario, que debera poner
gratuitamente a disposicion del director del proyecto los instrumentos de peso, de conformidad con
el cuarto parrafo del articulo 104.

Lo mismo se hara con los aparatos de medicion y las maquinas de prueba, debidamente verificados,
que sean necesarios para las pruebas que deban efectuarse en las fabricas del adjudicatario o en la
obra o en el lugar de entrega.

5. Contrapruebas

En caso de impugnacion del resultado de las pruebas por una u otra parte, cada una ellas tendréa
derecho a solicitar una contraprueba. Esta ultima se efectuard en un laboratorio elegido de comun
acuerdo.

Si la impugnacién tuviera por objeto un elemento que no fuera perfectamente apreciable, cada una
de las partes tendra derecho a solicitar un peritaje. Se elegira al experto de comdn acuerdo. El
peritaje se realizara en un lugar designado por el experto.

El acta extendida por el laboratorio o por el laboratorio o por el experto se transmitira al director del
proyecto, que la comunicara sin demora, por carta certificada con acuse de recibo, al adjudicatario.
Los resultados de la contraprueba o del peritaje seran decisivos.

Los gastos de ejecucion de la contraprueba o del peritaje correran a cargo de la parte para la que el
resultado sea desfavorable.

6. Plazo relativo a las contrapruebas
So pena de preclusién, el adjudicatario enviara la solicitud de contraprueba o de peritaje al director

del proyecto, por carta certificada con acuse de recibo, a mas tardar el decimoquinto dia civil
siguiente al dia de la notificacion de la decision de rechazo.



El apartado 3 serd aplicable al plazo de notificacion de la decision de aceptacion o de rechazo
resultante de la contraprueba o del peritaje.

7. Prérroga del plazo de ejecucion del contrato

Podra concederse al adjudicatario una prérroga del plazo de ejecucion del contrato en la medida en
que la contraprueba o el peritaje le den la razon.

8. Materiales, materias y suministros recibidos

Los materiales, materias y suministros recibidos y que se encuentren en la obra no podran ser
evacuados sin la autorizacion del director del proyecto.

9. Rechazos

Se rechazaran los materiales, materias y suministros que no tengan la calidad exigida. Se les podra
hacer una marca particular, que no podra alterar lo suministrado ni modificar su valor comercial.

Los materiales, materias y suministros rechazados serdn retirados y transportados por el
adjudicatario fuera de las obras si el director del proyecto lo exigiere y en el plazo que fijare; en su
defecto, se retiraran de oficio a riesgo y expensas del adjudicatario.

Toda utilizacién de materiales, de materias y de suministros rechazados implicara la denegacion de
la recepcion de la obra.

ARTICULO 106: Recepcion técnica previa

1. Si el pliego de prescripciones especiales impusiera condiciones técnicas de recepcion de las
materias, materiales o suministros que el adjudicatario deberd emplear para la fabricacion de los
objetos que deba suministrar, el director del proyecto deberd reconocer la conformidad de estas
materias, materiales o suministros antes de su utilizacion.

Lo mismo se hara si el pliego de prescripciones especiales previera la fabricacion de una o de varias
piezas-tipo, asi como el examen de muestras antes del inicio de la fabricacion.

Toda recepcion técnica previa sera objeto de una solicitud dirigida, por carta certificada con acuse
de recibo, por el adjudicatario al director del proyecto; esa solicitud se presentara en la forma fijada
por el director del proyecto que debera darle curso en el plazo previsto por el pliego de
prescripciones especiales.

En la solicitud se especificaran las materias, materiales, suministros, piezas 0 muestras que deban
recibirse y se indicara, ademas, la referencia al contrato, en su caso el nimero del lote y el lugar
donde la recepcion deba efectuarse.

Aunque las materias, materiales, suministros o piezas que deban emplearse para las obras o para la
fabricacion hayan sido asi técnicamente recibidas, aun podran ser rechazadas y deberan entonces ser



inmediatamente sustituidas por el adjudicatario si un nuevo examen pusiera de manifiesto defectos o
averias.

2. el pliego de prescripciones especiales establecera todas las disposiciones de la recepcion técnica
previa, en particular el plazo en el que el director del proyecto deberad decidir la recepcion o el
rechazo de las materias, materiales, suministros, piezas-tipo y muestras.

ARTICULO 107: Identificaciones

El pliego de prescripciones especiales podra exigir que todos los objetos y suministros lleven,
cuando se presten a ello, la marca del adjudicatario o cualquier otra identificacion en un lugar
especialmente designado.

ARTICULO 108: Fraudes y defectos de fabricacion

Si, tras la ejecucion de las pruebas y contrapruebas previstas en el articulo 105, subsistiera una
sospecha de fraude o de defecto de fabricacion, podra requerirse al adjudicatario, bien durante la
ejecucién, bien antes de la recepcion definitiva, la demolicion de las obras realizadas y su
reconstruccion. Los gastos de esta demolicion y de esta reconstruccién correran a cargo del
adjudicatario o de la autoridad contratante segun se confirmen o no el fraude o el defecto de
fabricacion.

VI. MODIFICACIONES DEL CONTRATO
ARTICULO 109: Obras no previstas y modificaciones del contrato

Cuando, sin modificar el objeto del contrato, la autoridad contratante considere necesario realizar
obras no previstas o introducir modificaciones en las obras, el adjudicatario deberd atenerse a las
ordenes de servicio que reciba a este respecto, habida cuenta de los dispuesto en los articulos 110,
111y 112.

La totalidad o parte de esas obras podran pagarse en concepto de gastos controlados por la autoridad
contratante, con un incremento global por beneficios, riesgos y gastos generales, en una proporcion
que se fijara en el pliego de prescripciones especiales y que no podra ser superior al 5% del importe
del contrato.

ARTICULO 110: Aumento del volumen de las obras

En caso de aumento del volumen de las obras ordenado por la autoridad contratante o resultante de
circunstancias que no sean ni omision ni accién del adjudicatario, éste no podra reclamar
indemnizacién alguna en tanto ese aumento, evaluado con arreglo a los precios iniciales y sin
modificar el objeto del contrato, no exceda de un porcentaje del importe inicial del contrato que se
fijara en el pliego de prescripciones especiales. Este porcentaje no podra ser superior al 15% ni
inferior al 10%. En este caso, el adjudicatario tendra derecho, previa peticion justificada dirigida a la
autoridad contratante en el plazo fijado en el apartado 4 del articulo 137, a una prorroga del plazo
contractual de ejecucion.



Si el aumento, evaluado de la misma manera, fuera superior al porcentaje fijado en el pliego de
prescripciones especiales, el adjudicatario podra presentar, en el momento del establecimiento de la
cuenta general, una solicitud de indemnizacién fundada en el posible perjuicio que le causen las
modificaciones sobrevenidas en las previsiones del proyecto. Tendra derecho también, previa
peticion justificada dirigida a la autoridad contratante en el plazo fijado en el apartado 4 del articulo
137, a una prorroga del plazo contractual de ejecucion.

Si el aumento, evaluado de la misma manera, fuera superior al 33%, el adjudicatario tendra derecho
a rechazar la ejecuciéon de las obras suplementarias por encima de esta fraccion. En este caso,
notificara su decision a la autoridad contratante, por carta certificada con acuse de recibo, en los 2
meses siguientes a la orden de servicio que prescriba el aumento.

Si el aumento contemplado en el parrafo anterior resultara de circunstancias que no fueran ni
omisién ni accion del adjudicatario y que no hubieran sido objeto de una orden de servicio, deberd el
adjudicatario notificar su decision en los 2 meses siguientes a la fecha del acaecimiento de esas
circunstancias o a la fecha en la que normalmente deberia haber tenido conocimiento.

ARTICULO 111; Disminucion del volumen de las obras

En caso de disminucién del volumen de las obras solicitada por la autoridad contratante o resultante
de circunstancias que no sean ni omision ni accién del adjudicatario, éste no podra elevar ninguna
reclamacion en tanto esa disminucion, evaluada con arreglo a los precios iniciales, no exceda de un
porcentaje del importe inicial del contrato que se fijara en el pliego de prescripciones especiales y
que no podré ser superior al 15% ni inferior al 10%.

Si la disminucidn, evaluada de la misma manera, fuera superior al porcentaje fijado en el pliego de
prescripciones especiales, el adjudicatario podra presentar, en el momento del establecimiento de la
cuanta general, una solicitud de indemnizacién fundada en el posible perjuicio que le causen las
modificaciones sobrevenidas en las previsiones del proyecto.

Si la disminucién, evaluada de la misma manera, fuera superior al 33%, el adjudicatario presentara a
la autoridad contratante, en los 2 meses siguientes a la orden de servicio que prescriba la
disminucion, una solicitud de indemnizacion fundada en el perjuicio que le causen las
modificaciones sobrevenidas en las previsiones del proyecto.

Si la disminucion contemplada en el parrafo anterior resultara de circunstancias que no fueran ni
omisién ni accion del adjudicatario y que no hubieran sido objeto de una orden de servicio, deberé el
adjudicatario presentar su solicitud de indemnizacién en los 2 meses siguientes a la fecha del
acaecimiento de esas circunstancias o la fecha en la que normalmente deberia haber tenido
conocimiento.

A falta de acuerdo con la autoridad contratante sobre el importe de esta indemnizacion en el plazo
de 2 meses a partir de la notificacién de la solicitud de indemnizacidn el adjudicatario podra invocar
las disposiciones de los articulos 61y 62.

ARTICULO 112: Cambio en la importancia de las distintas partidas del detalle aproximado



A reserva de las disposiciones del pliego de prescripciones especiales y sin perjuicio de los articulos
110 y 111, cuando el contrato implique un detalle estimativo o un desglose del importe global que
indique, por partidas, la importancia de las distintas obras y su precio respectivo y cuando los
cambios ordenados por la autoridad contratante o resultantes de circunstancias que no sean ni
omision ni accién del adjudicatario modifiquen la importancia de algunas de estas obras de modo
que la cantidad indicada por partida difiera, salvo disposicion en contrario del pliego de
prescripciones especiales, en mas o0 en menos del 20%, el adjudicatario tendra derecho, en cuanto
todas las cantidades de la partida considerada se hayan ejecutado a efectos del contrato y previa
peticion justificada dirigida a la autoridad contratante en el plazo previsto en el apartado 4 del
articulo 137, a una indemnizacion fundada en el posible perjuicio que le hayan causado las
modificaciones sobrevenidas a este respecto en las previsiones del proyecto.

ARTICULO 113: Variaciones muy importantes de las cantidades

1. A reserva de las disposiciones del pliego de prescripciones especiales y sin perjuicio de los
articulos 110, 111 y 112, cuando las cantidades de obras realmente ejecutadas antes de la ejecucion
de todas las cantidades que figuren en una partida del detalle estimativo superen el cuddruple de las
cantidades presuntas o cuando las cantidades de obras que sean objeto de esa partida del detalle
estimativo deban reducirse en mas de la mitad, la autoridad contratante o el adjudicatario podran
reclamar la revision del precio unitario de esa partida.

El adjudicatario podra reclamar también la revision de los plazos contractuales de conformidad con
el apartado 4 del articulo 137.

Esta revision se supeditara a la demostracion de que las cantidades presuntas se modificaron de
forma que el precio y/o los plazos no estan ya en relacion con la nueva situacion asi creada.

Cuando la autoridad contratante y el adjudicatario no puedan ponerse de acuerdo sobre la

determinacion del nuevo precio unitario, la autoridad contratante lo fijara de oficio, quedando a
salvo todos los derechos del adjudicatario.

2. El apartado 1 podra también invocarse cuando, para una misma partida del detalle estimativo, la
variacion de la cantidad ejecutada en relacidn con la cantidad presunta implique una variacion, en
mas 0 en menos, superior al 20% del volumen evaluado a los precios iniciales.

VII. PAGO DE LOS CONTRATOS

ARTICULO 114: Condiciones generales

El pliego de prescripciones especiales determinara las condiciones administrativas o técnicas a las
que se supeditaran los abonos de anticipos o de pagos a cuenta o el pago de liquidacion, de

conformidad con las normas de atribucién definidas en los articulos 115 a 130.

ARTICULO 115: Contrato de precios provisionales



Cuando los precios de las obras o las condiciones exactas de su determinacién no estén
definitivamente fijados, el contrato debera indicar, a efectos de la movilizacion bancaria y del abono
de pagos a cuenta, un precio provisional, bien global bien correspondiente a prestaciones
elementales o a fases técnicas de ejecucion.

ARTICULO 116: Anticipos

1. Si el pliego de prescripciones especiales lo previera, se concederan anticipos al adjudicatario, a
peticion suya, por las operaciones preparatorias de la ejecucion de las obras que sean objeto del
contrato, en los casos siguientes:

a) como anticipo global, para permitirle hacer frente a los desembolsos que implique el comienzo
del contrato;

b) si justifica la celebracion de un contrato de compra o un pedido de materiales, maquinas o
herramientas;

c) si justifica la celebracién de un contrato de compra o un pedido de suministro de materiales,
materias primas, objeto fabricados, etc., necesarios para la ejecucion del contrato, asi como otros
gastos importantes previos, como la adquisicion de patentes o gastos de estudios.

2. A reserva de las disposiciones del pliego de prescripciones especiales, el importe de los anticipos
no podra ser superior al 10% del importe inicial del contrato para el anticipo global y al 20% para el
conjunto de los otros anticipos.

3. Las condiciones particulares de concesion y de reembolso de los anticipos se fijaran en el pliego
de prescripciones especiales.

4. No podréa concederse ningln anticipo antes de que el adjudicatario haya aportado la prueba de la
constitucion de la garantia de pago de anticipos prevista en el articulo 74.

ARTICULO 117: Reembolso de los anticipos

1. El reembolso del anticipo global contemplado en la letra a) del apartado 1 del articulo 116 se
efectuard mediante deduccion de los pagos a cuenta y, en su caso, del saldo debido al adjudicatario.
El reembolso comenzara cuando el importe de las sumas pagadas de conformidad con el contrato
ascienda al 60% del importe inicial de éste. Debera terminarse cuando este importe ascienda al 80%.

2. El reembolso de los anticipos contemplados en las letras b) y ¢) del apartado 1 del articulo 116 se
efectuara mediante deduccion de los pagos a cuenta y, en su caso, del saldo debido al adjudicatario,
segun las disposiciones establecidas por el pliego de prescripciones especiales. ElI reembolso de
estos anticipos debera terminarse a més tardar cuando el importe de las sumas debidas en virtud del
contrato ascienda al 90% del importe inicial de éste.



3. En todos los casos de resolucion del contrato, cualquiera que sea la causa, el adjudicatario o su
garante deberén reembolsar inmediatamente el saldo de los anticipos que quede por liquidar, sin
perjuicio de su compensacion con las sumas debidas al adjudicatario por las obras realizadas.

4. La garantia de pago de anticipos prevista en el articulo 74 se liberara a medida que se reembolsen
los anticipos.

ARTICULO 118: Pagos a Cuenta

1. De conformidad con el articulo 56 y en las condiciones precisadas en el pliego de prescripciones
especiales, la autoridad contratante deberé abonar pagos a cuenta al adjudicatario si éste justifica que
realizd una de las prestaciones siguientes:

- Deposito en la obra o en el lugar de fabricacion de los suministros destinados a entrar en la
composicién de las obras que sean objeto del contrato, a reserva de que hayan sido adquiridos en
pleno dominio por el adjudicatario y efectivamente pagados por él, que hayan sido reconocidos
conformes con las clausulas del contrato y que estén distribuidos de manera que permitan su control
por el director del proyecto.

- Operaciones de ejecucion de las obras controladas por el director del proyecto.

2. La periodicidad del abono de los pagos a cuenta se determinara en el pliego de prescripciones
especiales en funcién de las caracteristicas de la obra. Por regla general, la periodicidad elegida sera
de un pago a cuenta mensual.

ARTICULO 119: Propiedad de los suministros

Los suministros que den lugar al abono de pagos a cuenta seguirdn siendo propiedad del
adjudicatario, que no podréd en ningun caso disponer de ellos para fines ajenos a la ejecucion del
contrato.

No obstante, el pliego de prescripciones especiales podra especificar que, como contrapartida del
abono de pagos a cuenta, la propiedad de los suministros correspondientes a esos pagos a cuenta se
transferird a la autoridad contratante. En este caso, el adjudicatario asumira, no obstante, respecto de
esos suministros, la responsabilidad del depositario de conformidad con las disposiciones de la
legislacion del Estado beneficiario.

ARTICULO 120: Revision de precios

1. Salvo disposicion en contrario del pliego de prescripciones especiales, los precios del contrato
seran firmes y no revisables.

2. Cuando los precios del contrato sean revisables, la revision tendrda lugar a peticion del
adjudicatario o por iniciativa de la autoridad contratante, de conformidad con las disposiciones de
revision establecidas en el pliego de prescripciones especiales. Esas disposiciones deberan tener en
cuenta la variacion de los precios de los elementos importantes de origen local o exterior que entren



en la formacion de los precios que figuran en la oferta, como la mano de obras, los servicios, las
materias, los materiales y los suministros, asi como las cargas impuestas por via legislativa o
reglamentaria.

3. Se entendera que los precios que figuran en la oferta del adjudicatario se han establecido sobre la
base de las condiciones en vigor en la fecha de referencia. Esa fecha sera el primer dia laborable del
mes anterior a aquel en el que se inscriba la fecha limite para la recepcion de las ofertas, y en caso
de adjudicacion directa, la fecha de la firma del contrato por el adjudicatario.

4. En caso de retraso en la ejecucion de las obras imputable al adjudicatario, se aplicara a los pagos
de las obras realizadas durante el periodo incluido entre la fecha contractual de finalizacion de las
obras y la fecha real de terminacién (recepcion provisional) el menor de los tres coeficientes o tipos
de revision siguientes:

- media aritmética de los coeficientes o tipos de revision mensuales de los doce ultimos meses del
plazo contractual;

- coeficiente(s) de variacion o tipo de revision del ultimo mes del plazo contractual;

- coeficiente(s) de variacion o tipo de revision determinado por la aplicacién de la revision de
precios durante el periodo real de ejecucion de las obras.

ARTICULO 121: Umbral de revisién

La revision de precios estara condicionada por la importancia de la variacion de los precios, que
deberd ser igual o superior al porcentaje de variacién fijado en el pliego de prescripciones
especiales. Ese porcentaje constituira el umbral de revision. Alcanzado el umbral, la variaciéon de
precios se tendra en cuenta en su totalidad.

ARTICULO 122: Revision de precios y reembolso de los anticipos

Cuando se concedan anticipos y, de conformidad con el articulo 117, sean reembolsados mediante
deduccion de las sumas debidas en concepto de pagos a cuenta o de saldo, el pliego de
prescripciones especiales precisara si la clausula de revision de precios se aplicara al importe del
pago a cuenta o del saldo por obras realizadas o a la diferencia entre el importe de ese pago a cuenta
o saldo y el importe del anticipo que deba deducirse.

ARTICULO 123: Pago de la revision de precios

La periodicidad de la liquidacion de las sumas debidas en virtud de la revision de precios se fijara en
el pliego de prescripciones especiales.

ARTICULO 124: Disposiciones de pago

1. El procedimiento de pago, tanto de los pagos a cuenta como del saldo del contrato, se incoara por
la presentacion, por parte de adjudicatario, de una declaracion de crédito, conforme al modelo



establecido por la autoridad contratante, fechada, firmada y fundada en un estado detallado de las
obras que, segun él, justifiquen el pago solicitado.

Ese estado, establecido a partir de las relaciones contempladas en el articulo 102, podra tener por
objeto:

a) cantidades ejecutadas por encima de las cantidades presuntas que figuren en las partidas del
detalle estimativo de un contrato de precio unitario;

b) obras suplementarias realizadas en virtud de una orden de servicio del director del proyecto;
c) obras realizadas a precios ain no convenidos entre las partes.

2. El director del proyecto verificard y, en su caso, corregira el estado de las obras y extendera el
certificado de pago correspondiente.

Cuando, de conformidad con la letra c) del apartado 1, figuren en el estado de las obras cantidades
cuyos precios unitarios no hayan sido aun convenidos entre las partes, el director del proyecto o, en
su nombre, el medidor verificador aprobaran esos precios de oficio segun la evolucién del contrato o
sobre la base del subdetalle de los precios o por asimilacion a las obras méas similares o, en su caso,
sobre la base de los precios corrientes del pais, quedando a salvo todos derechos del adjudicatario.

Tras la recepcion de cada declaracién de crédito, el director del proyecto extendera cuanto antes un
certificado de pago que indique la suma que considere realmente debida y notificara al adjudicatario
la situacion de las obras asi admitidas en pago.

3. La autoridad contratante efectuara el pago de las sumas debidas al adjudicatario en el plazo de 60
dias civiles a partir del dia de la recepcion de la declaracion de crédito, salvo cuando el pliego de
prescripciones especiales prevea un plazo mas corto.

ARTICULO 125: Cuenta general

1. Terminadas las obras, el adjudicatario, junto con la declaracion de crédito correspondiente al
ualtimo periodo de ejecucién que deba tenerse en cuenta, establecera un proyecto de cuenta general.
En el mismo figurara, a partir de una recapitulacion de los certificados de pago, el importe total de
las sumas que el adjudicatario pueda reclamar por la ejecucién del contrato en su totalidad.

El adjudicatario remitira al director del proyecto el proyecto de cuenta general en el plazo de 30 dias
a partir de la notificacion del acta de recepcion provisional prevista en el apartado 3 del articulo 135.

2. El proyecto de cuenta general establecido por el adjudicatario, aceptado o en su caso rectificado
por el director del proyecto, se convertira en la cuenta general.

El director del proyecto notificard la cuenta general al adjudicatario, por orden de servicio, a mas
tardar en el plazo de 30 dias desde la fecha de entrega del proyecto de cuenta general por el
adjudicatario.



3. El adjudicatario deberd, en el plazo de 30 dias a partir de la notificacion de la cuenta general,
devolverla al director del proyecto firmada, sin o con reservas, o dar a conocer las razones por las
que se niega a firmarla.

Si el adjudicatario firmara la cuenta general sin reservas, esta aceptacion vinculara definitivamente a
las partes, a reserva del articulo 138.

Si el adjudicatario se negara a firmar la cuenta general o la firmara con reservas, debera exponer los
motivos de esa negativa o de esas reservas en una memoria de reclamacion. Esta debera precisar el
importe de las sumas cuyo pago reivindica el adjudicatario y proporcionar las justificaciones
necesarias, reiterando, so pena de preclusion, las reclamaciones ya formuladas con anterioridad y
aun no resueltas definitivamente o los hechos y circunstancias denunciados al director del proyecto
de conformidad con el apartado 3 del articulo 137.

El adjudicatario debera remitir esta memoria al director del proyecto en el plazo de 30 dias que se le
asigna para enviar la cuenta general. Se procedera entonces a la solucion del litigio de conformidad
con las disposiciones de los articulos 61 y 62.

Si el adjudicatario emitiera reservas parciales, quedarad vinculado por su aceptacion implicita de los
elementos de la cuenta general a los que no se refieran estas reservas.

Si el adjudicatario no devolviera al director del proyecto la cuenta general firmada en el plazo de 30
dias anteriormente mencionado o si la devolviera firmada con reservas sin explicitar estas ultimas
segun lo dispuesto en el parrafo tercero, la cuenta general se considerara aceptada.

ARTICULO 126: Pagos en caso de embargo

Sin perjuicio del plazo previsto en el articulo 124, la autoridad contratante, en caso de embargo de
créditos debidos en virtud de la ejecucion del contrato que pese sobre el adjudicatario, dispondra,
para reanudar los pagos al adjudicatario de un plazo de 15 dias civiles desde el dia en que se ponga
en su conocimiento el levantamiento definitivo del obstaculo a los pagos.

ARTICULO 127: Intereses de demora en los pagos

Si se superara el plazo fijado para el pago, el adjudicatario disfrutard de pleno derecho y sin
requerimiento de un interés calculado en proporcién al nimero de dias de retraso (dias civiles) al
tipo del mercado monetario del Estado beneficiario aumentado en 1 punto al afio.

Esta disposicion no sera sin embargo aplicable a los importes que sean objeto de impugnaciones. No
obstante, una vez resuelta la impugnacion, los importes cuyo pago haya sido asi diferido seran
objeto de intereses de demora desde la fecha de la reclamacion presentada por el adjudicatario,
periodo al que se sumara el plazo de pago previsto en el apartado 3 del articulo 124.

No obstante, el pago del interés de demora estara supeditado a la presentacion por el adjudicatario, a
mas tardar el 60° dia civil siguiente al dia del pago del saldo del contrato, de una solicitud escrita
equivalente a una declaracion de crédito.



La condonacion de las penalizaciones por retraso posterior al pago del saldo no podra considerarse
constitutiva del pago de un nuevo saldo y no reabrira el plazo previsto en el parrafo anterior.

ARTICULO 128: Retraso importante en los pagos

Toda falta de pago de mas de 120 dias a partir de la expiracion del plazo de pago fijado en el
articulo 124 daré derecho al adjudicatario sea a no ejecutar el contrato, sea a obtener la resolucion
del contrato, sea a solicitar la aplicacion del articulo 137.

ARTICULO 129: Pagos en beneficio de terceros

Sin perjuicio del articulo 98, las 6rdenes de pago en manos de terceros no podran ejecutarse sino a
consecuencia de una cesion de crédito o de una pignoracién efectuada en virtud del contrato.

La cesion de crédito debera comunicarse al contable consignatario en forma de notificacién por carta
certificada con acuse de recibo.

La pignoracion deberd comunicarse al contable consignatario en forma de notificacion por carta
certificada con acuse de recibo.

ARTICULO 130: Informacion a terceros

La informacidn de los beneficiarios de las cesiones de crédito y de las pignoraciones correspondera
en exclusiva al adjudicatario.

Si el acreedor lo solicitara por carta certificada con acuse de recibo justificando su condicion, la
autoridad contratante debera advertirle, al mismo tiempo que al adjudicatario, de todas las
modificaciones introducidas en el contrato que afecten a la garantia resultante de la cesion de crédito
o de la pignoracion.

Los beneficiarios de las cesiones de crédito y de las pignoraciones no podran exigir otras
informaciones que las previstas en los parrafos primero y segundo ni intervenir en la ejecucién del
contrato.

VIII. VICISITUDES DEL CONTRATO

ARTICULO 131: Terminacion o aplazamiento de la ejecucion del contrato

1. La autoridad contratante podra en cualquier momento poner fin con efecto inmediato a la
ejecucidn del contrato por carta certificada con acuse de recibo dirigida al adjudicatario.

Cuando la resolucion no sea por culpa del adjudicatario, este Gltimo tendra derecho a reclamar,
ademas de las sumas que se le debieran en virtud de las obras ya realizadas, una indemnizacion por
el perjuicio sufrido.



2. Cuando la autoridad contratante prescriba el aplazamiento del contrato fuera de los casos precisos
que el pliego de condiciones pueda prever, por mas de 6 meses antes o después de un principio de
ejecucion, el adjudicatario tendra derecho a la resolucion del contrato y a una indemnizacion por el
perjuicio eventualmente sufrido.

Lo mismo ocurrira en caso de aplazamientos sucesivos cuya duracion total sea superior a 6 meses,
incluso cuando la ejecucion del contrato se hubiera reanudado entre tanto.

La solicitud de resolucion sélo se admitira si el adjudicatario la presenta por carta certificada con
acuse de recibo en el plazo de 2 meses a partir de la fecha de recepcion de la orden de servicio que
implique el aplazamiento por mas de 6 meses de la ejecucion del contrato, o a partir de la expiracion
del 6° mes de aplazamiento si la orden de servicio no fijé la duracion del aplazamiento.

Si se inicid la ejecucion del contrato, el adjudicatario podra requerir que se proceda inmediatamente
a la recepcién de las prestaciones.

Si el adjudicatario limitara su solicitud a una indemnizacion, ésta debera presentarse, por carta
certificada con acuse de recibo, a mas tardar 60 dias después de la recepcion provisional del
conjunto de las obras.

Cuando la autoridad contratante prescriba el aplazamiento de la ejecucion del contrato por menos de
6 meses, el adjudicatario tendré derecho a una indemnizacion por el perjuicio eventualmente sufrido.
Debera presentar su solicitud, por carta certificada con acuse de recibo, a mas tardar 60 dias después
de la recepcion provisional del conjunto de las obras.

3. Durante el aplazamiento, el adjudicatario adoptara todas las medidas cautelares necesarias para la
proteccion de la parte del contrato ya ejecutada.

Los gastos efectuados con motivo de estas medidas cautelares le seran reembolsados al
adjudicatario, sin perjuicio de la concesion de la indemnizacion que pueda reclamar de conformidad
con el apartado 2.

ARTICULO 132: Muerte
1. Cuando el contrato se confie a una persona fisica, se resolvera automaticamente si ésta falleciera.

No obstante, la autoridad contratante examinara la propuesta de los herederos o de los
derechohabientes si éstos le comunicaran su intencion de continuar el contrato. La decision de la
autoridad contratante se notificara a los interesados en el plazo de 1 mes a partir de la recepcion de
esta propuesta.

2. Cuando el contrato se confie a varias personas fisicas y una o varias de ellas fallecieran, se
elaborara un estado contradictorio del estado de ejecucion del contrato y la autoridad contratante
decidira si procede resolver o continuar el contrato segin el compromiso de los supervivientes y, en
su caso, de los herederos o de los derechohabientes.



3. En los casos previstos en los apartados 1 y 2, las personas que se ofrezcan a continuar la ejecucion
del contrato informaran de ello a la autoridad contratante, por carta certificada con acuse de recibo,
en el plazo de los 15 dias siguientes al dia de la muerte.

La naturaleza de su compromiso se determinard de conformidad con el primer parrafo del articulo
46, completado en su caso por el pliego de prescripciones especiales.

La continuacion del contrato estard sujeta a las prescripciones relativas a la constitucion de la
garantia o al compromiso de la fianza solidaria prevista en el articulo 74.

ARTICULO 133: Causas particulares de resolucion

1. Sin perjuicio de las medidas previstas en los articulos 137 y 141, la autoridad contratante podra
resolver el contrato en los casos siguientes:

- quiebra del adjudicatario;

- todo estado de cese de pagos, constatado por decision judicial que no sea una resolucion
declarativa de quiebra y que implique para el adjudicatario la desposesion total o parcial de la
administracion y de la disposicion de sus bienes, de conformidad con su legislacion nacional;

- toda decision judicial que tenga autoridad de cosa juzgada por todo delito que afecte a la moralidad
profesional del adjudicatario;

- cualquier otra incapacidad juridica que impida la ejecucion del contrato; toda modificacion
estructural, que debera comunicarse a la autoridad contratante, que implique un cambio en la
personalidad juridica del adjudicatario, a menos que se establezca una clausula adicional que tome
nota de esa modificacion.

2. En caso de resolucion:

a) Se procederd lo antes posible, con el adjudicatario o sus derechohabientes presentes o
debidamente convocados, a la comprobacion por el director del proyecto de las obras realizadas, al
inventario de los materiales suministrados y al inventario descriptivo del material y de las
instalaciones de obra de la empresa.

Se procedera ademas al establecimiento de estados de los salarios adeudados por el adjudicatario a
la mano de obra empleada en la obra y de las sumas debidas por el adjudicatario a la autoridad
contratante.

b) La autoridad contratante tendré la facultad de adquirir en su totalidad o en parte:

- las obras provisionales que hayan sido autorizadas por el director del proyecto;

- el material especialmente construido para la ejecucion de las obras del contrato y que no pueda
volverse a utilizar.



c) Los precios de adquisicion de las obras provisionales y del material mencionados sera igual a la
parte no amortizada de los gastos efectuados por el adjudicatario, limitandose estos gastos, en su
caso, a los correspondientes a una ejecucion normal.

d) Los materiales y objetos suministrados o encargados en condiciones consideradas Utiles por el
director del proyecto seran adquiridos por la autoridad contratante a los precios del contrato.

3. Sin esperar a la liquidacién definitiva, la autoridad contratante podrd, previa peticion, pagar al
adjudicatario el 80% como méximo del saldo acreedor que revele una liquidacién provisional. A la
inversa, si la liquidacion provisional revelara un saldo acreedor a favor de la autoridad contratante,
ésta podra exigir del adjudicatario la transferencia del 80% de ese saldo.

IX. RECEPCIONES Y PLAZO DE GARANTIA
ARTICULO 134: Utilizacion de las obras por la autoridad contratante y recepciones parciales

1. Inmediatamente después de la recepcidn provisional, la autoridad contratante podra disponer de
todas las obras ejecutadas por el adjudicatario.

2. Si el pliego de prescripciones especiales lo autorizara, la autoridad contratante podra disponer
sucesivamente de las distintas obras, partes de obras o tramos de obras que constituyan el contrato, a
medida de su terminacion.

Toda toma de posesion de las obras, partes de obras o tramos de obras por la autoridad contratante
debera ir precedida de una recepcion parcial. No obstante, si hubiera urgencia, la toma de posesion
podra tener lugar con anterioridad a la recepcion, a reserva del previo establecimiento de un estado
del lugar contradictorio.

En cuanto la autoridad contratante tome posesion de la obra, de una parte de la obra o de un tramo
de obras, el adjudicatario no estara ya obligado a reparar los deterioros resultantes del uso.

3. A peticion del adjudicatario y si la naturaleza de las obras lo permitiera, la autoridad contratante
podré disponer recepciones provisionales parciales en la medida en que las obras, partes de obras o
tramos de obras estén terminados y sean susceptibles de una utilizacién normal.

4. En los casos de recepciones parciales contemplados en los apartados 2 y 3, el plazo de garantia
previsto en el articulo 136 correrd, salvo disposicién diferente del pliego de prescripciones
especiales, a partir de la fecha de esa recepcion parcial.

La cuenta general sera Unica para el conjunto de las obras y la notificacion del acta de la ultima
recepcion parcial hara correr el plazo previsto en el apartado 1 del articulo 125.

Las disposiciones de los articulos 77 y 78 relativas a la liberacion de la garantia de correcta
ejecucion o a la retencion en garantia sélo seran aplicables en la fecha de la recepcion definitiva del
conjunto de las obras, salvo disposicion en contrario del pliego de prescripciones especiales.



En caso de retraso en la ejecucion del contrato, las penalizaciones por retraso previstas en la letra c)
del punto 1 del articulo 141 s6lo se aplicaran sobre el valor a los precios del contrato de las obras
que no hayan sido aun objeto de recepciones parciales al vencimiento del plazo contractual de
ejecucion.

ARTICULO 135: Recepciones
1. Comprobaciones y pruebas

Las obras s6lo se recibiran una vez hayan sido objeto, a expensas del adjudicatario, de las
comprobaciones y pruebas prescritas.

2. Obras no susceptibles de recepcion

Las obras que no satisfagan las clausulas y condiciones del contrato o que no se ejecuten de
conformidad con las normas técnicas del Estado beneficiario seran demolidas y reconstruidas por el
adjudicatario; si no, lo seran de oficio, a sus expensas, por orden del director del proyecto, en
aplicacion de una de las medidas previstas en el punto 2 del articulo 141.

El director del proyecto podré también, en las mismas condiciones previstas en el parrafo anterior,
exigir la demoliciéon y la reconstruccion por el adjudicatario de las obras en las que se hayan
empleado materiales no recibidos o de las realizadas durante los periodos de suspension previstos en
el articulo 95.

3. Recepcion provisional

El adjudicatario debera notificar al director del proyecto, por carta certificada con acuse de recibo, la
terminacion de las obras.

En el plazo de los 30 dias civiles siguientes al dia de la recepcién de la comunicacion del
adjudicatario, o en un plazo mas largo si asi lo previera el pliego de prescripciones especiales, la
autoridad contratante o el director del proyecto extenderan un acta de recepcién provisional de las
obras o de denegacidn de la recepcion y notificaran copia al adjudicatario.

Si se superara ese plazo sin que el retraso pueda imputarse al adjudicatario, la autoridad contratante
le adeudara una indemnizacion igual al 0,5% por semana de retraso sobre las sumas cuyo pago
dependa de la recepcion provisional, con un limite del 5% del importe de esas sumas.

No obstante, el pago de esta indemnizacidn estara supeditado a la presentacion por el adjudicatario
de una solicitud por escrito en el plazo de los 30 dias civiles siguientes al envio de la copia del acta
de recepcion provisional.

Las obras que se encontraren en estado de recepcion provisional se presumiran, hasta que se pruebe
lo contrario, recibidas en la fecha de terminacion indicada por el adjudicatario en su carta
certificada.



Terminadas las obras, el adjudicatario debera proceder al desmontaje de la obra y a la retirada de las
instalaciones provisionales y de los materiales cuya asignacion no responda ya a las necesidades de
la ejecucion del contrato. Debera ademas hacer desaparecer todo depdsito, escombro, estorbo o
modificacion del estado del lugar resultante Gnicamente de las necesidades de la ejecucion del
contrato.

4. Recepcion definitiva

A la expiracion del plazo de garantia previsto en el articulo 136, la autoridad contratante o el
director del proyecto elaboraran, cuanto antes y como maximo en un plazo de 30 dias, un acta de
recepcion definitiva de las obras o de denegacién de la recepcion y notificaran copia al
adjudicatario.

En caso de acta de denegacion de la recepcion de las obras, incumbira al adjudicatario poner
posteriormente en conocimiento del director del proyecto, por carta certificada con acuse de recibo,
la puesta en estado de recepcion definitiva de todas las obras de la empresa. En este caso, se
procederd a la recepcion de las obras en el plazo de los 30 dias civiles siguientes a la recepcion de la
carta certificada.

5. Clausulas comunes a las recepciones provisionales y definitivas

La verificacion de las obras para la recepcion provisional o la recepcion definitiva se hara en
presencia del adjudicatario. La ausencia de éste no constituird un impedimento para la recepcion, a
condicion de que fuera debidamente convocado por carta certificada con acuse de recibo, depositada
en correos al menos 30 dias civiles antes del dia de la recepcion.

Cuando una o varias de las circunstancias excepcionales contempladas en el articulo 137 hagan
imposible la comprobacion del estado de las obras durante el plazo de 30 dias fijado para la
recepcion provisional o para la recepcion definitiva, se extendera un acta de constancia de esta
imposibilidad previa convocatoria del adjudicatario. El acta de recepcion o de denegacion de la
recepcion se extendera en los 30 dias civiles siguientes al dia del cese de esa imposibilidad.

No se admitira al adjudicatario la invocacion de estas circunstancias para sustraerse a la obligacién
de presentar las obras en estado de recepcion.

ARTICULO 136: Plazo de garantia: obligaciones del adjudicatario

1. Sin perjuicio de las disposiciones particulares relativas a las recepciones de las obras, el
adjudicatario deberd, durante el plazo de garantia, conservar, en condiciones normales de utilizacion
y con excepcion del desgaste normal, el conjunto de las obras en un estado tan perfecto como en el
momento de la recepcion provisional.

Si el pliego de prescripciones especiales previera que el adjudicatario realizara las labores de
mantenimiento requeridas por el desgaste normal, estas se remuneraran con un precio distinto
consignado en la nota de los precios o incluido en el desglose del importe global.



Los deterioros resultantes de las circunstancias previstas en el articulo 137 o de una utilizacion
anormal estardn excluidos de la garantia, a menos que revelen un defecto de construccion o un vicio
que puedan justificar la solicitud de reparacion o de sustitucion.

La garantia podrd ser objeto de disposiciones en el pliego de prescripciones especiales y de
prescripciones técnicas que determinen el término y las condiciones.

Cuando el pliego de prescripciones especiales o el contrato prevean un plazo de garantia, podran
fijar su duracidn. Si la duracion de ese plazo no se precisara, sera de 1 afo.

El plazo de garantia empezara a correr a partir de la fecha de la recepcion provisional.

El plazo de garantia de un suministro o de un elemento del contrato se prorrogara, en su caso, por el
tiempo durante el cual ese suministro o ese elemento del contrato no pudieran utilizarse por
deterioros debidos a causas cuya responsabilidad deba asumir el adjudicatario.

Todo aquello que se suministre en sustitucion estara sujeto al plazo integro de garantia.

2. El adjudicatario reparara o sustituird, a sus expensas, todo aquello que se deteriore o se retire de
servicio en el transcurso de su utilizacion normal durante el periodo de garantia.

3. Toda alegacion de deterioro o de retirada de servicio debera ser objeto de un acta extendida por el
director del proyecto antes de la expiracion del plazo de garantia. Se notificara una copia del acta al
adjudicatario en el plazo de 1 mes.

4. Si el interés del servicio lo exigiera, y en particular en caso de urgencia, el director del proyecto
podra mandar que se realicen los trabajos de reparacion por cuenta del adjudicatario, debidamente
informado por la copia del acta.

X. RECLAMACIONES Y RIESGOS EXCEPCIONALES
ARTICULO 137: Reclamaciones del adjudicatario y riesgos excepcionales

1. El adjudicatario podra invocar hechos que impute a la autoridad contratante, al director del
proyecto, a los agentes o0 a los mandatarios de éste y que le causaren un retraso o un perjuicio con el
fin de obtener, en su caso, la prorroga de los plazos de ejecucidn, la revision, la resolucion del
contrato o una indemnizacion fundada en el perjuicio sufrido.

2. El adjudicatario no tendra derecho, en principio, a ninguna modificacion de las condiciones
contractuales por circunstancias a las que la autoridad contratante, el director del proyecto, los
agentes o los mandatarios de éste hayan sido ajenos.

No obstante, justificaran una excepcion a este principio las circunstancias que el adjudicatario no
pudiera razonablemente ni prever en el momento de la celebracion del contrato, ni evitar, y cuyas
consecuencias no pudiera obviar, aun habiendo hecho todas las diligencias necesarias.



Cuando estas circunstancias hagan imposible la ejecucion del contrato, el adjudicatario tendra
derecho a su resolucion.

Cuando estas circunstancias no hagan imposible la ejecucion del contrato, el adjudicatario tendra
derecho a una prorroga de los plazos o a una indemnizacion fundada en el perjuicio sufrido o a una
revision del contrato.

El adjudicatario solo podréd invocar el incumplimiento de un subcontratista que haya elegido
libremente en la medida en que éste alegue circunstancias que el adjudicatario hubiera podido
invocar en una situacion analoga.

3. El adjudicatario deberd denunciar al director del proyecto, por carta certificada con acuse de
recibo, los hechos y circunstancias contemplados en los apartados 1 y 2. Esa denuncia no surtira
efecto si no se presenta a mas tardar el 30° dia siguiente al acaecimiento de esos hechos y
circunstancias o a la fecha en la que el adjudicatario deberia haber tenido normalmente
conocimiento.

4. Las reclamaciones del adjudicatario deberan, so pena de preclusion, formularse por carta
certificada con acuse de recibo, en los plazos siguientes:

a) para obtener una prérroga de los plazos de ejecucién o la resolucion del contrato, antes de la
expiracion de los plazos contractuales;

b) para obtener una indemnizacion o la revision del contrato o la condonacion de las penalizaciones
por retraso, a mas tardar en el momento del establecimiento de la cuenta general en las condiciones
y los plazos contemplados en el articulo 125.

No obstante, en caso de error, de omision, de falsedad o de doble pago o en caso de aplicacion de los
articulos 127 y 128, las reclamaciones deberan presentarse a mas tardar 30 dias después de la fecha
en la que el hecho generador deberia normalmente haberse descubierto, cuando esa fecha sea
posterior al establecimiento de la cuenta general.

ARTICULO 138: Condonacion de las penalizaciones por retraso

El adjudicatario tendra derecho a obtener la condonacién de las penalizaciones previstas en la letra
b) del punto 1 del articulo 141:

a) total o parcialmente, si prueba que el retraso se debe, en su totalidad o en parte, a los hechos y a
las circunstancias contemplados en los apartados 1 y 2 del articulo 137,

b) parcialmente, si existiera una desproporcion entre el importe de las penalizaciones y la
importancia de las obras retrasadas, siempre, no obstante, que las obras realizadas sean susceptibles
de utilizacion normal y que el adjudicatario haya hecho todo lo posible para terminar cuanto antes
sus prestaciones.

XI. LOS DEFECTOS DE EJECUCION Y SU SANCION



ARTICULO 139: Adjudicatario incurso en defecto de ejecucion

El adjudicatario incurrira en defecto de ejecucion de su contrato:

1) cuando las obras no se ejecuten de conformidad con las clausulas del contrato;

2) cuando las obras no se terminen en el plazo contractual de ejecucién o, en todo momento, cuando
no se hayan llevado a cabo, en cualquier aspecto, de manera que puedan estar enteramente
terminadas en ese plazo;

3) cuando el adjudicatario infrinja las 6rdenes de servicio.

ARTICULO 140: Constancia del defecto de ejecucion imputable al adjudicatario

El defecto de ejecucidon se hara constar mediante su consignacion en el diario de las obras.

Esa consignacion equivaldra al requerimiento para poner fin al defecto de ejecucion.

En el plazo de 30 dias a partir de la fecha de la consignacion en el diario de las obras, el
adjudicatario debera remitir a la autoridad contratante, por carta certificada con acuse de recibo, sus

medios de defensa.

La autoridad contratante resolvera en el plazo de 1 mes sobre el recurso del adjudicatario y le
comunicara su decision por carta certificada con acuse de recibo.

ARTICULO 141: Sancion del defecto de ejecucion imputable al adjudicatario

Si no se admitiera 0 no se proporcionara ninguna justificacion del defecto de ejecucion en el plazo
previsto en el articulo 140, y sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 138, el adjudicatario sera
objeto de una o varias de las medidas definidas y reguladas en los puntos siguientes.

1. Penalizaciones:

a) penalizaciones especiales por defectos de ejecucion determinados;

b) penalizaciones por retraso por el defecto de ejecucion consistente en el incumplimiento del
contrato en los plazos contractuales;

c) penalizacion general por los defectos de ejecucidn distintos de los previstos en las letras a) y b);

El importe y las modalidades de estas penalizaciones se fijaran en el pliego de prescripciones
especiales.

2. Medidas de oficio:

a) ejecucion de la totalidad o parte de las obras en regimen de gestion administrativa;



b) resolucion de la totalidad o parte del contrato con o sin indemnizacion a cargo del adjudicatario;
c) celebracion de un contrato por cuenta ajena con un tercero previa resolucion del contrato;

d) exclusion temporal o definitiva de la adjudicacion de los contratos.

3. Disposiciones de aplicacion de las medidas de oficio:

Toda decision relativa a la aplicacion de las medidas de oficio serd adoptada por la autoridad
contratante y notificada al adjudicatario por carta certificada con acuse de recibo.

Para la aplicacion de una u otra de estas medidas, el director del proyecto adoptara todas las
disposiciones oportunas a efectos de la salvaguarda o de la correcta ejecucion de las obras.

En caso de régimen de gestiébn administrativa o de contrato por cuenta ajena, el director del
proyecto, previa convocatoria del adjudicatario por carta certificada con acuse de recibo, procederd a
la verificacion de las obras y al inventario de la maquinaria y de los materiales, asi como al
establecimiento de un estado de los salarios debidos y de las deudas del adjudicatario en virtud del
contrato.

En el caso de régimen de gestion administrativa, el director del proyecto tendra la facultad de
utilizar la maquinaria del adjudicatario para terminar la ejecucion del contrato. Durante el régimen
de gestion administrativa, el adjudicatario estara autorizado a seguir las operaciones sin que pueda,
no obstante, obstaculizar la ejecucion de las 6rdenes del director del proyecto. Podra ser eximido del
régimen de gestion administrativa si justifica la posesion de los medios necesarios para reanudar las
obras y llevarlas a cabo.

Los aumentos de gastos resultantes del régimen de gestion administrativa o del contrato por cuenta
ajena correran a cargo del adjudicatario.

Si el régimen de gestién administrativa o el contrato por cuenta ajena implicaran una disminucion de
los gastos, el adjudicatario no podra reclamar ninguna parte de este beneficio, que serad adquirido por
la autoridad contratante.

4. Normas relativas a la acumulacién de las sanciones por defecto de ejecucion:

Para la aplicacion de las medidas previstas en los puntos 1 y 2, deberan observarse las normas
siguientes:

a) un mismo defecto de ejecucion no podra dar lugar méas que a la aplicacion de una Unica
penalizacién;

b) el regimen de gestion administrativa podra acumularse con la exclusion;

c) la resolucién podrd acumularse con la exclusion y con las penalizaciones por retraso
correspondientes al periodo anterior a la fecha de resolucion;



d) el contrato por cuenta ajena podra acumularse con la exclusion;

e) la exclusion podré acumularse con todas las sanciones del defecto de ejecucion.

ARTICULO 142: Cobro

El cobro de las penalizaciones y del importe de los perjuicios, desembolsos o gastos resultantes de la
aplicacion de las medidas previstas en los puntos 2 y 3 del articulo 141 se efectuard mediante
deduccion de las sumas debidas al adjudicatario, de la garantia o de la garantia de correcta

ejecucion.

XIl. RESPONSABILIDAD DEL ADJUDICATARIO DESPUES DE LAS RECEPCIONES
PROVISIONAL Y DEFINITIVA

ARTICULO 143: Responsabilidad del adjudicatario después de las recepciones provisional y
definitiva

Sin perjuicio de la obligacion de garantia prevista en el articulo 136, el adjudicatario no respondera,
después de la recepcidon provisional, de los riesgos que puedan afectar a las obras objeto del contrato
y resultantes de causas que no le sean imputables.

No obstante, el adjudicatario respondera, a partir de la recepcion provisional, de la solidez de las
obras de conformidad con las disposiciones de la legislacion del Estado beneficiario.
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TITULO 1- DISPOSICIONES REGLAMENTARIAS

ARTICULO 1: PLIEGOS DE CONDICIONES

1. Los contratos publicos de servicios financiados por la CE en los paises de América latina se
regiran por:

a) el presente pliego de condiciones generales, aprobado en virtud del Convenio-marco de
financiacion, y

b) el pliego de prescripciones especiales.

2. No obstante, en caso de cofinanciacion de un mismo contrato, el Estado beneficiario y la
Comision podran, en interés del proyecto, acordar la no aplicacion, parcial o total, del presente
pliego de condiciones generales.

ARTICULO 2: PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

El presente pliego de condiciones generales contiene:

a) Las disposiciones reglamentarias que no admiten excepcion y que determinan:

- los principios y las condiciones de preparacion y de adjudicacion de los contratos;

- las instrucciones a los licitadores;

- la solucidn de los litigios.

b) Las clausulas contractuales generales, de caracter administrativo y técnico, relativas a la
ejecucidn de los contratos y aplicables a todos los contratos.

ARTICULO 3: PLIEGO DE PRESCRIPCIONES ESPECIALES



El Pliego de prescripciones especiales contiene:
a) las clausulas contractuales particulares aplicables a cada contrato;
b) las especificaciones;

c) la indicacién de las clausulas contempladas en la letra b) del articulo 2 para las que se establece
una excepcion por las exigencias particulares de un contrato.

CAPITULO | — PRINCIPIOS Y CONDICIONES DE PREPARACION Y DE ADJUDICIACION
DE LOS CONTRATOS

I. DEFINICIONES Y PRINCIPIOS

ARTICULO 4: DEFINICIONES

Para la aplicacion del presente pliego de condiciones generales, se entendera por:

1. CE: la Comunidad Europea.

2. Comisidn: la Comision de las Comunidades Europeas.

3. Estados Miembros: los Estados miembros de la Comunidad Europea.

4. Estado beneficiario: el Estado o pais a favor del cual se financia el proyecto.

5. Convenio-marco de financiacion: el convenio firmado entre la CE y el Estado beneficiario que
tiene por objeto las disposiciones de gestion de la cooperacion financiera y técnica de conformidad

con el Reglamento (CE) n°® 443/92 du 25 février 1992 (ALA).

6. Proyecto: el conjunto de operaciones realizadas en el Estado beneficiario, financiado total o
parcialmente por la CE y ejecutado por medio de obras, suministros o servicios.

7. Contrato: todo contrato de servicio oneroso celebrado entre la autoridad contratante, por una parte
y, por otra, un proveedor de servicios, que tenga por objeto la realizacion de acciones de
cooperacion técnica, relacionadas o no con la ejecucion de un proyecto.

8. Autoridad contratante: el Estado o la persona juridica que celebra el contrato o en cuyo nombre se
celebra el contrato.

9. Director del proyecto: el servicio administrativo o la persona fisica o juridica designada por la
autoridad contratante y que tiene la responsabilidad de la concepcion, direccion o ejecucion del
proyecto que debe realizarse.



10. Proveedor de servicios: toda persona fisica o juridica que ofrece servicios, como, por ejemplo,
las oficinas de estudios, las sociedades de consultores, las oficinas de inspeccion, los auditores, las
universidades, los centros de investigacion, las ONG, los expertos independientes, etc.

11. Candidato:

a) en el marco de un procedimiento negociado, toda persona fisica o juridica que puede ser llamada
a participar en la fase anterior a la adjudicacion del contrato;

b) en el marco de un procedimiento de licitacién, toda persona fisica o juridica que puede ser
Ilamada a participar en la fase anterior a la oferta.

12. Licitador: toda persona fisica o juridica que hace una oferta para la celebracién de un contrato.
13. Adjudicatario: la persona fisica o juridica con quien se celebra el contrato.

14. Nota de precios: el documento que, para un contrato de precios unitarios con presupuesto
calculado, contiene un desglose por partidas de las prestaciones que deben realizarse e indica, para
cada partida, los precios unitarios aplicables.

15. Detalle estimativo: el documento que, para un contrato de precios unitarios con presupuesto
calculado, contiene un desglose por partidas de las prestaciones que deben realizarse e indica, para
cada partida, una cantidad presunta y el precio unitario correspondiente de la nota de precios: el
detalle estimativo y la nota de precios pueden constituir un documento unico.

16. Desglose del importe global: el documento que, para un contrato de precio global, contiene un
desglose de las prestaciones que deben realizarse, segin su naturaleza, e indica 0 no cantidades
globales para las distintas partidas.

17. Moneda nacional: la moneda oficial del Estado beneficiario.

18. Euro: la unidad de cuenta europea definida por el Reglamento CE) n°® 1103/97 de 17 de junio de
1997.

ARTICULO 5: ELEGIBILIDAD E IGUALDAD DE CONDICIONES DE PARTICIPACION

1. Salvo excepcidn a la participacion de terceros paises, la participacion en las licitaciones y en los
contratos financiados por la CE estara abierta en igualdad de condiciones a todas las personas fisicas
y juridicas de los Estados miembros y del pais beneficiario.

2. Las personas juridicas deberan estar constituidas de conformidad con la legislacion de un Estado
miembro o de un pais beneficiario y deberan tener su sede social, su administracion central o su
principal establecimiento en un Estado miembro o en el pais beneficiario. No obstante, cuando solo
tengan su sede social en un Estado miembro o en el pais beneficiario, su actividad debera presentar
un vinculo efectivo y continuo con la economia de ese Estado miembro o del pais beneficiario.



3. Salvo excepcion, los suministros financiados en el marco de un contrato deberan ser originarios
de la CE o del pais beneficiario.

ARTICULO 6: ESPECIFICIACIONES TECNICAS Y NORMAS

1. Las especificaciones técnicas, asi como la descripcion de los métodos de prueba, de control, de
recepcion o de célculo que figuren en los documentos proporcionados por la autoridad contratante,
podran definirse en particular por remision a las normas del Estado beneficiario o de los Estados
miembros o a las normas internacionales.

2. El adjudicatario utilizard en principio el mismo sistema de normas que figure en los documentos
proporcionados por la autoridad contratante. Si, con el acuerdo de la autoridad contratante, el
adjudicatario utilizara otros métodos o se remitiera a otras normas, le proporcionard, a peticion de
esta Ultima, los medios de control de esos métodos o esas normas, sea presentando en la lengua del
contrato los textos oficiales por los que se rijan, sea aportando un certificado de un organismo
publico homologado por una autoridad nacional o internacional, sea por cualquier otro medio
aceptado por la autoridad contratante.

3. A menos que tales especificaciones estén justificadas por el objeto del contrato, estard prohibida
la introduccidn, en los documentos de la licitacion establecidos por el adjudicatario de conformidad
con el articulo 70, de especificaciones técnicas que mencionen productos de una fabricacion o de
una procedencia determinados o de métodos particulares que puedan entrafiar discriminaciones en la
fase de ejecucion del proyecto, tanto en relacion con los licitadores como en relacion con el origen y
la procedencia de los equipos, materiales y suministros importados.

4. Cuando en un expediente de licitacion resulte conveniente hacer referencia a un tipo determinado,
se estipulard obligatoriamente que las caracteristicas mencionadas se proporcionan a titulo
indicativo y que podra proponerse cualquier material o suministro funcionalmente equivalente,
similar o superior.

ARTICULO 7: CALCULO DE LOS PLAZOS

1. Los plazos mencionados en el presente pliego de condiciones generales y en los demas
documentos contractuales empezaran a correr el dia siguiente a aquel en que se produzca el acto o el
hecho que dé inicio a esos plazos.

2. Cuando se fije un plazo en dias, expirara al final del Gltimo dia de la duracion prevista. Salvo
disposicion en contrario del expediente de licitacion, si se fijara un plazo en dias, se contara en dias
civiles.

3. Cuando se fije un plazo en meses, se contara de dia a dia. Si no existiera el dia correspondiente en
el mes en que termine el plazo, éste expirara al final del Ultimo dia de ese mes.

4. Cuando el ultimo dia de un plazo sea un dia de fiesta legal en el pais donde deba cumplirse la
obligacion sujeta a plazo, ese plazo se prorrogara hasta el final del primer dia laborable siguiente.



ARTICULO 8: COMUNICACIONES ESCRITAS

1. Las comunicaciones escritas, que, de conformidad con el presente pliego de condiciones
generales, se efectuaran por carta certificada con acuse de recibo, podran ser sustituidas por una
simple carta con entrega de un recibo fechado por el destinatario.

2. Las comunicaciones por fax, correo electrénico u otros medios andlogos Unicamente podran
utilizarse con fines de informacion provisional. Requeriran el envio de una confirmacion en la forma
indicada en el apartado 1y en los plazos fijados, en su caso.

ARTICULO 9: CLASIFICACION DE LOS CONTRATOS
1. El contrato podré ser:

a) de precio global;

b) de precios unitarios,

c) de gastos controlados;

d) mixto.

2. El contrato de precio global es aquel en el que un precio a tanto alzado cubre la totalidad de las
prestaciones que son objeto del contrato. Este precio a tanto alzado se calculara, si procede, sobre la
base del desglose del importe global por tipo de prestacién. En este caso, se asignara un precio a
tanto alzado a cada una de las partidas del desglose. ElI importe global se calculard sumando los
distintos precios a tanto alzado indicados para cada una de las partidas. Cuando se asignen
cantidades a las partidas, se tratara de cantidades globales establecidas por la autoridad contratante.
Una cantidad global es la cantidad para la cual el adjudicatario presenté un precio a tanto alzado,
que se le pagara cualquiera que sea la cantidad realmente suministrada.

3. El contrato de precios unitarios con presupuesto calculado es aquel en el que, sobre la base de un
detalle estimativo establecido por la autoridad contratante, las prestaciones se desglosan en distintas
partidas, indicando para cada una de ellas el precio unitario propuesto. Los precios unitarios son
globales. Las sumas debidas de conformidad con el contrato se calcularan aplicando los precios
unitarios a las cantidades realmente ejecutadas de conformidad con el contrato.

4. El contrato de gastos controlados es aquel en el que las prestaciones realizadas se pagan, previo
control por el director del proyecto, sobre la base de los costes reales, afiadiendo, en su caso, un
beneficio. El expediente de licitacion definira, si procede, los métodos de célculo de estos
beneficios.

5. El contrato mixto es aquel cuyos precios se fijan y cuyas prestaciones se pagan haciendo uso de al
menos dos de los modos previstos en los apartados 2, 3 6 4. Cuando el contrato sea mixto, el
expediente de licitacion indicara los modos de fijacién de los precios.



Il. PROCEDIMIENTO DE PREPARACION Y DE ADJUDICACION
DE LOS CONTRATOS
ARTICULO 10: MODALIDADES DE ADJUDICACION

Los contratos se adjudicaran mediante licitacion. Excepcionalmente, podran adjudicarse bajo la
forma de un procedimiento negociado, en los casos previstos en el apartado 2 del articulo 32.

A. DISPOSICIONES COMUNES A LOS CONTRATOS ADJUDICADOS MEDIANTE
LICITACION Y MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO NEGOCIADO

ARTICULO 11: ESTABLECIMIENTO DE LA LISA RESTRINGIDA DE CANDIDATOS

1. En el caso de una licitacidn restringida o de un procedimiento negociado, se establecera una lista
restringida de candidatos.

2. Esta lista se establecera tomando en consideracion, en particular, la situacion juridica y financiera
de los candidatos, asi como su cualificacion y experiencia en el ambito propio del contrato.

3. En un procedimiento de licitacion restringida con preseleccion, esta lista se estableceré sobre la
base de un procedimiento consistente en:

a) la exclusién de los candidatos no elegibles sobre la base de los documentos solicitados en las
letras a), b), c), d) y e) del articulo 13, asi como de los candidatos que hayan perdido su
independencia segun la definicion del articulo 42;

b) la verificacion de la capacidad financiera y econdémica de los candidatos, demostrada por los
documentos solicitados en la letra ) del articulo 13;

c) la verificacion de la capacidad técnica y profesional de los candidatos, demostrada por los
documentos solicitados en las letras g) y h) del articulo 13.

ARTICULO 12: OBSTACULOS A LA PARTICIPACION EN LOS CONTRATOS
No se admitira la participacion en las licitaciones ni en los contratos de todo proveedor de servicios:

a) que se halle en estado de quiebra, de liquidacién, de cese de actividades, de cese de pagos de
administracion judicial o de convenio de acreedores o en cualquier situacién analoga que resulte de
un procedimiento de la misma naturaleza existente en las legislaciones y reglamentaciones del pais
donde este establecido;

b) que sea objeto de un procedimiento de declaracion de quiebra, de liquidacion, de administracion
judicial, de convenio de acreedores o de cualquier otro procedimiento de la misma naturaleza
existente en las legislaciones y reglamentaciones del pais donde esté establecido;



c) que haya sido objeto de una condena pronunciada en una sentencia con autoridad de cosa juzgada
por cualquier delito que afecte a su moralidad profesional,

d) que, en el ambito profesional, haya cometido una falta grave constatada por cualquier medio que
las autoridades contratantes puedan justificar;

e) que no esté al corriente en sus obligaciones de pago de las cotizaciones de la seguridad social
segun las disposiciones legales del pais donde este establecido;

f) que no esté al corriente en sus obligaciones de pago de sus impuestos y tasas segun las
disposiciones legales del pais donde esté establecido;

g) que haya incurrido en culpa grave por falsa declaracion al proporcionar las informaciones
exigibles para su participacion en una licitacion,

h) que haya sido objeto de una decision de exclusion en aplicacion de la letra b) del apartado 3 del
articulo 113.

ARTICULO 13: JUSTIFICACION DE LAS CUALIDADES Y CAPACIDADES

1. Para establecer la justificacion de sus cualidades y capacidades, el candidato proporcionara los
elementos siguientes:

a) un documento acreditativo del cumplimiento de las condiciones previstas en el apartado 1 del
articulo 5;

b) en el caso de una persona juridica:

- copia de los documentos originales que establezcan el modo de constitucion y/o el régimen
juridico y determinen el lugar de registro y/o la sede social y, si fuera diferente, la sede de la
administracion central de la sociedad, de la empresa o de la asociacion o, en el caso de una
agrupacion de proveedores de servicios, de cada una de las partes constitutivas de la agrupacion;

- copia de los poderes de la persona habilitada para obligarla;

¢) una declaracién bajo palabra en la que haga constar que no se halla en los supuestos mencionados
en las letras a), b) y c) del articulo 12;

d) un certificado expedido por la autoridad competente que acredite que esta al corriente en sus
obligaciones de pago de las cotizaciones de la seguridad social segun las disposiciones legales del
pais donde esté establecido;

e) un certificado fiscal que date de menos de un afio, expedido por las autoridades del pais donde
esté establecido, que acredite que se halla en situacion fiscal regular;

f) informes de la situacion financiera y contable del candidato o de cada una de las partes
constitutivas de una agrupacion de proveedores de servicios, como cuentas de perdidas y beneficios,



balances e informes del interventor de cuentas sobre los tres afios anteriores, y una autorizacion
otorgada por el candidato, o por el mandatario de una agrupacién de proveedores de servicios, para
la obtencion de referencias de sus banqueros;

g) una exposicion de sus medios personales y materiales, asi como de sus medios técnicos;

h) detalles relativos a la experiencia y a las realizaciones anteriores del candidato en el curso de los
tres afios anteriores en el marco de contratos similares, asi como detalles relativos a otros contratos
en curso, incluyendo detalles sobre su participacion concreta y efectiva en cada uno de estos
contratos y los certificados relativos a sus actividades.

2. Cuando los certificados solicitados en las letras d) y e) del apartado 1 no sean expedidos por el
pais interesado, podran sustituirse por declaraciones bajo palabra debidamente firmadas por el
interesado.

ARTICULO 14: DERECHO DE RESIDENCIA TEMPORAL

Para la ejecucion de los estudios preparatorios del establecimiento de las ofertas, el Estado
beneficiario concederd un derecho de residencia temporal a toda persona, 0 a su mandatario, que
participe en una licitacién, de conformidad con la legislacion del Estado beneficiario. Este derecho
de residencia se concedera también en el marco del procedimiento negociado.

B. CONTRATOS ADJUDICADOS MEDIANTE LICITACION
ARTICULO 15: TIPOS DE LICITACION
1. La licitacion sera abierta o restringida.

2. La licitacion abierta implicard una convocatoria publica en la que todo proveedor de servicios
interesado podra presentar una oferta.

3. La licitacion restringida atafiera exclusivamente a los proveedores de servicios, mas capacitados
para responder a las necesidades que deban satisfacerse a quienes la autoridad contratante decida
consultar por medio de una carta de invitacion a licitar.

4. Los contratos de servicios se adjudicaran, por regla general, mediante licitacion restringida.
Excepcionalmente podran adjudicarse bajo la forma de procedimiento abierto.

1) NORMAS DE PUBLICIDAD

ARTICULO 16: ANUNCIO DE CONTRATO

1. La autoridad contratante que desee celebrar un contrato segin el procedimiento de licitacion
abierta o el procedimiento de licitacion restringida con preseleccion dara a conocer su intencion por

medio de un anuncio de contrato.

2. En un procedimiento de licitacion abierta, el anuncio de contrato estipulara en particular:



a) el objeto del contrato, en particular la naturaleza y el alcance de las prestaciones y las
caracteristicas generales de los servicios; si el contrato se dividiera en lotes, el orden de magnitud de
los distintos lotes y la posibilidad de presentar ofertas para uno o varios o para la totalidad de los
lotes; la posibilidad de depositar variantes cuando estén autorizadas;

b) la localizacién del proyecto, la fuente de financiacion y el plazo de ejecucion del contrato;
c) la autoridad contratante y, mas concretamente, la direccién del servicio que adjudique el contrato;

d) el tipo de licitacion, el lugar donde se pueda tomar conocimiento del expediente de licitacion y las
condiciones de adquisicion de este expediente;

e) la fecha limite de recepcion de las ofertas, la direccion a la cual deberan transmitirse y la lengua
en la cual deberén redactarse;

f) el plazo, contado a partir de la fecha limite fijada para la recepcion de las ofertas, durante el cual
los licitadores permaneceran obligados por sus ofertas; salvo casos particulares, este plazo serd de
tres meses;

g) el lugar la fecha y la hora de la sesion de apertura de las plicas y la indicacion de que las ofertas
se abriran en sesion publica, de conformidad con lo dispuesto por el apartado 2 del articulo 23.

3. En un procedimiento de licitacion restringida con preseleccion, el anuncio de contrato precisara
en particular:

a) el tipo de licitacion y las indicaciones citadas en las letras a), b), ¢) y g) del apartado 2;

b) la fecha limite de recepcion de las solicitudes de participacion en la licitacion, que no podra ser
inferior a cuarenta dias desde la publicacion del anuncio de contrato, la direccion a la cual deberan
remitirse y la lengua en la cual deberan redactarse;

c) el nimero previsto, 0 el minimo y el maximo, de los proveedores de servicios a los que se invitara
a licitar y, en su caso, la fecha limite en que la autoridad contratante enviara las invitaciones a licitar;

d) las informaciones que deban figurar en la solicitud de participacion en la licitacion en forma de
declaraciones y de documentos relativos a la situacion del proveedor de servicios, asi como las
condiciones de caracter econdmico y técnico que la autoridad contratante exija a los proveedores de
servicios para su seleccion, requisitos que figuran en el articulo 13.

ARTICULO 17: PUBLICACION DE LOS ANUNCIOS

1. El anuncio de contrato, en el caso de un procedimiento abierto, se publicara segun las normas que
garanticen la mas amplia informacion. A tal efecto, podra publicarse a la vez en el Diario Oficial de
las Comunidades Europeas y en el Diario Oficial y/o en la prensa del pais beneficiario, y podra
también ponerse en conocimiento de los posibles candidatos por cualquier otro medio de
informacidn apropiado.



2. En el caso de una licitacion restringida que requiera un procedimiento de preseleccion previa
publicacién, el anuncio de contrato precisara las disposiciones de ese procedimiento y se publicar
de conformidad con el apartado 1.

3. En el caso de una licitacion local, mediante procedimiento abierto o restringido, el anuncio de
contrato se publicara exclusivamente en el Diario Oficial y/o en la prensa local del pais beneficiario.

2) EXPEDIENTE DE LICITACION
ARTICULO 18: INVITACION A LICITAR

1. En un procedimiento de licitacion restringida, la autoridad contratante enviara el expediente de
licitacion con una carta de invitacion a licitar a los candidatos seleccionados de la lista restringida
prevista en el articulo 11.

2. La carta de invitacion a licitar dara a conocer en particular:
a) el objeto del contrato;

b) la autoridad contratante y, en su caso, el director del proyecto, asi como sus direcciones
respectivas;

c) la fecha limite de recepcion de las ofertas, la direccion a la que deberan remitirse, el nUmero de
ejemplares requeridos y la lengua en la cual deberan redactarse;

d) el lugar, la fecha y la hora de la sesion de apertura de las plicas y la indicacion de que las ofertas
se abriran en sesion publica, de conformidad con lo dispuesto por el apartado 2 del articulo 23;

e) el plazo, contado a partir de la fecha limite fijada para la recepcion de las ofertas, durante el cual
los licitadores permaneceran obligados por sus ofertas; salvo casos particulares, este plazo sera de
tres meses.

ARTICULO 19: CONTENIDO DEL EXPEDIENTE DE LICITACION
1. El expediente de licitacion debera incluir los documentos siguientes:

a) la carta de invitacion a licitar en el caso de una licitacion restringida o el anuncio de contrato en el
caso de una licitacion abierta;

b) el presente pliego de condiciones generales;
c) el pliego de prescripciones especiales y sus anexos, incluidos en particular las especificaciones;

d) para los contratos de precio global, el marco del desglose por partidas del importe global, con
indicacion o no de cantidades globales; para los contratos de precios unitarios, el marco de la nota de
precios y del detalle estimativo;

e) la direccion de los servicios interesados de los que los licitadores podran obtener todas las
informaciones complementarias;



f) el formulario de oferta;
g) los criterios de evaluacion de las ofertas y su ponderacion.

2. Las “especificaciones” son el documento establecido por la autoridad contratante en el que se
definen sus exigencias y/o sus objetivos en materia de prestacion de servicios, incluidos, en su caso,
los métodos y medios que deberan utilizarse y/o los resultados que deberan alcanzarse. Estas
especificaciones incluiran en particular:

a) una descripcion todo lo precisa posible del objeto del contrato;
b) los objetivos y la naturaleza de los servicios que deberan prestarse;

c) para los contratos distintos de los contratos de estudios, las actividades y las responsabilidades
especificas del adjudicatario;

d) las cualificaciones de los expertos que deberan proporcionarse;
e) los informes que deberan prepararse.
ARTICULO 20: INFORMACION DE LOS CANDIDATOS Y LICITADORES

Cuando, en respuesta a su solicitud, se suministraran a un licitador informaciones relativas al
contrato que debe ejecutarse o cualquier otra informacion que pudiera influir en la determinacion del
importe de la oferta, la autoridad contratante debera comunicarlas al mismo tiempo, por escrito, a los
demas licitadores.

ARTICULO 21: MODIFICACIONES INTRODUCIDAS EN EL EXPEDIENTE DE LICITACION

Toda modificacion introducida por la autoridad contratante en el expediente de licitacion durante el
plazo de presentacion de las ofertas se comunicara inmediatamente por escrito a todos los licitadores
al mismo tiempo que el anuncio de la prorroga del plazo de depdsito de las ofertas que la autoridad
contratante pueda considerar necesaria para que los licitadores puedan tener en cuenta esa
modificacion.

ARTICULO 22: PLAZO DE DEPOSITO DE LAS OFERTAS

1. La autoridad contratante deberad asegurarse de que el plazo de presentacion de las ofertas sea
suficiente para garantizar la competencia.

2. En un procedimiento de licitacion abierta, el plazo minimo entre la fecha de publicacion del
anuncio de contrato y la fecha limite fijada para la recepcion de las ofertas sera de dos meses.

3. En un procedimiento de licitacién restringida, el plazo entre la fecha de envio de la carta de
invitacion a licitar y la fecha limite fijada para la recepcion de las ofertas se determinara en cada
caso, segun el objeto del contrato. No podra ser inferior a cuarenta y cinco dias.

4. La autoridad contratante podra, discrecionalmente, prorrogar el plazo de presentacion de las
ofertas modificando el expediente de licitacién de conformidad con lo dispuesto en el articulo 21, en



cuyo caso todos los derechos y obligaciones anteriores de la autoridad contratante y de los
licitadores que estuvieran vinculados al plazo antiguo se vincularan al nuevo plazo.

3) OFERTAS
ARTICULO 23: APERTURA DE LAS OFERTAS

1. A su recepcion, las ofertas se registraran, por su orden de llegada, en un registro especial. El
namero de registro y la fecha y la hora de llegada se consignaran en el sobre remitido. Las plicas
deberan permanecer selladas y conservarse en lugar seguro hasta su apertura en las condiciones
previstas en los apartados 2 y 3.

2. En el lugar, dia y hora fijados en el anuncio de contrato o en la carta de invitacion a licitar, las
plicas que contengan las ofertas, modificaciones o retiradas seran abiertas en sesidn publica por un
tribunal cuya composicién se fijara de conformidad con la reglamentacion del Estado beneficiario.
No obstante, los sobres que lleven la mencion “oferta de precio”, de conformidad con lo dispuesto
por el apartado 2 del articulo 46, no se abriran hasta la conclusion de la evaluacién de los elementos
de la oferta distintos del precio.

3. Unicamente podran tomarse en consideracion las plicas que se hayan recibido en las condiciones
previstas en los articulos 46 y 47, a mas tardar en la fecha limite fijada para la recepcion de las
ofertas.

4. Se levantara un acta de las operaciones de apertura de las plicas en la que se hara constar:

a) el nimero y el estado de las plicas recibidas;

b) la identidad de los licitadores;

¢) los documentos que contengan en las plicas;

d) las posibles modificaciones o retiradas de ofertas,

e) las posibles declaraciones de los licitadores.

5. El acta sera firmada por el presidente del tribunal, que visara también los documentos que
contengan las plicas y los numerara siguiendo una serie ininterrumpida. El presidente del tribunal
leerd a continuacién en voz alta los nombres de los licitadores. Tras esta proclamacion, las
deliberaciones del tribunal proseguiran a puerta cerrada.

6. Las ofertas recibidas después de la fecha limite de recepcion se rechazaran y restituiran a los
licitadores tras la sesion de apertura. El tribunal procederd, si es posible, al registro de las plicas que

hayan llegado tarde, de conformidad con el apartado 1.

ARTICULO 24: CRITERIOS DE EVALUACION DE LAS OFERTAS



Las ofertas consideradas conformes con arreglo a lo dispuesto en el articulo 26 se evaluaran
técnicamente en funcion de los criterios de evaluacion que se hayan fijado en el expediente de
licitacion, segun lo previsto en la letra g) del apartado 1 del articulo 19. Para la evaluacién de las
ofertas se utilizaran los criterios siguientes:

a) el valor técnico de la solucion propuesta;
b) la organizacion y la metodologia propuestas para la realizacion de las prestaciones;
c) las competencias, experiencias y aptitudes del personal destinado a la ejecucion del contrato;

d) el conocimiento de la lengua y, en su caso, el conocimiento del pais beneficiario o de la zona
geografica del pais beneficiario.

ARTICULO 25: EVALUACION DE LAS OFERTAS DE PRECIO

1. Concluido la evaluacion técnica, se abriran y evaluaran todas las ofertas financieras. Las ofertas
se compararan en ecus. Si algunas de las ofertas recibidas estuvieran expresadas en la moneda
nacional, se convertiran en ecus, sobre la base del tipo de conversion vigente el primer dia laborable
del mes anterior al mes en que se inscriba la fecha limite fijada para la recepcion de las ofertas,
publicado en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

2. El tribunal de evaluacion verificara el resultado de las operaciones aritméticas contenido en las
ofertas. Rectificara los errores aritméticos o materiales de la manera siguiente:

a) cuando haya una divergencia entre el importe indicado en cifras y el indicado en letras,
prevalecerd el importe escrito en letras;

b) salvo para los contratos de precio global, cuando haya una divergencia entre un precio unitario y
el importe total obtenido multiplicando ese precio unitario por la cantidad, prevalecera el precio
unitario indicado, salvo si, en opinion del tribunal, existiera un error manifiesto en el precio unitario,
en cuyo caso prevalecera el importe total indicado y el tribunal corregira el precio unitario.

3. Cuando el tribunal de evaluacion, sobre la base del apartado 2 del articulo 45, constate la aparente
anormalidad de los precios unitarios de una oferta, invitara al licitador, por carta certificada con
acuse de recibo, a que justifique esos precios unitarios. Las indicaciones o informaciones
proporcionadas no podran en ningun caso tener como consecuencia la modificacion de los precios
ofrecidos.

4. El importe indicado en la oferta, corregido si fuere necesario por la autoridad contratante de
conformidad con lo dispuesto en el apartado 2, se considerara oponible al adjudicatario. Si el
adjudicatario no aceptara el importe corregido de la oferta, ésta sera rechazada.

ARTICULO 26: RECHAZO DE LAS OFERTAS



1. Sin perjuicio de la nulidad de toda oferta cuyas disposiciones sean contrarias a las prescripciones
esenciales del presente pliego de condiciones generales, en particular las enumeradas en el articulo
44, el tribunal de evaluacion podra considerar irregulares y, en consecuencia, nulas y sin valor:

a) las ofertas que no sean conformes a los articulo 12 y 13 y a las disposiciones imperativas del
Capitulo Il del presente Titulo, en la medida en que la irregularidad constatada sea sustancial;

b) las ofertas que expresen reservas relativas a un elemento esencial del contrato;
c) las ofertas cuyos elementos no concuerden manifiestamente con la realidad.

2. Los motivos de inadmisibilidad o de nulidad se mencionaran en el acta prevista en el apartado 2
del articulo 28.

ARTICULO 27: ANULACION DEL PROCEDIMIENTO DE LICITACION
1. Antes de la adjudicacion del contrato, la autoridad contratante podra, sin comprometer por ello en
modo alguno su responsabilidad frente a los adjudicatarios y cualquiera que sea el estado del

procedimiento para la celebracién del contrato:

a) sea anular el procedimiento de licitacion de conformidad con lo dispuesto en el apartado 2 u
ordenar que se reinicie el procedimiento, si es preciso con arreglo a otra modalidad de adjudicacién;

b) sea, en el caso de un proyecto dividido en lo es, adjudicar solo algunos y, en su caso, decidir que
los demés lotes serdn objeto de una o varias nuevas licitaciones o, si fuere necesario, de otra
modalidad de adjudicacion.

2. Un procedimiento de licitacion solo podra anularse en los casos siguientes:

a) cuando ninguna oferta responda a las condiciones fijadas en el expediente de licitacion;

b) cuando se hayan modificado esencialmente los datos econémicos o técnicos del proyecto;

c) cuando circunstancias excepcionales no permitan garantizar la ejecucion normal del contrato;

d) cuando las ofertas recibidas no correspondan a las disponibilidades financieras fijadas para el
contrato;

e) cuando las ofertas recibidas contengan irregularidades sustanciales que obstaculicen, en
particular, el juego normal de la competencia;

f) cuando no haya competencia.
3. En caso de anulacién de un procedimiento de licitacion, la autoridad contratante notificara esta

decision a los licitadores que aln estén obligados por su oferta. Los licitadores no podran pretender
indemnizacién alguna.



4) ELECCION DEL ADJUDICATARIO Y CELEBRACION DEL CONTRATO
ARTICULO 28: ELECCION DEL ADJUDICATARIO

1. El tribunal de evaluacion formulard, teniendo en cuenta los criterios previstos en el articulo 24,
una propuesta de clasificacion de las ofertas; se elegira la oferta econOmicamente mas ventajosa.

2. Las deliberaciones del tribunal de evaluacién seran objeto de un acta, que no podra hacerse
publica ni comunicarse a ningun licitador. El acta ser& aprobada por los miembros del tribunal.

3. Toda tentativa de un licitador de influir en el tribunal o en la autoridad contratante en el
procedimiento de examen, clarificacion, evaluacion y comparacion de las ofertas y en las decisiones
relativas a la adjudicacion del contrato entrafiara el rechazo de su oferta.

ARTICULO 29: NOTIFICACION DE LA ADJUDICACION DEL CONTRATO

1. Antes de la expiracion del periodo de validez de las ofertas, modificado en su caso de
conformidad con lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 48, la autoridad contratante informara al
licitador, por carta certificada, de la eleccion su oferta.

2. La autoridad contratante notificara sin demora a los demas licitadores que sus ofertas no han sido
elegidas.

3. La autoridad contratante debera comunicar, en un plazo de quince dias, a todo licitador descartado
que lo solicite los motivos del rechazo de su oferta y el nombre del licitador elegido.

4. Los resultados de las licitaciones se publicaran en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.
ARTICULO 30: ESTABLECIMIENTO DE LOS DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Previa notificacién del resultado de la licitacion de conformidad con el apartado 1 del articulo 29, la
autoridad contratante establecera los documentos contractuales, en dos ejemplares originales que
llevaran la mencion “original” y tres copias que llevaran la mencion “copia”, para presentarlos a la
firma del adjudicatario. Constituirdn un proyecto de contrato compuesto por los documentos
siguientes:

a) el texto del contrato;

b) el pliego de condiciones generales;

c) el pliego de prescripciones especiales y sus anexos;

d) la nota de precios y el detalle estimativo o el desglose del importe global,

e) la indicacion del orden jerarquico de los documentos;



f) todo complemento o toda exencidn convenidos a esos documentos;
g) el importe del contrato;

h) el nombre de la autoridad contratante y del director del proyecto si no se mencionaran en el pliego
de prescripciones especiales.

ARTICULO 31: FIRMA Y APROBACION DEL CONTRATO POR LA AUTORIDAD
CONTRATANTE

1. Salvo disposicién en contrario del expediente de licitacion, el adjudicatario firmara el contrato en
los treinta dias siguientes a la recepcion de los documentos contractuales. Una vez firmados por el
adjudicatario, los documentos contractuales seran devueltos a la autoridad contratante.

2. El contrato se entendera celebrado cuando el adjudicatario reciba la notificacion de la aprobacion
del contrato por la autoridad contratante. Esta notificacion debera efectuarse a més tardar en el plazo
de los dos meses siguientes a la fecha de recepcidn de la carta mencionada en el apartado 1 del
articulo 29, por la que la autoridad contratante informa al adjudicatario de que ha sido elegido.

3. No obstante las disposiciones anteriores, la autoridad contratante podra decidir adjudicar el
contrato, en funcion de su naturaleza, con arreglo al procedimiento de la carta de contrato, en virtud
del cual la notificacion de la adjudicacion del contrato prevista en el apartado 1 del articulo 29
equivaldrd a la celebracion del contrato. En este caso, se adjuntaran a la carta de contrato los
elementos enumerados en el articulo 30.

4. En caso de retirada del adjudicatario, la autoridad contratante podrad dirigirse a los otros
licitadores segun el orden de clasificacion de las ofertas o anunciar un nuevo procedimiento de
licitacion. Si fuere necesario, podra negociarse una contratacion directa.

B. CONTRATOS ADJUDICADOS MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO NEGOCIADO
(CONTRATACION DIRECTA)

ARTICULO 32: CARACTERISTICAS DEL  PROCEDIMIENTO NEGOCIADO
(CONTRATACION DIRECTA)

1. El contrato se adjudica mediante el procedimiento negociado cuando la autoridad contratante
elige a un candidato de la lista establecida de conformidad con lo dispuesto en el articulo 11.

2. Unicamente podran someterse al procedimiento negociado:
a) las prestaciones de servicios de volumen reducido y de corta duracion;
b) las prestaciones de servicios confiadas a entidades o asociaciones sin animo de lucro, cuando la

finalidad del contrato no tenga un caracter econdmico o comercial preponderante para el
adjudicatario;



c) los contratos que sean prolongacion de acciones ya emprendidas; los servicios complementarios
deberan ser accesorios en relacion con el contrato principal y no podran disociare del contrato
principal sin originar un perjuicio a la ejecucién de esta ultimo, y el importe de la prestacion
complementaria no debera ser superior al 20% del valor del contrato principal;

d) cuando la licitacion resulte infructuosa en los casos previstos en el articulo 27.
ARTICULO 33: NEGOCIACION DEL CONTRATO

1. Las prestaciones que sean objeto del contrato se definiran de comun acuerdo entre la autoridad
contratante y el candidato, en particular sobre la base de las especificaciones contempladas en el
apartado 2 del articulo 19. La definicion de la mision confiada al adjudicatario asi como de las
prestaciones y de su contenido técnico vy, si fuere necesario, los medios personales que deberan
ponerse a disposicion se precisaran en las clausulas contractuales del Titulo Il del presente pliego de
condiciones generales, completadas por el pliego de prescripciones especiales. La autoridad
contratante comunicara al candidato la identidad del director del proyecto cuando se requiera la
intervencion de este ltimo para la ejecucion del contrato.

2. Las modalidades financieras se determinaran de conformidad con las condiciones generales de
pago Yy, en particular, con las disposiciones del articulo 45 del presente pliego de condiciones.

3. La autoridad contratante y el candidato convendran en una fecha que se considerara la fecha de
negociacion del contrato; esta fecha se consignara en el texto del contrato contemplado en el articulo
34.

ARTICULO 34: FIRMA DEL CONTRATO

1. Concluidas las negociaciones, la autoridad contratante establecera los documentos contractuales y
los enviara para su firma al candidato elegido en el plazo de un mes, por carta certificada con acuse
de recibo, en dos ejemplares originales con la mencion “original” y tres copias con la mencion
“copia”.

2. En el plazo de los quince dias siguientes a la firma del acuse de recibo, el candidato devolvera a la
autoridad contratante, por carta certificada con acuse de recibo, un original y dos copias
debidamente firmadas.

ARTICULO 35: NOTIFICACION DE LA APROBACION DEL CONTRATO POR LA
AUTORIDAD CONTRATANTE

1. El contrato se entendera celebrado cuando el candidato reciba la notificacion de la aprobacion del
contrato por la autoridad contratante. Esta notificacion debera efectuarse a mas tardar en el plazo de
los tres meses siguientes a la firma. Se hara por carta certificada con acuse de recibo, firmada por la
autoridad contratante. Se entenderd hecha en la fecha de la firma del acuse de recibo por el
candidato.



2. A la expiracion del plazo previsto en el apartado 1, si no se hubiera procedido a la notificacion de
la aprobacion del contrato por la autoridad contratante, el candidato elegido podra renunciar al
contrato por carta certificada con acuse de recibo. Si se enviaran simultaneamente la notificacion
tardia de la aprobacién del contrato y la renuncia del candidato elegido, la renuncia se considerara
anterior a la notificacion. En caso de renuncia del candidato elegido, podra recurrirse a los otros
candidatos que figuren en la lista restringida.

3. Si el candidato elegido no hiciera uso de la facultad de desistimiento prevista en el apartado 2
antes de la notificacion de la aprobacion del contrato, s6lo quedara obligado si manifiesta su
consentimiento, por carta certificada con acuse de recibo, en un plazo de quince dias desde la
notificacion de la aprobacion del contrato.

CAPITULO Il — INSTRUCCIONES A LOS LICITADORES
ARTICULO 36: LENGUA

La oferta y los documentos contractuales, asi como toda la correspondencia atinente, se redactaran
en la lengua fijada por el expediente de licitacion.

ARTICULO 37: CONTENIDO DE LA OFERTA

La oferta presentada por el licitador deberd incluir, de conformidad con las prescripciones del
expediente de licitacion:

a) la oferta con sus anexos;
b) todas las informaciones necesarias para la evaluacién de las ofertas:

- la organizacién y la metodologia propuestas por el adjudicatario para la ejecucion del contrato y
sus comentarios sobre las especificaciones;

- el equipo de expertos propuesto, con el “curriculum vitae” de cada uno de ellos, para la ejecucion
del contrato;

c) las variantes autorizadas y cualquier otro elemento que deba proporcionarse de conformidad con
el expediente de licitacion;

d) el importe de la oferta, la moneda de pago y el desglose del importe global o la nota de precios
unitarios.

ARTICULO 38: FIRMA Y NUMERO DE EJEMPLARES

La oferta sera firmada por el licitador o por su mandatario. Se establecera en un ejemplar original,
que llevara la mencion “original”. El nimero de copias que el licitador deberd proporcionar sera el
que fije el expediente de licitacion. Las copias se firmaran de la misma forma que el original y
llevarén la mencidn “copia”.



ARTICULO 39: MANDATARIOS

Las ofertas depositadas por mandatarios deberdn indicar el mandante o los mandantes en cuyo
nombre actien. Cada mandatario no podra representar mas que a un licitador. Los mandatarios
adjuntardn a la oferta el acta auténtica o el documento privado que les delegue los poderes de
representacion. Las firmas al pie del documento privado deberan autenticarse de conformidad con la
legislacion nacional del o de los mandantes.

ARTICULO 40: AGRUPACION DE PROVEEDORES DE SERVICIOS

1. Cuando la oferta sea depositada por una agrupacién de proveedores de servicios sin personalidad
juridica formada por varias personas fisicas o juridicas, sera firmada por cada una de éstas; salvo
disposicion en contrario del expediente de licitacion, estas personas fisicas o juridicas deberan
obligarse solidariamente y designar a quien de entre ellas se encargara de representar a la agrupacion
ante la autoridad contratante.

2. La oferta solo podra ser firmada por el representante de la agrupacion si éste recibio el oportuno
mandato, expresamente y por escrito, de los miembros de la agrupacion y si se adjuntan a la oferta
los documentos publicos o privados en virtud de los cuales se le confirio el poder. Las firmas al pie
de un documento privado deberan autenticarse de conformidad con la legislacion nacional respectiva
de los miembros de la agrupacion.

3. Los miembros de la agrupacion deberan proporcionar, cada uno en lo que le concierna, los
justificantes requeridos por el articulo 13, como si ellos mismos fueran el licitador.

ARTICULO 41: COOPERACION CON TERCEROS

1. La autoridad contratante podra proponer a los licitadores, en el expediente de licitacion, la
colaboracion de otros proveedores de servicios elegidos de comun acuerdo. Esta colaboracion podra
adoptar la forma sea de una agrupacién de proveedores de servicios, sea de una subcontratacion, sea
de una formacion de personal en practica.

2. Cuando esta colaboracién adopte la forma:
a) de una agrupacion de proveedores de servicios, se aplicaran las disposiciones del articulo 40;
b) de una subcontratacion, se aplicaran las disposiciones del articulo 58;

c) de una formacion de personal en préacticas, se aplicaran las disposiciones del articulo 88; el
personal en practicas propuesto por la autoridad contratante debera tener una formacion de base
compatible con una participacion eficaz en las tareas derivadas de la ejecucion del contrato; la
formacion del personal en practicas no debera perjudicar la ejecucion normal del contrato; en el
calculo de la remuneracion o en los precios de oferta se tendra en cuenta la eventual carga financiera
soportada por el adjudicatario como consecuencia de la formacion de personal en practicas.



3. Las partes interesadas en esta colaboracion se comprometeran a cooperar mutuamente y se
pondran de acuerdo sobre las modalidades de esta cooperacion, y en particular sobre las
responsabilidad que se deriven.

ARTICULO 42: INDEPENDENCIA DE LOS LICITADORES

1. Todo candidato o licitador que mantenga relaciones juridicas con personas juridicas o fisicas que
puedan participar en la realizacion de las obras o suministros cuya definicion o preparacion
constituya el objeto de los estudios u otras prestaciones previstas en el contrato 0 que mantenga con
ellas relaciones particulares que puedan comprometer su independencia debera informar de ello a la
autoridad contratante en el momento de la negociacion del contrato en un procedimiento negociado
0 en su oferta en un procedimiento de licitacion.

2. Si, pese a esta informacion, se celebrara el contrato con dicho candidato o licitador, la autoridad
contratante se reservara el derecho de excluir a las personas juridicas o fisicas asi designadas de toda
participacion en la realizacion de las obras o suministros cuya definicion o preparacién constituya el
objeto de los estudios u otras prestaciones previstas en el contrato.

ARTICULO 43: VARIANTES

1. Si el expediente de licitacion lo autorizara, los licitadores podran presentar una oferta para una
variante. El expediente de licitacion debera precisar las restricciones, los criterios de concepcion y
las demas exigencias relativas a las variantes. Salvo disposicion en contrario, la presentacion de una
oferta para una variantes estara supeditada a la presentaciéon de una oferta de conformidad con la
solucion de base.

2. La presentacion de toda variante incluira:
a) una oferta particular para la variante;

b) la demostracidn de las ventajas de la variante en relacion con la solucién conforme, incluyendo en
particular la justificacién cifrada de las ventajas economicas;

c) en el caso de contratos a tanto alzado, un desglose por partidas del importe global modificado por
la variante;

d) en el caso de contratos de precios unitarios, un detalle estimativo y/o una nota de los precios
modificados por la variante.

ARTICULO 44: ALTERACIONES Y MODIFICACIONES

Todas las tachaduras, correcciones, menciones complementarias o modificaciones, tanto en la oferta
como en sus anexos, que pudieran influir sobre las condiciones esenciales del contrato, como los
precios, los plazos o las condiciones técnicas, deberan ser objeto de reenvios aprobados y firmados
por el licitador o por su mandatario.



ARTICULO 45: Indicacion del importe de las ofertas
1. El importe total de la oferta deberd escribirse en cifras y en letras.

2. Los precios deberan corresponder al valor relativo de cada una de las partidas en relacion con el
importe total de la oferta. En particular, no deberan poder falsear la comparacion de las ofertas ni
dar lugar al abono de pagos a cuenta manifiestamente desproporcionados en relacion con el valor
normal de las prestaciones que hayan de ejecutarse.

3. Las ofertas se denominaran, a eleccion del adjudicatario, sea en la moneda nacional sea en ecus.

4. La moneda de pago sera la misma que aquella en la que esté denominada la oferta. Los pagos se
domiciliaran obligatoriamente en un banco o intermediario autorizado establecido en el pais de la
sede social del adjudicatario, de conformidad con la reglamentacion de cambios vigente en el Estado
beneficiario.

5. El precio ofrecido por el adjudicatario debera tener en cuenta el régimen fiscal vigente en el
Estado beneficiario, modificado en su caso por el Convenio-marco de financiacion.

ARTICULO 46: DEPOSITO DE LAS OFERTAS

1. La oferta y sus anexos, previstos en el articulo 37 se introduciran en un sobre precintado en el que
Unicamente figuraré.

a) la direccion indicada para el envio de las ofertas en el expediente de licitacion;
b) la referencia del contrato y, en su caso, los nimeros de los lotes a los que responde;

c) la mencion “No abrir antes de la sesion de apertura de ofertas” redactada en la lengua del
expediente de licitacion;

d) el nombre del licitador.

2. En el sobre exterior previsto en el apartado 1 se introduciran la oferta técnica y la oferta
financiera, cada una en un sobre distinto y precintado. La propuesta técnica, segun lo dispuesto en
las letras a), b) y ¢) del articulo 37, se introducird en un sobre que lleve la mencion “oferta técnica” y
la propuesta de precio, segun lo dispuesto en la letra d) del articulo 37, se introducira en un sobre
que lleve la mencion “oferta de precio”.

ARTICULO 47: RETIRADA y modificaciones
1. Todo licitador podra modificar o retirar su oferta antes de la fecha limite fijada para la recepcion

de las ofertas, a condicion de que antes de esa fecha limite llegue a la autoridad contratante un
anuncio por escrito de esa modificacion o retirada.



2. El anuncio de modificacion o de retirada emanante de un licitador se establecera, sellard, marcara
y enviard de conformidad con lo dispuesto en el articulo 46. El anuncio de retirada podré presentarse
también personalmente o enviarse por telecopia o correo electronico, pero debera ir seguido de una
confirmacion escrita, cuya fecha y hora inscritos por el servicio de correos sobre el sello no deberan
ser posteriores a la fecha limite de presentacion de las ofertas. Las retiradas seran incondicionales y
pondran fin a toda participacién en el procedimiento de licitacion.

3. Ninguna oferta podra modificarse después de la fecha limite para la recepcién de las ofertas, salvo
en los casos previstos en el apartado 2 del articulo 25.

4. No podré procederse a la retirada de una oferta en el intervalo de tiempo comprendido entre la
fecha limite para la recepcion de las ofertas y la expiracion del periodo de validez de la oferta.

ARTICULO 48: PLAZO DE VINCULACION DE LAS OFERTAS

1. En un procedimiento negociado, el candidato permanecera vinculado por su oferta, negociada de
conformidad con lo dispuesto por el articulo 33, durante un plazo de tres meses a partir de la fecha
de la firma por la autoridad contratante del acuse de recibo del texto del contrato contemplado en el
apartado 2 del articulo 34.

2. En un procedimiento de licitacién, los licitadores permaneceran vinculados por su oferta durante
un plazo de tres mese a partir de la fecha limite fijada para la recepcion de las ofertas.

3. En casos excepcionales, antes de la expiracion del periodo inicial de validez de la oferta, la
autoridad contratante podra solicitar al licitador una prorroga determinada de ese periodo. Los
licitadores que acepten esta solicitud no estaran obligados ni autorizados a modificar su oferta.

4. El adjudicatario permanecera vinculado por su oferta durante un nuevo plazo de dos meses a
partir de la firma del acuse de recibo de la carta contemplada en el apartado 1 del articulo 29, en
virtud de la cual la autoridad contratante informara al adjudicatario de su eleccion.

ARTICULO 49: INSTRUCCIONES A LOS CANDIDATOS

Las instrucciones a los licitadores aplicables en el marco de un procedimiento de licitacion y que
constituyen el objeto del presente Capitulo se aplicaran por analogia a los candidatos en el marco de
un procedimiento negociado.

CAPITULO I11: SOLUCION DE LITIGIOS

ARTICULO 50: SOLUCION AMISTOSA DE LITIGIOS

1. Ningun litigio que surja entre la autoridad contratante y el adjudicatario como resultado de la
interpretacion o de la ejecucion de un contrato podra ser objeto de un recurso contencioso si no se

somete previamente a un intento de solucion amistosa. A instancia de una de las partes, podran
asociarse organismos de conciliacion a este intento de solucion amistosa.



2. Cuando la parte demandante sea el adjudicatario, el intento de solucion amistosa se iniciara por la
notificacion de los cargos a la autoridad contratante. Cuando la parte demandante sea la autoridad
contratante, el intento de solucion amistosa dara siempre lugar al procedimiento de notificacion de
los cargos a la parte contraria.

3. La fase de solucion amistosa se considerara terminada si no se adopta ninguna decision definitiva
en los cuatro meses siguientes a la fecha de notificacion de los cargos a la parte contraria.

ARTICULO 51;: RECURSOS CONTENCIOSOS

Agotados sin éxito los procedimientos previstos en el articulo 50, el litigio se resolvera
definitivamente, a eleccion del adjudicatario del contrato:

a) segun el Reglamento de Conciliacion y Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional de
Paris;

b) segun la ley local;

c) cuando el adjudicatario tenga la nacionalidad del Estado beneficiario, las letras a) y b) se
aplicaran sin perjuicio de la ley nacional.

ARTICULO 52: DERECHO APLICABLE AL CONTRATO

La ley rectora del contrato y conforme a la cual éste debera interpretarse sera la ley del Estado
beneficiario, junto con los principios de Derecho internacional en la materia.

TITULO Il - CLAUSULAS CONTRACTUALES
I. DISPOSICIONES PRELIMINARES
ARTICULO 53: JERARQUIA DE LOS DOCUMENTOS CONTRACTUALES

La jerarquia de los documentos contractuales enumerados en el articulo 30 se fijara en el pliego de
prescripciones especiales.

ARTICULO 54: ORDENES DE SERVICIO

1. Si correspondiera al adjudicatario la direccién del proyecto, las érdenes de servicio le seran
impartidas por el representante de la autoridad contratante.

2. Si no correspondiera al adjudicatario la direccion del proyecto, las 6rdenes de servicio le seran
impartidas por el director del proyecto.

3. La ordenes de servicio seran obligatoriamente escritas. Se fecharan, numeraran y registraran.



4. El adjudicatario se atendra plenamente a las 6rdenes de servicio impartidas por el representante de
la autoridad contratante o por el director del proyecto. Cuando el adjudicatario considere que las
prescripciones de una orden de servicio exceden las obligaciones del contrato debera, so pena de
preclusion, presentar sus observaciones por escrito al representante de la autoridad contratante o al
director del proyecto en el plazo de treinta dias. Sin perjuicio de aplicacion del articulo 109, la
reclamacion no suspendera la ejecucién de la orden de servicio.

ARTICULO 55: REPRESENTANTE DE LA AUTORIDAD CONTRATANTE

1. Si correspondiera al adjudicatario la direccion del proyecto en virtud del articulo 75, la autoridad
contratante designara a su representante ante el adjudicatario. Se designard al adjudicatario este
representante en los documento contractuales enumerados en el articulo 30.

2. El representante de la autoridad contratante serd la autoridad a quien se sometera toda
modificacion del proyecto que pueda implicar gastos no previstos en el marco del presupuesto
inicial.

ARTICULO 56: DIRECTOR DEL PROYECTO

1. Si no correspondiera al adjudicatario la direccion del proyecto, el director del proyecto serad
designado por la autoridad contratante en los documentos contractuales enumerados en el articulo
30.

2. El director del proyecto seré responsable de la direccion de la ejecucion del proyecto. A tal efecto,
deberd impartir al adjudicatario y a sus agentes, previa consulta con éstos, las directrices generales y
particulares en cuyo marco se inscribird la mision que se les confie. Cuando estas directrices deban
formalizarse, se impartiran por 6rdenes de servicio.

ARTICULO 57: DOMICILIO DEL ADJUDICATARIO

El adjudicatario debera o bien elegir domicilio o bien indicar una direccion proxima al lugar de
ejecucion del proyecto o bien designar a un mandatario que resida en esa direcciéon. Debera dar a
conocer el lugar de ese domicilio o de esa direccion a la autoridad contratante. Si no cumpliera esta
obligacion en el plazo de dos meses la notificacion de la aprobacion del contrato, todas las
notificaciones relativas al contrato se haran validamente en la direccion indicada en el pliego de
prescripciones especiales.

ARTICULO 58: CESION Y SUBCONTRATACION
1. La cesidn es el convenio por el que el adjudicatario transfiere su contrato a un tercero.

2. La subcontratacion es el convenio por el que el adjudicatario confia a un tercero la ejecucion de
una parte de su contrato.

3. El adjudicatario no podra ceder el contrato sin la autorizacion expresa de la autoridad contratante.



4. Las subcontrataciones podran celebrarse libremente a reserva de la notificacion por el
adjudicatario a la autoridad contratante de las prestaciones subcontratadas y de la identidad del
subcontratista o de los subcontratistas. Esta notificacion se hara por carta certificada con acuse de
recibo. La autoridad contratante podra ejercer un derecho de recusacion, por carta motivada, en un
plazo de quince dias a partir de la fecha del acuse de recibo.

5. Salvo caso excepcional justificado por las particularidades técnicas del estudio, los cesionarios o
subcontratistas deberan cumplir las condiciones previstas en los articulos 5y 12.

6. La autoridad contratante no admitira ningun vinculo juridico con los subcontratistas. Cuando
reciba una reclamacién de un subcontratista que alegue que el adjudicatario no ha cumplido los
compromisos financieros adquiridos con él, la autoridad contratante requerira al adjudicatario sea
que pague al subcontratista sea que le comunique por dictamen motivado las razones que se oponen
al pago.

7. Si el adjudicatario cediera su contrato sin autorizacion o celebrara una subcontratacion que fuera
objeto de recusacion, la autoridad contratante podra aplicar, sin requerimiento, las medidas de oficio
previstas en el apartado 3 del articulo 113.

ARTICULO 59: ENTRADA EN VIGOR DEL CONTRATO Y PLAZO DE EJECUCION

1. Salvo disposicién en contrario del pliego de prescripciones especiales, el contrato entrara en vigor
sea en la fecha de su notificacion de conformidad con el apartado 2 del articulo 31 sea en la fecha de
establecimiento del primer agente del adjudicatario en el Estado beneficiario.

2. Cuando el contrato entre en vigor en la fecha de establecimiento del primer agente del
adjudicatario, ese establecimiento no podra ser anterior a la fecha de la orden de iniciar las
prestaciones, salvo disposicion en contrario del pliego de prescripciones especiales.

3. Cuando esté prevista la realizacion de prestaciones fuera del pais beneficiario con anterioridad al
establecimiento de los agentes del adjudicatario en el Estado beneficiario, el contrato entrard en
vigor, por lo que respecta a estas prestaciones, en la fecha del inicio efectivo de su ejecucion, que no
podréa ser anterior a la fecha prevista por el pliego de prescripciones especiales o, en su defecto, por
la orden de servicio.

4. El pliego de prescripciones especiales precisara el plazo o los plazos de ejecucién atendiendo, si
procede, a las disposiciones del articulo 72.

5. Para las acciones de cooperacion técnica que se extiendan a lo largo de varios afios, el pliego de
prescripciones especiales podra prever varios periodos contractuales cuya duracion precisara. En tal
caso:

a) las partes Unicamente estaran obligadas para el primer periodo contractual;

b) salvo decision voluntaria de una de las partes de poner fin al contrato a la expiracion de un
periodo contractual, este se renovara tacitamente por via de clausulas adicionales sucesivas que



precisaran las modalidades de intervencion y la remuneracion del adjudicatario en el nuevo periodo
contractual;

c) hasta la aprobacion y notificacion de la clausula adicional prevista en la letra anterior, se seguira
remunerando al adjudicatario sobre la base de las condiciones fijadas para el periodo contractual
anterior; a raiz de la notificacion de la clausula adicional, se procedera a las regularizaciones
necesarias;

d) la no renovacion del contrato por un nuevo periodo contractual deberd ser notificada a la otra
parte, a mas tardar tres meses antes de la expiracion del periodo contractual en curso, por la parte
que tome la iniciativa de la no renovacion;

e) cada periodo contractual seré objeto de una liquidacion definitiva.
Il. OBLIGACIONES GENERALES
ARTICULO 60: EJECUCION DEL CONTRATO

El adjudicatario efectuara la mision que se le confie segln las mejores practicas profesionales y de
conformidad con las disposiciones del presente pliego de condiciones generales y las directrices del
representante de la autoridad contratante o del director del proyecto. Tendrd en la mayor
consideracién los aspectos técnicos, econémicos, humanos y de gestion en la consecucién de los
objetos que se le fijen.

ARTICULO 61: OBSERVANCIA DE LEYES Y REGLAMENTOS
El adjudicatario se atendra a las leyes y reglamentos en vigor en el Estado beneficiario.
ARTICULO 62: DEONTOLOGIA

1. El adjudicatario se comportard en todo momento de como leal e imparcial, de conformidad con
las normas deontolégicas de su profesion.

2. A lo largo de toda la duracion del contrato el adjudicatario y su personal se mantendran al margen
de todo asunto de orden politico o religioso en el Estado beneficiario.

3. Con motivo de la ejecucidon del contrato, el adjudicatario se comprometera a no contratar personal
en ejercicio en los servicios publicos del Estado beneficiario y, en lo que respecta al personal
dimisionario, a no contratarlo sin el consentimiento previo de la autoridad contratante.

ARTICULO 63: SECRETO PROFESIONAL

El adjudicatario y su personal estaran obligados a guardar a lo largo de toda la duracion del contrato
y después de su conclusion el secreto profesional sobre las informaciones y documentos recabados o
puestos en su conocimiento con motivo de la ejecucion del contrato. Sin autorizacion previa de la
autoridad contratante, no podran comunicar a terceros el contenido de esas informaciones vy



documentos. Ademas, no podran hacer un uso perjudicial para la autoridad contratante de las
informaciones que se les proporcionen y de los resultados de los examenes, pruebas e
investigaciones efectuados para cumplir su mision.

ARTICULO 64: OBLIGACION DE INDEPENDENCIA

1. El adjudicatario conservard una independencia de accion absoluta frente a los adjudicatarios de
las obras, suministros o servicios que deban realizarse en el marco de la ejecucion del proyecto en el
que se inscriba la accion de asistencia técnica que se le confie en relacion con esa ejecucion. No
aceptara ninguna ventaja de estos adjudicatarios y se abstendrd de toda relacion con ellos que
pudiera comprometer su objetividad o la de sus agentes.

2. El adjudicatario no podra aceptar ninguna comision de negocios, condonacién, pago indirecto u
otra asignacién en relacion con el objeto del contrato. Salvo autorizacion expresa de la autoridad
contratante, el adjudicatario no podré recibir, ni directa ni indirectamente, ningin canon,
gratificacion o comision sobre un articulo o procedimiento utilizado para la ejecucion del contrato.

ARTICULO 65; SEGUROS

1. En las tres semanas siguientes a la notificacion de la aprobacion del contrato, el adjudicatario
debera contratar un seguro que cubra desde el principio de la ejecucion del contrato y a lo largo de
toda su duracion:

a) la responsabilidad en caso de enfermedad o accidente de trabajo de sus agentes;

b) la pérdida o el deterioro del material utilizado para la ejecucion del contrato en el Estado
beneficiario;

c) la responsabilidad civil en caso de accidente de un tercero o de la autoridad contratante o de los
empleados de ésta como consecuencia de la ejecucion del contrato.

2. El pliego de prescripciones especiales podra prever ademas la obligacion del adjudicatario de
contratar un seguro que cubra, dentro de unos limites razonables, la pérdida o el deterioro de los
efectos personales de sus agentes destinados en el Estado beneficiario.

3. Estas disposiciones no seran aplicables si el adjudicatario tiene ya suscrita una péliza de seguro
que cubra esos riesgos.

4. El adjudicatario debera, cada vez que se le requiera, presentar sin demora la justificacion del pago
regular de las primas.

ARTICULO 66: UTILIZACION DE PATENTES Y LICENCIAS
Salvo disposicion en contrario del pliego de prescripciones especiales, el adjudicatario soportara

todas las cargas resultantes de la utilizacion, para las necesidades del estudio, de toda patente o
licencia, sea quien sea su poseedor.



ARTICULO 67: PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL

1. Los estudios y todos los documentos conexos preparados por el adjudicatario en el marco del
contrato seran propiedad intelectual de la autoridad contratante.

2. La autoridad contratante podra disponer libremente de los resultados del estudio en el marco del
proyecto.

3. El adjudicatario sélo podra disponer de los resultados del estudio para su propias necesidades a
reserva de la aprobacion de la autoridad contratante.

I1l. NATURALEZA DE LAS PRESTACIONES
ARTICULO 68: IDENTIFICACION DE LAS PRINCIPALES MISIONES

La autoridad contratante podra confiar al adjudicatario, en particular, una o varias de las misiones
siguientes:

a) estudios de definicion y de identificacion;
b) estudios econémicos o de mercado;

C) peritajes;

d) en su caso, otros estudios;

e) estudios de viabilidad previa;

f) estudios de ejecucion del proyecto (anteproyecto sumario o detallado de obra, en su caso planes
de ejecucion de detalle, preparacion y establecimiento del expediente de licitacion, etc.);

g) evaluacion de ofertas;

h) direccion del proyecto;

i) asistencia técnica al director del proyecto;

J) gestion de la ejecucion del proyecto;

K) asistencia técnica al director del proyecto y gestion de la ejecucion del proyecto;
I) puesta a disposicion de personal.

1) MISIONES DE ESTUDIOS

ARTICULO 69: CONTENIDO DE LAS PRESTACIONES



1. El pliego de prescripciones especiales fijara el objeto del contrato teniendo en cuenta las
especificaciones previstas en el apartado 2 del articulo 19 y determinara la misién que se confiara al
adjudicatario asi como, en su caso, los medios que éste debera emplear.

2. A este respecto, fijard la naturaleza y el alcance de las prestaciones indicando el grado de
precision que debera alcanzarse y las diferentes fases o partes del estudio.

3. Indicara el tipo y el contenido de los informes, memorias, planos, célculos, mediciones,
presupuestos, estimaciones y cualesquiera otros documentos que el adjudicatario deba establecer al
término de cada fase o parte del estudio y a su conclusion.

ARTICULO 70: ESTABLECIMIENTO DEL EXPEDIENTE DE LICITACION

1. El pliego de prescripciones especiales podra confiar al adjudicatario, si procede, el
establecimiento del expediente de licitacion. Este reunira todos los documentos necesarios para la
consulta de los empresarios, fabricantes y proveedores cualificados y para el establecimiento de las
ofertas con miras a la realizaciéon de las obras o suministro que sean objeto de la licitacion. A tal
efecto, incluird en particular:

a) el anuncio de licitacion;

b) el modelo de oferta;

c) el modelo de solicitud de importacion temporal,

d) el pliego de prescripciones especiales:

- prescripciones administrativas particulares;

- prescripciones técnicas y anexos que reunan el conjunto de documentos y planos precisados en el
pliego de prescripciones especiales.

e) el pliego de condiciones generales o la referencia a este texto;

f) el marco de la nota de precios (para un contrato de precios unitarios);

g) el marco del desglose del precio global (para un contrato de precio global);

h) si procede, los demas documentos que deba incluir el expediente de licitacion.

2. Si se encargara al adjudicatario el establecimiento del expediente de licitacion recibira también el
encargo de reproducirlo asi como, cuando tenga su sede social en un Estado miembro, de venderlo.
El pliego de prescripciones especiales podra prever la venta del expediente de licitacion por el

adjudicatario en el Estado beneficiario.

3. El pliego de prescripciones especiales:



a) precisara el numero de ejemplares del expediente de licitacion cuya reproduccion esté prevista;

b) fijard, en su caso, el precio unitario del expediente de licitacion, con exclusion de los gastos de
expedicion; el precio de venta, franco de porte, que debera figurar en el anuncio de licitacion sera
notificado a su debido tiempo al adjudicatario por la autoridad contratante.

4. El representante de la autoridad contratante suministrara al adjudicatario todas las indicaciones
oportunas para el establecimiento de la parte administrativa del expediente de licitacion.

ARTICULO 71: MEDIOS PERSONALES Y MATERIALES

1. El adjudicatario asignaré a los estudios todos los medios personales y materiales necesario para su
realizacion en las mejores condiciones.

2. En determinados casos, el pliego de prescripciones especiales podra precisar la especializacion y
el nivel minimo de formacion y de cualificacion del personal que serd asignado por el adjudicatario
a la realizacion de los estudios.

3. En lo que atafie a la parte del estudio realizable en el Estado beneficiario, el adjudicatario, cuando
tenga su sede social fuera del Estado beneficiario, mantendra informada a la autoridad contratante
del nombre y de la profesion de sus agentes asignados a esta parte del estudio, asi como del material
empleado. A tal efecto, el adjudicatario:

a) comunicard al representante de la autoridad contratante, en los quince dias siguientes a la
notificacion del contrato, las referencias de sus agentes y el calendario previsto de sus
intervenciones; esta comunicacion precisara la funcion de cada agente e incluird, en particular, la
designacion del encargado de representar al adjudicatario en el Estado beneficiario;

b) en el transcurso de la ejecucion, informara sin demora al representante de la autoridad contratante
de toda modificacién sobrevenida en la composicion del equipo y de todo reajuste del calendario
inicial;

c) informara a su debido tiempo al representante de la autoridad contratante de las fechas de llegada
y de salida de cada uno de los agentes;

d) comunicara al representante de la autoridad contratante, en los quince dias siguientes a la
notificacién del contrato, la lista del material que tenga intencién de utilizar para la realizacion de
los estudios;

e) en el transcurso de la ejecucion, mantendréa informado al representante de la autoridad contratante
del material realmente utilizado.

4. Estas comunicaciones e informaciones se haran por escrito.

ARTICULO 72: PRESENTACION Y APROBACION DE LOS INFORMES



1. Cuando el contrato se ejecute por fases, la ejecucion de cada fase estard supeditada a la
aprobacion por la autoridad contratante de la fase anterior, salvo cuando las fases puedan ejecutarse
en concomitancia. Cada fase o parte del estudio dara lugar a la elaboracion de un informe por el
adjudicatario, salvo disposicion en contrario del pliego de prescripciones especiales.

2. El pliego de prescripciones especiales precisara los destinatarios de los informes y los
documentos previstos en el articulo 69. Fijard igualmente los plazos en los que el adjudicatario
remitira simultdneamente a los diferentes destinatarios los informes y los documentos que haya
elaborado.

3. Esos plazos tendra en cuenta el tiempo de transporte. Cuando se trate de plazos acumulados con
un mismo punto de partida, tendran tambien cuenta el tiempo, precisado por el pliego de
prescripciones especiales, que el representante de la autoridad contratante se reserve para el examen
y la aprobacién o el rechazo de los informes y documentos que le sean remitidos.

ARTICULO 73: APROBACION DE LOS INFORMES Y DOCUMENTOS POR LA
AUTORIDAD CONTRATANTE

1. La aprobacién por la autoridad contratante de los informes y documentos remitidos por el
adjudicatario certificard su conformidad con las disposiciones contractuales.

2. La autoridad contratante notificard al adjudicatario, en los plazos fijados por el pliego de
prescripciones especiales, la aprobacién con o sin solicitud de modificacién o el rechazo de los
informes y documentos que éste haya remitido; toda solicitud de modificacion o rechazo de la
autoridad contratante debera ser motivada.

3. En caso de retraso de la autoridad contratante en esta notificacion, el adjudicatario tendra derecho:

a) a una ampliacion de los plazos igual a la duracion del retraso, cuando los plazos concedidos sean
plazos acumulados con un mismo punto de partida;

b) previa solicitud justificada de su parte, a una indemnizacién en reparacion del perjuicio que ese
retraso le haya ocasionado.

4. Cuando la aprobacion de un informe o documento por la autoridad contratante se haga a reserva
de la introduccion de modificaciones por el adjudicatario, la autoridad contratante fijara, de acuerdo
con el adjudicatario, un plazo adecuado para proceder a la introduccion de las modificaciones
solicitadas. En caso de desacuerdo, la autoridad contratante fijara el plazo, quedando a salvo todos
los derechos del adjudicatario.

5. El informe o documento asi corregido se considerara aprobado en un plazo de treinta dias desde
su envio a la autoridad contratante, salvo disposicion en contrario del pliego de prescripciones
especiales.

2) MISIONES RELACIONADAS CON LA FASE DE EJECUCION DE LOS PROYECTOS



ARTICULO 74: DEFINICION DE LAS MISIONES

1. La autoridad contratante podr& confiar las misiones siguientes al adjudicatario en el pliego de
prescripciones especiales:

a) la direccion del proyecto;

b) la asistencia técnica al director del proyecto;

c) la gestion de la ejecucion del proyecto;

d) la asistencia técnica al director del proyecto y la gestion de la ejecucion del proyecto;
e) la puesta a disposicion de personal.

2. En la mision de direccion del proyecto, el adjudicatario tendra la responsabilidad de la concepcion
y la direccion de la ejecucion del proyecto que deba realizarse. Esta misién implicard, por lo tanto,
que la autoridad contratante confiara la direccion de la ejecucién del proyecto al adjudicatario del
contrato del estudio correspondiente.

3. En la mision de asistencia técnica al director del proyecto, se confiara al adjudicatario una funcién
de asesoramiento del director del proyecto en todos los aspectos técnicos relacionados con la
concepcion del proyecto que se planteen en el curso de su ejecucién. No tendra responsabilidades de
decision.

4. En la misién de gestion de la ejecucion del proyecto, el adjudicatario asumird, bajo la autoridad
del director del proyecto, el conjunto de las tareas de gestion inherentes a la supervision de la
ejecucion del proyecto.

5. En la misién de asistencia técnica al director del proyecto y de gestion de la ejecucion del
proyecto, las funciones y responsabilidades ejercidas por el adjudicatario seran una combinacion de
las descritas en los apartados 3 y 4.

6. En la mision de puesta a disposicién de personal, el adjudicatario suministrara a la autoridad
contratante personal de apoyo sujeto a la autoridad directa del director del proyecto.

ARTICULO 75: DIRECCION DEL PROYECTO CONFIADA AL ADJUDICATARIO

1. A reserva de los dispuesto en el articulo 55, el adjudicatario titular de una mision de direccion del
proyecto ejercera todas las prerrogativas técnicas y de gestion relacionadas con la direccién de la
ejecucion del proyecto y asumira todas las responsabilidades derivadas. A este respecto, el
adjudicatario:

a) adoptara, previo estudio de las soluciones técnicas apropiadas, todas las decisiones relativas a las
modificaciones en el curso de la ejecucion relacionadas con la concepcion técnicas o los



procedimientos técnicos de ejecucion o resultantes de contingencias técnicas sobrevenidas en el
curso de la ejecucion;

b) velara por la aplicacion del contrato o de los contratos adjudicados para la realizacion del
proyecto en todos los aspectos de gestion, particularmente técnicos, administrativos y financieros; a
tal efecto:

- elaborara toda decision de orden técnico necesaria para la ejecuciéon corriente del proyecto,
aportando en particular las modificaciones, mejoras o adaptaciones que, sin alterar la naturaleza vy el
contenido del proyecto, resulten necesarias para su correcta ejecucion;

- aprobara los métodos de trabajo del adjudicatario del contrato de obras y, en su caso, del
adjudicatario del contrato de suministros, en particular la eleccion de los medios de ejecucion, pero
sin que esta aprobacion sea de su entera responsabilidad en lo que atafie a la estabilidad de las obras
y la seguridad de los métodos de construccion;

- aprobara los documentos preparados por el adjudicatario del contrato de obras o el adjudicatario
del contrato de suministros que, en virtud del pliego de condiciones aplicable a la empresa, deban
ser sometidos a la autorizacién del director del proyecto;

- elaborara los estados;

- certificara los pagos debidos al adjudicatario del contrato de obras o al adjudicatario del contrato
de suministros;

- asistira a la autoridad contratante en las operaciones de recepcion provisional y definitiva de las
obras y suministros;

c) examinara y solucionara los litigios nacidos de la ejecucion del proyecto.

2. El adjudicatario proporcionara al representante de la autoridad contratante, por propia iniciativa o
a peticion de este Gltimo, cualesquiera informaciones y aclaraciones relativas a la ejecucion del
proyecto o que tengan relacion directa con esta ejecucion.

Esta informacion se proporcionara sea por medio de los informes previstos en el articulo 83 sea de
forma apropiada por todo hecho o decision que, de conformidad con lo dispuesto por el apartado 2
del articulo 55, deba ponerse en conocimiento del representante de la autoridad contratante y de la
autoridad contratante.

ARTICULO 76: ASISTENCIA TECNICA AL DIRECTOR DEL PROYECTO
1. El adjudicatario titular de una mision de asistencia técnica al director del proyecto en la fase de

ejecucién del proyecto, efectuara tareas y asumira responsabilidades de consejero. Los consejos que
pueda llegar a dar atafieran en particular a los &mbitos siguientes:



a) intercambio de pareceres con el director del proyecto en el plano técnico y de organizacion de las
obras;

b) adaptacion del proyecto a las circunstancias nuevas observadas en el curso de la ejecucion de las
obras;

c) asesoramiento al adjudicatario del contrato de obras en la eleccién de materiales y suministros y
en su utilizacion;

d) elaboracion, en general, de las decisiones de orden técnico que incumban al director del proyecto
durante la fase de evaluacion de las ofertas y de eleccion de los adjudicatarios del contrato de obras
o del contrato de suministros y durante las fases de ejecucion de las obras, de recepcion y, en su
caso, de puesta en servicio.

2. El pliego de prescripciones especiales prevera las modalidades practicas de esta asistencia. El
adjudicatario debera responder a las solicitudes de dictdmenes y de consejos formuladas por el
director del proyecto. Tendra por otra parte derecho a comunicar al director del proyecto los
dictdmenes que considere deba formular para que las obras se realicen segun las reglas de la
profesion y en las mejores condiciones.

3. Para cumplir su misién, el adjudicatario recibira del director del proyecto, a peticidn suya, todas
las facilidades necesarias para efectuar toda averiguacion de informacién y de observacion, llevar a
cabo visitas sobre el terreno, tomar conocimiento de todos los planos que deban ejecutarse, etc.

4. En ningln caso estara autorizado ni debera el adjudicatario sustituir al director del proyecto en sus
relaciones con terceros o en el funcionamiento de sus servicios internos. Su funcidn se cefiird a dar
consejos, correspondiendo posteriormente al director del proyecto transformarlos a su manera en
decisiones u 6rdenes de ejecucion.

5. El pliego de prescripciones especiales aportara todas las precisiones necesarias en consideracion a
las particularidades del contrato, en particular en cuanto a la consistencia de las prestaciones
solicitadas al adjudicatario.

ARTICULO 77: GESTION DE LA EJECUCION DEL PROYECTO

1. El adjudicatario titular de una misién de gestion de la ejecucion del proyecto ejercera las
prerrogativas y asumira las responsabilidades conexas a la gestion de los contratos adjudicados para
la realizacion del proyecto, particularmente en los planos técnicos, administrativo y financiero. A tal
efecto, el adjudicatario:

a) elaborara toda decision de orden técnico necesaria para la ejecucion corriente del proyecto,
aportando en particular las modificaciones, mejoras o adaptaciones que, sin alterar la naturaleza vy el
contenido del proyecto, resulten necesarias para su correcta ejecucion:



- examinara los métodos de trabajo del adjudicatario del contrato de obras y, en su caso, del
adjudicatario del contrato de suministros, en particular la eleccién de los medios de ejecucion, con
miras a su aprobacion por el director del proyecto;

- examinara los documentos preparados por el adjudicatario del contrato de obras o el adjudicatario
del contrato de suministros que, en virtud del pliego de condiciones aplicable a la empresa, deban
ser sometidos a la autorizacion del director del proyecto;

- elaborara los estados;

- certificara los pagos debidos al adjudicatario del contrato de obras o al adjudicatario del contrato
de suministros;

- asistira al director del proyecto en las operaciones de recepcion provisional y definitiva de las
obras y suministros;

b) examinara los litigios nacidos de la ejecucién del proyecto y formulara propuestas de solucion al
director del proyecto.

2. El adjudicatario proporcionara al director del proyecto, por propia iniciativa o a peticién de este
altimo, cualesquiera informaciones y aclaraciones relativas a la ejecucion del proyecto o que tengan
relacion directa con esta ejecucion. Esta informacion se proporcionara sea por medio de los informes
previstos en el articulo 83 sea de forma apropiada por todo hecho importante o decision que, en
opinion del adjudicatario, deba ponerse inmediatamente en conocimiento del director del proyecto y
de la autoridad contratante.

3. El pliego de prescripciones especiales aportara todas las precisiones necesarias en consideracion a
las particularidades del contrato, en particular en cuanto al conocimiento de las prestaciones
solicitadas al adjudicatario.

ARTICULO 78: ASISTENCIA TECNICA AL DIRECTOR DEL PROYECTO Y GESTION DE
LA EJECUCION DEL PROYECTO

El adjudicatario titular de una mision de asistencia técnica al director del proyecto y de gestién de la
ejecucion del proyecto ejercerd las prerrogativas y asumira las responsabilidades previstas en los
articulos 76 y 77.

ARTICULO 79: PUESTA A DISPOSICION DE PERSONAL

1. Podré confiarse al adjudicatario una mision de puesta a disposicion de personal, en particular en
la ejecucion de proyectos importantes que impliquen el concurso de competencias pluridisciplinares.
Esta mision se concebira en la perspectiva de un apoyo al director del proyecto, en ambitos muy
concretos de la ejecucion del proyecto, bajo la forma sea de prestaciones de asistencia técnica que
impliquen el desempefio por el adjudicatario de una funcion de asesoramiento del director del
proyecto, sea de tareas de gestidn, sea de ambas.



2. Las prestaciones y las tareas del personal de apoyo se precisaran en el pliego de prescripciones
especiales.

3. El adjudicatario asumira una responsabilidad en cuanto a la condicion y a las competencias del
personal suministrado. No asumira ninguna responsabilidad en cuanto a la concepcidén y la gestion
del proyecto.

ARTICULO 80: DERECHO A VACACIONES

En el caso de una mision de puesta a disposicion de personal confiado al adjudicatario, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 79, las disposiciones en materia de derecho de a
vacaciones seran las siguientes:

a) el derecho a vacaciones de los agentes expatriados del adjudicatario se calculara sobre la base de
seis dias de vacaciones por mes de actividad en el Estado beneficiario; las fechas de salida de
vacaciones seran fijadas por la autoridad contratante o por el director del proyecto en funcion de las
necesidades del servicio y sin que entrafien periodo de actividad inferiores a seis meses consecutivos
en el Estado beneficiario para un agente expatriado;

b) el derecho a vacaciones del personal local contratado lo determinara la legislacion nacional del
Estado beneficiario.

ARTICULO 81: MEDIOS PERSONALES Y MATERIALES

1. El adjudicatario solicitard la autorizacion de la autoridad contratante para la eleccion de los
agentes. Esta autorizacion no podra denegarse sin motivo valido. El nivel de formacion y las
cualificaciones requeridas se definiran en el pliego de prescripciones especiales.

2. La solicitud escrita, acompafiada de las referencias y del “curriculum vitae” de cada agente, se
remitird, a eleccion del adjudicatario, sea en el momento de la negociacion del contrato en un
procedimiento negociado o en la oferta de los licitadores en un procedimiento de licitacion, sea en el
plazo mas breve posible que sea compatible con una correcta ejecucidn de las prestaciones previstas
en el contrato. Precisara cual de los agentes se encargara de representar al adjudicatario en el Estado
beneficiario durante la ejecucion del contrato. La autoridad contratante manifestard su
consentimiento o su rechazo en un plazo méximo de un mes. A falta de comunicacion por su parte,
el consentimiento se entendera otorgado a la expiracion del plazo.

3. Los agentes autorizados por la autoridad contratante ocuparan sus puestos en las fechas o en los
plazos previstos en el pliego de prescripciones especiales o, en su defecto, en las fechas o en los
plazos notificados al adjudicatario por la autoridad contratante.

4. El adjudicatario informaréa a la autoridad contratante de las fechas de llegada de sus agentes. Salvo
excepcion prevista por el pliego de prescripciones especiales, los agentes del adjudicatario residiran
cerca de su lugar de actividad.



5. El adjudicatario adoptara todas las medidas oportunas para asegurar y conservar a sus agentes los
equipos y materiales necesarios para el cumplimiento de sus funciones en las mejores condiciones
de eficacia.

ARTICULO 82: SUSTITUCION DE LOS AGENTES PUESTOS A DISPOSICION DE LA
AUTORIDAD CONTRATANTE

1. Si el adjudicatario, por conveniencia propia, deseara sustituir a uno de sus agentes puestos a
disposicion de la autoridad contratante, no podra hacerlo sin el consentimiento previo de esta Ultima.

2. Si, por causa de enfermedad o accidente, a un agente puesto a disposicion de la autoridad
contratante le fuera imposible seguir ejecutando sus prestaciones, el adjudicatario debera proveer a
sus sustitucion.

3. En los dos casos citados en los apartados 1 y 2 anteriores, asi como en el caso contemplado en el
apartado 3 del articulo 84, los gatos de la sustitucion correran a cargo del adjudicatario. Incluiran los
gastos de viaje de ida y vuelta del agente sustituto y de su familia y, en su caso, los gastos
resultantes de la necesaria presencia simultanea en el lugar del agente sustituido y de su sustituto.

4. En todos los casos de sustitucion, la conformidad y la ocupacion de su puesto por el nuevo agente
se efectuaran en las condiciones previstas en el articulo 81.

ARTICULO 83: INFORMACION A LA AUTORIDAD CONTRATANTE

1. El adjudicatario rendird cuentas a la autoridad contratante de sus actividades y, en su caso, del
estado de ejecucion del proyecto. A tal efecto, el adjudicatario elaborara informes periddicos; el
pliego de prescripciones especiales determinard su contenido y frecuencia de presentacion. Las
dificultades de presentacidn o las contingencias técnicas deberan ser objeto de informes especiales.

2. El adjudicatario elaborarg, al término de las prestaciones, un informes confidencial de sintesis
acompafado, en su caso, de un andlisis financiero del proyecto y de un estudio critico de los
problemas importantes que se hayan planteado en el curso de la ejecucién del proyecto.

3. El pliego de prescripciones especiales fijara el nimero de ejemplares de los informes citados que
deberén remitirse a la autoridad contratante. El informe final anteriormente previsto se remitira a la
autoridad contratante a mas tardar dos meses después de la finalizacion de las prestaciones del
adjudicatario.

IV. RESPONSABILIDAD DEL ADJUDICATARIO

ARTICULO 84: RESPONSABILIDAD DEL ADJUDICATARIO FRENTE A LA AUTORIDAD
CONTRATANTE

1. El adjudicatario sera responsable de todo perjuicio causado a la autoridad contratante como
resultado de cualesquiera actos u omisiones relacionados con la ejecucion del contrato y que le sean



imputables en razon, particularmente, de negligencias, errores u omisiones. El alcance de esta
responsabilidad estara en funcion:

a) de que sea o no el autor de los estudios del proyecto;

b) de la naturaleza y del alcance de la misién que le sea confiada por la autoridad contratante de
conformidad con los articulos 69y 74 a 79.

2. En materia de estudios, las aprobaciones de la conformidad de las prestaciones con las
disposiciones contractuales otorgadas por la autoridad contratante en las diferentes fases del estudio
no obstaran al cuestionamiento de la responsabilidad del adjudicatario.

3. El adjudicatario sera responsable de la cualificacion de los agentes que ponga a disposiciones de
la autoridad contratante. Deberd, por ello, sustituir, en las condiciones definidas en el articulo 82, a
todo agente incapaz de asumir las tareas que le sean confiadas.

4. Soportara la carga de las modificaciones o correcciones de los documentos y planos establecidos
por él, sin perjuicio de una indemnizacion a la autoridad contratante fundada en el perjuicio sufrido,
a reserva de lo dispuesto en el apartado 7.

5. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 109 el adjudicatario no sera responsable de los errores
u omisiones que contengan los datos proporcionados por la autoridad contratante o recabados con el
consentimiento de esta Ultima, salvo que pudiera razonablemente descubrirlos o el pliego de
prescripciones especiales le encargara expresamente su verificacion.

6. Concluido el proyecto, la responsabilidad del adjudicatario; que depende de la mision que le haya
sido confiada en aplicacion de los articulos 74 y 79, se determinard de conformidad con las
disposiciones del pliego de prescripciones especiales o de la legislacion aplicable, a reserva de lo
dispuesto en el apartado 7.

7. La responsabilidad del adjudicatario podra ser objeto de una limitacion cuyas modalidades se
preveran en el pliego de prescripciones especiales. A falta de precisiones en el pliego de
prescripciones especiales, la responsabilidad pecuniaria del adjudicatario se limitara al importe de la
remuneracion.

ARTICULO 85: RESPONSABILIDAD DEL ADJUDICATARIO FRENTE A TERCEROS

1. El adjudicatario seré civilmente responsable de todo dafio causado a terceros como resultado de
cualesquiera actos u omisiones relacionados con la ejecucién del contrato y que le sean imputables.
Deberd contratar a tal efecto un seguro.

2. La autoridad contratante podra reclamar la intervencion del adjudicatario como garante en todo
proceso en que se cuestione su responsabilidad en las condiciones previstas en el apartado 1. No
obstante, la responsabilidad del adjudicatario podra limitarse en el pliego de prescripciones
especiales. A falta de esa precision, la responsabilidad pecuniaria del adjudicatario se limitara al
importe de la remuneracion.



V. OBLIGACIONES Y COLABORACION DE LA AUTORIDAD CONTRATANTE-
COOPERACION CON TERCEROS

ARTICULO 86: INFORMACIONES QUE DEBE PROPORCIONAR LA AUTORIDAD
CONTRATANTE

La autoridad contratante proporcionara al adjudicatario todos los datos de que disponga y toda la
documentacion que posea y esté disponible en relacion con el objeto del contrato.

ARTICULO 87: COLABORACION DE LA AUTORIDAD CONTRATANTE

1. La autoridad contratante garantizara al adjudicatario, en la medida de lo posible, toda ayuda que
éste pueda razonablemente solicitar para la ejecucion del contrato.

2. Facilitara la entrada y la instalacion de los agentes del adjudicatario asi como de sus familias y del
material necesario para la ejecucion del contrato. A tal efecto, expedird todas las autorizaciones
previas que resulten necesarias a lo largo de toda la duracion de la ejecucion del contrato en el
Estado beneficiario. Facilitara igualmente la salida de los agentes del adjudicatario asi como de sus
familias y del material necesario.

3. Acreditara al personal del adjudicatario ante cualesquiera terceros y expedira todas las
autorizaciones necesarias para la ejecucion del contrato, singularmente en lo que atafie al acceso y la
circulacion en las propiedades privadas.

ARTICULO 88;: FORMACION DEL PERSONAL EN PRACTICAS

1. El adjudicatario se comprometera a garantizar, a lo largo de la duracion del contrato, la formacion
del personal en practicas que le sea confiado en aplicacién del articulo 41.

2. La formacion de este personal en practicas por el adjudicatario no le conferird la condicién de
empleados del adjudicatario. No obstante, deberan atenerse a las instrucciones de éste en el mismo
concepto que los empleados. Previa presentacion de un informe motivado, el adjudicatario podra
conseguir la sustitucion de toda persona en préacticas cuyo trabajo no sea satisfactorio.

3. La remuneracion del personal en practicas, sus gastos de desplazamiento y de vivienda y
cualesquiera otros gastos que les incumban correran a cargo de la autoridad contratante.

4. El adjudicatario rendird trimestralmente cuentas a la autoridad contratante acerca de las
condiciones en las que se desarrolle la formacién del personal en practicas. Al término del contrato,
elaborard un analisis de los resultados de la accion de formacién del personal en précticas y una
apreciacion de las competencias adquiridas por el mismo con miras a su futuro empleo. La formay
las condiciones de transmision de estos informes se fijaran en el pliego de prescripciones especiales.

VI. PAGO

ARTICULO 89: CONDICIONES GENERALES



El pliego de prescripciones especiales determinard las condiciones a las que se supeditaran los
abonos de anticipos o de pagos a cuenta o el pago del saldo, de conformidad con las normas de
atribucion definidas a continuacion.

ARTICULO 90: PAGO POR SERVICIO REALIZADO
1. Los contratos Gnicamente podran prever pagos por servicios realizados.

2. No obstante, podrén concederse anticipos y pagos a cuenta en las condiciones y con arreglo a las
modalidades determinadas en el presente pliego de condiciones generales.

3. Los abonos de anticipos y pagos a cuenta no tendran el caracter de pagos definitivos que liberen
al beneficiario de sus obligaciones.

ARTICULO 91: ANTICIPOS

1. Si el pliego de prescripciones especiales lo previera, se concederan al adjudicatario, a peticion
suya, los anticipos siguientes:

a) un anticipo global para permitirle hacer frente a los desembolsos que implique el comienzo del
contrato;

b) otros anticipos, si justifica que tiene que realizar importantes gastos previos.

2. El importe del anticipo global no podra ser superior al 20% del importe inicial del contrato. El
importe total de los restantes anticipos no podra tampoco ser superior al 20% del importe inicial del
contrato.

3. Las condiciones particulares de concesion y de reembolso de los anticipos se fijaran en el pliego
de prescripciones especiales.

ARTICULO 92: GARANTIA Y PAGO DE LOS ANTICIPOS

1. Los anticipos concedidos en virtud del articulo 91 deberan garantizarse por la totalidad de su
importe mediante garantia autorizadas de conformidad con lo dispuesto por el apartado 2.

2. La garantia contemplada en el apartado 1 se otorgara bajo la forma de garantia bancaria o de
depdsito en efectivo ante la autoridad contratante. Si la garantia se constituyera en forma de garantia
bancaria, serd otorgada por un banco establecido en un Estado miembro o en el pais beneficiario. El
banco debera estar habilitado para el otorgamiento de esa garantia por las autoridades bajo cuyo
control ejerza sus actividades.

ARTICULO 93: REEMBOLSO DE LOS ANTICIPOS

1. El reembolso del anticipo global contemplado en la letra a) del apartado 1 del articulo 91 se
efectuard, a instancia del adjudicatario, mediante deduccion de los pagos a cuenta y, en su caso, del
saldo debido al adjudicatario. A tal efecto, el adjudicatario comunicard al representante de la
autoridad contratante el calendario previsto de reembolso. El reembolso debera concluir cuando el
importe de las sumas debidas al adjudicatario ascienda al 80% del importe inicial del contrato.

2. El reembolso de los anticipos contemplados en la letra b) del apartado 1 del articulo 91 se
efectuard mediante deduccion de los pagos a cuenta y, en su caso, del saldo debido al adjudicatario,
segun las disposiciones establecidas por el pliego de prescripciones especiales. ElI reembolso de



estos anticipos debera concluir a més tardar cuando el importe de las sumas debidas en virtud del
contrato ascienda al 90% del importe inicial de éste.

3. En todos los casos de resolucion del contrato, cualquier que sea la causa, el adjudicatario debera
reembolsar inmediatamente el saldo de los anticipos que quede por liquidar, sin perjuicio de su
compensacion con las sumas debidas al adjudicatario en virtud de las prestaciones realizadas.

4. La garantia de pago de los anticipos prevista en el apartado 2 del articulo 92 se liberard a medida
que se reembolsen los anticipos.

ARTICULO 94: ANTICIPOS Y PAGO DEL SALDO

1. En los contratos donde el adjudicatario tenga una mision de estudios, las prestaciones realizadas
para la ejecucion de las diferentes partes o fases del estudio daran lugar al abono de anticipos o al
pago del saldo a medida de su realizacion.

2. Para la parte del contrato de precios globales o unitarios o de precios Unicos, Gnicamente podran
preverse pagos a cuenta por servicios realizados, y para la parte del contrato de reembolso, previa
presentacion de los justificantes correspondientes.

3. El importe de los pagos a cuenta no podra ser en ningun caso superior al valor, segun las clausulas
del contrato, de las prestaciones a las que corresponda; el 10% asi retenido de cada pago a cuenta
sera objeto del pago del saldo.

4. El pago del saldo estara supeditado al cumplimiento por el adjudicatario de todas sus obligaciones
relativas a la ejecucién del conjunto de las fases o partes del estudio, asi como a la aprobacion por la
autoridad contratante de la dltima fase o parte del estudio. Esta aprobacion no podré aplazarse
indebidamente.

5. El pliego de prescripciones especiales determinard la periodicidad del abono de los pagos a
cuenta. Por regla general, la periodicidad seguida sera sea un pago a cuenta mensual sea a medida de
la conclusion de determinadas fases o partes del estudio.

6. En los contratos que prevean una remuneracion mensual, las prestaciones realizadas daran lugar al
abono de pagos a cuenta o al pago del saldo a medida de su realizacién. Las fracciones de mes se
remuneracion sobre la base diaria de 1/30 del precio unitario mensual correspondiente.

7. Las reducciones por toda prestacién incompleta se llevaran a cabo sobre la base de los precios
previstos en el contrato para la parte no realizada de las prestaciones.

8. El pago del saldo estara supeditado a la transmision del informe final previsto en el articulo 83.
ARTICULO 95: MONEDA DE PAGO

El adjudicatario tendra derecho a percibir, a su eleccion, los pagos en ecus o en la moneda del
Estado beneficiario.

ARTICULO 96: VIAJES Y TRANSPORTES

Los gastos de viajes, de transporte de los equipajes personales de los agentes del adjudicatario y de
transporte de documentacion, de equipos y materiales que sean objeto de reembolso previa
presentacion de justificantes seran asumidos por la autoridad contratante en las condiciones
siguientes:

a) los gastos de viaje de los agentes expatriados del adjudicatario y de los miembros de su familia
(conyuge e hijos a cargo a los efectos de la legislacidn social del pais donde el adjudicatario tenga su
sede social) serdn asumidos por la autoridad contratante hasta el limite de los gastos
correspondientes al trayecto transitable mas directo entre el lugar de residencia habitual y el lugar de
ejecucion del contrato y viceversa;

b) los viajes aéreos se efectuardn en clase turista; los trayectos que requieran la utilizacion de vias
maritimas, férreas o fluviales se efectuaran en primera clase;



c) los gastos de transporte de los equipajes de los agentes expatriados desde el lugar de residencia
habitual hasta el lugar de ejecucion del contrato serdn asumidos por la autoridad contratante hasta el
limite de peso indicado en el pliego de prescripciones especiales;

d) el pliego de prescripciones especiales determinara las condiciones en las que los gastos de
transporte de documentacion, de equipos y materiales podran ser asumidos por la autoridad
contratante.

ARTICULO 97: OTROS PAGOS

1. El pago de la remuneracién debida al adjudicatario por la reproduccién y la venta del expediente
de licitacién previstas en el articulo 70 daré lugar a un Unico pago.

2. El importe de esta remuneracion serd el resultado de la multiplicacion del precio unitario fijado en
aplicacion de las disposiciones del articulo 70 por el numero de ejemplares del expediente
efectivamente reproducidos.

3. De este importe se deducira la cuantia de los ingresos recaudados por el adjudicatario en concepto
de la venta de los expedientes a los compradores. Se incrementara, previa presentacion de los
justificantes correspondientes, con el importe de los gastos en que haya incurrido el adjudicatario
para expedir a los compradores los expedientes vendidos o a la autoridad contratante los expedientes
gue no se hayan vendido.

4. El pliego de prescripciones especiales precisara las condiciones a las que se someteran los pagos
relativos a cualesquiera otras prestaciones confiadas al adjudicatario.

ARTICULO 98: REVISION DE PRECIOS

1. El pliego de prescripciones especiales precisard si los precios del contrato son firmes y no
revisables o si son revisables.

2. Cuando los precios del contrato sean revisables, se excluird del ambito de aplicaciéon de la
revision la parte del contrato que deba reembolsarse a precio de coste sobre la base de justificantes.
3. Cuando los precios del contrato sean revisables, la revision tendrd lugar a peticion del
adjudicatario o por iniciativa de la autoridad contratante, de conformidad con las disposiciones de
revision establecidas en el pliego de prescripciones especiales. Esas disposiciones deberan tener en
cuenta la variacion de los precios de los elementos importantes que entren en la formacién de los
precios que figuran en la oferta.

4. Se entendera que los precios que figuran en la oferta del adjudicatario se han establecido sobre la
base de las condiciones en vigor en la fecha de referencia. Esa fecha sera sea la elegida por las partes
como la fecha de la firma del contrato en el caso de contratos adjudicados mediante el
procedimiento negociado, de conformidad con el apartado 3 del articulo 33, sea el primer dia
laborable del mes anterior a aquel en el que se inscriba la fecha limite para la recepcion de las
ofertas en el caso de contratos adjudicados mediante licitacion.

5. En caso de retraso en la ejecucion de las prestaciones imputable al adjudicatario, se aplicara,
durante el periodo incluido entre la fecha contractual de finalizacion del contrato y la fecha real de
terminacion, una revision blogueada con los indices o precios oficializados en vigor en el Gltimo
mes del plazo contractual, salvo que se apliquen los nuevos indices o precios oficializados si son
favorables a la autoridad contratante.

ARTICULO 99: REVISION DE PRECIOS Y REEMBOLSO DE LOS ANTICIPOS

Cuando se concedan anticipos y, de conformidad con el articulo 93, sean reembolsados mediante
deduccion de las sumas debidas en concepto de pagos a cuenta o de saldo, el pliego de
prescripciones especiales precisara si la clausula de revision de precios se aplicara al importe del
pago a cuenta o del saldo por prestaciones realizadas o a la diferencia entre el importe de ese pago a
cuenta o saldo y el importe del anticipo que deba deducirse.

ARTICULO 100: DISPOSICIONES DE PAGO



1. Para cada pago, el adjudicatario remitira a la autoridad contratante una memoria en cuatro
ejemplares acompafiada de los justificantes correspondientes. La autoridad contratante verificara
esta memoria.

2. La autoridad contratante efectuara el pago de las sumas debidas al adjudicatario en el plazo de
noventa dias a partir del dia de la recepcion de cada memoria en las cuentas indicadas por el
adjudicatario, salvo cuando el pliego de prescripciones especiales prevea un plazo més corto.
ARTICULO 101: PAGOS EN CASO DE EMBARGO

Sin perjuicio del plazo previsto en el articulo 100, la autoridad contratante, en caso de embargo de
créditos debidos en virtud de la ejecucion del contrato que pese sobre el adjudicatario, dispondra,
para reanudar los pagos al adjudicatario, de un plazo de quince dias civiles desde el dia en que se
ponga en su conocimiento el levantamiento definitivo del obstaculo a los pagos.

ARTICULO 102: INTERESES DE DEMORA EN LOS PAGOS

1. Si se superara el plazo fijado para el pago en el apartado 2 del articulo 100, el adjudicatario
disfrutard de pleno derecho y sin requerimiento de un interés calculado en proporcién al nimero de
dias de retraso al tipo del mercado monetario del Estado beneficiario aumentado en 1 punto al afio.
2. Esta disposicién no sera sin embargo aplicable a los importes que sean objeto de impugnaciones.
No obstante, una vez resuelta la impugnacion, los importes cuyo pago haya sido asi diferido seran
objeto de intereses de demora desde la fecha en la que hubiera debido efectuarse el pago, sin
perjuicio del derecho de indemnizacién del adjudicatario.

3. No obstante, el pago del interés de demora estard supeditado a la presentacion por el
adjudicatario, a mas tardar el sexagésimo dia civil siguiente al dia del pago del saldo del contrato, de
una solicitud escrita equivalente a una declaracion de crédito.

4. La condonacion de las penalizaciones por retraso posterior al pago del saldo no podra
considerarse constitutiva del pago de un nuevo saldo y no reabrira el plazo previsto en el parrafo
anterior.

ARTICULO 103: RETRASO IMPORTANTE EN LOS PAGOS

Toda falta de pago de mas de ciento veinte dias a partir de la expiracion del plazo de pago fijado en
el articulo 100 daré derecho al adjudicatario, excepto en el caso previsto en el apartado 2 del articulo
102, sea a no ejecutar el contrato, sea a obtener la resolucion del contrato sea a solicitar la aplicacion
del articulo 109.

ARTICULO 104: PAGOS EN BENEFICIO DE TERCEROS

1. Las o6rdenes de pago en manos de terceros no podrén ejecutarse sino a consecuencia de una cesion
de crédito o de una pignoracién efectuada en virtud del contrato.

2. La cesion de crédito deberd comunicarse al contable consignatario en forma de notificacién por
carta certificada con acuse de recibo.

3. La pignoracién debera comunicarse al contable consignatario en forma de notificacion por carta
certificada con acuse de recibo.

VIII. VICISITUDES DEL CONTRATO
ARTICULO 105: MODIFICACIONES DE LAS PRESTACIONES
1. En el transcurso de la ejecucion del contrato la autoridad contratante podra, previa consulta al

adjudicatario, introducir modificaciones en el contrato inicial, siempre que no modifique su objeto,
mediante justa compensacion, si procede, dentro de los limites que se indican a continuacion.



2. Sin perjuicio de la aplicacién del articulo 59, cuando, sin modificar el objeto del contrato, la
autoridad contratante considere necesario introducir modificaciones en las prestaciones, el precio de
estas modificaciones sera aprobado por la autoridad contratante o por el representante de la
autoridad contratante por analogia con los métodos de calculo del precio del contrato inicial.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, en caso de aumento de sus prestaciones, el
adjudicatario tendré derecho, previa solicitud justificada por su parte y remitida al representante de
la autoridad contratante o al director del proyecto en el plazo fijado en el apartado 8 del articulo 109,
a la oportuna proérroga del plazo contractual de ejecucion.

4. En caso de aumento de las prestaciones que entrafie un incremento de la remuneracion superior al
33% del importe inicial del contrato o en caso de disminucidn que entrafie una reduccion superior al
20% del importe inicial del contrato, las partes podran negociar nuevas condiciones contractuales. A
falta de acuerdo, el adjudicatario tendra derecho a la resolucion del contrato y, en su caso, a una
indemnizacién fundada en el perjuicio sufrido.

ARTICULO 106: TERMINACION O APLAZAMIENTO DE LA EJECUCION DEL CONTRATO

1. Cuando la autoridad contratante ordene la terminacion definitiva de la ejecucion del contrato, éste
se resolverd inmediatamente. El adjudicatario tendrd derecho a una indemnizacién por el perjuicio
de esta resolucion, de la que no es responsable.

2. Cuando la autoridad contratante prescriba el aplazamiento del contrato, excepcion hecha de los
casos precisos que el pliego de condiciones pueda prever, por mas de seis meses antes o despues de
un principio de ejecucion, el adjudicatario tendra derecho a la resolucion del contrato y a una
indemnizacion por el perjuicio eventualmente sufrido.

3. Lo mismo ocurrira en caso de aplazamientos sucesivos cuya duracion total sea superior a seis
meses, incluso cuando la ejecucion del contrato se hubiera reanudado entre tanto.

4. La solicitud de resolucidon sélo se admitira si el adjudicatario la presenta por carta certificada con
acuse de recibo en el plazo de dos meses a partir de la fecha de notificacion de la orden de servicio
que implique el aplazamiento por mas de seis meses de la ejecucién del contrato, o a partir de la
expiracion del sexto mes de aplazamiento si la orden de servicio no fijo la duracion del
aplazamiento.

5. Si el adjudicatario limitara su solicitud a una indemnizacion, ésta debera presentarse, por carta
certificada con acuse de recibo, a mas tardar sesenta dias después de la remisién a la autoridad
contratante del informe final previsto en el articulo 83.

6. Cuando la autoridad contratante prescriba el aplazamiento de la ejecucion del contrato por menos
de seis meses, el adjudicatario tendra derecho a una indemnizacién por el perjuicio eventualmente
sufrido. Debera presentar su solicitud, por carta certificada con acuse de recibo, a mas tardar sesenta
dias después de la aprobacidn de la misidn de asistencia técnica.

ARTICULO 107: MUERTE



1. Cuando el contrato se confie a una persona fisica y ésta fallezca, la autoridad contratante
examinard la propuesta de los herederos o de los colaboradores del adjudicatario si éstos le
comunicaran su intencion de continuar el contrato. La decision de la autoridad contratante de
resolver o de continuar el contrato se notificara a los interesados en el plazo de un mes a partir de la
recepcion de esta propuesta.

2. Cuando el contrato se confie a varias personas fisicas y una o varias de ellas fallecieran, se
elaborara un estado contradictorio de las prestaciones realizadas y la autoridad contratante decidira
si procede resolver o continuar el contrato segun el compromiso de los supervivientes y, en su caso,
de los herederos o de los colaboradores del adjudicatario.

3. En los casos previstos en los apartados 1y 2, las personas que se ofrezcan a continuar la ejecucion
del contrato informaran de ello a la autoridad contratante, por carta certificada con acuse de recibo,
en el plazo de los treinta dias siguientes al dia de la muerte.

4. La naturaleza de su compromiso se determinara de conformidad con el apartado 1 del articulo 40,
completado en su caso por el pliego de prescripciones especiales.

5. La continuacion del contrato estard sujeta a las prescripciones relativas a la obligaciéon de la
garantia de pago de los anticipos, de conformidad con el apartado 2 del articulo 92.

ARTICULO 108: CAUSAS PARTICULARES DE RESOLUCION

1. Sin perjuicio de las medidas previstas en el articulo 113, la autoridad contratante podra resolver el
contrato en los casos siguientes:

a) quiebra del adjudicatario;
b) todo estado de cese de pagos, constatado por decision judicial que no sea una resolucion
declarativa de quiera y que implique para el adjudicatario la desposesion total o parcial de la

administracion y de la disposicion de sus bienes, de conformidad con su legislacion nacional;

c) toda decision judicial que tenga autoridad de cosa juzgada por todo delito que afecte a la
moralidad profesional del adjudicatario;

d) cualquier otra incapacidad juridica que impida la ejecucién del contrato;

e) la pérdida de la independencia del adjudicatario definida en el articulo 42;

f) toda modificacion estructural, que deberd comunicarse a la autoridad contratante, que implique un
cambio en la personalidad juridica del adjudicatario, a menos que se establezca una clausula

adicional que tome nota de esa modificacion.

2. En caso de resolucién del contrato, el contrato se liquidara Unicamente sobre la base de las
prestaciones realizadas.



3. Sin esperar a la liquidacion definitiva y si asi se le solicita, la autoridad contratante podra pagar al
adjudicatario el 80% como méximo del saldo acreedor que revele una liquidacion provisional. A la
inversa, si la liquidacion provisional revelara un saldo acreedor en favor de la autoridad contratante,
ésta podra exigir del adjudicatario el reembolso integro del 80% de ese saldo.

ARTICULO 109: RECLAMACIONES DEL ADJUDICATARIO RIESGOS EXCEPCIONALES

1. El adjudicatario podra invocar hechos que impute a la autoridad contratante, y que le causaren un
retraso y/o un perjuicio con el fin de obtener, en su caso, la prérroga de los plazos de ejecucion, la
revision, la resolucion del contrato y/o una indemnizacion fundada en el perjuicio sufrido.

2. El adjudicatario no tendrad derecho, en principio, a ninguna modificacion de las condiciones
contractuales por circunstancias a las que la autoridad contratante haya sido ajena.

3. No obstante, justificaran una excepcion a este principio las circunstancias que el adjudicatario no
pudiera razonablemente ni prever en el momento de la celebracion del contrato, ni evitar, y cuyas
consecuencias no pudiera obviar, aun habiendo hecho todas las diligencias necesarias.

4. Cuando estas circunstancias hagan imposible la ejecucion del contrato, el adjudicatario tendra a su
resolucion.

5. Cuando estas circunstancias no hagan imposible la ejecucion del contrato, el adjudicatario tendra
derecho a una prorroga de los plazos y/o a una indemnizacién fundada en el perjuicio sufrido 0 a una
revision del contrato.

6. El adjudicatario s6lo podrd invocar el incumplimiento de un subcontratista o de un
subadjudicatario que haya elegido libremente en la medida en que éste alegue circunstancias que el
adjudicatario hubiera podido invocar en una situacién analoga.

7. El adjudicatario debera denunciar a la autoridad contratante o al director del proyecto, por carta
certificada con acuse de recibo, los hechos y circunstancias contemplados en los apartados 1 y 2. Esa
denuncia no surtira efecto si no se presenta a mas tardar el trigésimo dia siguiente al acaecimiento de
esos hechos y circunstancias o a la fecha en la que el adjudicatario deberia haber tenido
normalmente conocimiento.

8. Las reclamaciones del adjudicatario deberan, so pena de preclusiéon, formularse, por carta
certificada con acuse de recibo, en los plazos siguientes:

a) para obtener una prérroga de los plazos de ejecucion o la resolucién del contrato, antes de la
expiracion de los plazos contractuales;

b) para obtener una indemnizacion, la revision del contrato o la condonacién de las penalizaciones
por retraso, a mas tardar sesenta dias después de la aprobacidn del conjunto de las prestaciones.

9. No obstante, en caso de error, de omision, de falsedad o de doble pago o en caso de aplicacion de
los articulos 102 y 103, las reclamaciones deberan presentarse a mas tardar treinta dias despues de la



fecha en la que el hecho generador deberia normalmente haberse descubierto, cuando esa fecha sea
posterior al Gltimo pago del saldo.

ARTICULO 110: CONDONACION DE LAS PENALIZACIONES POR RETRASO

El adjudicatario tendra derecho a obtener la condonacion de las penalizaciones previstas en el
articulo 113:

a) total o parcialmente, si prueba que el retraso se debe, en su totalidad o en parte, a los hechos y a
las circunstancias contemplados en los apartados 1 y 2 del articulo 109;

b) parcialmente, si existiera una desproporcion entre el importe de las penalizaciones y la
importancia de las prestaciones retrasadas, siempre, no obstante, que las prestaciones realizadas sean
susceptibles de utilizacién normal y que el adjudicatario haya hecho todo lo posible para terminar
cuanto antes sus prestaciones.

IX. LOS DEFECTOS DE EJECUCION Y SUS SANCIONES

ARTICULO 111: ADJUDICATARIO INCURSO EN DEFECTO DE EJECUCION

El adjudicatario incurrira en defecto de ejecucion de su contrato:

1) cuando las prestaciones no se ejecuten de conformidad con las clausulas del contrato;

2) cuando las prestaciones no se terminen en los plazos previstos en el pliego de prescripciones
especiales;

3) cuando el adjudicatario o sus agentes no se atengan a las 6rdenes de servicio de la autoridad
contratante o del director del proyecto.

ARTICULO 112: CONSTANCIA DEL DEFECTO DE EJECUCION IMPUTABLE AL
ADJUDICATARIO

1. La constancia del defecto de ejecucion se notificard al adjudicatario por carta certificada con
acuse de recibo.

2. En el plazo de treinta dias a partir de la fecha del acuse de recibo, el adjudicatario debera sea
poner fin al defecto de ejecucion sea remitir a la autoridad contratante, por carta certificada con
acuse de recibo, sus medios de defensa.

3. La autoridad contratante examinara en el plazo de un mes los medios de defensa del adjudicatario
y le comunicara su decision por carta certificada con acuse de recibo.

ARTICULO 113: SANCION DEL DEFECTO DE EJECUCION



1. Si no se admitiera 0 no se proporcionara ninguna justificacion del defecto de ejecucién en el plazo
previsto en el articulo 112, el adjudicatario seré objeto de una o varias de las medidas:

a) penalizaciones por retraso;

b) medidas de oficio:

2. Las penalizaciones por retraso sancionaran todo defecto de ejecucion consistente en la no
provision de las prestaciones y documentos previstos en los plazos fijados en el pliego de
prescripciones especiales. El importe y las modalidades de estas penalizaciones se fijaran en el
pliego de prescripciones especiales. Toda decision relativa a la aplicacion de las penalizaciones sera
adoptada por la autoridad contratante y notificada al adjudicatario por carta certificada con acuse de
recibo.

3. Toda decision relativa a la aplicacién de las medidas de oficio sera adoptada por la autoridad
contratante y notificada al adjudicatario por carta certificada con acuse de recibo. Podrén decidirse
las medidas de oficio siguientes:

a) resolucidn de la totalidad o parte del contrato con o sin indemnizacion a cargo del adjudicatario;

b) exclusion, temporal o definitiva, de la adjudicacion de los contratos.

4. La resolucion podra acumularse con la exclusion y con las penalizaciones por retraso
correspondientes al periodo anterior a la fecha de resolucion.

ARTICULO 142: COBRO

El cobro de las penalizaciones y del importe de los perjuicios, desembolsos o0 gastos resultantes de la
aplicacion de las medidas previstas en el apartado 2 del articulo 113 se efectuara mediante
deduccidn de las sumas debidas al adjudicatario.

CONVENIO-MARCO

RELATIVO A LA EJECUCION DE LA AYUDA

FINANCIERA Y TECNICA Y DE LA COOPERACION ECONOMICA

EN EL SALVADOR EN VIRTUD DEL REGLAMENTO “ALA”.

La Comunidad Europea, en lo sucesivo denominada “la Comunidad”, representada por la Comision
o 9
de las Comunidades Europeas, en lo sucesivo denominada “la Comision”,

por una parte,

y, el Gobierno de la Republica de El Salvador, en lo sucesivo denominado “El Salvador”.



por otra parte,
en conjunto denominadas “las partes”,

Considerando que el Acuerdo de Cooperacién entre la Comunidad y los paises parte del Tratado
General de Integracion Economica Centroamericana (Costa Rica, El Salvador, Guatemala,
Honduras, Nicaragua y Panama) en lo sucesivo denominado “el Acuerdo”, firmado en San Salvador
el 23 de febrero de 1993, prevé, con el fin de contribuir a la realizacion de sus objetivos, la ejecucion
de una ayuda financiera y técnica y de una cooperacion econdmica a favor de la Republica de El
Salvador,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 443/92 del Consejo de las Comunidades Europeas con
fecha del 25 de febrero 1992, denominado el Reglamento “ALA”, establece las normas que deben
aplicarse para la ejecucion de los proyectos relativos a la ayuda financiera y técnica y a la
cooperacion econémica en los paises en desarrollo de América Latina,

las partes,

HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE:

Convenio-Marco El Salvador- Firma el 17 de mayo de 1999.

ARTICULO 1: OBJETO

Para la realizacion de los objetivos del Acuerdo de Cooperacion en el &mbito de la ayuda financiera
y técnica y de la cooperacidn econdmica, las partes convienen ejecutar los proyectos financiados por
la Comunidad, de acuerdo con las modalidades de gestion fijadas en el presente Convenio-Marco.
ARTICULO 2: CONSULTA ENTRE LAS PARTES.

1. El Gobierno de El Salvador adoptard todas las medidas necesarias para garantizar la buena
ejecucion del presente Convenio-Marco y designara un Coordinador Nacional como principal
interlocutor de la Comision, en lo que se refiere a la programacion plurianual, sus posibles

revisiones anuales y la aprobacion de los convenios de financiacion especificos.

El Gobierno de El Salvador comunicard oficialmente la designacién de tal Coordinador a la
Comision Europea.

Convenio-Marco El Salvador- Firma el 17 de mayo de 1999.

En este contexto, las partes acordaran todas las medidas y acciones necesarias para la
implementacién de las operaciones decididas conjuntamente asi como para el seguimiento de la
cooperacion en general.



Por lo que se refiere a los contratos de subvencion a favor de organismos distintos del Estado o de
entes publicos, las partes deberdn intercambiarse toda aquella informacion que se considere
pertinente.

2. La Comision y el Coordinador Nacional se consultaran con el fin de una utilizacion 6ptima de los
instrumentos y medios previstos por el presente Convenio-Marco.

Asimismo, procederan periédicamente a un examen e intercambio de informacion sobre:
- los objetivos prioritarios de desarrollo establecidos a nivel nacional;

- los objetivos especificos y los sectores hacia los cuales se orientard la contribucion comunitaria,
teniendo en cuenta, en particular, las intervenciones de los otros donantes de fondos a nivel bilateral
o multilateral, asi como de otros instrumentos comunitarios;

- las acciones mas convenientes para la realizacion de los objetivos especificos mencionados o de las
grandes lineas de los programas de apoyo a las politicas establecidas por el Gobierno en los sectores
contemplados.

La consulta se referira, en particular, a las orientaciones plurianuales indicativas (OPIN) que fijen
los objetivos especificos, las lineas directrices y los sectores prioritarios de la cooperacion
comunitaria asi como a sus posibles revisiones anuales.

Esta consulta se referird igualmente a la participacion de El Salvador en acciones regionales
financiadas por la Comunidad. Las disposiciones del presente Convenio-Marco se aplicaran a estas
acciones en la medida en que se ejecuten en El Salvador.

3. En materia de seguimiento de la cooperacion, el Coordinador Nacional y la Comision se
mantendran regularmente informados sobre su aplicacion y adoptaran las medidas necesarias con el
fin de garantizar la buena ejecucion de ésta.

4. Las partes velaran para que los proyectos o acciones de cooperacion financiados por la
Comunidad gocen de la visibilidad necesaria a fin de que las relaciones particulares entre la
Comunidad y El Salvador en este ambito sean conocidas adecuadamente por los ciudadanos
salvadorefios.

ARTICULO 3: CONVENIOS DE FINANCIACION ESPECIFICOS Y CONTRATOS

Todo proyecto de cooperacion seleccionado por la Comision puede dar lugar:

Convenio-Marco El Salvador- Firma el 17 de mayo de 1999.

- a un Convenio de financiacion especifico entre la Comision, actuando en nombre de la
Comunidad, y el Gobierno de El Salvador o las autoridades de los entes publicos mencionados en el



articulo 6. EI modelo de Convenio de financiacion figura en Anexo al presente Convenio-Marco y
forma parte integrante del mismo.

- 0 a un Contrato de subvencion con organizaciones internacionales, personas juridicas o naturales, u
otros entes privados mencionados en el articulo 6, responsables de la ejecucién del proyecto.

ARTICULO 4: ADJUDICACION DE CONTRATOS

La Comision y, en su caso, el Beneficiario, tal como se define en el articulo 6, de un proyecto
financiado por la Comunidad podran firmar contratos de obras, de suministros o de servicios con
personas naturales o juridicas, en adelante denominadas “los contratistas”, encargados de la
realizacion de una prestacién en el marco del proyecto.

Los procedimientos de contratacion de los contratos se especificaran en las Condiciones Generales
adjuntas al Convenio de financiacion especifico.

ARTICULO 5: EL JEFE DE DELEGACION

La Comision esta representada ante el Gobierno de El Salvador por el Jefe de la Delegacion que
asegurard, en contacto con el Coordinador Nacional, la ejecucion y el seguimiento de la cooperacion
en su conjunto de acuerdo con el principio de buena gestién financiera y con las disposiciones del
presente Convenio-Marco.

ARTICULO 6: ENTES ELEGIBLES AL FINANCIAMENTO COMUNITARIO.

Los entes eligibles a las acciones financiadas por la Comunidad podran ser: el Estado, y entre otros
entes sus organismos regionales, las administraciones descentralizadas, las organizaciones
regionales, los servicios y entes publicos, las comunidades locales, los institutos u operadores
privados, las cooperativas, y las organizaciones no-gubernamentales.

ARTICULO 7: REGIMEN FISCAL

El régimen fiscal aplicado por El Salvador a los convenios y contratos financiados por la
Comunidad se define en el Protocolo fiscal anexo al presente Convenio-Marco. EI Gobierno de El
Salvador adoptara todas las medidas necesarias con el fin de facilitar una aplicacién rapida y eficaz
de este régimen.

ARTICULO 8: LITIGIOS

Todo litigio entre la Comunidad por una parte, y El Salvador por otra parte, que pueda surgir de la
ejecucién del presente Convenio-Marco y que no haya sido resuelto mediante acuerdo entre las
partes en un tiempo maximo de seis meses, sera solucionado mediante arbitraje en conformidad con
el “Reglamento Facultativo de Arbitraje del Tribunal Permanente de Arbitraje para las
Organizaciones Internacionales y los Estados (La Haya)” en vigor a la fecha del presente Convenio.

Convenio-Marco El Salvador- Firma el 17 de mayo de 1999.



ARTICULO 9: MODIFICACIONES

Las disposiciones del presente Convenio-Marco pueden ser modificadas mediante acuerdo escrito
entre las partes.

ARTICULO 10: ENTRADA EN VIGOR Y DENUNCIA

1. El presente Convenio-Marco entrara en vigor en la fecha de la Gltima notificacion en que una de
las partes comunique a la otra el cumplimiento de los procedimientos de aprobacion interna
correspondientes.

2. El presente Convenio-Marco puede ser denunciado por una de las partes mediante notificacion
escrita a la otra parte. En este caso, continuara aplicandose para las obligaciones derivadas de
convenios especificos o contratos firmados, en virtud del presente Convenio-Marco, con
anterioridad a la fecha de la citada notificacion escrita.

ARTICULO 11: CONVENIO-MARCO, ANEXO Y PROTOCOLOS.

El modelo de Convenio de financiacion especifico (Anexo) asi como los Protocolos n° |
(Disposiciones fiscales) y Il (Ejecucion delegada) forman parte integrante del presente Convenio-
Marco.

ARTICULO 12: NUMERO DE EJEMPLARES

El presente Convenio-Marco se redacta en doble ejemplar en idioma espafiol, igualmente auténticos.

Hecho en Bruselas, el 17 de mayo de 1999,

Por la Comunidad Europea Por el Gobierno de El Salvador.

Enrico Cioffi Joaquin Rodezno Munguia

Director General DGIB. Embajador ante la Unién Europea.
CONVENIO DE FINANCIACION ESPECIFICO

entre

LA COMUNIDAD EUROPEA

Titulo del proyecto

Numero del proyecto y



CONVENIO DE FINANCIACION ESPECIFICO

La Comunidad Europea, en lo sucesivo denominada “la Comunidad”, representada por la Comision
de las Comunidades Europeas, en lo sucesivo denominada “la Comisién”, ella misma representada
por

por una parte, y

por otra parte,

Considerando que el Acuerdo de Cooperacién entre la Comunidad y los paises parte del Tratado
General de Integracion Econdmica Centroamericana (Costa Rica, El Salvador, Honduras,
Guatemala, Nicaragua y Panama) en lo sucesivo denominado “el Acuerdo”, firmado en San salvador
el 23 de febrero de 1993, prevé, con el fin de contribuir a la realizacion de sus objetivos, la ejecucion
de una ayuda financiera y técnica y de una cooperacion econémica a favor de la Republica de El
Salvador,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 443/92 del Consejo de las Comunidades Europeas con
fecha del 25 de febrero 1992, denominado el Reglamento “ALA”, establece las normas que deben
aplicarse para la ejecucion de los proyectos relativos a la ayuda financiera y técnica y a la
cooperacion econémica en los paises en desarrollo de América Latina,

HAN CONVENIO LO SIGUIENTE:

ARTICULO 1: DISPOSICIONES APLICABLES

1. El proyecto descrito en el articulo 2 siguiente se ejecutard de conformidad con las disposiciones
del Convenio-Marco firmado el 17 de mayo de 1999 por la Comision y el Gobierno de El Salvador,
asi como de conformidad con las disposiciones del presente Convenio de financiacion, de las
Condiciones Generales del anexo 1 y de las Disposiciones Técnicas y Administrativas del anexo 2
que forman parte integrante del presente Convenio.

2. El presente Convenio de financiacion y las Disposiciones Técnicas y Administrativas completan
las Condiciones Generales y, en caso de conflicto, prevaleceran sobre estas Gltimas.

ARTICULO 2: OBJETO.

La Comunidad financiara, a través de una contribucién no reembolsable, el siguiente proyecto, en
adelante denominado “el proyecto™:

Proyecto n°.

Titulo:



Costo total estimado del proyecto:

La descripcion del proyecto figura en las Disposiciones Técnicas y Administrativas del Anexo 2.
ARTICULO 3: FINANCIACION DE LA COMUNIDAD

La financiacion de la Comunidad estara limitadaa ...................... Euros (+ en letras).

La duracion del Convenio serade.........................

El compromiso financiero comunitario finaliza de pleno derecho el..............

La Comision puede, en circunstancias particulares, prorrogar la fecha limite de dichas obligaciones,
a la vista de las justificaciones proporcionadas por el Beneficiario.

ARTICULO 4: FINANCIACION DEL BENEFICIARIO.

La contribucién financiera del Beneficiario al proyecto quedard limitada a ................. Euros (+ en
letras).

En caso que dicha contribucion financiera, o parte de esta, no se realice mediante un aporte efectivo
sino “ad valorem”, debera asi expresarse.

ARTICULO 5: DIRECCIONES

La correspondencia relativa a la ejecucion del presente Convenio, que debera hacer referencia
explicita al numero y al titulo del proyecto, se dirigira a:

a) para la COMUNIDAD EUROPEA
b) para el BENEFICIARIO
ARTICULO 6: NUMERO DE EJEMPLARES

El presente Convenio se celebra en cuatro ejemplares en idioma espafiol, dos para la Comisién, uno
para el Beneficiario y uno para el Coordinador Nacional, siendo todos ellos igualmente auténticos.

ARTICULO 7: ENTRADA EN VIGOR Y DENUNCIA

El presente Convenio entrara en vigor en la fecha de su firma por las dos partes o después de la
finalizacién de los procedimientos internos propios a cada parte.

Podréa ser denunciado por una de ellas, previa consulta entre las partes, mediante notificacion escrita
a la otra. En este caso, seguira aplicandose para las acciones en ejecucion a la fecha de la citada
notificacion escrita.



FIRMAS

Dando fe de lo que antecede, las partes del presente Convenio, a través de sus representantes
debidamente autorizados, han suscrito el presente Convenio.

El (fecha) El (fecha)
POR LA COMUNIDAD POR EL BENEFICIARIO

EUROPEA

POR EL COORDINADOR NACIONAL

Anexo 1: Condiciones Generales

Anexo 2: Disposiciones Técnicas y Administrativas.
ANEXO 1

CONDICIONES GENERALES

TITULO - FINANCIACION DEL PROYECTO
ARTICULO 1: FINANCIACION DE LA COMUNIDAD

La financiacion de la Comunidad, cuyo importe para el proyecto queda fijado en el presente
Convenio, determinaré el limite de la contribucion financiera de la Comunidad.

El compromiso financiero de la Comunidad esta supeditado a la fecha limite de ejecucion fijada para
el proyecto en el presente Convenio.

ARTICULO 2: FINANCIACION DEL BENEFICIARIO

Cuando la realizacion del proyecto necesite una contribucién financiera del Beneficiario, tal como se
estipula en el Convenio, la puesta a disposicion de los fondos de financiacion de la Comunidad esta
condicionada al cumplimento de las obligaciones que correspondan al Beneficiario.

ARTICULO 3: INSUFICIENCIA DE LA FINANCIACION
Habra insuficiencia financiera cuando el presupuesto inicialmente previsto para la ejecucién del

proyecto, cubierto por las contribuciones comunitaria y, en su caso, las del beneficiario, resulte
inferior al costo real del proyecto.



Habra asimismo insuficiencia financiera en caso de que, durante la ejecucion de un contrato o de la
prevision presupuestaria de gastos, un incremento del costo de las obras, una modificacion o una
adaptacion del proyecto impliquen, habida cuenta de la aplicacion conocida o previsible de las
clausulas de variacion de precios, un gastos superior al importe del contrato o prevision de gastos,
incluidos los imprevistos.

Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 4, toda financiacion efectiva adicional necesaria para
cubrir la insuficiencias financieras, correra a cargo del Beneficiario.

ARTICULO 4: COBERTURA DE LA FINANCIACION

Desde el momento en que aparece un riesgo de insuficiencia financiera, el Beneficiario informara a
la Comision y le dard a conocer las medidas que piensa tomar para cubrir esta insuficiencia
financiera ya sea reduciendo la amplitud del proyecto ya sea recurriendo a sus recursos propios.

Si resulta imposible reducir la amplitud del proyecto o cubrir la insuficiencia financiera mediante los
recursos propios del Beneficiario, la Comunidad podra, excepcionalmente, y a peticion justificada
del Beneficiario, tomar una decision de financiacion suplementaria.

TITULO Il - EJECUCION

ARTICULO 5: PRINCIPIO GENERAL

La responsabilidad de la ejecucion del proyecto corresponderd al Beneficiario en estrecha
colaboracién con la Comision, de acuerdo con las disposiciones del presente Convenio.

Si la responsabilidad de la gestion del proyecto ha sido delegada a una Unidad de Gestién, se
aplicaran, sin perjuicio de la aplicacién de las presentes condiciones generales, las disposiciones del
Protocolo Il anexo.

ARTICULO 6: JEFE DE DELEGACION

Para la ejecucion del presente Convenio, la Comision estara representada ante el Estado del
Beneficiario por su Jefe de Delegacion.

ARTICULO 7: PUESTA A DISPOSICION DE FONDOS COMUNITARIOS

1. En el marco de las contribuciones comunitarias determinas por la Comisién, el Beneficiario
procederd, en su caso, a la ejecucién de las drdenes de pago y a la liquidacion de los gastos que son
objeto del presente Convenio. La responsabilidad financiera del Beneficiario ante la Comision
continuaré existiendo hasta la regularizacion por ésta de las operaciones cuya ejecucion se le confio.

2. Para la ejecucion de los pagos en moneda distinta de la moneda nacional del pais Beneficiario, la
Comision efectuara los pagos directamente.

3. Para la ejecucion de los pagos en la moneda nacional del pais beneficiario, deberan abrirse dos
cuentas a nombre exclusivo del proyecto:



- una cuenta en Euros.
- una cuenta en la moneda nacional del pais Beneficiario.

Estas cuentas se abrirdn, en el pais del Beneficiario, en una institucion financiera de caracter
comercial reconocida por el Coordinador Nacional y autorizada por la Comision.

4. Las cuentas citadas en el apartado 3 recibiran fondos en funcion de las necesidades reales de
tesoreria. Las transferencias se efectuaran en Euros y se convertiran en moneda nacional del pais
Beneficiario segun la exigibilidad de los pagos a efectuar y segun el tipo de cambio del dia del pago.

5. Los depdsitos en las cuentas citadas en el apartado 3 generarén intereses en beneficio exclusivo
del proyecto. Los intereses, que deberan ser objeto de una partida contable separada, asi como las
cargas derivadas de la utilizacién normal de tales cuentas, beneficiardn o correrdn a cargo del
proyecto. Sin embargo, la utilizacion de los intereses en beneficio del proyecto solo podra hacerse
previo acuerdo formal de la Comisién.

6. El Beneficiario enviara periddicamente a la Comision, al menos una vez por trimestre, un estado
de los gastos y de los ingresos realizados, acompariado de las copias de los justificantes. Estas piezas
y todos los libros contables se conservaran durante un periodo de cinco afios a partir de la fecha del
altimo pago.

7. En caso de ejecucion delegada, la puesta a disposicion de los fondos comunitarios se efectuara
mediante lo prescrito en el Protocolo 11 anejo.

ARTICULO 8: MODALIDADES DE PAGO

1. Los pagos a los adjudicatarios de los contratos se realizaran en Euros para los contratos
expresados en Euros. Los pagos de los contratos en la moneda nacional del pais Beneficiario se
pagaran en esta moneda.

2. Los contratos firmados en el marco del presente Convenio daran lugar a pagos solamente si su
expiracion es anterior a la fecha de vencimiento del presente Convenio. El Gltimo pago de estos
contratos debera realizarse a mas tardar a la fecha limite del compromiso financiero fijado en el
articulo 3 del presente Convenio de financiacion especifico.

TITULO 11l - ADJUDICACION DE CONTRATOS FINANCIADOS POR LA COMUNIDAD
ARTICULO 9: REGLA GENERAL

Sin perjuicio de lo previsto en los articulos 12 y 13, los contratos de obras y suministros se
celebraran tras una licitacion abierta y los contratos de servicios tras una licitacion restringida.

ARTICULO 10: ADMISIBILIDAD



La participacion en las licitaciones y en los contratos estara abierta en igualdad de condiciones a
todas las personas naturales y juridicas de los Estados miembros de la Comunidad.

En lo que se refiere a la cooperacion financiera y técnica, dicha participacion se extiende a las
personas naturales y juridicas del Estado beneficiario y en caso de que el Estado beneficiario
pertenezca a un grupo regional de integracion de mercado, a las personas naturales y juridicas de los
paises miembros de dicha agrupacion siempre y cuando dichos paises sean eligibles para la ayuda
comunitaria. Dicha participacion puede ser extendida, caso por caso, a las personas naturales y
juridicas de otros paises en desarrollo. En casos excepcionales debidamente justificados, la
participacion de personas naturales y juridicas de paises diferentes a los indicados anteriormente,
puede ser admitida.

ARTICULO 11: IGUALDAD DE PARTICIPACION

La Comision y el Beneficiario adoptaran las medidas necesarias para garantizar, en igualdad de
condiciones, una participacion lo mas amplia posible en las licitaciones y en los contratos de obras,
suministros y servicios financiados por la Comunidad.

A tal fin, velaran en particular:

- por garantizar a través del Diario Oficial de las Comunidades Europeas y del Diario Oficial del
Estado del Beneficiario o de la prensa local, la publicacion previa de las licitaciones en plazos
satisfactorios;

- en eliminar toda préactica discriminatoria o toda especificacion técnica que pueda obstaculizar una
amplia participacion, en igualdad de condiciones, de todas las personas naturales y juridicas
previstas en el articulo 10.

ARTICULO 12: CONTRATOS DE OBRAS Y SUMINISTROS

Los contratos de obras y suministros se celebraran de acuerdo con un pliego de condiciones
aplicable a dichos contratos. Dichos pliegos deben ser aprobados por la Comision.

En caso de urgencia o si la naturaleza, la escasa importancia o las caracteristicas particulares de
determinadas obras o suministros lo justifican, la Comision, o el Beneficiario con el acuerdo de la
Comision, podran autorizar excepcionalmente:

- la celebracion de contratos tras una licitacion abierta, publicada localmente,

- la celebracion de contratos tras una licitacion restringida,

- la contratacion directa,

- la ejecucidn directa por la propia administracion.

ARTICULO 13: EXPEDIENTES DE LICITACION



1. En el caso de los contratos de obras y suministros, el Beneficiario presentara a la Comision, para
su aprobacidn, los expedientes de licitacion antes de su publicacion. De acuerdo con las decisiones
asi aprobadas y en estrecha colaboracién con la Comision, el Beneficiario publicara las licitaciones,
recibira las ofertas, presidira su seleccion y aprobara los resultados de las licitaciones.

2. La Comisidn estara representada en los procesos de apertura y seleccion de las ofertas y se reserva
el derecho de estar presente, en calidad de observador, durante la evaluacién de las ofertas.

3. El Beneficiario enviard a la Comision, para su aprobacion, el resultado de la seleccion de las
ofertas y una propuesta de adjudicacion del contrato. Con el acuerdo previo de la Comision, firmara
los contratos, apéndices y presupuestos y los notificara a ésta. La Comisidn procedera, en su caso,
en relacién con tales contratos, apendices y presupuestos, a llevar a cabo los compromisos
individuales y a ejecutar los pagos correspondientes. Dichos compromisos individuales serén
deducidos del compromiso global establecido en virtud del presente Convenio.

ARTICULO 14: CONTRATOS DE SERVICIOS

1. Los contratos de servicios sera por regla general elaborados, negociados y celebrados por la
Comision.

2. La Comision elaborara — después de una preseleccion — una lista limitada de candidatos de
acuerdo con los criterios que garanticen las calificaciones, la experiencia profesional y la
independencia de estos candidatos, teniendo en cuenta al mismo tiempo su disponibilidad para la
actividad en cuestion.

3. Cuando esté previsto explicitamente en el presente Convenio, las tareas definidas en el apartado 1
del presente contrato, seran delegados por la Comision en favor del Beneficiario. Tal delegacion se
ejercera bajo el control de un representante de la Comision. En este caso, se aplicara el pliego de
condiciones generales de los contratos publicos de servicios financiados por la Comunidad Europea.

ARTICULO 15: PROCEDIMIENTOS APLICABLES A LOS CONTRATOS LOCALES.

En el caso de que los contratos de servicios, suministros y obras se celebren en el pais del
Beneficiario, los procedimientos de licitacion, de acuerdo al valor del contrato, se especifican en las
Disposiciones Técnicas y Administrativas que forman parte del presente Convenio (cuadros
recapitulativos anexos n° 1, 2 y 3).

ARTICULO 16: CRITERIOS DE ADJUDICACION DE CONTRATOS.

La Comision y el Beneficiario aseguraran que, para cada licitacion y/o adjudicacion, la oferta
elegida sea econdmicamente la mas ventajosa, habida cuenta, en particular, del precio de las
prestaciones, de la relacion coste/beneficio, de su valor técnico, de las calificaciones y garantias
presentadas por los postores, de la naturaleza y de las condiciones de las obras o de los suministros.
En el expediente de licitacion debera figurar una mencion de los criterios de adjudicacion. Los
resultados de la licitacién serdn comunicados a los postores por el Beneficiario.



TITULO IV — REGIMEN APLICABLE A LA EJECUCION DE LOS
CONTRATOS FINANCIADOS POR LA COMUNIDAD
ARTICULO 17: ESTABLECIMIENTO Y DERECHO DE INSTALACION

Las personas naturales y juridicas que participen en las licitaciones y en los contratos de obras,
suministros o servicios se beneficiaran, en condiciones iguales, de un derecho temporal de ingreso y
permanencia en el pais del Beneficiario, si la naturaleza del contrato lo justifica. Este derecho
perdura durante un mes a contar de la designacion del adjudicatario del contrato.

Los contratistas, asi como las personas naturales, y miembros de su familia, cuyos servicios sean
necesarios para la ejecucion del contrato, se beneficiaran de iguales derechos durante toda la
ejecucion del contrato y hasta el vencimiento de un plazo de un mes a partir de la recepcion
definitiva de las prestaciones contractuales.

ARTICULO 18: ORIGEN DE LOS SUMINISTROS

Los suministros financiados por la Comunidad y necesarios para la ejecucion de los contratos de
obras, suministros y servicios, deberan ser, excepto exencién autorizada por la Comision, originarios
de los Estados admitidos a participar en virtud del articulo 10.

ARTICULO 19: REGIMEN FISCAL

1. Los impuestos, derechos y tasas quedan excluidos de la financiacion de la Comunidad.

2. Los contratos financiados por la Comunidad en el marco del presente proyecto gozan del régimen
fiscal establecido en el Protocolo fiscal firmado entre la Comunidad y el pais Beneficiario
(Protocolo n° )

ARTICULO 20: REGIMEN DE CAMBIOS

El Beneficiario se compromete a aplicar la normativa nacional en materia de cambio sin
discriminacion, por causa de nacionalidad, entre las personas naturales y juridicas admitidas a
participar en virtud del articulo 10.

ARTICULO 21: PROPIEDAD INTELECTUAL

Si el presente Convenio prevé la financiacion de estudios, la Comision se reserva la facultad de
utilizar las informaciones contenidas en estos estudios, publicarlos o0 comunicarlos a terceros.

ARTICULO 22: DESACUERDOS ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL CONTRATISTA

1. Sin perjuicio de lo previsto en el apartado 2, los desacuerdos que surjan entre el Beneficiario y el
adjudicatario de un contrato con ocasion de la ejecucion de un contrato financiado por la



Comunidad, seran resueltos definitivamente segun el procedimiento del Reglamento de Arbitraje de
la Camara de Comercio Internacional de Paris.

2. Antes de adoptar una posicién definitiva sobre cualquier demanda de indemnizacion, fundada o
no, del contratista, el Beneficiario se comprometera a llegar a un acuerdo con la Comision. Si no se
hubiera alcanzado dicho acuerdo, la Comisién no asumird ningin compromiso financiero en
relacion con el importe de la indemnizacion concedida unilateralmente, en su caso, por el
Beneficiario.

TITULO V — DISPOSICIONES GENERALES Y FINALES
ARTICULO 23: CLAUSULA DE VISIBILIDAD

El presente programa debera realizarse en condiciones que permitan, en cualquier momento, la
méaxima visibilidad a la contribucién de la Comision.

El Beneficiario procurarad particularmente a evitar que pueda establecerse una confusion entre el
presente proyecto y acciones financiadas por otros organismos internacionales y/u otros donantes,
con el fin de asegurar la transparencia necesaria de la cooperacion comunitaria.

Esta clausula se aplicard especialmente con ocasion de manifestaciones, eventos y actos publicos
organizados en el marco de la ejecucién del proyecto, asi como en la elaboracién de todo documento
publico u oficial relativo al mismo. Las obras, los equipos y la documentacion utilizada deberan
Ilevar claramente el simbolo europeo. La simbologia que identifique a la Union Europea sera de la
misma dimension y caracteristicas que la del Beneficiario.

Todas esas acciones serén concertadas en estrecha colaboracion con la Delegacion de la Comision
desde el comienzo de la ejecucién del proyecto.

ARTICULO 24: EXAMEN DE LAS CUENTAS

1. La Comisién tendra la facultad de enviar sus propios agentes o mandatarios debidamente
habilitados para todas las misiones técnicas, contables y financieras que juzgue necesarias para
valorar la ejecucion del proyecto.

2. El Tribunal de Cuentas de la Comunidad Europea, de acuerdo con las tareas que le han sido
encomendadas por el Tratado Constitutivo de la Comunidad Europea, tendra la facultad de realizar
una auditoria completa, si fuera necesario in situ, de las cuentas y documentos contables y de todo
otro documento relativo a la financiacién del proyecto.

3. Se informara al Beneficiario del envio in situ de los agentes designados por la Comisién o el
Tribunal de Cuentas.

4. A tal efecto, el Beneficiario:



- se compromete a suministrar todos los datos, informaciones y documentos que le sean solicitados y
tomar todas las medidas para facilitar el trabajo de las personas encargadas de estas misiones de
control;

- conservard los expedientes y las cuentas necesarias para la identificacion de las obras, suministros
o0 servicios financiados en el marco del presente Convenio, asi como los comprobantes relativos a
los gastos locales, de acuerdo con los mejores procedimientos contables en uso;

- garantiza que el Tribunal de Cuentas, de conformidad con las tareas que le han sido encomendadas
por los Tratados Constitutivos de las Instituciones Europeas, pueda llevar a cabo su intervencion “in
situ” sobre las cuentas del proyecto.

- Se encargaré de que los representantes de la Comision puedan examinar todos los documentos o
partes contables relativos a las acciones financiadas en el marco del presente Convenio Yy asistira al
Tribunal de Cuenta de las Comunidades Europeas en las operaciones de control relativas a la
utilizacion de la financiacion de la Comunidad.

ARTICULO 25: CONSULTA

1. Toda cuestion relativa a la ejecucion o a la interpretacion del presente Convenio serd objeto de
una consulta, que debera ser iniciada a través de una comunicacion escrita, entre el Beneficiario y la
Comision. Este procedimiento podria llevar, si fuera necesario, a una modificacion del presente
Convenio, de comun acuerdo.

2. En caso de incumplimiento por parte del Beneficiario de una de las obligaciones previstas en el
presente Convenio, la Comision podra suspender su financiacion previa consulta con dicho
Beneficiario.

3. El Beneficiario podra renunciar, entera o parcialmente, la ejecucién del proyecto con el acuerdo
de la Comision.

4. La decision de suspension de la financiacion por la Comision asi como la decision de renuncia
total o parcial del Beneficiario, o cualquier modificacion de las clausulas del presente Convenio,
seran objeto de un canje de notas entre las partes firmantes.

ARTICULO 26: CONTROVERSIAS

Todo litigio que pueda nacer de la ejecucién del presente Convenio y que no haya sido resuelto en el
marco de las consultas previstas en el articulo 25 en un plazo méaximo de seis meses, sera
solucionado mediante arbitraje de conformidad con el “Reglamento Facultativo de Arbitraje del
Tribunal Permanente de Arbitraje para las Organizaciones Internacionales y los Estados™ en vigor a
la fecha del presente Convenio.

ARTICULO 27: NOTIFICACION



Toda notificacidn y todo acuerdo entre las partes deberan ser objeto de una comunicacion escrita en
la cual se mencione explicitamente el nimero y el titulo del proyecto. Esta comunicacion se hara por
carta enviada a la parte autorizada a recibirlo y a la direccidn de esta Gltima. En caso de urgencia, se
autorizardn comunicaciones por fax, telegrama o correo electronico siempre que se confirmen
inmediatamente por carta. Las direcciones se precisan en el Convenio de Financiacion.

PROTOCOLO N° 1: DISPOSICIONES FISCALES

I. Referente a los proyectos financiados en el marco de un Convenio de financiacion especifico, el
Beneficiario reconoce que:

1. Los impuestos, derechos y tasas quedan excluidos de la financiacion de la Comunidad.

2. Los contratos financiados por la Comunidad gozaran, por parte del Estado del Beneficiario, de un
régimen fiscal que no sea menos favorable que aquél que se aplica al Estado o a la Organizacion
Internacional mas favorecidos, en materia de cooperacion al desarrollo.

3. Sin perjuicio de la aplicacién de los apartados anteriores, el régimen siguiente se aplica a los
contratos financiados por la Comunidad:

3.1 Los contratos no estaran sujetos ni a impuestos indirectos, ni a derechos de timbre ni de registro,
ni al IVA, ni a exaccion fiscal de efecto equivalente existente o por crear en el Estado del
Beneficiario.

3.2 Las personas naturales no residentes que ejecutan contratos de servicios, obras y suministros
financiados por la Comunidad no estaran sujetas, en el Estado del Beneficiario, a los impuestos
directos relacionados con la ejecucion del contrato.

Las personas juridicas que ejecutan dichos contratos y que no tienen su sede social en el Estado del
Beneficiario tendran los mismos privilegios.

La calificacion de “residente” o “sede social” se aprecia el dia de la firma del contrato
correspondiente.

3.3. Se admitiran temporalmente en el Estado del Beneficiario, con franquicia fiscal, de derechos de
entrada, de derechos de aduana y de otras exacciones de efecto equivalente, de acuerdo con las
modalidades previstas por la legislacion nacional, los equipos y materiales importados con el fin de
realizar contratos de obras, suministros o servicios, de acuerdo con su legislacion nacional. El
Estado del Beneficiario concederd, en este caso, la autorizacion de admision temporal, de utilizacion
y de reexportacion de estos equipos al adjudicatario.

3.4 Las importaciones necesarias para la ejecucion de un contrato de suministros se admitiran en el
Estado del Beneficiario con exencion de derechos de aduanas, de derechos de entrada, impuestos o
derechos fiscales de efecto equivalente.



3.5 La importacion de efectos y objetos personales de uso propio y doméstico por personas naturales
(y miembros de su familia) encargados de la ejecucion de los contratos, distintas de las personas
residentes en el Estado del beneficiario contratadas localmente, se realizard con franquicia de
derechos de aduanas o de entrada, impuestos y otros derechos equivalentes.

La exoneracion de estos derechos, impuestos y cargas se concederd también para un automaovil por
experto, importado temporalmente por el periodo de tiempo del contrato. Las garantias vinculadas a
estas importaciones temporales son proporcionadas por el Estado del Beneficiario.

La exencion de estos derechos, impuestos y cargas para los bienes personales y domésticos se
concedera a condicion de que el periodo de residencia sea superior o igual a un afio y que se haya
introducido una demanda de exencién debidamente justificada ante las autoridades competentes en
el plazo de 6 meses a partir de la fecha de llegada. No obstante, si un contrato debiera concluirse de
manera inesperada antes del final de un afio, los bienes en cuestion podrian reexportarse sin pagar
derechos, impuestos y cargas. Si no se reexportan, los bienes en cuestion estardn sujetos a los
derechos, impuestos o cargas aplicables en el Estado del Beneficiario, salvo exoneracién concedida
por el Estado Beneficiario.

I1. Referente a los proyectos no financiados en el marco de un Convenio de financiacion especifico:

El Estado del Beneficiario aplicara el régimen definido en el apartado | a las acciones consideradas
de interés publico. Las demas acciones estardn sometidas a las disposiciones de la ley local.

PROTOCOLO N° 2: EJECUCION DELEGADA

En el caso en que la ejecucion del proyecto esté delegada a una Unidad de Gestion, las disposiciones
siguientes son de aplicacion:

I. La Co-direccion

1. la Unidad de Gestion esta dirigida por un codirector nacional y un codirector europeo cuya
designacion y nombramiento corresponde a las partes. Los dos codirectores, 0 sus representantes
delegados, en caso de existir un impedimiento de los primeros, ejecutaran sus tareas de manera
conjunta y solidaria, y firmaran todos los documentos técnicos y financieros necesarios para la
ejecucion del proyecto.

2. la codireccién es responsable ante las autoridades de tutela del proyecto, el Beneficiario y la
Comision Europea, de la ejecucion general del mismo y concretamente de:

- la preparacion de un Plan Operativo General (P.O.G) de actividades, de Planes Operativos Anuales
(P.O.A) y de informes de ejecucion trimestrales.

- la puesta en ejecucion de los Planes Operativos debidamente aprobados por las autoridades de
tutela del proyecto y del seguimiento técnico y financiero de los mismos.



- La gestion administrativa del personal y de los bienes puestos a disposicion del proyecto por las
autoridades de tutela.

3. la Unidad de gestion goza de una autonomia en los aspectos operativos de las areas
administrativa, financiera, técnica y dispone del control total de los medios necesarios para la
ejecucion del proyecto.

Il. Firma de los contratos

En los supuestos en que la autoridad contratante sea el Beneficiario, de acuerdo con lo previsto en
los articulos 13.3 y 14.3 de las Condiciones generales, los contratos seran firmados directamente por
la Secretaria Técnica de Financiamiento Externo, organismo dependiente del Ministerio de
Relaciones Exteriores, en lo sucesivo denominada SETEFE, y el Beneficiario. Ambos organismos
seran responsables solidariamente de los pagos a los contratistas. Como autoridad contratante,
SETEFE y el Beneficiario asume los derechos y obligaciones derivados de dichos contratos.

I11. Puesta a disposicion de los fondos

Para la realizacion de pagos en moneda nacional relativos a proyectos objeto de un convenio de
financiacion firmado entre la Comision Europea y el Gobierno de El Salvador, la puesta a
disposicién de los fondos respetara los procedimientos siguientes:

1. la administracion de los fondos comunitarios sera confiada a SETEFE, entidad pablica estatal.
SETEFE no ser4, por lo tanto, ejecutora ni gestora de los proyectos comunitarios;

2. la Unidad de gestion actuara en el estricto respeto de los POG y POAs aprobados por las
autoridades de tutela de cada proyecto, a saber, por una parte el beneficiario firmante del convenio,
y por otra parte, la Comisién Europea. A este respecto, sera la Unica habilitada para solicitar la
realizacién de los pagos o transferencias de acuerdo con lo establecido en el punto 8 de este
Protocolo.

3. SETEFE abrira para cada proyecto una cuenta exclusiva en Euros (0 si no es posible, en divisas)
en la que se depositaran los fondos comunitarios. En caso necesario, se abrira asimismo una segunda
cuenta a nombre del proyecto en moneda nacional,

4. dichas cuentas, que seran las Unicas a través de las cuales transitaran los fondos comunitarios, se
abrirdn en una entidad financiera aprobada por la Comisién Europea;

5. dichas cuentas produciran intereses en beneficio exclusivo del proyecto y servirdn Unicamente
para efectuar pagos solicitados por la Unidad de gestion. La conversiéon de Euros a moneda nacional
se efectuara a la tasa de cambio del mercado vigente el dia de la transaccion;

6. dichas cuentas pueden ser auditadas por la Comunidad europea en cualquier momento;

7. los dos Co-directores abrirdn una cuenta a nombre del proyecto en moneda nacional para la
gestion de gastos “corrientes” (cuenta “gastos corrientes” o “cuenta fondos fijos a rendir”). Dicha



cuenta sera aprovisionada a partir de la cuenta (o cuentas) general(es) del proyecto administrada (s)
por SETEFE;

8. SETEFE procedera a la realizacion de pagos o transferencias exclusivamente a solicitud expresa y
por escrito de la Unidad de Gestion, en el marco del reparto de competencias definidas a
continuacion:

a) los contratos seran firmados y pagados, de conformidad con lo estipulado en el punto Il del
presente Protocolo.

b) la Unidad de gestion ejecutard directamente desde la cuenta “gastos corrientes” los pagos
relativos a los gastos indicados en el punto 7. La definicion precisa de las partidas que puedan ser
consideradas como “gastos corrientes” sera establecida al principio del proyecto y quedara plasmada
en los planes operativos correspondientes.

c) SETEFE no intervendra en la ejecucion del proyecto pero podra solicitar toda informacién
necesaria para el cumplimiento efectivo de sus responsabilidades. SETEFE informara
inmediatamente a las autoridades de tutela (Delegacion y Beneficiario) sobre la posible existencia de
irregularidades en cualquier pago solicitado por la Unidad de Gestion.

DISPOSICIONES TECNICAS Y ADMINISTRATIVAS

ANEXO 2

Los cuadros anexos indican los montantes en vigor a la fecha de la firma del Convenio Marco y
pueden ser modificados por la Comisidn en funcién de las directivas de la Organizacion Mundial del
Comercio. En caso de modificacion, ésta debera ser comunicada por escrito al pais beneficiario.

Cuadro recapitulativo n® 1

CONTRATOS DE SERVICIOS EN BENEFICIO DE UN TERCER PAIS adjudicados en el
exterior

X < 12000 12000 < x < 70.000 70.000 < x < 137000 (*)
Valor del contrato
(x) en EUROs
Admisibilidad Comunidad, paises Comunidad, paises Comunidad, paises
beneficiarios, paises beneficiarios, paises
Beneficiarios, paises terceros** terceros**
terceros™*
Procedimiento Acuerdo directo Principio:  procedimiento Principio: proc. de licitacién
negociado restringido Sobre la base de

una publicacion local
Variante: contrato marco, Si
duracién de menos de 6 Variente: contrato marco, Si



NuUmero de
empresas
consultadas o

Invitadas

Aprobacion  del
expediente de la
licitacion

Evaluacion de las

Ofertas

Decisién de
adjudicacién

Contrato

meses duracién de Menos de 6
meses.

16 mas Principio: 3 como minimo Principio: “short list” de un
minimo de 5 sociedades
Variante: contrato marco, Si
duracion de menos de 6 Variante: contrato marco, Si

meses duracion de menos de 6
meses.
Entidad Entidad Contratante, previo Comision

acuerdo de la Delegacion
Contratante***

Entidad Contratante Tribunal de adjudicacion, Tribunal de adjudicacion, con
con la participacion de lajla  Participacion de la
Delegacion en calidad de Delegacion
observador

Entidad Contratante [Entidad Contratante, previo Delegacion, si la oferta
acuerdo de la Delegacién  recibida es la

Menos costosa.

Caso contrario: Comision

Contrato  firmado Contrato firmado por laPrincipio: contrato firmado
por la  Entidad Entidad por la
Contratante

Contratante Entidad Contratante

Variante: contrato firmado Variante: contrato firmado por
por la Comision la Comisidn

* Maés de 137.000 EUROs:
adjudicacion del contrato por
la Comisidn (Sede).

** A determinarse caso por caso en relacion a la linea presupuestaria (art. 13 Reglamento ALA)

*** Delegaciones, Unidades de Gestion de proyectos o Beneficiarios

Cuadro recapitulativo n® 3

CONTRATOS DE OBRAS EN BENEFICIO DE UN TERCERO adjudicados a nivel local

Valor del contrato X < 100 000 100 000 < x < 500500 000 < x 500X >500 000

(x) en EUROs

000 000



Procedimiento

Contrato directo Proc. licitacion Licitacion. Licitacion
restringido Publicacion local  internacional.

Publicacion D.O. y

prensa local.
NuUmeros de 3 como minimo 5 como minimo  Proc. “abierto” Proc. “abierto”
empresas
consultadas 0
invitadas
Envio del / Envio del Envio del Envio del
expediente de expediente a laexpediente a laexpediente a la
licitacion Delegacion Delegacion Delegacion
Aprobacion del / Aprobacion de la/Aprobacion de la/Aprobacion de la
expediente de Comision Comision Comision  (Sede)
(Delegacion) (Delegacion) necesaria
Licitacién necesaria necesaria
Evaluaciénde las Por la Entidad Tribunal de Tribunal de Tribunal de
Contratante evaluacion con laevaluacion con laevaluacion con la
Ofertas participacion de la participacion de la participacion de la
Delegacion, como Delegacion, como Delegacién, como
observador observador observador
Decision de Entidad Delegacion Delegacion: si el Sede
Contratante adjudicatario

Adjudicacion

Contrato

propuesto es el de la
oferta mas baja
entre  todas las
recibidas y dicha
oferta se inscribe
dentro de la
dotacion financiera
Sede: en  caso
contrario.

Orden de pedido Contrato firmado Contrato  firmado Contrato  firmado
firmada por lapor la Entidadpor la Entidadpor la Entidad

Entidad Contratante. Contratante y a Contratante,
Contratante. continuacion por el ratificado por la
Copia documentos adjudicatario Comision (Sede) y
Copia a continuacion
documentos conservada firmado por el

adjudicatario
conservada

Cuadro recapitulativo n°® 2



CONTRATOS DE SUMINISTROS EN BENEFICIO DE UN TERCER PAIS adjudicados a nivel

local

X <5.000 5000 < x 25 000
Valor del contrato
(*) en EUROs

O rigen sin  norma  de Comunitario,
origen paises

beneficiarios,

paises terceros™

25 000 < x < 137 X >137 000
000

Comunitario, Comunitario, paises
paises benefi- benefi-ciarios,
ciarios, paises paises terceros*
terceros®

Procedimiento Contrato directo  Contrato directo  Principio: Proc. de Licitacion
licitacién  abierto. internacional.
Publicacion local  Publicacion  D.O.
mas prensa local
Variante: (acuerdo
previo  de la
Comision-Sede):
Proc. de licitacion
restringido
Numero de 1 0 més 3 como minimo  Principio: Proc. Proc. “abierto”
empresas abierto
Consultadas 0
invitadas Variante: 5 al
menos, con un
minimo  de 2
comunitarios
Envio del / / Envio del Envio del
expediente de expediente a laexpediente a la
licitacion Delegacion Delegacion
Aprobacion del / / Aprobacién por la/Aprobacién de la
expediente de Delegacion Comision necesaria
licitacion (Sede)
Evaluacion de lasPor la Entidad Por la Entidad Tribunal de Tribunal de
ofertas Contratante** Contratante evaluacion con laevaluacion con la
participacion de la participacion de la
delegacion, como delegacién, como
observador observador
Decision de Entidad Entidad Delegacion: si el Sede
adjudicacién Contratante Contratante adjudicatario

propuesto es el de
la oferta mas baja
entre  todas las
recibidas y dicha
oferta se inscribe
dentro de la



dotacion financiera

Sede: en caso

contrario

Contrato Orden de perdido Contrato firmado Contrato firmado Contrato  firmado
firmada por lapor la Entidadpor la Entidadpor la Entidad

Entidad Contratante. Contratante y a Contratante,
Contratante. continuacion por el ratificado por la
Copia documentos adjudicatario Comision (Sede) vy
Copia documentos conservada a continuacion
conservada firmado por el

adjudicatario

* A determinarse
caso por caso en
relacion a la linea
presupuestaria (art.
13 Reglamento
ALA)

** Delegaciones, Unidades de Gestion de proyectos o BeneficiariosSACUERDO No. 728.
San Salvador, 19 de julio de 1999.

Visto el Convenio-Marco relativo a la Ejecucion de la Ayuda Financiera y Técnica y de la
Cooperacion Economica en El Salvador en virtud del Reglamento “ALA”, entre el Gobierno de la
Republica de El Salvador y la Comunidad Europea, el cual consta de Un Preambulo, Doce articulos,
Un Anexo que contiene el Convenio de Financiacion Especifico Un Anexo 1 que contiene las
Condiciones Generales, Un Protocolo No.1 relativo a las Disposiciones Fiscales, Un Protocolo No. 2
relativo a la Ejecucion Delegada, Un Anexo 2 que contiene las Disposiciones Técnicas Yy
Administrativas, Un Cuadro Recapitulativo No. 1 que contiene los Contratos de Servicios en
Beneficio de Un Tercer Pais adjudicados en el exterior, Un Cuadro Recapitulativo No. 2 que
contiene los Contratos de Suministros en Beneficio de un Tercer Pais adjudicados a nivel local y un
Cuadro recapitulativo No. 3 que contiene los Contratos de Obras en Beneficio de Un Tercero
adjudicados a nivel local, suscrito en Bruselas, Bélgica, el 17 de mayo del corriente afio, en nombre
y representacion del Gobierno de El Salvador, por el Sefior Embajador de El Salvador ante la Unién
Europea, Licenciado Joaquin Rodezno Munguia y en nombre y representacion de la Comunidad
Europea, por el Director General DGIB, Sefior Enrico Cioffi; el Organo Ejecutivo en el Ramo de
Relaciones Exteriores, ACUERDA: a) Aprobarlo en todas sus partes y b) Someterlo a consideracion
de la Honorable Asamblea Legislativa para que se lo tiene a bien se sirva otorgarse su ratificacion.-
COMUNIQUESE.- La Ministra de Relaciones Exteriores, Brizuela de Avila.

DECRETO N° 725.



LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR,
CONSIDERANDO:

I Que el Convenio-Marco relativo a la Ejecucion de la Ayuda Financiera y Técnica y de la
Cooperacion Econémica en El Salvador en virtud de Reglamento “ALA”, celebrado entre el
Gobierno de la Republica de El Salvador y la Comunidad Europea, el cual consta de Un Preambulo,
Doce Articulos, Un Anexo que contiene el Convenio de Financiacion Especifico, Un Anexo 1 que
contiene las Condiciones Generales, Un Protocolo No. 1 relativo a las Disposiciones Fiscales, Un
Protocolo No. 2 relativo a la Ejecucion Delegada, Un Anexo 2 que contiene las Disposiciones
Técnicas y Administrativas, Un Cuadro Recapitulativo No. 1 que contiene los Contratos de
Servicios en Beneficio de Un Tercer Pais adjudicados en el exterior, Un Cuadro Recapitulativo No.
2 que contiene los Contratos de Suministros en Beneficio de un Tercer Pais adjudicados a nivel local
y Un Cuadro Recapitulativo No. 3 que contiene los Contratos de Obras en Beneficio de Un tercero
adjudicados a nivel local, fue suscrito en Bruselas, Bélgica, el 17 de mayo del corriente afio, en
nombre y representacion del Gobierno de la Republica de EI Salvador, por el Embajador de El
Salvador ante la Unién Europea, Licenciado Joaquin Rodezno Munguia y en nombre y
representacion de la Comunidad Europea, por el Director General DGIB, Don Enrico Cioffi;

I. Que el Gobierno de EIl Salvador, adoptara todas las medidas necesarias para garantizar la buena
ejecucion del Instrumento sefialado en el Considerando anterior y designard un Coordinador
Nacional como principal interlocutor de la Comision Europea, quienes se consultaran con el fin de
una utilizacion éptima de los instrumentos y medios previstos en el Convenio Marco;

I11. Que los proyectos financiados por la Comunidad Europea seran ejecutados de acuerdo a las
modalidades de gestion fijados en el Convenio-Marco relacionado;

IV. Que el Organo Ejecutivo en el Ramo de Relaciones Exteriores, aprobé este Convenio-Marco por
medio del Acuerdo No. 728 de fecha 19 de julio de 1999 y no contiene ninguna disposicion
contraria a la Constitucion, por lo que es procedente su ratificacion;

POR TANTO:

en uso de sus facultades constituciones y a iniciativa del Presidente de la Republica, por medio del
Ministro de Relaciones Exteriores y de conformidad al Art. 131 Ordinal 7° de la Constitucion, en
relacion con el Art. 168 Ordinal 4° de la misma,

DECRETA:

Art. 1.- Ratificase en todas sus partes el Convenio-Marco relativo a la Ejecucion de la Ayuda
Financiera y Técnica y de la Cooperacion Econémica en El Salvador en virtud del Reglamento
“ALA”, celebrado entre el Gobierno de la Republica de El Salvador y la Comunidad Europea, el
cual consta de Un PredAmbulo, Doce Articulos, Un Anexo que contiene el Convenio de Financiacion
Especifico, Un Anexo 1 que contiene las Condiciones Generales, Un Protocolo No. 1 relativo a las
Disposiciones Fiscales, Un Protocolo No. 2 relativo a la Ejecucion Delegada, Un Anexo 2 que



contiene las Disposiciones Técnicas y Administrativas, Un Cuadro Recapitulativo No. 1 que
contiene los Contratos de Servicios en Beneficio de Un Tercer Pais adjudicados en el exterior, Un
Cuadro Recapitulativo No. 2 que contiene los Contratos de Suministros en Beneficio de un Tercer
Pais adjudicados a nivel local y Un Cuadro Recapitulativo No. 3 que contiene los Contratos de
Obras en Beneficio de Un Tercero adjudicados a nivel local, fue suscrito en Bruselas, Bélgica el 17
de mayo del corriente afio, en nombre y representacion del Gobierno de la Republica de El Salvador,
por el Embajador de El Salvador ante la Union Europea, Licenciado Joaquin Rodezno Munguia; y
en nombre y representacion de la Comunidad Europea, por el Director General DGIB, Don Enrico
Cioffi; aprobado por el Organo Ejecutivo en el Ramo de Relaciones Exteriores, mediante Acuerdo
No. 728 de fecha 19 de julio de 1999.

Art. 2.- El presente Decreto entrara en vigencia desde el dia de su publicacion en el Diario Oficial.

DADO EN EL SALON AZUL DEL PALACIO LEGISLATIVO: San Salvador, a los treinta dias del
mes de septiembre de mil novecientos noventa y nueve.

JUAN DUCH MARTINEZ,

PRESIDENTE.

GERSON MARTINEZ CIRO CRUZ ZEPEDA,

PRIMER VICEPRESIDENTE SEGUNDO VICEPRESIDENTE.

RONAL UMANA NORMA FIDELIA GUEVARA DE RAMIRIQS,
TERCER VICEPRESIDENTE CUARTA VICEPRESIDENTA.

JULIO ANTONIO GAMERO QUINTANILLA JOSE RAFAEL MACHUCA ZELAYA,

PRIMER SECRETARIO SEGUNDO SECRETARIO.
ALFONSO ARISTIDES ALVARENGA GERARDO ANTONIO SUVILLAGA
GARCIA,
TERCER SECRETARIO CUARTO SECRETARIO.
ELVIA VIOLETA MENJIVAR JORGE ALBERTO VILLACORTA MUNOZ,
QUINTA SECRETARIA SEXTO SECRETARIO.

CASA PRESIDENCIAL: San Salvador, a los seis dias del mes de octubre de mil novecientos
noventa y nueve.

PUBLIQUESE,



FRANCISCO GUILLERMO FLORES PEREZ,
Presidente de la Republica.

MARIA EUGENIA BRIZUELA DE AVILA,
Ministra de Relaciones Exteriores.

D.L. N° 725, del 30 de septiembre de 1999, publicado en el D.O. N° 208, Tomo 345, del 9 de
noviembre de 1999.



